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DELLE 

POESIE 

MALINCONICHE 

DI 

PVBLIO OVIDIO NASÓNE 
Libro Terzo: I 

ARGOMENTO 
Della Prima Elegia l 

H VIDIO introduce il fuo libro d parla* 
re » quale dice ed'er mandato dal Aio 
Padrone i Roma incolto , e fenza al» 
con ornamento per efler egli eAliato , e priuo 
della grazia di Augufto ; Introdottofi in vari| 
luoghi della Città prega Cefarc, che vegli 
perdonare ad Ouidio Tuo Padre , c richiamarlo 
dall’efiliodi Ponto , doue l’hnieua relegato.* 
ma non effendo efaudico da AuguAo , rè riceu- 
uto in alcun luogo , fi riuolta alla Plebe., pre- 
gandola , che voglia accogliedo , e nafeonder- 
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^ TRIST, IIB; III. 
le , acciò babbi qualche ricouero» doue poflT^ 
tratcenerfì in Roma » ' 

, ^Mijpus in hant vinto timidi i libet> Exuìis 
Vrbem 

t>a placidam \ftJJo tltSior amia manum # 

Ego liber exutis timidi» vento miflTus in hanc 
Vrbem hoc eR Romam'] Io libro di vno Sban- 
dito timido vengo cHendo mandato in quella 
Citta' di Roma « . 

Letìor Atnicc da manum placidam fef- 
ib ]] O lettore Amico porgi la mano amoreuo. 
le d me fianco . 

iMiJfus ifa ^fum , participio pafTato deriua 
dal verbo Mitto > is^ifiyfum mandato , come 
bora lo prende Ouidio . * Mijpum faare vuol 
dire abbandonare » ò licentiare alcuno dalla.* 
conuerfacione , dal Condito , dal feruitio &c. 
eie; al lib; i; dcgl’Vfficij : Marci quidem Cato^ 

Tiis Senis eR EpiRo/a ad M.Eiliu^ in qua feri'- 
pfit yfi audijfe , eum miJJ'um faRum ejfe à Con- 
fule t cum in Macedonia Per fico Bello miles ef- 
Jet^MiJfam facereV xorem ; Ripudiar la Mo- 
Iglie Suet; al cap; >5. nella vita di Caligola . Su^ 
bitò tx prouincia euocauit j acperduRam à Ma^ 
rito » breuique MifFam fecit ,^MiJJo conuiuh 
' finir il banchetto ;Liu: al 6. della Guerr: Carf: 

Indè miffo conuiuio , dextris inter fedatis , vlti^ 
moque compìexu collacrimantes fuum , Patria- 
qui cafumà‘^*^ MitteremanuiXo flcffo » che 

. ~ lìbe- 
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E L E G.\ I. 7 

Ifberare alcuno dalla SchUuicudine : Plaut: in 
Adu!: J gì tur orabo'vt tnanu me mittat z più fre- 
quente (ìtroua congiunto in vna patola manu* 
mitto Cic; prò Coel; Adfuntferui ex cognatorum 
Jenteniia manumiflì; ManitmiJl'u svuoi dire li- 
berato dalla fchfauitudine , perche nel dare la 
libertà allo Schiauo , il Padrone prefentato/i 
con elTo Schiauo in publico giuditio , polla la^ 
mano t per figniHcare il Tuo dominio » e iurif- 
ditione foprail capo, ò fpalla dello Schiauo in 
prefenza di Teftimoni;, c del publico Notaro 
diceua : Hune hominem liherum ejfe volo ; c in 
ciò dire gli leuaua la mano didolTo , e quel- 
lo incendeuafì libero, e diceuafì manumijfon, 
iLiber libri pen. cor. lignifica la corteccia 
interiore di certi Arbofcclli, che facilmente lì 
diuideua in più membrane , delle quali fi ferui- 
uano per ifcrìuere prima che s’i nuétafie la Gar« 
ta , come habbiam detto al lib. i.'e Piin. al lib'. 
15, cap. li. dice Palmarum folys primo /cripti* 
tatum 9 deinde quarttmdam Arborum libris * 
Da quello nome ìiber fi è formato il verbo De* 
libro, as ,pen: cor: e vuol dire cauar la Cor- 
teccia deglWlberi Collum. lib. 4. cap, 34. Cor- 
texquoqiié aridus» filfufque per fumma trunci 
dcpcndens dclibrandtis eli * Liber conia pri- 
ma fillaba longa , e nel gener. Liberi con la pe- 
nula breue lignifica Bacco,* cosi detto dagli 
Antichi, perche fece libere le Città della Boe- 
tia combattendo per eflfe come dice Plutarco ; 
ò perche faceuanlo Dio dei Vino; e chi ne pie- 
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t TR jsT. tilt, iir: 

de immoderatainencej acquìHa liberti nel par« 
lareiò altra > chetala ragione ; certo , che 
Sacco fi chiama anche L tber . 

' sFcJJl) fi chiama il libro fianco, perche ve-^ 
niua da lontano , e per muoucrc i compaifio^ 
ne il Lettore } lo chiama anche Amico per cat- • 
Ciuarfi la Tua bcncuolenza ; vuol muouerloà 
compafiìone , e à lui fi raccomanda , e chieda 
. il Tuo aiuto j e proccteione « 

t» iNetiè reformida , ne Jtm libi forte pudori t 
NuUusèn bac ^charta verfui amare doc et * 

Nciiè reformida , ne forfè ego firn tibi pi|. 
dori j Ne voler tu temere, che io per forte ti 
fia di rofibre . 

Nullusverfus docet- amare in hac charta ] 
Noh ci è alcun verfo • che infegni ad amare in 
qucfto libro» 

•Neuè reformida L’jftefib Libro fà animo al 
Lettore ad accoglierlo j gli porta per raotiuo, 
che non gli cagionerà alcun danno , c la ragio- 
ne è, perche in efiò non fi contiene alcun verfo 
di quelli , per i quali l’Autore iù da Augufio 
efijiaro • 

xQharta^ in cui fcriuenano , chiamauano gli 
Antichi le parti , che fottiJi , e larghe diuide- 
nano dall interior tronco degli Aibofcelli detti 
Papiri , che più che altroue nafecuano pelle PaT 
ludi deli’Egitto :di quelli Alberi , e carta parla 
PUuicv*al lib. 5. cap. 12, e ij.doiie dice ,cfael’-< 
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Inuentfonc , & vfo di quella carta /! trouarTc /a 
Egitto al tempo di Alefifandro Magno ; ancori» 
che non manchi chi aiferma » che anche à rem-» 
po di Npma Pompilio vi fu(Te l’vfo di quefta 
carta : quindi è che anche i noni inuentori ha^ 
i\o ritenuto rifteflTo nome di Carta > & attribui-j 
tolo i fogli , che formarono de Sttaccilino , 
perche di quelli ci feruiamo all’iftelTo vfo , che 
fìferuiuano gli Antichi de Papiri, cheédigen: 
feminioo, come il commune degli Alberi ; Pli- 
nio però l’hà vfato anche Neut. &hà detto : Pa- 
pirura ergò nafeirurin Paluftribus y^ììgypti . 


|. Domini sfortuna mei ejl , vi debsat iSatn 
Infelix vllis '-dijpmulare.iocis , 

Nec fortuna Domini mei efitaìisf ve infclisf 
dcbeatilJam diflìmulare iocis vllis J Ne Ja difr 
gratiadeimio Padrone Gnidio c tale, che IV 
In felice debba, c pofTadilfimu/arla, enafcon-i- 
dcrla con alcuna forte di fcherzo, e di face- 
tia . 

iPortuna lignifica tanto la profpera , quanto 
l'auuerla jper tanto ò dal difeorfo , ó da qual» 
che adiettiuo poftoui deve feoprirlì la mente 
dell’Autore in qual fcnlb la porga • Cicerone à 
fauor di Siila con variare TEpitero rinte^^de 
prima profpera , c poi contraria , e dice : 
verà orai Judices paruus , vt fe altcjaandò , Ji 
non integra fortuna , at afflici a Patri fuo gra* 
tfélari Jinatis Difc adunque ii f.ibro : iFmio 
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IO TRIST. LIB. nr. 
padrone è talmente oppredb dalle Calamiti; 
che non gli è lecito diflìmulare , c fìngere dì 
non fentire il loro pefo, burlando » e fchttzan- 
do qui con facezie ; oltreché farebbe far poco 
confo di Aiiguflo , difprezzando il Tuo caftigo. 

iDiJpmuìars dice il Poeta più tollo che Jl~ 
mutare ; e ciò non per aecomodarfì alla quan- 
tità del verfo ; md perche Jìmulo vuol dire fìn- 
gere ,c far apparire quello , che non è : 
mulo coprire , e nafeondere quello , che v e ; 
perciò dice il Libro del Tuo Padrone * che non 
può egli coprire , e diffimulare con fcherzìl'- 
afflitrione , che prouaua nell’animo : fi vede 
ciò in Cìc. al 7. dell’Hpiflole , doue dice .* MuU 
ta ^ fìmuhui inuitus ì & difiìmulaui cum do-‘ 
lare * Si forma il Participio Simulatisi & ij Có- 
paraciuo Si mulantior . 0 \a\d{o a] i. dclPArtc 
Elcq. 6 . 

N ìnfuit in tetris vocssm fimulantior Ales , e 
fi dice amorem fìmulatum ; Confeiencia fimu- 
lata &c. Tac. al lib i: Hortatur Jimnlata con<» 
feientia aàeant , offerant pecumam 

4. Id quoque , quod * viridi quondam malè 
lujìt in atto 

(Heu nimium firo) damnat 1 ^ odìt opus . 

Is infclix Dominus damnat , & odit quoque 
id opus> ( Heu nimium fcrò ) quod epusquon^- 
dam viridi éEuo male iufic J ilhilb mio 

Infelice Padrone cosdanna , & abomina quell’ 

opera 


Digitized by Goo,'! 



E l E G; r. ' Il 

opera (hai che troppo tardi fi auuìdde à, detef% 
tarh ) la qual opera compofe nell’ Er^ verdo 
della Tua giouentù con poca verecondia . In- 
tende il Libro De Arte che egli coirpofe gio- 
u'ane , per cui fù mandato in efilio da AugullQ 
per quanto communemente fi dice . 

iViridi inauo chiama la giouenrfi , e preq* 
de l’Ailegoria dalla Pianta , che nella Primauc- 
ra i quando comincia «i ringtouenire i fi Fa ver- 
de ; e la Vecchiaia ( continuando l’iftefia AHe^ 
goria ) fi dice atas arida dalla medefima Pian^ 
ta I che nell’ inue^no quando comincia q^^fi 4 
inuec chiare , fi dice arida . 

5. iJnfpice quid portem mhilbìc t nifi tnfiiut 
videbis ; 

Carmine temporibus conueniente fuis i 

Inrpice quid ego portem guarda quello 1 
che io porro \ in vece di dire : afcolta quello 
che io dico j ò pure leggi quello 9 che io porto 
fcritto :[] hic nihii' videbis ,nifi trifte . ] Q^i in 
quefto libro *ò mio Lettore , tu non vedrai al- 
tro 9 che cofe Malinconiche , 

Carmine conueniente temporibus fuis . 1 
Con verfo conueniente e proportìonato à Fuoi 
tempi . 

Carmine conueniente fi corrpen^ 

gcno fecondo la conditionc del tempo^ nel to- 
po allegro non fi compongono cofe fnalinconi*» 

. che jiìc fi compongono cofe allegre in tempo 

di 
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Il TRIST. LIB. Iir. 
di malinconia, quale è il prefente ; Pcrprcfle 
più chiaro altroue , e dilTc « 

Icta ferè lastus cecini , cano criilia cridis • 

é* iQlauda quod alterilo fuhjìdunt carmina ve "fu 
Vel pedis boc ratio , vel via longa fadt . 

Qnpd Carmina clauda fubfidunt verdi alter- 
no 3 Perche poi! /erfi zoppi manchino à vicc- 
* da vno lungo, e l’altro breue . 

Vel ratio Pedis, vel via longa facir hoc 3 la 
ragione di ciò fi è , ò la regola del Verfo % oue- 
ro la lunghezza della (irada . 

lauda quod^c. Con Tanta fia poetica chia- 
ma il Verfo Elegiaco zoppo , e n’incolpa la lu« 
ghezza della drada : foggiunge anche la vera 
ragione ,& é la regola del verfo, doiiendo il 
Pentametro cflcr di vn piede più breue delPE- 
fametro : PefpreiTe Poeticamente nel principio 
della Tua Arte , dicendo , che apparecchiandoli 
egli ad cfporrc in Verfo Eroico Guerre , e Vit- 
torie f /e di' Augufìo ) fog- 

giunge la ragione di non hauer profcguito tal 
rifolutione , & infieme à mió propofito dice. 
Parerai infcriorverfas •rilfijfe Cupido 
Dicitur , dtque vnum ftirrtpuìjfe ptdem . 

Il Verfo Elegiaco che qui ha deferitro il Poe- 
ta, n chiama anche Verfo rniferabile dalla pa- 
rola greca hoc ed: Mifereor , perche in 

queda forte di Verff più TpelTa , che in alcra^ 
fuol vno fcriuerc le lue miferie , efl’endo per la 
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fua dolcezza più atto à muouere la compalTio* 
ne * a ciò allufe Ouidio neH’Epiccdio di Ti- 
bullo . 

Fìehsìù indignos Elegeta folue Gapìlìos ; 

Ah nimis ex vero nunc tibi nomen eri$. 

Non manca però chi ha fcritto con queflo 
verfo Elegiaco cofe allegr&i coineaccenna O- 
ratio nella Tua Poetica . 

V erjih US tmpariter iunSIis quarimonia primU 
poji etiam inclufa ejt'voti fententia compot, 

7< nequè fttm Cedro fiauut i nec pumice 

laitis y 

Erubui Domino cuìùorejfe meo , 

Qlipd ncque fum flauus cedro , nec Ijbuìs 
pomice J Che le io non fono ingiallito con ro*», 
Ilo di Cedro ) ne lifciato con (a pomice . 

Ego erabui cflTe cuUior Domino meo J LìlS 
nagione fi è perche , io mi fono vergognato com- 
parire più adorno del nnio Padrone Ouidio, 
che giace nello fquaJlore, e nelle Tue miferie . 

i0^qd nequè ^c^ Soleuano gl’ Antichi » fé-» 
baucuano poffibilitài fcriuere i libri in carte^i 
lifciate con pomice , & vnte con olio , ò fugo 
di Cedro , quale è gialliccio, e perche gli daua 
odore , e perche li conferuaua interi dalla Ti- 
gnuola , c dal Tarlo cóme dice Plinio nel lib» 
i6. Cedri oleo perunóìa mauries y nte 

fineafn. , nee eariem fentU . Vedi Liber al lib, 
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S4 

S, iLitterA ^fuffufai quòi hahet maeuhpr J 
ìiiurài , 

Lafii opus ilacrymis ipfe poeta fuum . 

Quiod littcra màculofa habet lìturas (uffa* 
fas 3 Che fequeiU lettra macchiata contiene^ 
cancellature fparfe in più parti . 

Ipfe Poeta ixlìc opus fuum lacrymis J L’i** 
fleifo Poeta imbrattò quello Tuo libro eoa 
lagrime piangendo egli nel comporlo . 

iutiera ^ra , fignifica A» B.G* &c. Cic. àfa* 
Uór di Siila Lit/era pofieritatis caufa repertet 
funi nel prulare Liitera tUiterarum vuol dire le 
lettre > che fi fcriuono per mandare à gli abfc li- 
ti ) i Poeti però Pvfano anche nel (ingoiare ^ co- 
me vediamo qui in Ouidio’^ Significa anche le 
ScìenSie i Plautin Truc. i Litteras didici fìi ,Jine 
aìios difcere > però diciamo dareoperam litteris» 
cioè alle Scienze notificateci per mezzo delle 
lettere * Litteris tinSlus vuol dire hauere qual- 
che funerficic > e laggiere infarinatura delle»* 
feienze ; Ad litteram è Pillcfibi che Ad verbìi , e 
vuol dire prendere la cofa per 1 d punto come 
la (la * Liitera interiores vuol dire feienze più 
recondite , pii) fublimi * Litterapublica fono i 
Manuferittì de publici Archiui j , e Referre ali» 
quid in pubìicas Litteras, fignifica rcgiftrarc 
negli ArchiuiJ . 

Suffiifis participio deriuato dal Verbo Suf 
fundo 3 is I fudi i fttfumì cd c proprio dello 

fpac' 
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fpargere , che fi fa d? liquori , fi adatta anche 
ad altre cofe, come fi bora il Poeta delle mac- 


chie fparfe nella lettera :e Plinio rei Tuo Pane- 
girico dice : hac ille accurfu quoqnè , ^ifum 

que tenribilis , fu^arbia in Fronte, ira in oeulis , 
f^mineus pallor incorporea in ore impudenti^ 
multo rubare fuff'ufa . ^ 

ìLacrymis alcuni vogliono # che fia parola 
greca , alrri latina > e dicono prouenirs dal 
Verbo /^f^ro.quafi perche fono ef- 
fetti di vn animo lacerato * con Metafora fi di- 


ce lacrj/nj^ arboru/y f cd ò. queirhiimore , che 
alcune volte rompendo la corteccia feorre-* 
ftillando fimile alla gomma ; della lagrima delle 
Vici diquefto rimedio Plinioal fib. 25. doue fi 
legge Ldcryma Vitium , qup veluti gutnmi eji ^ 
lepras , ìichenas , ^ pforas i nitro ante 
parafar fanat • 


p. Si qua videhuntur cafu non di Sia latini , 
In qua fcribebat sbarbara Terrafuit* 


Si cafu aliqtia videbnntur tibi , non diifia la» 
tinè J Se per forte alcune cofe > ti pareranno 
non elTerfi dettele pronunciate con proprietà 
, di parole latine^ 

Terra , in qua Poeta fcribebat , fuit barba- 
ra 3 II Paefe , nel quale il Poeta componeua^ » 
fa barbaro , cioè inefperco , e^ rozzo ne J par- 
lare . 

Barbara non fignifica femore crudele * CQ*. 

luc;^ 
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if.e nell’ Ttalianocommiineincnrc fi prehde-i > 
tnà balbutiencc , e fciiinguaco ; cofi dice Stra- 
bone al lib. i 4 E^O arhitror ab imtio confiEio 
nomine eos Barbaro f appa/Iatos , qui diffìculter , 
afperè^ac duritsr luquerentur vi Blafa , Balbo- 
Jìftfe di'cimus ;c pronuntianclo quc/ti male le pa- 
iole , aaucnne , che tali parole furono dette 
Barbate , e polle nelle coiiipofitioni fi dicono 
Barbarifmi . Prefiò. i Greci tutte le hariont 
erano dette barbare > non pronunriando bene 
la lingua grcga > Io ftefio fìimauano ì Romani » 
dà quali veniuano eccettuati folamente i Gre-^ 
ci ,* perciò il libro feufa Ouidio apprefib il Let- 
tore, fC quelli trouafTc alcuna cofa fpìegafa 
> con parole barbare , e firaniere effendo confi- | 
l’ato tri Pop04 barbari, trd quali, non tbio 
non (ì parlaua ktino , cnà fte pure vi erano li-* 
brida mantenere lalingua leggendoli ;Dique- 
Bo paffo fi feruono i Critici per confermare > 
che Ouidio in qualche luo^o non babbi pàrla^ 
to latinamente . . 

iói Vicitè LeóJòrejt'Jì'KOn graueyquà fh eUrtàUf 
^luafque ipetam feics -bofpei in iVrbe Li- 

hit » 

Lefiorcs ,dicite ( fi non ^graiìc tf'>h'u) qiia 
viamihi cundum firJOLertori , diremi ( fé 
non V! è molcfio ) per qual fcrada io debba an-* j 
dare ; Domanda il libro tcbe gii s'infegni 
da prr andare a di A ugzifh » 

Et 
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•Ctdicice quas fedesego liber hofpcs io Vr- 
be pecam] e ditemi in quali habirarioni io deb- 
ba andare * parlare ad Au^u fio eifendo io 
libro forailiero in quella Cictidi Roma . 
iPetam vtdìpetozl lib. 1. 

^Hofpesvcdì ai lib.a. 

iVrbiSiàìze per Antonomafia Roma» di- 
cendoli ( conforme acceda Quintiliano ) le al- 
tre QìiziOppida ; fé bene anche le alrre Girti 
f\ dicono Vrbes , mi non è cosi facile trouarc, 
che Roma li dica Oppidum , 

X Hpc vhifum lingua ftirtim titubate locutui% 
^ui mi hi monfìrareti ^vix fuit vnus , iter» 

t 

t 

Vbi furcini locucus fum harc lingua tituban- 
te,] Doppo che io. fotto voce ,e di nalcoHo 
hebbi dette quelle cofe con parole fmezzatc^ 
per la lingua diuenuta biefa per la paura , 
Vixfuic vnus , qui monftraret iter mihi J à 
pena vi fù vn folo , che mi addicairc la drada . 

iVixfuit vnut a duole il Poeta dell’ “peri- 
te, che per Io più vfano glihuonìini ,fegucndo 
la Fortuna , fe c profpcra , mi non TAmico fé è 
abbattuto ;c fi dire al fuoHbrOji pena trouai 
¥n folo , c quello ne anche mi parla ; mà fola- 
mence con il dito mi moMra ladrada, che hò 
da tenere ; eia ragione lì è , perche hó perdu^- 
to la grafia di Ccfarc ,c tutti temono, c dice 
il vero iclTendo hormai ridotto à detto volga- 
re quel 
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T emport felici multi numerantuf afuici. 

Si fortuna perit , kuUus àmi:u$ erti . 

Ojìcììo ileflb in più altre occa fi oni fi duole 
di cjucfto medefimo j anzi ognVno pt-ò ricor-- 
daifi di quello , che forfè firà veniuo 3 fe ; per 
tanto it; in tempo di calamità fcijuica U bene- 
uolcnza di alcuno , deiie itiniarfi più , 'e quclT- 
afFi tto di «Mt^tudire , che à più doutiu diui- 
dei fi , fi d<;ué conferire à quello fclo ; di qucita 
mutaticne , il J;óio , che ni j parla non fi duiilc 
punto , anzi mofira riceucre à bene, e rinorj- 
cia l’Aodco , che gli mofira la ftrada , con il ic- 
guente Difiico , 

la* ’i Dij tibì dent nojlro , quod non trìbuen^ 
Paren i , 

i MolltUr iìì Patrid viuerepojfi’ tua « 

Dij àcvitìd tibi , quod non fribuert Parenti 
lioftro]] 1 Dei ti toncedino quel bene, ch<L«* 
non hanno darò à injo P: dre Ouidio . 

Hoc di i Ecco quello , che il libro augurJL-. 
al fuo Bcncfatfoie : poflc viuere mollitcr ia-j 
Patria tua ]] poter viuere agiatamente nclla^ 
tua Patria - . , 

«Dii Vedi alJib. r. Dei 

^ MuUiter in patria. Chiunque vuol’augura* 
re qualche grtfn bene ad alcuno , gli augura-, 
quello, che egli pfù d’ogn’alira cola defidera-. 
à fe , t à Tuoi p-ù cari , la fanirà il pouero de- 
fidcra i il £cc. cefi parimente Ouidio come che 
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d’o^n* sitra cofj d^fìJcr^na vtncrc , e moJ 
rire nella Patria , da la ‘]nale era eMf.-:Co , qiiev 
fio medefimo aupu a r! chi gli iroflrò la fira- 
da; dcfio'craua d’anan raggio , che g?i ferujflfe 
di guida ; onde con arre fece q.tf| r/ngratia- 
niento,e gli àngjfò quel tanto bene per im- 
pegnarlo à Tuo fanore , c quaH ficuro di hauee 
ottenuto li di luialiccto, Icgue, c gli 'dice . 



. Dì 4C age ; ff'ifyrqut \ qutmuìs Tir* 

^ raque t H. inique 

Lo’igi'ìguoref^rami^^Jf'^i Ah ^Qrbe pfàe;n\ 


Age due , namque fèqijor , quamuis ego laf- 
fu5 , & X^rra , Mari rtferam pedem Oibe 
l''ngirguo JOrsd cònducimi » imperciochè io 
ti feguito , arcorchc fianco per il camino di 
Terra , e di Mare torri da vn paefe lontano '. 

Orbis\ circolo ,òcc{ A rorohda ’pòlVa in pia- 
no i diftintione della 5f.ra, ò Globo ’j che è 
tondo per ogni parte Cic, ai i. della Nat. de 
Dei . Du<e forrjue prafi antes funi ^ Tolidis 
Giobus, ex planis C.ircTilus , VerOrbis /q’’i 
grecè uymA'^%, eidos dicitur ; Mà non però 
•ien pre fi olfci uà quello rigclre nel parlare & 
OrbisG prende per Figura bfericà» 'e ‘rotonda 
dicendofi tjjeiliifirno vi, /n'f Tc) rad uni p-r il 
Gicb » delia Terra , e pure cpncoidjmenre af* 
ferifcorio co' Matematici *i Fdolofi , efier ella 
sfericaVe rotonda'; P|in. nel i^roem. del Tuo j. 
lib. A 0tbis vniuerfus in tres diuiit* 

B a tuir 


\ 
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iur partii \ (w{\ perche all’occhio apparifcei» 
piana , e non rotonda * Orbis fignifica ancora i 
giri^ che formano mouendofì le stelle ;Cic oel 
' fogno di 'bCìp* Stella Qircuìos fuos Orberqiie>_> 
tonficiunt celeritìte mirabili^ - nell lino- 

ino vuol dire la concauità fotto la Fronte , do- 
ve è incaftratol Occhio Prudx lllic vcrifque-^ 
ohtuùbus Orbes cauatos praeferens > baculo rc- 
gebat ; primo errore nurancem graduili ^ L’ii^ 
teffi Occhi fi dicono con il medefimo nome 
Orbes Lad. Ovhes ipfos humorispurit ac liquo* 
ris plenos effe voluic *Si prende anche per luo- 
go ,ò paefe . Plinio In noftro Orbe proximj 
laudatur Syriacum * Si prende anche per Anno 
yirg. al dell’Eneid. 

T ricini a wagnos volutndis mtnjìbut Orba 

Imperio explebtt cìrc». 

lif. Paruit téy ducenti Hac funt^Fora Cf/k» 
rii ùnquit 

Hae eji k fa tris qua ivia nomen babet . 

Parnit , & diicens inquit: ha:c fimt fora Gae- 
faris 3 Obbedì , e conducendomi diffe » quefto 
è il Foro di Cefare ; Hec eli via , qu^ habet no- 
• men 2 ^acris 3 Ciucila è la firada , che prende 
il nome dalle cofe facrc i c fi dice Fia facra . 

ipora Carfaris * Al gran popolo, e ìnoltc-* 
lit‘ , che v’erano in Roma troppo aogufti fi 
giudicarono due foli Tribunali , ò come eflì 
cfeiamauano pori per trattare le Caufe; onde 

ì ; • — ' 
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©.Ccfape fece il terzo, del quale qui parUOui- 
I dio , e chiamauafi dal Fondatore il Foro di Gc 
iTefarc Forum propriamente è il luogo , ouc 
fi portano le robbe à vendere , e lì dice Fo- 
rum à Ferenio ; onde in Roma fi diccua Forum 
Boarium oue fi vendeuano i Boui ; Pifcarium 9 
oue fi* vendeuano i Pefei , Oìitorium, oue fi 
vendeuano gli Erbaggi . 

iìnquit Verbo dcÌxccIuo,c lignifica dire-a t 
c per Io più quelle fole perfone , numeri, e 
tempi fono in vfo ; dal prefente dell ’ Indicaciuo 
Inquio i inquis i inquit Cic. nella 6. Verr. Vbi 
flint Pamphile, inquiunt Scyphi ? così anehe In-* 
quijlh mi non altra perfona del preterito : Cié- 
al a. deII’Orat.7'« vero Inquifti ifnoìeììut non 
orti . ì^tì^MtQvoInquiee tinquiit , Nel prcfcil^ 
te dcll’Impcratiuo Tnque , inquat . Nel futuro 
deirimpcratiiio Jnquito Plaut. nell’AuI, 

Bono animo eft , benedice , nunc quée res tibi ì 
^ gnatd tuA bene , ffìiciterque vertat Uà DÌ 
favini inquito\ 

Inquiat nel prefente del conìunÀ^. Auft. ad 
Hcrcn. lib. 4 . ^jd enim tibi vie , aliquis in* 
cjuiat ì Quelle fono le voci , che più frequenti li 
trouauo prclfo gli Autori ; le altre voci InquU 
! fnui\ Inquitis ^e. fono antiquate , c nun pid 
in vfo , e auucrtafi di Tempre pofporrc quello 
I Verbo ad vna ,ò anche d più parole. 

qui parla della Via facra , cti c quella, 
i -che noi facciamo dall’Arco di Scucro'poilo *1- 
I deradici dei Campidoglio ,e paiT^ndoperquel* 

lì 3 u 
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lo ài Tiro , giU'ì^urno all Arco di Goftanti no 
e lì ch aniaua sacri, perche q kiVa (tr:da (ì 
poma /l'f) lecofe facre a jl’Indouini , d vero 
perche i >» que lU ftrad a f*u fitto il giuramento ^ 

. e fi fiàbilì U Tregua CiiRomolo ,c Tacio Ca- 
pitano de Sabiui, 

* VI.» 

% 

, ij' iHidocuf eji Vefìdt y qui i-PaUada fiirUAt 
, ' ' (gnem , ' 

*Hic fuit antiqui regia parua Numtt : 

>. ( % * * ' ' / 

r 

Hic efi: locas Vefl*, qui feruat Pallida . & 
lem ] v}aì è il luogo » cioè »1 Tempio della 
Ì)ea V; fii , 3 qii locus fcruat Pallida, & I- 
gnem J ii qi!41 luogo conferuail Palladio ,& il 
I f.iQCo >icro , ‘ ' 

Hicfuit K-gia paria Numa; anriquf 3 qui 
inqiiffia medcfiiiio luogo fù la Regia piccola 

^del Kè>Jti:n3 ari'ico / . ‘ 

> dPtclocus ejì Frfìa Vuol dire il Tempio del- 
De.i Velia tabricato d 1 Romolo nel recinto 
ida'i Camp/ loglio ( in V“Ce di Palazzo j Óionifio 
. rei lib, 7 . dice edere fiato fabricato da Numa ) 
Ora péròdoppo v^ric rnine fi è rifiorato, c 
conra^'rafQ a l^;o con il Titolo della Madonna 
Grazie, 

'-P allada fet'un In quello Tempio della Dea 
Veda couferaauafi j1 Palladio statua di Palla- 
de . Varie fono le opinioni circa il Palladio. 
Ccilreno nel Co npeudio deli’hifio'. )C dice , che 
era laico dileguo, c òcruio aggiunge , che nio- 

. iicua 
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ueua gli occhi , e Tafia , che haueua in mano ; 
.celie venuto dai Cielo fi posò nel Tempio, che 
nel CaOcIIo di Troii fi fabricaiia à Pallade. 
Clemente Alefiandrino nel Prorcpt;c<;iaflerircc 
efiere fiato fitto delJ'ofia di Pelope , e 1’ con- 
ferma Giulio Formico de crrorib, profd. reli®,' 
car». 1(5. Lo Scultore di quefia Statai (dic’eglf) 
.CiTcre fiato vno Scita per nome Euranio , cioè 
Celcfie , onde n’c venata la Fauo.’a, che forte 
venuto dal Gielo - Variano grAutori parlan- 
do de) Palladio j rutti però conuergono, che 
■Enea, ò la porrò di Troia afiicme con gl’altri 
Dei Penati , ò I hebbe in Italia da Diomede , e 
pafi'ando per varie mari , fù alla fine collocato 
al 7 empio della Dea Verta , e fi hebbe in gri- 
difiìma veneratione . 

ilgne,n Quello è il fuoco Sacro, ed eterno 
com’cfi'i chiamauano, perche douc!»:^ ardere 
Tempre, c ciò era ofiitio delle Vergini Vertali, 
che in quello Tempio fi manfencuano, eleg- 
gendofi à vicenda chi n’hauerte la cura di gior- 
no , echidi notte: che fe fpento fi forte, era 
ffueramentc cafiigata la colpeuole ; nè era leci- 
to accenderfi da/ fuoco comune, ina eoa varie 
cerimonie pregauano Gioue , che niardafls 
fuoco dal Cielo , e con fpecchi l’accendeiiano , 
c dice.uafi Sacro , perche teneuano eifer venuto 
dal Ciclo , c perche dì quello fi fe ruiuauo pcc 
abbruciare iSacrifieij. 

^Hhfuit . In vna parte dd Cortile di quef- 
to Tempio fabricò Numa Pompilio vna picco- 

B 4 
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la habitatione ,• quale i J)unto richicdeuinò 
que’rempi ; I ’iftefTo Numa poi regnò il primo 
dopo Romok) , c fece opere grandi > & vtili i 
Rona* 

i€. Inde petifts defctram t Poftd efi f aft » 

I Palati ; 

Wc ^Satar ì hoc primum condita Romm 
loco tfì • 

' I ncfé pcrcns dentram , aie i irta cft Porta Pala^^ 
ti 2 Di lì , cio^ dalTemph , andando à mano 
dritta , difle , queOa è la Porta , che conduce al 
Monte Palatino é 

HìcSatori^ 4 ^/ej»/e; ScRomaprimiim con-; 
dita efthoc loco J Quìhabitò il Fondatore di 
-Roma , e Roma nel fuo principio fù fabricata 
in queflo luogo, 

, i Palati .11 Monte Palatino è vno de fette 
Colli di Roma, ed c tutta quella parte» doue 
* hora fono gli Orti Farnclì» e chiamauall Palati- 
no ( dice Plinio ) da Euandro Re dell’Arcadia » 
quale hauendo ammazzato cafualmcnte fuo 
Padre « partitoli di colà , fi ricouerd nel Latto » 
'& habité quello Monte, che chiamò Palatio 
' da Palante Giccà dell’Arcadia » c già lua Regia; 
oucro così nominollo da Palante fuo Bifauolo ^ 
come dice Virgilio all 8 dell’Eneid* 

Arcades bis Oris ^ganus à Fallante profeSìd^ 
§lui Regem Buandrum comites y ^uifignaftm 
cuti t 
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•* ^eUj^frt ìocTt , pofutti in Montibus V thf » 
FaBantis Proaui de nomine , PaUanteum , 
t-Sator . Altri leggono quello Pentametrd 
lite Saton e vogliono dire ; Qui è il Tempid 
diGioue Statore , e fu il Tempio fabricato d« 
Romolo per voto facto i Gioue allhorchc dft 
Sabini porti in fuga i Romani , Romolo racco» 
mandatofì i Gioite promife fabricargli vn 
pio , fe egli hauclTe ottenuta la Vittoria ; &am- 
catofi quanto potè > riani ì fugltiui Romani 9 
co' quali attaccò di nuouo la battaglia; molto 
tempo durò quel conflitto, inclinando hoc da 
quella , borda quella parte la Vittoria ; e men«; 
tre più ardeua la Zuffa , vennero le Donne Sa« 
bine Moglie ,e Socerc de Romani, e rapite i 
Sabini, per le quali fi era cominciata quell* 
guerra ; quefte » fparfi i Capelli , con pianti, c 
ftrida traraefehiace tri le faette , c Tarmi di am^^ 
bc le parti pregauano bori Padri, c Fratelli Sa- 
bini ifauorc de Mariti Romani , bor pregaua- 
no qiiefti i fauorc di quelli ,• per il che intene» 
ricifi , c gli vni ,e gli altri con allegrezza com- 
mime gettarono TArmi , & abbracciandofi fta- 
f bilirono la pace , reftando , c gli vai , c gli altri| , 
. c vincitori, evinti, 

^17, Singuhdti imhor; videofuJgentibus armU 

xConfpicuos pojics , teiiai»e digna 0 /#i 

Dum miror fingulaj ] Mentre io guardo ciaf- 
cuna colà in particolare > ogni vno mi apporta 

mara; 
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niarauigiu ;[ Video paOes co jfpscfiO? armis 
fulgenribus viileo teda di?, na J Vedo 
le po-re aliai magnifiche e i’ mi ii^pl rìden- 
ti , c V:;do il palazzo degno d'Iubitarfì da al- 
. cunode Dei . 

/ J Mtros* ,aris y fft'fj Q^ì il Poeta vuol* 
che fignifi hi guardare co.ì m rauiglia , e di- 
letto come radoperòal ». della Ucorg. Virg., 
c dilTe , " ' 

Seu quzs Olin>pi.ic ^ n Xxwtv^ vr^rnia priqn p , 
Significa anche merauig! iai fi al i. dell’Ene. 
Anijicurnquf niAn. s interfe , opera oque 
borer/i 

Mir ^xwxwidet llidca^ ex ordine puprnm ^ 

E perche la nner?utgha prouiene dall’igno-, 
ranza , que/èo Verbo ( dice Donato) fign/fica 
anche & apporta quel di Tcrencìo 

nell’Andr. Miron vnde (ìt .Perlo più fi coflru- 
ifee Coll Accufac. Si legge anche con il genit: 
di lode ,ó di biafimo all i i. dell’Ene. 

O' fama ingem y ingentior armis 
Vir Troiane » quibus Cplo te laudihus fque ? 
luft/ca? nepritis mirer , belliqne lahorum ? 
Qfiefio è vn modo c|i parlare de Greci , e de- 
lie fptegar fi 

Mtrer ne càufa lujìitia , caufa belli l 
Mirari y?, vuol dire compiacerfi ,& hauer di 
fe filma Martiib. i^.Ep 

Neperdas operatn : quife miratur in iUos 
y ir US bah e : nos bac nommus ejfe n thil. 
zC ^rifpscaos po^e:s ^\i Antichi Ro- 
^ . mani 
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wan? appenrfere à fianchi delle Porte , ii'/N’ari- ' 
èito , e nello ffcfTo Cortile d Ile Gafe , T A rmt » 
le bandiere , c fìmili altri lUrdmenri milicari 
rapati à Nctnit» ;né era mai lecito rirarcir/i fc 
per il tempo haiielTero patito m<^'fo meno 
alienarli da chi fi comprauano »d vtrdeiiano le 
Cafe ,* rè al Padron<* ftacca^e vna voltai che 
attaccate haitefTe fimili fpoglje di Guerra , ' 

|S. E( louis bac (dixi ) Domus e fi ; quoi vt 
ejpe putarem , ' ’ • 

Augurium menti, tquerna t dadat, 

• • . ‘ ■ ' ■ ■ • 

Et dix' : ha?c eft Domus lonis ) c difli , quef- 
|a è la (ìafa diGioue ; C quod Corona q »erna 
dabatatìèutium menti , vrput^rem D'jntti 
louis J parche la Corona di quercia i ' che fi ve- 
dtU'iinqueRo Palazzo inditio aWa mia 

mente ,acc»ò mi perfiiàdeffi, che quella fofTe la 
Caladi Gioùc^ Se non v» piacelTe meruo il di- 
re : ( quod vt potare m ( de j la qual cr-fa * ."C- 
ciò io flimaffi efler tale , quale mi credena^ Co^ 
Toni querna daKat augurium nìent» j !a Coro- 
na di querc’3 mi pnrgeaa il n otiuo per forma- 
re quello pei'fieiq ^ ‘ i 

Corona.' Quercia è Albero con* 
facraroàGioiie> perciò vtdurafi dal libro fa 
Corona di quercia ptefe indino , che qi.elU 
folTe la GaradiGioùi . ‘ * : - » . < 
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if . Cuht * vt aecepf Dominum , non f^llimur ^ 
linquarrtf 

Btmugni verH tjl y bunc louit tjfs Doniti • 

Ciììus Domus f vt accepi Dominum 3 dcllt 
qual Cafa fubbito che io leppi il Padrone; ^non 
fallimur inquam 3 » non m’inganno: ^ Se 
verum cft ha'nc Oomutn cflTe lotiis Magni; ed 
è vero ,che queAa Cafa è 1 habicacìone di Gio> 
ue il Grande . 

Verbo defect»Uo,fignifica dire, e 
Icmprc fi pofpone à qualche parola : Terent. in 
And. Tarn inquam hicadero Plaut. in Capciais « 
§lHÌs agii boc .f quii profiutur inquam / quafi 
muti fileni, vedi al Di fi. i4« 

s 

ao. iCuftameri appojità veìatur iànua Uuro f 
Qingit , Auguftat arboropacafores f 

Cur ramen Tanna velatur lauro appofita l 3 
mi perche la porta vien ornata coll* Alloro fo- 
prapofioui ? 

Et Arboropaca cingitforcs auguftas / ^ c l’- 
Albero ombrofo perche cìn^Ct he adorna le 
porte del Palazzo Augufio > 

iCur tamen Erano àdornate le porte del Pa- 
lazzod’ Augufio con feftonidi Alloro; doman- 
da il libro > perche ciò , c da quefia intcrroga- 
tionei fatta eoo artificio , prende occafione ,• 
c dice varie ragioni vere » c gloriófc per Aur, 
guftOt 
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Ili Numquià •ìperpetuos mtruh Domus ifìn 
^Triumphos } 

An qutà ^LeutAdio femptr amitn Dio ? 

Num quìa Domus iftameruittriumphospcr* 
-petuos/forfi perche quefta Famiglia di Au- 
guftohà meritato Trionfi perpetui / 

An quia hxc Oomusfemper fuic amica DeO 
Leucadio /ò perche quefia Caia » c Famiglia 
di Auguflo fù Tempre protetta da Appollioe ì 

]Perpetuos triumphos ? Vuol qui accennare i 
Trionfi , che hebbe laGaTa di Auguro, cioè 
cinque di (oiulio Cefare ,il Gallico» l'AlefTan» 
drino , il Pontìco > l’Atf'ricano , e PHiTpano >e 
tre deliMlefTo Augufto , ilDalmatino , TAzzia- 
co , e rAIefTandrino • 

^ Leuc adio Dio • è Apollinc, estinti* 

fola Leucadio , perche hebbe vn Tempio affai 
celebre nella Leucadia pentfola vicino all'Epiro 
hoggi detta S. Maura . Ad Apolline è confacra- 
ta l’Alloro , perche quefto i Tempre verde» e 
quello Tempre giouane . 

as. Jpfa ne quòd feRa iiR%an quòdfacit omnia 
fefìa 

i^luam tribuh Territ » Pach an ijta nota 
ijì 

\ 

IpTa ne laurui cin^it font Au^ujiat quòd fcf- 
ca I tb* iata eft » an quod facic omnia fefia/T^or- 
fc qucft'Alioio copre le f Ptte del Palazzo d( 
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>ugufto perche ^ pile ’ro, ò pure perche rendd 
allegre tutte le cofe ? Cosi fpifga BartoIomcO 
Kltt ola , papiclo Chrifpi.iO , però peri! prono- 
r'>t ìp^a inrédf lat’cfidi Angu(lo,e C-iegacosi* 
re Dnniif 's An^ufla cu ^itur lauro quò i 
'fejìj èfi Forfè chr q’ielta Cala di Augulto lì 
chii^c di Aitorò , ' perche ella c allegra ?( 
q -òdfuciè cmr.ia ) ò pure perche rendè 
turre le cole a’Jtgre? , . , 

^ ^An ifla nota pacis -'nnam Àuguftut 

trjborr te ris ? ò pure qiieft’Alloro c indi'tio 
del r. pace - che rivedo Augùho hà contedutò 
A rutto il Mondo.? , . ^ 

. .. trthuit terris .H vuo) dire la t>ace vni- 

r le » che à tempo di Augufto lu in tutto il 
JMc^ do per le Vittorie , che.eeli confegui ; per 
Ita ^Pace chidfe la P^rr.i del Vempio di Gia- 
no doppo ducei.rO Ccpjàannidi gùerraj cosa ’ 
^eìa (olito eh ù Jerfì in cccafione’di dace vniu^T- 
FrS i'à di Au^'.jfto I haiiea g a chiufa Nti- 
rn.3 ÌV*iH iljp 1 c poi ToiquafO Mallio , la vera 
cTt^^’oràe ^pc ;ò di qnc'U Pace itila Naffiradcl 
Ivj'dvnto'e , c he auuennc in queUo ren.po re-- 
indo Aupuilo ; e farebbe an» hs fiatala ma®- . 
p»( ic c'elk Tue clone , ft haudll faputo corjrl^ 
c*" ; , .e hai itie dato allc-ggio a qutfto tosi 
g'aod iforpue •. 

vìretfemper laurini nec frordecA-» 
aura 

- ^Carpìiur i*i.tcrnutn Jìt babtt iSa decus 

Ec 
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Et vt Uuriis A,inp',r viret .neccarpitur frofi- 
rfccav/ j C4 ; y E fi come l' AJJoro è Tempre verde» 
ne perde mai fe Tue frondi , che non fogliono 
cade '•e. 

Sic 4 'fi Dorntit Àtigujli habec deciis arfernu ) 
cosi ancore nella famiglia di Augiifio lì con- 
ftrua etJrnamence la gloria , 

C ;.-o> , /j- , pjì , ptum , cogliere Virg. Egì. 
J>^ftre D.ipht py/'or. 'c irpsnt tua poma Nipote f, 
*Sign;nea anci)e /* tyìtere Tcrent, nell AdoI, 
V fiumii'U'iJifue (juoJ f'ì'it bcHtJJt num carpam * Si 
prei.de anche rer j iprc dt re , ò cenfnraie ,* co- 
si Marrialc dt(Te à cin C' nr-irau3 tTuoi Verli 
C.irperc7;^/ %oUn^fi,'a , vtl e de tua^ 

Da quePiO. lignifiea'o è proneofiro il prO!ic?r- 
bio Carpet citiùs aìijtiis » qttam imitabifuy 
^Ciìrpere i ìam t vuol dire caminare. Cdsì hi 
vari; altri lignificati »cQmecjrpere vitales auras 
refpirare ycarpsre lanam pettinar la lana» car* 
pere Unum fudJerc il lino &c. 

' 34 . Caufa fuierpofttp ytferipto tejìante yiC0r$f7f 
Seruatos ciues indicai buius ope . 

• \ 

Caufa Coronar Tuperpofirar ( rubintc’lige'/^- 
uro ) indicat ciues Teruatos ope huius , ( hoc eli 
Augufii J Tcripro teftanrej Per fnicgare quefto 
Dittico deuedaperfi, chela porrà del 
di Augufto* tra adoi nata con Alloro , Tepra al 
quale vi era vnaCoróna di quercia .^ di qne^’-* 
ornarne aro parla.cou AIkgoru'<>urdio ,'S‘dim 

* • ^ 
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te la ciufa della Corona di quercia fiàprapofta' 
iirAlloro da indirlo de Ciccadini conferuaci 
per opera di Auguro, atceOandolo lo Scritto , 
che iui fì legge. 

Scripto tefianU Lo fcricto fopra la porta , di 
cui qui parla il ooftro Poeta ct.iOb Ciues ferua-^ 
tQS , c mi determina così dire, l'hauer veduta 
qualche Medaglia antica di AuguHo, nel cui 
Touerfeìo fi legge chiufo tri vn feiione di Allo» 
ti Ob C/ues feruatos • 

a Corona di Quercia , della quale 
«qui parla il Poeta fì daga con molti Priuìlegij a 
chi hauefìe nella guerra làluata la vita ad vn 
Cittadino» e chiamauafi Qoron.% Ciuicai cosi 
Valerio Mafììmo» Plinio lib. i5. cap. 4. » ed al- 
tri» e mi caderi più in acconcio.parlarne ai hb. 

Gli Allori fottopofìiaila Corona terniinaua- 
fio con la ftefìa (Corona per denotare, che le 
Vittorie di Augufto rapprefentate in quegli 
<Allori , altro termine non haueuano , che la 
conferuacione de Cittadini lignificati in quella 
Corona. 

%%* Adyee firuatts vnum »Paler optime Csuem » 
^ui procul tfiremo pulfus tn ^orht latet . 

Pater optirae Auguflc »adi)ce vmim Ciiiem 
Ou:dium,tot Ciuibtts ftruatis t qui pulfus latcc 
procul in orbcellrcmo (O Padre ottimo Au- 
gufìo aggiungi vn airro Cittadino , e qttelio fia 
0uìdi9 i tanti Cittadini , à quali hai tu confcc- 

uaco 
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uatoU vita » il qual Ouidio fcacciato Ei naf- 
cofto nell’vltime parti del Mo’ do . 

Altri leggono . Pulfus ab orbe iacet • fcaccia>. 
to dal Mondo giace per ferra abbandonato da 
tutti 5 Difle fcacciacodal Mondo ; perche tutti 
i fuoi affetti erano in Roma ; e fcacciato da Ro- 
ma gli pareua d’effer anche ficacciato dal Mon- 
do . 

LateOi es t futi ftar nafeofto Virg neH’Egl. j. 
Latet Anguis in herba • 

Nulla funi occultio^es in~ 
Jìài^ , quàm ba^ qua latent in Jìmulatione officij 

perche non fappiamo »chc ci è nafco/to » 
fpeffo quefto verbo hteo fi prede per no fapere , 
e ignorare a/cu*ia co/a i con quefto fignificato 
vuole l accuf. di perfona ; bac res me latti * Si 
legge anche con il Dat. Lue. al lib. x. T u mibi 
taufa late ) 

x6. I In quo pf/tarum f quas/f meruij/e fatetur 
Non facinus caufam ,fed fuui errar babet. 

In quo due non facinus , fed error fuus habet 
caufam pcnarum , qiias fatetur fe nieruiffe ) 
nel qual Cittadino non la fccleragginc tcbe non 
v'è * mi l’crror Tuo commeJJ'ì non voìéndo , hà la 
caufa della pena, che confclfa egli fteffo d'ha- 
uer meritato . 

iln quo ppnarum fallo dei mio Padro- 
ne Ouidio ( dice in quefto Diftico il libro J è 
.errore d’intelletto , e d iuauuerrenza , perche 

. C pec- 
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|>eccò fenza rifleffionc ; confcfTa però meritare 
qualche pena , mà non così grane , quale è T- 
eflfer confinato nell’ vlcime parti del Mondo, co- . 
me ìì punirebi>c vna fceleraggìnc commefTa 
con piena anuertenza di volontà , e di malicia* 

%p Memifci'umy iweorqae ^tocum,vereorqut- 
Potentem , “ ‘ ' 

Bt quaùtt^ trepido ilittera noJttA tnetu * 

Vie nvleriim vCreor locum , hot ejitri- 
hunàlAugufiif & vereor Potentem , hoc e fi 
ipfum Augufium^Omtmkxo, io temo del 
Tribunale di Augurio , e temo dell iftefib Att- 
gufto ^perche adirato contro di Ouidio mio 
drt %non accoglierà me, per ej^ere io/uo^figliuO* 

Dice il libro temere del luògo , e 
delPabitatióne > perche di Id venne la fentcn- 
ia dcll-Elilfo eofitto di Ouidio Tuo Padre, e. 
nell’Éleg.t.del liHb.diffe ' . 

ignofeant Aagufia mthi loca , tiijque tocorké 
Venit in bociUafulmen ab Arce caput, 
Quella c la ragione , perche teme di andare 
&I Palazzo di Augufto, perche vera “ 

Tribunale i'dicc anche h Caufa perche deue 
temerli i perche è potente ì anche perciò Iddio 
fopra d’ogni altro deue temCrfi , perche fopra 
d ogni altro egli è polente. {' ift littera no ra 
quacitur niecu trepido} & ogni Ic^.tra fi fcuotc 
«on paura trcmolofii : c dice paur^ticmo o a > 
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nòti che la paura tremi » mi pefche'fi ttcmarè 
il timido. 

Vedi t/meo al iib. i- ' 

' ÌLitttra Tedi aldid. 8. di quella Eìeg. 

àS» ÀJpiciuxàni^uf cbariam pAÙere colore ? 

Àfpicis alternos intremuijfe pedes ì ' * 

Afpicis chàrtani palìerè colore cxàrigui ?)Noiì 
Tedi tu la Carta impallidirli con colore fmor- 
toì 

Afpicis pedesàltérrtos , èìì Ùa^ylutji i 
^ Spondeum ^ <vel vtrumque cdrrrìen eXAmi' 
irtfm tÒ* pcntamilram intrcmuiflc ? Non vedi 
tù , che rvno, c l’altro piede il Dattilo » 
e lo Spondeo , ò pure l'vno V t l'altro verfo , l efa- 
metro > ^il pentametro , de quali verjt fi com- 
pone que fio libro lì è fcoflfo per la paura ? E dica 
fcuoterlì , e tremare , perche tanto 1 piedi dat- 
tili ,e fpondei, quanto i ^erlì efaftieÉri , e pen- 
tamctfifono difugùali > c in Cèrto modo paté 
il libro nel partire da quel pollo j òde fi era 
fermato à confiderare Tabitatione di AUgudo, 
hauendo fin ad hora parlato di elfa i dice bora 
nell’atto di partirei alla ftclTa cala quello Dirti- 
to : mà intende parlare tón A usuilo ^ 

^uandòcitmqùi ^précòi' inofiro pYatafà pa- 
reati 

Jfdem fuh dominis ajpidart domus . 

C a iPteA. 


\ 
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. Precor quandocùqite ta domus placata pa« 
rènti noftco 0 ut dio , ve arpìciare fub dominis 
ijCdem 3 Ti prego , che in qualunque tempo ta 
ò cafa placataci con il mio Padrone Ouidio» 
che fìa rimirata fottoil Dominio de tnedefìmi 
Padroni ,* e che riAelTo Auguro feguici d re- 
gnare con tuttala lua famiglia » 

iPrecor» taris yatus fumeon l’Accuf. fi?ni- 
fic3 pregare Cic.al i« della Nat. de Dei ^id. 
vineramur, (fuidprecamur Deos ì *Con il DaC. 
CgnifiQa dfj/derare Orar, alla Sat. 7. 

Miluius, éy Jcurra (ibi, non refirenda prteati 
Difctdunt . 


|0* Inde tenore pari gradibus fuhlimia celfis 
Ducor ad intonfi candida Tempia Dei . 

lodè , hoc e e fi domo Augujli tepore pari, quo 
per Vrbem hafienàs inceffi , ducor gradibus 
ccHis ad Tempia fublimia , & candida Dei in- 
tonfì^ Di li, cioè dalla Gafa dì Augurto con 
quel tenore di paflTo , con cui fin ad hora fono 
andato per la Citta' - Altri leggono T imore pa- 
ri con lo fiefib timore di prima , fono condotto 
al Tempio fublime» e candido peri marmi di 
Apollo , al quale fi faliua per alcuni gradini 
alti ; Apollo poi chianriafi Deus intonfus , per* 
effe nutriua la chioma . 


3 a. Sigaa peregrini! , vbi funi alterna eolumnis 
^Be/ides , à* firióio barbarus enfe ^ 
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VbiTuntBe\Iides Cgna alterna columnis pc« 
regrinis , & vbi pater barbarus c(l enfe ftrìÀo) 
vengo condotto in quefto Tempio di Apollo 
( vbi fune Bellides ) doue fono le Nipoti di Be- 
lo, ) (igna alterna columnis peregrinis ) Sta» 
tue tramezzate » c pofte à vicenda con colon- 
ne di marmo pellegrine , e venuto di lontano» 

( & vbi patQt barbarus eft enfe ftrido ) e doue 
f)à collocata la Statua di Danzo loro barbaro 
padre , che tiene impugnata la Spada in atto di ^ 
minacciare . ' 

Cono le Belidi Nipoti di Belo loro 
Nonno, ed erano cinquanta Sorelle tutte fi- 
gliuole di Danzo , al quale le richiefe perlfpo- 
fe Egitto Tuo Fratello à cinquanta figliuoli , che 
eglihaueua; ricusò Danzo fodisfarlo, hiuen- 
dogli predetto l’Oracolo» che farebbe fiato 
ammazzato da vn fuo Genero : data quefta ri- 
pulfa fi ritirò in Argo Città illuftrc del Pelopo- 
oefo ; e fdegnato della ripulfa Egitto » mandò 
con grand’Efet cito i figliuoli , imponendo lo- 
ro , che fton tornaffero fe non hauefiero , ò cf- 
pugnata la volontà dei Zio , e ottenuto da effo 
ilconfenfo .e le fuf figliuole perifpofc , ò pure 
leuatagli la vita . Andarono i gioii ani » cd ef- 
pugnara da effi la Città , acco'.fentì Danaoallc 
loro richiefic , hauendo prima con minacce » e 
con forza indotre le figliuole à promettergli di 
ammazzare in quella prima coite delle nozze 
gli addormentati Mariti; tutte efeguirono T- 
empio command-imento *, eccettuala fola Hy * 

C 3 i'-f- 
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^crmeftra ,che mofTa da cornpaflìonc non g]| 
die l’anifnodf vccjderc Lino ,ò Linceo, come 
altri Io chiamano . Saputo ciò Egitto venne 
con potcRte Efercito , evinto il tutto , ycci(e 
con il fratello Panao tutte le Nipoti colpeuo» 
li , e 0 dif la libertà ad Hipermcftra , che pep 
isbaglio era prigione con |e Sorelle, e viffe con 
Lino felicemente nel Regno. Q^eft’ifteir.* Be- 
ndi fi chiamano anco dal nome dd Padre Da- 
nao Danaidì , che in pena del loro miì?fatto fu- 
rono condannate all’Inferno ad empire* vna 
Botte fenza fondo , è non empiendoli mai » 
fiannq in continua fatica'di portare acqua : fri 
quefte Statue delle felidi, che fono nel Tem- 
pio ( dice ij libro ) ci ò la Srafua de] loro bar- 
' baro Padre Danao con la Spada in mano , 4^ 
allude all'atto , che faceua di minacciare loro 
la morte , refifiendp d eseguire rempip cp? 
, mandamento, 

3 t.^acfue viri àoSìo veterfs e f per f , noutqut 
Pecore ^ le^uris fn/pie/emia pafent , 

' In quefip Difiico fi allude alla Libraria iabn- 
cara da Augnilo pej palatino ,doueelTendocò- 
dotto il libro dice cosi : Et ducor ybi pa^^ng 
infpicienda IcfRurif illa J e Topo condotto dopo 
fanno patenti per vederli i chi vorrà leggere 
, quelle cofe ( qn* viri yctcrcs , & noul Cjfpcre 
pedore do^o ^ che gli Autori antichi, e mpr 
derni hanno apprefo jcop mente dotta • 
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51* fratres • exceptis fiiìictt iUis » 

Qwìifuus optarci non genuiJJ'e V Areni . 

Qu*rcbam fratres ( hoc cft alios libro* Cjfa* 
racos i meoPatre Ouidio ) In quella libraria» 
ouc fui condotto cercauo i miei Fratelli « cioè 
gli altri libri componi dal mio Padre Qpidio» 
( exceptis fcilicec illis , quos parcns fuu* opta- 
ret non genuiflc ) eccettuati però quelli, che* 
. I iftcITo fuo Padre defiderarebbe non bauer 
componi i c quejlì fono ì libri dell' /irte , 

5.4* ^eerentem \frujlrd. cujlos rnefedibus iSif 
prapojitus ^^an{ìo iujpt abire loco • 

Cuftos prarpofitus Bibliothecar, iulHtmc ab|« 
re locoSan^o , quarrentem fruflrd fratres fedi.- 
bus illis]] I] Cunedefopranaflte della Librarli 
comniandó che io andadì via da quel luogo 
Santo cercando in damo i miei fratelli cioè 
gli altri Jibri^ nelle Scapaie di quella Librai 
ria . 

ìPrufìrà . I libri di Ouidio non furono pofU 
in quella Libraria di A uguUo «ancorché folTe- 
-IO polii gli altri libri di Autori ancor yiuenti^ 
€ forfè meno mericeuoli ; onde Ouidio con 
quelTArtc par che lì dolga , c 11 dire al fuo li-» 
bro , che cercaua gli altri Tuoi .Fiate [li « mi ia 
damo» perche non v'erano. 

i-Saniì^ loco Chiama luogo Tanto la Libririf^ 

■ ' . C 4 - per. 
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perche flimanafì come Tempio dedicato alla 
Sapienza , e mi fcacciò ( dice il libro ) da quef-' 
to luogo Tanto come fagrilego, folo perche ero 
figliuolo di Ouidio, che era in dilgratia di Au» 
gufto. 

l 

35.1 J/tera T empia ipeto vicina iunEia T heatro, 

H ac quoque erantpfdibus non ìadeunda 
mete • 

Peto altera Tempia iunda Theatro vicino] 
Quindiio vado ad altri Tempii , c ad altri luo- ' 
ghi publicìcongiunci) ed intorno al Teatro vi* 
cino . ' 

Harc quoque noncrant adeunda pedibus me- 
is 3 in quelle habitationt ancora non doueua*^ 
no accodarfi i miei piedi ^'quindi ancorato, 
doueuo 6 (fere lontano . 

Altera T empia Alcuni vogliono • che quello 
Tempio Ha di Venere vincitrice, ò il Tempio 
della Vittoria ; altri il Tempio di Ercole fabri- 
caco da Fuluio , c ridorato da Marcio Filippo ; 
altri fono di diuerfo parere , mi Tenza miglior 
ragione , -altri vogliono, che fulTe il Tempio 
della Liberti inalzato da Afìnio Pollione vicino 
al Teatro di Marcello , ò di Cornelio Balbo , e 
communcmcntc fi tiene effere il Palazzo de Si- 
gnori Sauclli . Altri vogliono, che qui non 
debba intenderfi altro fotro nome di Tempi), 
le non luoghi dedinati i publica vtilitd , doue 
concorrcua ogni Torte di gente > e ( 1 a culi luo^ 

sM 

4 . 
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ghì publici era fcacciato il libro 9 e DOn fì lcg« 
gcua come era folico farfi di Hmili cofupo(ìcio« 
ni , e r.ouclle . 

z Peto vedi a\ lib- 1 . * 

^Adeuncla participio fìiturodel verbo adeor 
pa(Tuio , che per lo più deuevfarfì nella terza 
perfona ,v’è anche il participio paflTaco Aditut 
ne Fafii al 4. 

' Sol adicus ; quam queeris ah » tft vana laborts 
Nuptà louis Pratri tertiaregna temt. 

Vedi ai lib ». yli/ra . . 

jtf. Nec mi qua do£Ìis patuefunt prima Ubellis 
iAtria Libtrtas tangere pajfafuaeh . 

* \ 

Ncc Libertas pafTa efi, me tangere Atria fusj 
Ne pure la Dea Liberti comportò , che io en- 
traili ne Tuoi Portici [[ quat prima pacuerunt li« 
bellis dodis, ^ boc eji DoSìorum ) che' bora 
primi di ogn'aitro fi fono aperti «e publica« 
irente efpotU àlibji de Dotti; cioè i quali por- 
tici hauendo accolti i libri de Dotti, fi fono 
bora cominciati ad aprire per vtiliti del pu«i 
blico . ; 

i Atria Libertas .Plinio.riferiCce , che Afinio 
Pollione fu il primo inuentore delle librarie 
publiche , e la prima fù quella fabricata da An- 
gullo in Roma ne portici delia Dea Liberti, e 
chiamollaOttauia dal nome della propria So» 
reJla : qui era lecito ad ogn'vno andare i fin- 

dure* - ; ■ ' 

•f 
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17* ^Tnginut AuSìorh miferi fortuna ^redudati 
Et patimur nati , quam tulit ipfefugam . 

• • 

Fortuna rcdundatin gcnus au^oris miferi] 
La Fortuna, :e< ia Difgran'a ridonda , c cade 
nella ftirpe del mifero • tc infelice Autore , e 
Padre . 

Et nos nati patimur fugam , quam ipfe 
ter , ^ auéior tulit 3 E noi figliuoli patiamo 1’- 
Efilio , che egli fìefTo npfiro genitore fopportò» 
c Toppo rta. 

^In genusì^t Tribunali de Prencipifi punif* 
cono con TEfilio , confi fcatione de beni , pri- 
uatione di nobilti &c. non Tolo i Traditori 
della Patria t ì Congiurati contro la vira del 
Prencipe; ma anche fioro figliuoli , e Difcen- 
denti: così dice il libro, cflìere auuenuro i Te; 
efiendo fcacciato per tutto i odiato da tutti, 
fole perche era compofto da Gnidio , fcacciato 
da Roma , & odiato da Augufio • 

^Rednndo , as , aui t atum ^ proprio ài vn va- 
fo » che fpande fuori per efler troppo pieno, « 
quello pÌB che altro verbo volle adoperare qui 
Ouidio per dai;e ad intendere di effere COSI pie- 
no di difgratie ,e di mali, che traboccano an- 
che nella fua fiirpe, e figliuoli , e intende i Tuoi 
libri , che non hebbero luogo in quella libra- 
ria di Augufloi e ciò auuenne , nonfolo à libri 
dell'Arre , per i quali communemente fi dice^ 
ua , che fofie fiato efiljaco; tnà anche i Lìbà 

delle 

li ^ ^ ^ * k 
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jjclje Jj^etaiTUt^rfofi, & ad altri fuoi pOfnpònlV 
fnenti , anzi che ne pure fi leggenano in pu« 
blico , come auuepne i quefio libro : Qnde ben 
(ì vede , che la pena data ad Ouidio » dopo ha* 
uer opprcfTo Ipii ridonda nella fua prorapia* e 
fuoi figliuoli; cioè ne Tuoi libri fcacciati anch* 
cfTì dalle Librarie» c dal publico ,conìmcrcÌ9 

Letterati . 

iPatimur vedi al Dift, 4. della a.Eleg* 

. Forjìtarì-^ nohts oiitn minus Afper , eb* t\l\ 
EuiSlui Iqngo tempore Cpfar erti , 

porfìtan oljm Cjffar euidus longo tempore 
f rir «ninus afpcr , ^ nobis ìibris , (jb* » & il? 
li Quidio Patri ] Forfi per l’anuenirc Cefare 
pnofTo à compaffibnc della lunghezza del tem- 
po » farà meno rigorofo, c piu mite , c verfo di 
poi Libri , c Figliuoli > e ci accoglierà, e darà 
luogo nelle fue librarie» e yerfo Ouidio noftro 
padre » e lo richiamarà dall'Efìlip in Roma . 

* *• r " 

39- , precor , a$que qdeò ( neque enim miH 

Turba roganda ejl ) 

C pfar ades yotp maxi me Diut mto . 

«i 

Dìj , atque indeò C^fàr maxime DiueJ O Dei, 
e tu fopra ogni altro p Celare madìmp frà i Dei 
f ncque enim Turba D^er«m ròganda cft mihi^ 
giache pop hdncccflì tato di ricorrere fuppli- 
fheuole alla furba d? Pei» preccrades vo^^ 
■ ‘ «C03 
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mco]] tt prego, che ru fia faiioreuolc ^ miei 
defìderìj . 

iDy Fri Dei, c Dìui v’era quefta differenzi 
( dice Seruio ) Dii phiamauano i Gentili quel- 
li » che ingannati ftimauano eterni; à quelli poi, 
che per rifguardo delia Digniti voleuano inal- 
zare fopra la con dicìòne degli huomini, daua- 
no il nome di Diui . Con quello titolo erano 
foliti gli antichi honorare doppo niorte alcuni 
degli Impetacori più benemeriti della Repu- 
blica, mi crefeendo TA^dnlatione, fi anticipò 
quell' honore ,e fi die ad Imperadori anche vì- 
ui , rnà benemeriti ; e con il tempo fù fatto co- 
mune à tutti , non folo Imperatori , md fù an- 
che conferito alle Imperatrici , chiamandole 
Dine , ò peri meriti propri^ , d de loro Mariti , 
Con ragione chiama Turbai Dei* 
che in quei tempi fi adorauano in Roma , e djb 
Gentili, effendo tanti in numero , che etano 
fenza numero. Vedi al lib* i-Dr/. 

4 

40, Intereà tjlatie quonUm mihipublicà clau^ 
fa e fi y 

iPriuato iieeat deUtuìJft loco . 

Interei , qiioniam ftatio publica claufa cft 
mi hi 3 Irà tanto , giache l’habitatione publica 
mi fù chiufa , e fui anche efeiufo dalla nuoua , e 
publica Libraria d'Anguflo. 

Liceat w/A/ deli fui fl'e loco priuato] mi fìa 
lecito fiatali niifcoflo iu vn’ habicatione priua- 
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t« ; 

iPriuat 9 • Se bene quefto libro , e l'altrc co- 
pofìriont I che Ouidio mindò in Roma dal 
ìuo Eiìlio non erano lette publicamente ne ri- 
docci , n legge nano però da moki di nafeofto 
ne luoghi priuatì, 

41. P'os quoque (Jt fas e fi ) confufa pudore repulff 
Sumite pUbeia Carmina no fi r a manus» 

* 

Prccor vosquoqué manus plebei*, fumite 
carmina nodra confu fa pudore repulf*, (i fas 
eft J prego anche voi ò mani plebee à prende- 
re , e ad accogliere quelli miei veri? pieni di 
confulione perla vergogna della repulfa , da- 
t ami dal Cujiode della Libraria di Augufto ^ le 
pure v'è lecito ; Può anche darli vn altro fenfo d 
quella Parentefif fi fas eft fedire .* Se vi è leci- 
to c non vi face fcrupolo di toccare con mani 
plebee quelle compofitioni , che fono cole fa- 
cce , perche compofte da vn Sacerdote di A- 
poUiDc > c delle fu e Mufe . 


FINE della prima ELEGIA . 
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ARGOMENTO 

Dcik Sccotìda Elegia i 

< 


I N qucfta Elegia fchc alcuni còngiungòhò 
con la prima) fi lamenta Oujdio , che il . 
fuo defiinò rhabbì sforzato à ViuerC nella Sci- 
èia, e che Apollo f e le Mufc non habbiho aiù- 
tacò il loro Sacerdote : dice cfTcre continuò il 
fuo Pianto» e dolore j perciò delidera di iiiO* 
tire • 


Ì4 èr/it infatis i-'Scyihiàfh quòque viftirt 

^ nojìris ì 

§lu*que Lycaàniò terrà jub axe iacet ì 

Ergo cràt iti fatis noftris vifere Scyriani quò- 
ì^ue 3 Dùnque hauea determinato il mio delfi- 
no , ché io ahdàfli anche a' vedere la Scitia ? 

Et vifere ierram , iquà; terra ia'cét fub aie Ly- 
fcàonio 3 E andare à vedere quella terra » che 
giace fottòià cóftellationc dell Òrfa maggiore? 

^Ergò £’ cbhgiuntfòne > che Vnifee il detto 
di fopra con quello -, che s'hà ài dire » afTai bota» 
e frequentati nelle fcUole Cfc. de Àmie. ìtaqne 
videtis rebus iniuSìis iufìoì maxinse delere t 
imbecillihus fortes -, flckgìtìx>fis moìejlos . £rgd 
hoc propri um fji animi beni confi ituti , ^ ìytari 

ho* 
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èoffis rebus > ^ dolere contrarys • 

*QuJ però Ouidio l’adopra come vn efclama* 
tfone i che in fe contiene > e marauiglia • e (de* 
gno j in vna tale cfclamatione proruppe Aa» 
gufto con cui volle vietare » che in oiun cónto 
abbruciare fidouede l’Eneide di Virgilio» co* 
me morendo hauea egli ordinato , ed é 
Ergo ne fu p^emis potuit votc improba verbh 
T am dirum mandare nefas ? 

*^Alcre Volte fi ^one come cfortattua, cosi efor* 
tòEnea » e fece animo al Padre Tuo Anchife i 
lafciarfi portare ìnfpalla al fecondo delPEne* 
id. 

Ergo age earf Pater » eeruici imponere nojlrp. 

^Si adopra anche cerne nome , mà nel folo 
abiat# «edèi'iflieiroyCheGr^/f^y òQaufa^ e (i 
congionge con il Genie, c Tempre (à longal’Yl- 
tima fillaba» elTendoper altro comnnunc* Virg* 
al 6, deirEneid. 

* iìUus ergd 

VenimuSt ^ magnos Èrebi tanjìuimus anesi 
Cosi anche Cic.fcriuendo ad Attico . Si quid 
eontrà alias leges eius legis isp^ò faSium Jit 
tScytbiam . La Scitia , doue tanto fi duole 
d’elTer fiato rilegato Ouidio , c vn Paefe Set- 
tentrionale diuifo in due parti j vna^che appar- 
tiene all Europa , all’Afia l’altra . Sonoamen- 
due quefte partì affai popolate di gente atta al- 
l’armi più che ad altro . Non coltiuano Cam- 
pi pafeendofi di latte , c mele» c d’aitro cibo 
non gulUno: non hanno ferme habitationi,. 

' “ • md 

- - 
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ffià viuòno con le fiere aH’aperco delle Campa*^ ‘ 
gne fopra à Carri , che radunati in alcun luo- 
go y chiamano Città tal radunanza ; coprono i 
Carri di corami» e pelli di Fiere per ripararli 
dalle pioggie » e dalle neiii , che in quei paell 
fono continue: di qued'iltene pelli (ì veHono ‘ 
pcrnon fapcr adoperare le lane ; onde paiono 
paefì habitati più da fiere , che da huotnini.* 
che marauiglia adunque , fé Ouidio fi lamenta 
dì efler mandato in efilio in quella terra» e in 
Compagnia di tali habicatori ? 

^Lycaonio • Fù Licaone Kè dell’ Arcadia, heb- ì 
be vna figliuola chiamata Califlo mutata da 
Gioue in Orfa ; quella errando per le Sclue fù 
incontratada Arcade Tuo figliuolo, che anda- 
na alla Caccia , ne conofcendola per Tua Madre, 
Cento dì vcciderla , ma nell'iflefTo atto di fcoc- 
care l'arco, furo no amendueda ©ioue trasferi- 
ti nel Cielo, e mutati in Collellationi : Arca- 
defù cambiato in qaell’Anerifnio , che chia- 
mali Orfa Minore , e Califfo in quello , che di- 
cono Orfa Maggiore , ed è la Cofleilatior.e, che 
dominala Scieia , di cui qui parla Ouidio forco 
il nomedi Licaone padre di Califèo : Giunone 
non potendo fbffrire vn tanto honore in quella 
fua riuale ,e nel figliuolo , per vendicarli in al- 
tra maniera* pregò, ed ottenne da Nettuno , 
che non delTe loro mai da bere» e ciò fìngono 
i poeti , perche non tramontando mai quelle 
Collellationi, dicono I che Nettuno per com- 
piacere à Giunone , neiracci^llarfì Califlo , ed 

Ar- 
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Àrcade nel'Mare per bere , li difctcci i ' 

* . • ». 

ft. Ntevos ^PieridiStnee ^Birps Latonia» vtf» 

. tro < 

DoSia iSaterdatiturbatuli/Ht optm • 

' • y 

Nec vo*s Pierides ( hoc eft MnGe ) nec ftirps 
latonia ( hoc efl Apollo Sturba dsda tulilìis 
cpetn mihi Sacerdoti veftro ] Ne voi à Mufe^ 
ne cu Apollo , che cucci fate vna Turba dotta > 
hauece dato alcun* aiuto i oae, che fono vof* 

' tro Sacerdote . 

I Pierides . Pierìo è vfi Monte nella Te4Ta« 
glia > che fecondo Plinio lì ftende lino alla Ma- • 
ccdonìa ; in quelìo Monte per elTer Tempre fio- 
rito , c goderli in tutto l’anno vna perpetua 
Frimauera , dicono efier natele Mule, dotté 
anche fi ritirano ^ lludiare • e perciò li dicono 
Pieridi . ^ • • • 

^Stirpi Latonia Apollo fù figliuolo di Gio- 
tic , e di Latona , perciò vien chiamato Stirpi 
Latonia i fi chiama anche Febo, ed hi molti 
.altri nomi : dicono le Fauole , chevccidclTe 
con le Saette, delie quali vi Tempre armato, il 
Serpente chiamato Pitone , e i Ciclopi per ba- 
tter elll fabricato il fulmine > concuiSioue ve- 
cife Efculapio Tuo figliuolo , fù priuato per 
qualche tempo delia Diuinitd , nel qual tem- 
po cufiodi gU Armenti di Adme te Aè dclla^ 
TelTaglia ; vinfe Marfia , dal quale fù sfidato 4 
fonare la Zampogna , e vinto lo fcorcicò , lÙ 

D ^ il 
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A primo ad inucBCare >e infegnare Parte delift 
Medicina I e per tal benefìcio facto al Mondo 
fi collocato tea Dei, fù anche inuencore d«:^ 
Ycrfiicdeila Mufìca , perciò tutte le Mufe fb * 
noi lui fogette , eviene da Poeti riconofeiuco» 
e venerato come Prcncipe nella loro facoltà » 
di lui dice Outdio nel i. delie Metani* 

^Sacerdoti, i Poeti vengono communemenee 
chiamati Sacerdoti di Apollo, c delle Mule , 
perche fono con fé erari a loro • c aitnpiegariio 
nel loro honore « e culto . 

m/bh quod lufi^vero fine crimine proàejh 
§l^òdqui magis vita Mufa iocoj'a me a e£i * 

Nec prodefl mihi, quèj hxfi finè crimine vt» 
ro j 3 Nc gioua d me I biucr fcherzato fenza^ 
malicia; perche il mio fallo confifte nell’cftcc- 
no , e in apparenza , dfendo io oelPintcrao io- 
fiocente. 

Nec prode mibi£^ae anche mi gioua?] quod 
Mufa mea efl magis iocofa vita* 3 che la mia^ 
Mufi fìa più faceta , e nel comporre piu libera 
di quello ,che fìa la mia vita ; e vuol dire : An*» 
corche io babbi comporto libero , viuo nondi- 
meno cartìgaco. Cosi dicono tutti quelli , che 
fcriuono fenza rofforc ; mi pochi loro credo- 
no , hauendo apprefb quel loqture vt te vidt^ffn 
di Socrate , che infegna con lutti i Sauij effer 
la fua lingua interprete degli Affetti del Cuo« 

te i onde non può vdirC vn difeorfo > & apprcn- 
/ dece , 
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dere » che Aell'aDimo deU’Oratore, d Puett 
che (ia, dominino aflFecei coralmente contrari; 4 
quelli , che con tanto Audio ii sforza di moftra* 
reti di fuori. 

•• •* 

4» l^lurima /idpelago yUrraque ptricala ^pn^um 
V Ras ab ajjiduo Jrigftrt ^Pintut babà . 

» 

Sed Pontus fciUctt ISuxinut > vAus «ab afli- 
^uó fi'igore habet me paflfum pericola plurima 
pelago » &cetra 3 Mi il Mare £uxino confùma* 
co, ediftrucco dai freddo continuo, haber me 
pafTum pericula plurima pelago » & terra J mi 
tiene) cioè io hibiro in queCa fpiaggiadel 
Mare Euxino ) hau end o io pacici multi ptrico* 
li , e di Mare ) e di Terra . 

* ^Pontus • Qui intendevi Mare Euxino i ed è 
quel Mare > eh? cominciando dal Bosforo Tra* 
ciò volta oeU’Orienre $ e Seccencrione , fu an> 
che detto Mare Axeno, cioè inabitabile per la 
crudeiri degli habiratori di que lidi ; cfleodo 
foliti» come riferifee Srrabone , faaiHcarci 
foraAierì, c apparecchiarli delle loro carni t 
cibi ; mà venute dalia Ionia paefe dell* Alia mi- \ 
nore alcune popolationi > e fabricaci caAelti 
Tadrenaronq i confueci ladronecci di que Sci- 
ai* vnieifi poi nel commercio co Greci , muta* 
tono il nome di quel Mare» e io vece di Axe» 
nOf lo chiamarono Buxino % che vuol dire ha- 
bitabile I e riÀcfToOuidio Paccenna nel libro 
de Ponto • 

D %' 
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T rada mt tobibent Euxini liHara Ponti s 
DiBmsAh antiquh Axenus iUtfuit . 

^ iPaJum participio paifaco, chi hi patito ; 
quindi (i dice Vua paHa i quia in ficcando pajfa < 
tfì Solcm . £ Virg al i. deil'fine. 

' O pajpgrauiora r dabit Deus bis quoque. finii m 
Deriua dal Verbo patior % crii » ajfius ,fum pa* 
tire ^ e tolerare con paeienza. Gic. a. in Verr« | 
patimur enim iam multos annos , éJ* filemut ^ 
$um vidcamus apud paucos bomints omnium j 
Nationum pecuniasperuenìfie* prende an- 
che per altro fenfo V«.(S. Confuetudo patitur , ! 

]*vfo porta cosi .Cic.allib. i|. Primum, | 
Vt omnibus in rebus ei te eommodes » quoad fiàes 
tua f digniiasque patietur > parie rur autem i 
in omnibus * Patitur puum. Durare Colum«lib. 1 
a. cap. tc*Repofitum ingranario patitur auum ' 
* Extrema pati , Vltima pati * diri tri poco il 
^ Poeta t e vuol dire trouarli « e fopportare mali 
cUre mi I anche di morte . 

t 

5. ^^iquefagaxrerum 9 ficuraquein ottéui 

. ' Mollts 9 O i^eipatiens ante laboris eram • I 

Et ego, qui ante eram mollis 3 ed io» che 
per il palTato ero commodo , e delicato > (] Se 
impariens laboris^ e che non poteuo tolerare 
l'incommodo di alcuna fatica [ &lugax rerumj 
e che fugiuo i negotij , e le occupationi 9 £ ^ ^ 
natusinotiafecaraleche ero nato per vna 

^ quic- 
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infere , e pace tranquilla . 

. inique fu^sx rtrum . Ouidio noa era huo« 
moda negotij» e prenderli faftidio per effi» 
clTendofi dato tutto à ftudi j , e i que (ludif . 
che non gli apportautno follecitudine »>qoaVè 
la Poelia , come à lungo Tedremo'al lib. 4 * 
*Natus ita» lor» > parti ci pio del verbo na/^ 

. for »eriSfMtus ifum» e imo none lì legge con 
il Datino , ò Accular, con ad, ouero io t come 
qui fi Ouidio { e Cic. i (auorc di Rof* yLa 
Patria i qui Ciuibus futi, qui laudi» qui ghm 
ria > non fomno » non Conuiuj/s , non deltéia^ 
tieni natosarbitrantur* Enell'iftelTa Orarione» 
N4OT quid a^irtt vir ad dignitattm » ^gloriano 
natus i £ con riofinito.Oratio lib» i. £p. s. 

Noi numtrus fumus» iyfrugrt sonfumtrtnati 

\ 

4. Vltima nune patior ; nei me Mare portubui 
orbum 

‘ ^Perdere , dieter/ée nee potuere vip l 

Nane patior vltima ; ^ Ora io pati Ico » c fopn 
porto mali eftremi ; f Nec Mare orbum porta* 
businccvic diueriìe potuerunt perdere me 2 
Né il Mare lènza Porto , nè le ftrade dluerfe • 
che io hò camioato hanno potuto darmi la^ 
morte. ' 

* Perdo -, it » perdidi » tum » hi varij lignifica* 
ti : bora il Poeta lo prende per vccidere : Bello 
perdere eunPiot diirc Glaudiano , e Terentio Djf 
te perdant '^Significa anche perdere ; Plaiic« 
^ r S ntu; 
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neirÀnfitr. H'unc non reperì t ^ ilìoS'perdidt 
*,Fei’dere eiUquem , vuol dire cfporre Alcuno il 
pericolo di morte ,ò rouìnare alcuno* Oleum p-. 

0 per am perdere vuoi dire , facigtr fenzAgua'> 
-dagno., 

7. Suffeciiqne malis animus ; nam eorpus ab iU§ 
r . Acctpit vsres tvixque ^ferenda tuUt, 

. Et a,TÌa>usmeNS luffcctc malis ;) Et i) mtd 
animo cibato coOante à fi gran arali: ^ Nam- 
corpus accepit vires ab ilio animo y elTcnd» 
che, il corpo prencè vigore dairanimo * ( & cu- 
Itt mala vix fercnda ) ed hà Topportaco cosi 
gran mali» che i peqapoflbno crederli colera* 
bili.. 

r Ferff , fers , eu/ì , latum ; Con vari} lignifica* 
ti fi adopra quello verbo; qui Oaidio efprime 
con quello verbo la Tua coleranza > cosi anche^ 
difie Tercncio : Nam quem ferree » fiparentem 
non kxttx fesum * Condurre Liu. al lib. i.Per* 
^it ad proximam fpeluneam%fif 9 rieeo vefii^ea^ 
Jerrent * Delìderare . Quid, nelle MeC. 

, Jn nouafert atàmus mutiids dieere formai 
r - Compara ‘ . 

' Saluftio Con/uleref omnet t ittrnqete 

SencAus ma^na pars fentenùam eius laudani » 
virtù tem animi ad Coslum ferunt * Che fc d 
' quello Verbo lì premetreife Fra me $ Fra Ut 
Fra ycgli lì aggiunge tal forza » che pare » thè 
c nei gello t e nel volto »e nello IgQardo habbi 
fcolpitOf c moflri quello che fi dice V. G. Ora* 

-, i 
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pfdtefertiram mo(ìri lo fdegno negrocchf 
* Fert aurat vuol din cfTerfì a(TuefattoaI dina 
del Pacfc? *AEquo animo firn , fopportar vol6-* 
rieri; per il contrario Iniquo animo firn , Top» 
portare mal tolonticri * Forre fuffragium$ dar 
ìì^oiOtFern fintentiam proferir la feDCenza 
^ Fem expenfum ficgxdtxtc nel libro quello 
che li è Tpefo , e per il contrario refirn aeu^ 
ftum tuo! dire regiftrare il tteeouto * Fertatai 
lì colera quella leggerezza per l'fici* Ferendas^ 
da » dum^ è il participio futuro del pafliuo » Oa 
centro Catiié Nimium /tH/umiitnee eji Jiren* 

da$ * così li dice Foriuna virifiierfiroetds 

» 

S. Dttmtamenfi^ terrh dubiut iiaetbar»ét» 
vndis y ^ 

iFallthat tufo* i égfaqui eorda lahor • < 

Duai camen ego dubias iadabar & terrìf i Ib 
▼odis; ) Mentrio però incerto del luogo onc • 
Ibfli poetato > ero agitato da perìcoli ìq terra i € 
dall'onde nel Mare • ' 

Labor faHebac curas corda egra ) la iaii<* 

fà> di malori y che io toleraoo , diftrahenana 
l'animo mio opprelTo dalle cure> & Il mio Cao« 
ro abbattuto da difjgi . % ’ 

\laBor 9 afis% atm yfnmyC^et agitato , cor 
me lo pone ora Ouidio* e dilTe in quello mede* • 
limo Ibafo Vir^. al i.>delP£ac 4 

His asttnfa fuper ia&atos aquore tota t 
Tnoj reiliquias DatiaU, atquo I/nith 4ebi3i$^ 

P 4 Nel 
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Kel qual paflfo dice Seruio : lafìamurin mari i 
fatigamur in ttrris : e lì deduce clfer proprio di 
quedo verbo Tagirare i che ii il mare Con 
metafora l’vfó Cicerone contro Verte : IiBa* 
tur Domi fus yvir priuAtus , ^ homo bon^t/m 
^mms* IaSìo , atyaui% tum, verbo frequenta» 
tiuo , lanciar TpelTo > e prouiene dal verbo la» 
ciò nella Georg, al lib .1. 

% Diucalion vaeuum lapidei iaSìauit in crbtm • 
^Significa anche machinarc nell* A ninno: al a* 
dell’Ene/d. . , 

. Atque iUum iaks iaBantetn pecore eurài . 

Vantarfi Quìntil. Aduerfariut enim fidueiam 
partii fua iaBat » E con TAblat. con De • ò in* 
eie. ad AtCicJib. %» Cumfe iììefeptimo die v§^ 
nijpt a frtto • neque fibi obuiam quemquam prò* 
dire poiuilfettt noBufe introijfe dixijett ìn^ 
coque (è in conclone iadaflet ; nihii ei noui di* 
ari accidi/Te.&c* 

ipédlo 9 il 9 fefeìli > faìfum Qui il Poeta prea* 
de quello verbo per diftraberli i ancorché prò* 
priamentefìgn inchi ingannare ; e perche chi 
procora con peòlieri allegri diftraherli da ma» 
hncooici, inganna fefìclm , perciò fi -prenda 
anche per ingannarli.» c diftraherfi : cosi l’ado* 
però Orario al lib. a. de Serm* Sac, 7. con dire . 

-Jam vino quarens > iàm fonino fallcre ettram% 
* SigniEca anche fìngere, ò rappreTedcare la.i 
fembianza , c factezae.di alcuno^ al primò del* 
l'Ene* ^ V 
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9“ ùféchm Hìiui , noSftm n§n ampUmi trnam 
'FaUt dolo t (*>• notos putrì putfiindut vuliust 
^ Afanctr di parola, ó giurare i/'falfo Cic, i.otf. 

Ad fupplmum redirentoluit , fidtm hoRà 

datam foììcrc* Fallertlura <fi^rauenire alle 
Lcg^i^Faìlere promiffum non*^^teaer la prò* 
tne^a • Star naftofio Liu. Sptculator Cartba^id 
nitnfis , qui ptr biduumfiftllerat t Romu dtpro* 
btnfus ^prueijit manibut dimittUur o Ignorare 
Cic. nel Tuo Oratore Ntqut boo io Qrqft fab» 

aità'f- ^ 

f . Vi via finita tfi^ opus ptquituHonnii ò 

Et ppnt ^uUm tfi mibi taRa mta • 

• Ve vìa Enica cft )dz che Eolia flrada 

pns condì rcqnieutc » ) e termlnd il viaggio .. . 

tti?6lTellos7'emo/pfQe mee catta eft mi-' 
hi • 3 e da che io arrìuai i toccar terra in To- 
mo aifegnacami per mia pena • 

I qui incende Tomo Città prtncìpate 

di Ponto , che troppo con il Tuo Ehlio l'hd refia 
famofaOuidìo; quella Circi fù iabricata daL, 

Mtleh) Popoli della Ionia aeli’AEa minore , per 
quel che dice riEclTo Ouidio, e E d detto al 
libro primo • < 

A quihus adatniat Milttida fifptt ad Vrhtm 

♦ * ' OfftnfiquomtcmuUtiraDtì* 

Fù poi detta T'amo , che vuol dire Taglhf’^ 
fatto in pezzi , perche in quel luogo ' Medea E* 
gliuoiadeUU: de Colchi taglid i membro tt 
V.V :.» • meai- ^ 
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membro Abiìrco Tuo Fracelloi c gtctó d'ogni 
intorno quelle membra , acciò occupato il Pa«' 
dre in cercarle • e raccoglierle^potefle ella ha* 
uer tempo i e con più agio fuggire con Giaib- 
ne Tuo Marito , come più i lungo ?edremo alla 
nona Elegia « 

Altri mutano i nomi «e cariano in qualche 
parte la fauola , e vogltono , che il fatto di Ab* 
firto fuccecielfein ?na delle Ifòle dell'Adriati- 
co , chiamata hora Ablhros • 

« 

!•« Nil, niji flcrt lihttt nec nojtro pa^eior imbtr 
. Lumine dt vernàquimniui manataqué ^ 

Ntl libet > ni/l Bore ) Non hò altra voglia » 
che piangere . ( nec tmber manat parcior de^^ 
nodro lumine V ne la pioggia del mio pianto 
fcorre men dirotta dagli occhi mici , ( quam a- 
qua manat de niue verni 3 quello» che 1 *« 
acqpa fccrra dalla Neoe nel tempo di primaue* 
ra » perche in tal tempo rifcaldate dal Sole il 
dileguano . 

XuRomatdomutqui ^fubi$ % dijidmumquth^ 

; , r corum, . 

* ^ « 

^uidquid àmìJTartnat inerbi mài i 

•* * * * > . 

Roma > & domus » & denderium locorum » 
ée.quidquid mei reftat in Vrbe Roma; fubit 
miMtm) Roma, e la mia Cafa , e la brama di 
liuedercq^eiluoghisc tu (CO ciòcche hò laf-j 
* ciato 
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«Ino di mio nella fteda accd di Romi ni vici 
ne a ifa memoria 

, 4f f/ubiui > és^fuhy , fitbitum > pen* 
correpr. hora fignifica venire alla iàntafìa; <i a* 
dopra non foloafTolutainence» come fi hora^ 
Ouidio > mé anche con Taecuf come fi legger 
in Plio. airspifi. 5 i,§luod m# recordaarem from 
^iUtntis bumanf mifiratio fuhit » cosi in Cur« 
f ioaUfb. ^•Stra pétftitentiaCahijt Rcgem • Pià 
fpeflb però coni! datino .* Cnrcto Cogitatimi 
mjtra nunquamfuhyt Quintil.alla é.lDecl. 
hit wè adutrfus tteanimttginmit non foìum mi- 
foyationtm cogitatimi noiìra fobie, fcd 
etiain rcligtonero * Qucfto verbo l’hi vfato ptf- 
fiuoC^ìoueoale nella Sat. i6. c diiTe: Ham fi 
fubcantur profptracaBra^t Cic. nella 7- Verr.* 
Inimidiia funi ^fahcantnr ; iaborcs ì fisftiph 
antur ^e, " ^ 

I i.j H ti mifìii quod noiìri tolUtpulfata flpuUrì 
ianua ,/rd nmìh tempore aperta jkit , 

% 

Hci mihf , J Ah pouero, e me iofelfce,(què(Ì 
cotica lanna fepulcri noftri' pal/àca cft ] che-, 
fante volte hò io bufiata la porca del mìo fepol* . 
ero, (fed nullo tempore aperta foie mibi J md 
in nìun tempo non mi fu mai aperta . 

7 Ufi mihi tpe* Qui il Poeta foprafacco dal 
dolore , e malinconia delle fae foencure fi dao* 

* le , che hauendo corlb rifchto pià volte della.» 
vita , mai per Tua mala drfgratia non potè inc$« 

ttarc 
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crare la morte; Oh quanti per vfcire dal m te, 
che prefentemente patifcono > defìderano la^’ 
morte »enon rìBetconoi checon la morte fa* 
ranno oppreHì da mali maggiori. 

• . ' ‘ 

1 3. Cur ego tot gìadios fagli totiefque minata ‘ 

Obruit i/felix nuSa procella caput } ' * 

. • 

(Cut ego fugi tot gladios ) Perche io hd (ca- 
pato tanti pericoli di morte ( & cur procella 
nuUa.obruitcapotm^iam infelix 3 K perche nin- 
na tecipefta « ó altro pericolo di morte non hà 
opprelTo , e fepolco quella mia vita infelice ? 

toties minata efi mortem mihi] 
la qual procella . e pericolo tinte volte mi hi 
minacciato la morte . ' 

• 4 

14. * tiy quos efperiór mmiutn eofianter iniquQS^ 

partici pes ira , quos Deus vnas habet • 

Dij quos.experfor inrquos nimium coftan- 
cer 30 Dei > quali e/J^erimento troppo oftina- 
cameote contrari^ > ( qnòs experior participcs 
ira » qnam habet vnus Deus ( hoc eft Auguf. 
cus 3 e prouo partecipi > e impegnati :i quello 
fdegno»' che mantiene vn Colo Dio (* cioè An« 
gullo ^ contro di me . 

X y Bxtimalate % precer , ^eejfantia fata; mtiqut 
Inttritus taufas ijft vctat'e forte • ' 
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■ Df precor cxcimulare fata xoc^ceflaotìa) O 
Dei io vi prego . che vogliate follecicare il mio 
desino impigrito, ó vero la miaimorte troppo 
lenta|, f & vetate, fores intcritus meicffe eia» 
ofas j e vietate , che la porta delia mia morte 
relii chiaia, cioè quella porta, per cuideue 
entrare la morte, & vccidermi . 

^CeJfaniU i PardeipÌQ prefente , nell’Eaeid. 
al 

Fri fìat Trina'crij rmtas lujlrart Pacbynii 
•- %longost ffy cireuMjìefiert turfutl 

Prouicne dal verbo Ceflb , as ,aui , atuni, ope- 
rar lentamente, come l’adopera qui il Poeta, 
e i’adoprò anche Virg. al tf.dell’Encid. Ceflas m 
votapreetjque ; cioè Tei lento in porger pre- 
ghiere , e voti • Più propriamente lignifica 
Cfjptre affatto da aieun Optra , & allora ' per lo i 
più vi feguita vn* altro verbo Cic. à Quinto fno 
Fratello Si tt inimici vexart cgptrint , ne cef- 
faueris me certiorem facete , ve accurram * Si 
dice Ctffart Are,òinrt Cic. de Seoed Atun^ 
quam in fuo fìudio f atqut' opere eeffauit Lin. 
nel 4. Ab Vrbc Nequi txquo Cafìris Caftra foU . 
loia funi i ceiTaCum à ieui bus preli js * V 'è an- 
che il Participio futuro Cefiaturus, Ouidio al 
i|. de Falli • ^ 

- > • ■ 

M^^AnteJqut domutn^ teBis aggrtMhus 
£t ftjdturfjùppofiiffe eeja « 

, " <£cf- 

• w. 
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^ « Cc^atuft ,ta , cum > nome adtetr. e non par- 

ctcipio , dice Oonaco > non effendoui pailìao 
Ce(ror>e(i dice Anta CtJpAtat cioè ripofati 
Quid, al 4* de Fafli . 

l^r^aqut mtJIts in Aruti. 
FINE DELLA SECONDA ELEGIA . 


ARGOMENTO 

Dell’Elegia Tem {critualla ponfortc» 

•' • 

V.- ■ . •> 

S V fcufa fènreado/i di altri iferìitere p 
coErecto i cosi fare dairinfermitè : efpo« 
ne traotmali , c peggiore di torti dice e ffere 
.lo Eare lontaiio da lei 4 Ordina , che doppo la 
fua morte , poEe le Tue ceneri tn qualche Vrna » 
fi trafportìBod Roma, e commette alla Mo- 
glie t che ponga inqnell’Vrna l’Epitaffio » "che 
egli qui fcfiuc. - 

- . : ' ' "’i* fi<ee 
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I. Hécmta rfi cafu miraris , EpìJìoh quare 
, ' Alteri US digit is /cripta Jit.; lEger tram» ‘ 

* ^ « 

O’ doBilix fi cafu miraris • > ó mia Cob- 
force , fé cu perauuencura ti mecauigi#Yqua« 
re h are mea EpifioJa fcripu fic digicis alterins) 
della cagione , perche quella mia lertra (la fcric^ 
ta per mano di altri , ( asger cram ) fappi « che 
io ero infermo. ^ 

\jiEger , £gra , um , (^aeflo adieteiuo diffe* 
rifee da agrotus , perche quello 6 applica lo- 
lamenreal corpo ,*nià fi può applicare 
Anche aJI*aoima dice Seruioj fé bene gli Au« 
tori TpelTo confondono yn nome con Tal ero 
AEger dtìiHi vuol dire pentito del delitto 
commelTo: Silutoltai- iib. 15. doue parla di 
Diomede pentito del Palladio tolto . 

Sed pofiquam OEbotijsfundauit fioibuarr* 
bem , ' 

.^Bger delibi Pbrygium , placare eélendo 
fiumcn , lliaeos parai txorare Penates • 

AEger ptdibus , patire male ne piedi : Saluft* 
Antonias pedibus agir Geli. ]ib. ip. cap. 10. gli 
di l'AccuC e dice AdProntonem Cornelium Pé» 
des tune grauiter ee%xwm in vifere , * Si traf*» 
porta anche neil animo 9 c li dice A^ger Ani» 
mi Animo. 

^AEgtr in extremis ignoti pariihus Orbisi 
I neertufque me a penèfaìmtis trans . 

" - Uram 
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Eràm «ger in partibus extremis orbis igno- 
ti J ed ero infermo nelle vltime parti del Mon* . 
do fcooofciuto; perche qui non viene veruno , 
con quello dire vuole Ouidio , cheli appren- 
da la grauezza del fuo male ; lò Ilare infermo - 
{dice egli ^ è male , mà molto piu aggraua il 
male lo Ilare lontano da ogni commodied , 
in luogo abbandonato . ' • 

£c eram pene incertus falutis mea: 3 & ero 
quali incerto delia mia falutei'Hando male i 
morte» 

j4E^er in txtrtmis Dice il Poeta crouarli nel- 
Peftremo della vita > & incerto della falute > è 
' ciò l’arguiua , perche prouaua le Febri più ar- 
denti » che ma i altre volte i’hauelfe prouate» 

. cflendo che ne Paelì più freddi fono anche pià 
cocenti le Febri per il freddo ellerno» che ri» 
concentra il calore nelle parti interne» ed è ri- 
fidOioae d'Ariltocele • 

mib'i nnnt Animi dirà rt^ione iaeenti 
Itttir iSauromatas^tf *Gitafqus puUs\i 
• / ■ .* 
-Nttnc quid animi putes f’ptopuras^ elfe mi* 
Ili iaeenti regione dirà inter Sauromacas , de 
Getas i Ora qual animo peni! tu , che io habbt 
rlcrouandomi infermo io yn Paefe rigida trà t 
Scili , c Gcti ? ^ 

iScitas vedi al i. Dill.dcIl’E.’eg. antecedente 
>*OetasGeti Ibho popoìi di quella parte'del* 
la Scitia appartenente aJl’£uropa j Emilio Spar- 

t ’ ciano 
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tUtìo dice cflfcr quelli , che poi furono chiaina*- 
ti Goti • 

a « 

4. Kec Qoelum ^patior ^ nee aquis ajfutuimus . 

ifhs 

, T erra jue nefch quo non placet 'ifìa m odo * - 

Ncc patior Ccelum ( hoccftaerem) nec af*' 
fucuimus aquis illis J Non mi fi confà i’Aria , 
ne mi fono afiTucfattoi qucft’acquc; £tner«iO' 
quo modo ifia terra non placet mihij £ non 
sò per qual caufa quefia terra non mi piace . 

I Patior vedi all Eleg. i. Dift. 4. 

• . . .| 

t ' 

5. Njft Domus aptafatis , nonhiccibut ivtilis' 

agro 

■■ Uullus ^Apollineài qui leuet'arte mafum.‘^ 

• » 

Domus non eft raris‘apta)Ia cafa non è'moJ-, 
to à propofiro: ( hic non eft cibus vtilisargrc) 
q non ci è alcuna fotte di cibo vcile all Infer- 
mo , 

NuIIus efi , qui leuetmilum arte Apollinea) 
Non V è ùlcatio, che allcggcrifca il. male eoa 
l’artc.ritroujta da Apollo . 

, tile , veilc , nome adiett. dcriuatò 
dal Vtrboytor eo tquod v fui eft accommoàa- 
tum : fi congiunge con il Dat. animato Ctc. in 
Rul. Ea kx nobls aecomwodata > atque vtilis eft, 
• Nel fuperlatiuo VtiìiJJìmus , dice Donato , c 
non V tidimne de Inucn. Ismihi , 
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^ publicisrattonibus Vtiliffimus Qiuh fon vi- 
detur *£con l’Accuf. di cofa con la propof.Cic. 
deSencd* Ad mulus res perutilesy»»/ Xeno- 
pboniis libri . 

[j-Apoìlinea Arte , fi dicono i- medicamenti , 
pecche Apollo è tenuto per inuenrore della., 
medicina , e perciò meritò d’cfier aoaouer'aco 
fri Dei , vedi Apollo . 

^ N.on qui folti ur % non qui ^labentiatardè 

Tempora narrando faliat , Amicus adefi • 

• 

Amicus non adeft , qui folctnf ) Non v*c 
<]ui prefence alcun amico , che mi confoli (qui 
narrando faiiat tempora labencia tardéj che 
con il racconto di alcuna cofa gioconda mi foi- 
Icui , e faccia paffare il tempo » che feorre leni- 
to . ' 

ab' enti a tarde Tempora ; Airinfermo ogn* 
horapare aliai tarda , particolarmente s’cgli é. 
abbandonato , e Polo > perciò chiama Ouidio il 
tempo tardo > c pigro * 

•pt'LaJfus in extremis liacto t popuMfq., locifque 

Et fuhst nuncmibi quidquià abeji» 

/ 

■% 

Ego lalTus lacco in t xtremis popuJis , & Io« 
cis ^ lo abbandonato dalie forze mi ritrono. d 
giacere infermo tra gli vlcimt Popoli » e confini 
della Terra • 

£r quidquidabcfi fubitnuQC mihi affi<3:o3 ^ 

’.tuu 
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tuffo quello , che mi manca mi viene alla- nic-" 
moria hora ) che fono Infermo . »... ; 

^lacto , es j cuit giacere Gic. al 6. delle Famil, 
Cunt Fratres * ^ propinqui tui iacerent adpe- 
dts *Sipone anche per cfTer negletto, &abban«: 
donato Cic. i.de fi i. Maximas verò FirSutes 
lacere. nt**Jfe e fi voluptati dofninantff * Jacsre in 
tenebris , tn obliuiom , in Jileniio^ vuol dire ref- . 
tare feordaro , i^on farfi alcuna ftima &c. Cic. 

Abfens nonin obliuione iacuiflet ,y^d> 
in ajjidua commtmoratione omnium FIagitiofo»À 
rum fuijfet * In occulto iacere vwo\ dire noacf»* 
fer conofeiuto , Plauc.in Trinammo lo.Jnoc-. 
culto iacebis , cum tt maxime clarum volcs *Ia- 
ctt oratio fi dice di vn difeorfo languido , c fen- 
za fpirito , cosi fi dice lacent pretta , rationes » 
ftudia^c^ 

l^AJfifius , Sia , ólum , participio dal verbo de-y 
riuato Affieior frauagliato , quando fi pone fen- 
za altro (ufiantiuo ,per Io più fignificaamma • 
lato, come horaTadopra il Poeta, eTadoperò 
Tc rendo neirHccira al ^.^uonam modo .Pbilo-\ 
mena meanunc te ojferjdam3i((c6iim ? In quello 
*pafib dice Donato Affefiam laJJ'am , pofftjfam^ 
que morbo, abeo quodefì affici ,e Propcrciolib. 
a. Eleg. zp. 

Juppiter affetì* tandem rniferere pueUp t . 

*Si può prendefeà bene ,ò à male fecondo 
iiruftanciuo , che gli fi aggiunge Cic. in pare. 
Animi autemfpe Sì ani ur quemadmodum 2 fF.'tìi 
fune viftutibus, vieijs »arcibus, iricrci;s 

E a ii- 
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*SigniIìcaanche vnacofa quafìfìnira, mà non 
in cutto Siluio Irai. lib. i ^ . 

lamque hyeme affeda mite/cere cfperat anus,- 

f . Omnia ctim ifuheant; vincit tàmen omnia Co - 
niux I 

Et plut in nofìro pt'Sfore parte tenes . . 

Cum omnia fubcant , tamcnponiux vincic 
omnia ) Venendomi alla mente mete la cofe ; 
con tutto ciò la mia Conibree é la prima di tute* 
effe , e più volentieri mi ricordo di ici fola » 
che di tutte l’aitre cofe aflìcme . 

Et in noftro pedore tenes plus parte) E tu 
fola occupi più che la metà dell’animo mio 
iSubeant vedi Subeo Bleg. 2 . DiR. xi. 

Te loquor abfent^ t te vox mea nqminat vna • 
Nulla venit fine te nox mibi tnulla dies , . 

Ego loquor te abfentem ] Io parlo di te , che 
fei lontana ) mea vox nominar te vnam 3 la mia 
voce I e la mia lingua chiama > e nomina te fo- 
la. 

Nulla nox, & nulla dies venit mihi fine tej 
ne mai paffa alcuna notte » ò alcun giorno , che 
io non mi ricordi di te • 

• 

lo. etiam Jìc me dicunt aUenaloeutUm f 
yt iforst amentis nomen in ore tnum • 

Qiiin 
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Qiìin etiam dicline » me fìc locucum cflTe alie^ 

' na J Anzi che mi dicono kauer io delirato inu 
modo à cai^ion della Febre . 

Vt nonien tuumforctin ore amentis]Gha 
il tuo nome era nella mia bocca» mentre an- 
che' delirano; e con tutti i mìei deliti io dil^ 
corr^cuo di te. * 

' 'jParrt vedi al lib. t. 

it'Sf iam dejicht fuffrejf$ lingua palats 

VÌ 9 C infìillato nRiìutnda ìmtro . ■ • ^ 

• * ì 

Si iam lingua mea defìciat palato TuppreiToJ 
Polliamo , che manchi il vigore alla mia lingua 
ciTendomiii chiufele fauci » & hauendo io im- 
pedito iirefpiro. 

Vix reftituenda//V7^i/4 mea » mero inftillaco Jf 

• e che à pena la mia lingua potclTe rihauerfì eoa 
bagnarH , e iftillargliii vino gcRefofo» e puro* 

^ vedi al lib. a . Vino . 

Ili Numitt bue aìiqxtit dnminamveniffeire»^ 
furgam *. 

Sptsque tui nobh eaufa vigoris erit . 

♦ 

Aliquis nunciet Dominam veniiTe Ime ; ego 
reiurgani) rìferifea alcuno , che tu » p mia Con • 
forte fei qui venuta ; che io torno in me > e fa* 
rò come prima fano . 

Et fpes fui erit uobis cauCi vigoris’] e la fpe- 
ranza di riucdcrci mi dar^ feu? da rilanare • ^ 
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.J Efgò tgo fum- vit^ àuhius % Ut forfitan ùSif ' 
lucundum noiiri ^nefcia tempusagff • 

. . .' ■ 

- ErgèiCpo fum dubius.vicar mear } Adunque 
4 q folio Jubiot eftòin incerto della mia vita^ 
(& tu nefeia noft ri .forfitan agis illic tempus 
iucundum ) e tu non fapeodo cofa alcuna dì 
me , forfè vini corti allegra , c contenta . 

i////r : doiiea dire iiìic i md per figura Cita* 
crefi muta dice ISìc , \ ^ 

i-ble/cius f Ai unjf chi non si » vuole ilgenìr. 
rVirg. a. Eneid. 

ysi€ti ni/cidDido *Con J'ifinic. Ouidio neirE* 

IX, Lumina nejcia fu fcjtmbtre fornito *Con 

il Gerundio Tac. lib. j. di Agrippina lllicpau- 

diis camponendo animo infumit violenta lu- ^ 

7 ?» » & nefeia tolerandi *Si prende anche in ro- 

,ec. > e -fignificationc .paffiua » cofa non faputa 

Plau. Rud. 7. Nune tihi^ampleLiimur genua eg^» 

tes opus iquainheis nefcìjst in luoghi non co • 

nofciuti's.e GtWtoWb.i^ Ht(ciz fpefumus y vi 

tuo recipias uBo » feruefque nos ; cioè fiamo con 

fperzazainccrtz,e nom/àputa* . 

« 

14 l\lon agis affirmo : ^Uquet è charipma nohis% 
T empus lagi fini ine » non nifi trifie Ubi .. 

Non agis tempus iucundum affirmo ) Eh che 
non è COSI , e tu non paffi giorni allegri , Io 50 , 
c ne ioti certo ( Oh chari&jna liquet. nobis 3 à 
• ' carif* ' 
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carii3ima Conforte ^ me è noto molto bene • 

. Agi tempus fi né non eJPe , nifi trifte tibi( 
Cheli viucre fenza dime non ci può' cfierc fc 
non grane :d vero Io ' só molto bene C cibi agl 
tempus non nifi trifte finé me i che tu viui 
inoltoafflitra viuendofenza di me . • • • 

* UquH , bat , Impcrfonale , efl’er nianifefto » 
cnofo • eie. della Nat. de Dei al i. Ne^ veri 
Protqgoras,qu$ fefe negat omninò de Dp hnhe^ 
>#^««)dliquc 2 t , fint, non fine', qualefue fini ^ 
quicquarri videtur de Natura Deor urti jufpieà^ 
ri* Nonliquet de caufa diceuano gli Antichi 
quando ne Tribunali gli Argomenti , c le ri«. 
gioni non erano baftanti a dare la Sentènza, c 
terminare la Caufa ; Se in' ral cafo Tcriucuaae 
in certe Tauolerce N. L»cd era fegno di dila» 
tione',‘come la Jettra A di ‘Affòlucione ^ eia^ 
lettra C. di Condaonatìone ; c manifeftati i 
Voci de<5iudici dai Pretore, fì decideùa dfa» 
uore della maggior parte de roti . 

con qucfto Verbo fi pofibnolpié^ 
gare tutte le attioni humatie; perche quàtun» 
que cófa,' che noi facciamo , noi Operiamo , 
Trattiamo ; E queftoi punto fignifica il verbo 
i/igo-f é- perche non fipuò viuere fenza opera- 
rete fare alcuna cofa , ne viene , che lo ftefio 
viuere fi fpiega con qucfto verbo , e fi dice': 
‘ffj^ere vitàm , cosi àncora Agire annum vigeJU 
mum , AEuum agere , Seneéìutem agere drc-Te- 
rent. in Hcc. Tum pofìquam ad te veni menjtt, 
iam bh agitar fepeimus &c. vedi ago al lib. ì. 

a 4. i^^si 
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.ij. si (amen tmpìeuh meafort y quos debait , 
Annoi , , 

mibi viuendi tàvt citò finis adeR « 

# - « * 

Si tamin fors mca impleiiit Annos iQilOs de- 
buie ] fc poi la Biia forre hd confuma^o » c ter- 
minato gli anni ,chc doueua , c che mi erano 
flati artegnati per viuerc . . , 

, Et tàm citò finis viuendi adcftmihi )0 Ed ^ 
^venuto cosi prcfto il fine del mio viucre >e (i 
.prcUo m; è fopragiunta la morte . ' . 

•k ■ ^ • «- • 

45, ^antu cratò magni perituro 'parare Ùiui 
i contumularcr humo^ 

, . r ^ , > 

" .Ó’ magni Diuiquantum erat parcere roihi 
Vcritiiro 3 O’ gran Dei non era gran cofa per- 
donarmi! giache ero per morire tra poco. 

Vt” faltem contumularcr humo patria ,)ac- 
eioche almeno foffi io fcpòJto nella mia patria • 
I Pareo » is , peperei , ^ par fi » parfum Perdo- 
nare : Cefare nella guerra Gali. J^onéttaiecon^ 
'fiRiìtnon MuUeribufi ,^on Jnfaniibus peper- 
^Significa anche rirparmiafe Lio. al 5. 
ideila guerra Maced. Nec impenfac , nec labori > 
*ncc periculoParfurum’^Rifiutare Ctc. à fauor di 
/Fianco,' Ego vero fateor mehereulè y quòd v/- 
derimnUbt auxilium non deefie y ideireò me iUi 
Buxilio pepercijfe ,cioc rifiutai 9 e non mi feru-ij 

éi QucH’aiuto ^Altcnerfi Virg. nella i» Egìo§* 

P nrn 

* - . • 

.1 
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Pareste Oues nimium procedere: non bene rJp» 

Creditur Cxcn ^ 

Seruìt) però vnolc, chequi' Farcite fignifichi 
proUibire, e Oues fia accu/àtiuòdi procedere, 
altri vogliono ^chefia Voicatmo ^ Ceffareoì ?, 
dell’Encid. 

Farce ptasjcehrare mana^ ^ ■ 

* P arcete auribuc auditorum j tacere alcuna Co2 
deg/i Auditori • Fascere gladio | 
contenerli dalla ftragge * Fareìte credere^ l’if- 
- Ceno che nolite credere * Faree priuatus »#• 
mium eaucrept^tÌQj^ lioc«ft aoli nimium ca- 
liere * Vuole doppo di le il Iblo daciuo di per- 
fona quando lìgni^ca perdonare s che fc vi fof- 
1<C altro cMfo , fi adoperi il verbo Remitto » oae- 
ro Condono , e fi dice Remittere , A Condonare 
èniuriam ^lieui ^ Si legge anche coll'Accufati- 
, no di cofa oltre ti Datiuo di perfona ; mi;figni- 
fica fparamiare , ò auanaare •: cosi diflfe Vjtg. al 
ló. dcll'Eneid. 

Ardenti , atque Aure memortts , qua multa 
talenta 

, Gratis parcetuis dyc, 

^ ♦P^rr/rarpemeorr. ilhperfonale pafliuo l'vfò 
Cic. ad Att. ap S ed tansen fatisfiet à no» 
bis , «er parcicuc labori. E Plinio al lib. id. cap, 

J ». l>leceorpori ip^.parcicur . 

"^Far/ui participio futuro fi troua in Sueto- 
. Sio nella vùadì Tiberio al cap. 62 . Ac ne qui» 
Mtrr. re^tqtiijs NtpoUh^if pafiurus ereditur * 

: : . iJ^Fef 
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17. Velp^nain mortis Um^us dilata fuijfet 
V.(l pr^ccfflffetinors 'tproperatafu^am • 

Vcl p*na niéaflilaca fuiffct in.tcìnpus mor- 
tis ] O pure ò Dei hauefte almeno roluto , che 
la mia pena ToiTc ftaia digerita nel tenfpo ilcl- 

limiamorce. • " V ‘ '" ’-i rk 

Vcl mors properaca pr«cefll(!yt ' J ^ 

almeno chela morte affrettata hàucflfc preuc- 
nuto la mia fuga > & i!‘mìo Ffilio.'* '' * 

iProptrata Participio pàfliuó Affr'ittato Oui- 
'dio al 5. delle inetatxh Vfq^utadtò tfi Propera- 
tue amor j e fi dice Mòrs properata^ Opusprò-^ 
peratum,GreJPu properato, Qarmind' pi^oper^^ 
ta é^c. Dcriuato dal verbo Proper'o > às > aui » 
atum ; Affrtttarfi^tPttt al a. delle Guerr. Gi- 
. uil. Itaqut perUrritis emnibut Jibi quifqut ton* 
fultbat, qui in tlafft erant , proficifii proptra* 
bant * Si fi pafiìuo Plinio nel Paneg. Àt quam 
magnificus in publicum ts ì bim poriicus > bine 
Dtlubra occulta ctltritàte Properantor» vt non 
• eonfummata t fed tantum coff^titata videaAtur 
. ♦ Da quello paffiuo fi forma * il participio futu- 
ro Propcrandus , come fi legge nel i-dclla^ 
Georg» - _ ^ 

Multa forUt » qua moH cflo PropcradayJrwt 

cioi da farfi con fretta • 


Digitized by Google 



fi L a «. Il r. 


75 


4 . 


• i8. \lntegtr bine potui nuptrbtnt ndiiri vitit 
Exul vt occidertm nunemibi vitMdataeJi^ 

Nuper /nteger ( hoc eft , non exul , ftd li- 
beri potuì-icddcrc vitam benèJFoco fi tro- 
Dandomi io in' iAato di mix liberti » c non con« 
dannato in qucft’Efilio-, poteuo dar la mia vi- 
ta , c morire bene > c con decoro , perche farei 
morrò nella mia Patria tri mici Congiunti , & 
Amici . 

Nunc rifa data cft mihi , rt occiderem exulj 
Ora mi i Xlara conccfTa la vita t acciò moriifì io 
Efilio . 

l^i Integer ideile. pteCcntì circoftanze , in 
■CUI l’adopra il Poeta » vuoi dire Libero, e 
padrone di fe ; gli fi di molti altri fìgnifì- 
caciu i , e fi dice Mtntis Integir ; FiU InUgtr ; ' 
Jìttfgerpf$dorfiò,àfichc con la propoficione.- 
Integtr à labore vìgoroCo di forze , c non affa- 
figaro ; Cefarc Cam erebrò Integri deftjps fuc- 
eederent * Significa anche fiate iadifi«i;ente > e 
non moArarfi inclinato ad alcuna delle parti. 
Cic. ad Attic.'lib. 7. me amieiffimè admo* 
nesfvtme Intcgrum, fmad peffim iferuem^ 
gràtumei} *.In$n$egrum rem rejtituere ; vuol 
. dire rimettere il negocio nel primo fiato : Cic. 
alla 7 contro Vcrrc . Vt damnati in Integtum 
reJiituantur%vinSiifiÌHantUf^e» 


r ■ 

l$>Tdp^ 
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jp.Tàm procui ignoti s igitur i morietnur in lO - 
rif ? 

Et fieni ipfo trifiia ifataìoco l 

Igitur morietnur tini procùl in Gris igno- 
tis/J A dunque tuorirò io così lootano da mici 
in fpJJggie , e paefi feonofeiuri ? ’ 

Et fata nofira fient trlftia loco ipfo ? ] E la-» 
mia morte mi farà più acerba per il luogo if- 
tertb , doue io morirò ? 

iMorior 'm/treris pen. corr. e morirti pcn# 
prod. mortaus fum , il Aio fignificato è aAai nò- * 
to ; nel prefence del modo infinito fi mori i ò 
VQTO morivi Quid» nel 4» delle meCam. 

At firepitum 1 morUmqut ti meni > eupidufqui 
morivi. ' ' • * , " 

E Plaut.nefRud* 

- ... - aSìa bacns èB , eertum tft moliti t 
'• quam havpativ ' > - • 

* Moriarè.wo giuramento eq'uiuaicnte i quel- 
lo , che noi logliamadire; Pofiaioviorire :Cìc, 
i Treb. lib. 7. Ep.iJ. Moriar ni , ( qué tuaglo* 

* fiZeiì '^puto te mnUe a Cpfare eonjfuli^ quànt^ 

* Sì formano da qucfto Verbo i Par- 
ticipi] : il prefente Sente, nell Hipolito .* Gyc- 
no morience duJcior vocem mouit • Il pafiaco 
forma mortuus Plauc. nell’Aul. 

Mortuum ego me mauelim Ipto malo , 

§luàm non ego iUi dem badie infidias Seni 2 
Moriturus forma ìi Participio fucuro attiuo al 

a. 
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- - - - • Denfos fertur moriturus in bofìes . 

II Partecipiale (à moriendum Cic. de Scncc. 
yioxìtu Awm enim €trtè eji^ ^ id inctrtuman 
90 ipfo dii ^c, 

lOra, ra , fignifica l’cftrcmiti d’alcuna co- 
fa ; qui il Poeta Io prende pereftrcmiti di pae- 
fc , come dilTe Cic. fcriuendo à Gaffio . pW- 
fnaen/m Orz Grecite vjquè ad AE^^yptunt opti^ 
morum Ciuium imperys muniti enmus Co» 
pi/s * Lucretio adopera quefto nome per ifpic- 
gare gl’orli del Va<'o , e dice al 4 .- 
• . . • . pritts Oras poeulu circum 
• Contiguunt mtUis duUi ,flauoque liquori . 
iFata - Vedi al Jib. i.Fatum • 

/ 

3o. Nic mea confueto languì feent cor por a kffo / 
iDtpoJitum , nee me qui fleat , vUus erit ì 

iV/f Corpora "mea lahguefcenc ledo con- 
ruccu?]Ne il mio Sorpo dourd languire, e-* 
patire i deliquij della morte in quel latro » do» 
uc io ero folico prender ripofo ? 

Nec vllus cric ,qui fleat me Depofitum/ J 
‘ Ne vi Tara alcuno» che mi pianga Tu òbito, che 
fard morto , e feppcllito ? ò pure ; pofto che 
i^ròd giacere moribondo ì 
t ^Depoptum . Solcuano deporre dal Ietto » 
fendere i giacere gl'infermi difperaci, negli 
. /^nditi delle Gafe , e attorno i Parenti , c gli A- - 
inid piangeuano il Moribondo 9 11 floe dì ta^ 

• ♦ • Coi- 
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coltumei dice Scruio»cra; Ft Dfpojfi ant^ 
lanuas fuas isBoeartniur ; Vtl vt extremum.^ 
fpiritum rtddtrent Urrà ; vel vt pojftnt à T rafe-' 
antibus Jbrtè curari y qui aliquandò fimili la* 
bsrautrant morbaiz molte volte auucniua, che 
il PafìTiaggìero , per l’efpericnia prouataiii fé ,<V 
pr&ticait in altri, daua il rimedio à quel mà« 
le »che il Medico non fapeua ; Pillcffo fpicg<ii 
Virg. al la. deirfincid- c dille . 

ìilt > vt dtpojiti pfofernt fata Parenùs 
Seiri potiiìatis berbarmm %vfumque medtndi 
Maluit (b'r. 

! 

al» Nic Domiuf^ lachrqmis in n$Rra cadenti* 
bus ora 

Aeeedent anima tempora parua me a ì 

Nec tempora parua accedetit animr mear » 
lacrymis Domine cadentibus in ora nóftra ì ] 

Nc nii prolungherà ne anche per poco tempo 
la mia vita , cadendo le lacrime della mia Con>» 
Torte nel mio volto ì 

ai. Kee mandata dabo Nec eum r clamor e fum 
' premo ' ■ . 

Languentesoculos nlaudet amica manusi 

» 

Nec dabo mandata / ] Ne io darò alcun% 
commiffionc ? perche non vi farà aicuno a me; 
noto , che lariceua . ‘ ' i 

- Nec manus amica daudet. ùculos languen- ' 

CCS . I 
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tcs cum clamore fuprcmo ne vi fari alcun 
amico , che con mano cortefc mi chiuda gli 
occhi languidi con proTcrircl’vJtimc (Irida / 
^CUmore fupremo . tra folito prefTo gli An» 
cichi > chiamar più voice , e con voce alta per il 
proprio nome il Dcfonto fpirato che egli era, 
cqucdo chiamare diceuafì PrimA Conclamathi 
Ciò ficeuafì per più giorni» Se il chiamare del* 
r vitimo giorno diceuafi Sujprtmus » ouero Pqf> 
$remus C/atnor ihne di non abbruciare vn Vi-* 
uo fuppofto morto , come auucnne ad AuioJa . 
Caualiere Confolare riferito da Plinio lib. j, 
cap. 5». Q^fto Signore per vn accidencé fo- 
praucnutogli fù creduto morto» c pofio nel 
rogo fi rifenti alcaior delle fiamme » domandò 
aiuto» mii perla violenza di quelle non potè èf- 
fer foccorfo » e mori abbruciato viuo » perciò 
cofiumarono per rimediare* ad vn tale incon-^^ 
uenicnte » tenere il Cadauere in Cafa più gior- 
ni » lanario eoo acqua calda» chiamarlo per. 
nome » & in quello tempo fi apparecchraua la 
pompa • c fi faceua il funerale . Di quelle vici., 
me voci ili duole Ouidio » doucr rellar priuo. 

*Cl audàt amité manus . Gii babbi amo det- 
to altroue » che il parente più llrotto » ò Tanni- 
co più charo era quello» che chiudeua gli oc- 
chi al Defonto » cosi Virgilio parlando della 
Madre di Euriaio dice 

- - ncc tc tua funera Maccr 

Produxi > prcflìue ocnlos^ficc., ” 

xj» Sid 
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9^, Sed fine funeribus caput hoc , fine honore S /• 
pttleri 

Jndephratum barbara Terra teget ^ 

Sed Terra barbara tcgec hoc caput indcpf»-. 
munì > Miqucfta Terra barbara coprirà quef- 
to mio corpo non pianto da alcuno ( finè iunc-* 
ribus, de finèhonore Sepulcri ì 3 ienza funera- 
li ^ e lenza l'honore delia Sepoltura t 

9^ Eequidi vhi audierh , tata turbabere metti 
Ef ^feriee pauida peilora fida mani* ì 


Ecquid, vht Audicrìs mortem me am turbabe- 
re mente tota ? ) E che , forfè tu , fubbito che 
hauerai vditola mìa morte, non ti turbarai 
con tutta la mente ? 

, Et fcries pcéiora fida manti pam’da.?) E noti 
batterai tu il tuo petto fedele con mano tur^ 

bara i 

^Et feria éyc» Non folo ne fùneraH > ma an- 
che nelle gran calamità erano loliti'batterfì il 
petto nudo » fgrafliando anche il volto , fino i 
cauar fangue , erimanerui t fegni per più gior- 
ni ; c ciò cofiumafi anche i tempi nofiri da_i 
Greci, & in Italia nel Regno di Napoli in quel- 
* la parte » che chiamafi Magna Grecia • 

aS'Eff- 
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55 , Bcqnid inhAS jrujirà ter.dins tua hracbÌ4 
partes , 

Clan? abis tniferi nomen m.'tne Viri ì 

Ecquid, tendens brachiafua fniftri in iia? 
partcs Scythia; 3 Forfcche fendendo le tuej 
braccia in damo in quefle parti della ‘'CÌria . 

Claniahis nomcn inane Viri ndferi ? ] (ion^ 
fliiamarai d mio nomC) che fari puro nome»* 
fenza riinancrui niente di me huon»o iiiiUice 

^6’ ^ Farce tamen lacerare gsnas ;nec feinde cad 

ptìloi 

N oa tibi mine prìmkm^ la x me a > raptus ero " 

Farce tarr.en lacerare genas lafcia però 
di lacerare le giuncic , ^ il vo!rr> ; f nec ìcinde 
capillos J ne voler (irapparti i capelli . 

Lux mea , non ero raptus nnne primiim tibi ) 
O mia Lice , non';(^. f]udia la prima volta > che ìq 
( ifonrolto. 

f Farce, Vedi al Dift.iò. 

Ccm patri am arniji i tum me perijjfe putato : 
Et prior » ^ ^ratiior mors fuit tìh mtbi • 

Cum cgc amili P^triam ^ quando io perdei 
• la Parriacon efi’cr cfìliaco ("putatotiim n«e pc- 

riJtTe ; .) penfa pure 1 che f:n d’allora io morifli. 
ilia mors fuit prior > Tx- grauior rniiii ) quelli 
F morte 
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morte fù per me , e la prima , c la più §raae > c 
moleùa : perche l’eflfcrc priuo della Patria t c 
ciuilment;i morire . 

i8. Hunc i fi forte potes > fed non'potes optìma 
Contux t 

Finitts gaude H(tt mibi morte malts . 

Nane optima Coniux, fi forfè potes, M 
non potes J Ora ottima mia Conlotte , le a c 
fo m puoi , ma sò , che tu non puoi . 

Gaude morte tata, finitis tot malts mihijG - 

di pure, c rallegrati della mia morte, eflendo . 

finite norme tante feiagure ,e tante calanuta. 

pTo» . Nome numerale , ed hè il folo numero 
pfele , ed è indeclinabile , per lo pm gli cor- 
rifponde gaot, anche quello nome, e 
merale , ed ha il folo numero plurale , ed e in- 
declinabile . Cic.de Aurufp. refp. i J. ^ 

h dt ape publico,de monimtnto ,dc ttmplolot 

Senatui extare coniolta , Quot de mea • 

« Oa quello nome fi forma PAduerbio §ao»« 
quante volte, e gli cottifponde r««« • Cato 
cap. i.Quoties/Wr ,Totiesw4^»r 
foJ^o altri nomidi cottirpondenaa i e 
Ut i cui corrifponde quatie Cte. a. de Ori. Oua- 
Ics p;»»r,Tales#WM»»»i-* Si ttoua anche 
con la particola Gic. x.de Amie. Vita ,»». 
dj ;:2 talis fuit veì fortuna , vel gl^rta , Vt nibt„ 
pofi acadere » Del nome ^aUs ^ 
i c |.5 il'oai per fere comparationi.ed ha 
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feflTa forza , che ^a/iter nell'Eneid. al i. 

^alis apes te fiate nouaper florearura 

Eìcereet fub Sole ìabor <^c. 

Gli Auùcrbij di corrifpondenza fono adto , à 
cui corrifponde Ita^ Vtz=. Cam. TaJìtcc 
V t Eo magis zz T antum =: ^uantMm . - 

tius , §^uam 

?p. ^àm potes lextenua forti , maìa corde fe-> 
rendo . 

Ad ^U(C iampfidem non ^rude peBusbabtt 

Extenua mala qu^m potes , ferendo corde 
forti ; J mitiga , & allegeriici cctefli mali qua- 
to tu puoi, fopportandoli con cuore fortc,c gc- 
ncrofo , 

Ad qua? iampridetn ajfueta hzbes pc». 
<Siis non rude j Alle qucli dtigrarie hai già da 
qualche tempo aiTuefatto T animo tuo; cioè no 
incominci hora ad eifer mìfera, ^ 

\^Entenuo y as ^aui, atum , afifottig Ilare , d 
.intitolare Cic. a. de Nat. Deor. Oentibus autem 
in ore confìruBis manditur , atqueab bis Exce* 
ruatur t é>“ woliturcièus * Il Poeta adopra qui 
quello verbo con metaforaf efortando laCon- 
forte à fopportare con generoficà quelle dìfgra^ 
tie ,fniinueadoIe ; li adopra con quella meta- 
fora alfai frequentemente nel parlare iatino. 
Cic. 2»Oft. Pleque verd verbis an^et munus fu^ » 
Jt quo forte fungituryfedEntoJììàit *Così fi di- 
ce ancora Estenuare rem verbh > fmìnuire ti 

Fa fit:o 
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%to con parole &c, 

, 6* hoc rude rozo , e fi applica noni 
fojo alle pietre, ò metalli non lauorati , mi an* 
cheairhuomo, evuoldire non pratico, eleo- j 
za cfpcrienza , e viìole il Genit. Gic.pro Piane. \ 
Cittn inT teatro bomines imperiti y tornine s re- 
rum omnium lud^Sfignariqus tonfederani*?^ò 
anche haucre l’Accuf. con Ad , come fi vede 
ora in Ouidio , e con quello ftefio penfiero, ir 
Ipiegò al 3* de Ponto . 

. Ad mala lampridem non fumus vlla rudes • . . 

•Anche con l’Ablat. con In Cic. i.de Orar. 

Orator nulla in re Tyrs , ac rudis , nec Peregrir 

nus , atque kofpès debet ejfe * Rudh huius rudi% 

nome fufiantiuo bacchetta rozza, che fi daua 

con publicità à Gladiatori ,chc per l’età, ò lu- 

go elcrcitio deponeiiaoo tal mefiiere ; quindi é 

prouenuto ,chc rudem acciperev\io\ dire licen* 

tiarfi dal feruitio Cic. a. PhiI- Tàm bonus Già- 

cliatoriudem tàmeitò acetpit i Vedrai lib. 

dift p* . • ' 

« 

'I 

SO' Atque xìtinam pereant anima cum corport 
nadir p% . * ' 

"^fugiatque auidos pars miti nuUa rogos* 

\ 

Acque vtinam anima noflra pereant cun^ 
torpore , ) c piaccia al Cielo ,cheranima mia 
moia affieinc con il corpo : era canta rabomÌ 7 
natione , che Ouidio hauca à quelPaefe, ouc 
dimoraua rilegato , che temea rimanerui con 

l’ani- 
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ran/tna doppo la morte j credendo al dnto dé 
Scoici , che r Anima per l’aflFctto , che porcaua 
al corpo, refladc per qualche cempo in qucll*- 
ilielTo luogo , douel'hauea lafciato . ' ' 

‘ Et pars nulla mihi cftugiac rogosauidos) eJ 
niuna parte di me Teampi dal rogo auido . De- 
fidera , che come il corpo > cosi anche Tanima 
fi confumi nelle fiamme dal rogo .* lo chiaiti^ 
aoido j perche la fiamma non fi contenta mai » 
xniabbrugia iccónfuma quanto può toccare, 
pel rogo n è parlato al i. lib. EIcg. Difi. 4p. 

j I . Jt morte carene tvacuas volai aliut in 

auras 

• ’ Spiritus t ^ 3-Samij funt raiadiéia Sfffts • 

« 

Nimfì rp iritus ca reris morte volat altus in 
ioras vacuas , dióa Samij Senis funt rata t ] 
]«?perochci felorpirico non morendo vi fubli* 
me feorrendo in quefio fpatio vuoto dalla ter- 
ra al Cielo , & i detti di Pittagora fono appro» 
uati»ercrì. 

\ya cuas auras. Chiama vuoto tutto quefio 
fpacio della terra al Cielo , non perche fìa vuo- 
to , èflendo pieno d’aria , come egli fapea 
niflìmO) mi perche rocchio «hauendo per Tuo 
oggetto il colore 1 e l'aria non hauendo alcun 
colore , non può l’occhio vederla , perciò dice 
Oaidio più rollo quello, che pars , che quello , 
che din verità . 

. PUtagora vien cbtamaro %vr/tQ , 

' ' * "" JF a perche 
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perche nacque nell’lfola di Samo : quefto in» 
fegnaua, che Tanime de morti paffaiiano da- 
vn corpo all’altro più , ò meno perfetto , fecó- 
do le operationi buone , òrce t che fatte hauc- 
uano invita ; fe buone , ad animare vn corpo ^ 
di vn Rè &c. fe ree , à quello di vna beftia più , 
ò meno vile , fecondo le attioni , più , ò meno 
ree ; c con ciò dire rooilrò conofcere con il folo 
lume naturale douerli premio nel Tal tra vita al 
ben operare, e pena al male i che fe que Filo- 
foli antich i fono caduti in vari; errori parlando 
deir Anima, e della vita auuenire, non è ma- 
rauiglia cffcndo priui del lume della Fede, . v 

aa, Jnter ^Sarmaticas Romana vagabiturnbrdt 
Pet^uffiyos i>M.anes ^bofpitafimper irit»* 


7 Vmhra romana vagabitur inter Vmbras Sar* 
maticas , 1 vn ombra , cioè vn anima romana- 
anderà vagabonda tri l’ombre , e l’anime del- 
Et Vmhra Romana cric femper hofpita pef 

ni- tv l'i— 



nere: y uw» i* » ^ 

oerfare affieme feorrendo per l ana j come fari 

vn anima romana, che fpira tutta 

c cortefia nel ritrouarfi con anime della bcitia 

tutte vili , e feortefi? . , 

iSarmaticas Vedi Seitia Elegta i. 
iHànes , manium t nìbus ^ nel fylo 


Dlgiiized by Google 



B L E I I I. , 87 

è di gen. mafc. Si prende da Poeti per l’Ar.tme 
fcparatc da Corpi » che per anco non fono 
rientrate ad animare altri Corpi» come infc- 
gnaua Pìttagora • Seruio è di parere » che prò- 
iienght dall’ antico» ed bora dirufato adiettiuó 
Manta » matta , manum » che lignifica buono ; 
ni^ vuole , che per Antìfrafi fignifichi Dei delP 
Inferno noceuolt » à quali fì faceuano anco de 
Sacrifìci) per impetrare da eiH ( come Tuoi dir- 
ti J beneficia latronum acciò non faceflcto ma- 
le giache non poteuano giouare * Apuleio 
ipiega : M aneti anima dicuntur melioris meriti^ 
qua in corpo re no Oro Genij dicuntur eorpori re- 
nunciantes . Se poi moletiano le cafe chiamifi 
Larue * Altri vogliono » che Manes tiano certa 
^ forte di Dei , aifegnati à ciafeuno tino dal pria- 
cipio della conceteione ad hauere cura del cor- 
po , quale anche morto cutiodìuano, & habita- 
uano con edb nel Sepolcro > onde gli Antichi ce» 
neuano per Sacrilegio rouinare i Sepolcri, 
perche pen Ornano oltraggiare quella forte di 
Dei * SpelTo anche i Poeti con quello nom««r 
Manes tigniiìcatio le Otia» ò pure i Sepolcri» 
Fertialia i. Sac. 

■ \ ^ m m m - - - r nunc non è Manibus iUit 
ì^afiuntur Viola i • 

Manes ti prende anche tiguraCamence per lei 
pene dell' l nferno Virg; al 6. dell’ Ene« 

^ifque fuos patitur Manes . 

. Manes I dice Attilio) idem ^ 9 aeSuppUeh > 
qua funt apud M^nas . 

jF 
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sHofpilus ttnt tum , nome ^dìettue (Ignificsi 
come lo prende qui Ouidio ,cofa ftranìera i 
foraftiera ^ Gli hanno darò anche altri figni- 
ficati i come quando difife Virg, al 5* deli' 
Eneid* / * . ^ 

Pauca uhi è multis , quo tutior HofpiiA lufi 
irei V ' 

ABquota qUeftO luogo fpiegà Scruiò 
Horpita ' ~ , ... 

v4Èquore , Mari vicini * Hofpita flumina^ 
fiumi nailigabiii Star Jib. 5. Tebé ' ' 

Accipies tfejfujqae lubfns iteruni Hofpità-* 
panda: ' ^ 

' Fliimina &c. *Si dice anche i Nauis Hofpì^ 
ia naue arriuata poco fa , deriua dal Suftantt- 
tìo HòPpa tis , e figniiica tanto l’ Albergatore i 
quanto TAlbcrgato Ouidio al u delle Mefam/ 

■ hofpc'i horpitc tutui. 
Hofpcs Ci prende anche per vno non prati- 
co > c non informato dcH’viO Tcrcn. nel Fornii 
4-. pf ta») bine , vnde a primo iuflituì ; isfi dai , 
fcA (fi \ Jì ah hoc tnhil jiat y eutn huvic adoriuì/^ 
Horpiteni * Quri(lo iftdfo volle rpiégafe Cìcer. 
quando difle à fauorc di rabir. Adeonè’ Hofpti 
htiiiifee ì^rbis'i adeóm iì^rtarus ei difiipii»a ^ 
(Onfustudinifqut fwftret » bac nefiias ì Cori 
PAbfac. con Ih Tauoprò Cicer. al i. dell'Ora t. 
€ dilTe ; Fateor tnivì eaSidur» hunc i ò' nulì(L^ 
iti rt F ytotitni » rudcvti \ìsc pcfi^TÌniitH i 
qus HolpitCfn in ngtnh sJl r d:htn i 

iì ofa 
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f ji OJfa tawen facèto' t parua rtfcrantut in^ 
^Vrna 

Sic ego non tìiam morturis chuÌ ero * 

^uomoìocumque tamcn Jìt bete Sententìà ani* 
'rnarum% tu tnea Coniuxhzxto i vt Offa mea_* 
i'eferantur in Vrnaparua )ln qiialua* 
que modo però fìa queffa Sentenza dell’Ani-* 
tua i tu , ò mia Conlortc procura che le mk Of- 
fa fi riportino à Roma porte in vna |)iceola Vr- 

iia i 

Sic eeonoii ero exui etianì mortiiiis j Cosi 
io non iàrò ertile anche dopo morte» perche 
nel m.o Cadauere farò ritornato in Roma. 

xVrnà* Soleuano gli Antichi j abbrilcia't'd 
ilCàdauere ( ^omc s’è detto al Dirt* li. dì 
quéfta Eleg^) raccogliere le ceneri, e porle in 
yna Vrna più grande , ò piò piccola \ di mag- 
giore i ò minor prezzo i fecondo che richicdc- 
iua il merito ,e la qualità della perfona > per- 
ciò dice Ouidio , che le foè ceneri fi pongano 
in vn* Vrna piccola , ^perchè effendo egli efiiio 
atoyoon doucartufi^cónto delia fuà perfona : 
' tal Vrna fi fepellìua , c Ouidio hoh voleua che 
foffe fc polca nella Sciria; firhili Vene erano 
propriamente dette Cffuaria, ò vero Cinera- 
. riadalIcOffa , cCeneris che raccbìiidcuan-4 


54 . N,Qn . 
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^^.Non vet^t hoc quifqHAmi ifratrem iTòe» 
baria peremptam 

Suppojiiit tumulo yRege ^stante ^Soror, 

\ 

Qiiifquain noa vctat hoc ; Veruno proibiTce 
ciò :cioè niuno proibifce repeliire nelia Patria 
gliEfìliati > e ne adduce in proua refcmpio , c 
dice : Soror Thebana ruppofuit Fratrem perc- 
ptum cumulo J La Sorella Tebana, ^ che fà 
Antigone ) Repelli i Fratelli vccifi , e furono E- 
teocle f e Polinice ( Rege vetance ) probi beti- 
dolo il Rè > cioè Cleonre Re di TebCy òpiù 
torto vfurpatore del Rei» no . 

iFratrem . Il Poeta fi ferue di t^na figura Re-^ 
corica» e dice nel numero /ingoiare Fratrem t 
^chc con piu verità douea dire Fratres, 

iThebana Soror ,h(ìipo Rè di Tebe acccca-> 
tofi ia pena deircrrore commefib con ignoran- 
2a come fi è detto al lib. i. J prefe volonta- 
rio Efilio » hauendo lafciato il Regno ad Ecco- 
de, e Polinice fiioi figliuoli, con patto, che 
regnar douciTero à vicenda » vn anno per ciaf- 
cuno ; fiteocle maggiore di età fu il primo à re- 
gnare , guftaco però il dolce ^dcl Regno, finito 
l’Anno non volle lafciarlo . Polinice con il 
configHo , e fauore di Tideo, e Adartrofuo 
Suocero moQè guerra al Fratello , contro. cui 
andò con gran d’tfe rcito incontratili nel- 

la battaglia, afiìeme combatterono, e fcam- 
bicuoi mente fi vccifero; porti al rogo i Cada- 

ucri 
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uerì per abbruciarfì conforme all’vfo , fì diuire 
la Hamma , e non furono cocchi » fu ciò prefo sì 
mal’ augurio ; per tanto ordinò Creonte 1 qua- 
le fuccedè nel Regno di Tebe «che non fi defie 
loro fepoicura ; di che dolente Antigone loro 
Sorella « contro il diuieto Regio diede honora- 
ta fepoicura i Cadaueri de Fratelli per la qual 
trafgrefiìone , dicono « che fu fatta morire dal 
Ke affieme con Argia Moglie di Polinice , che 
fù^in parte à fepellire il Marito ; Il Poeta però 
non parla della morte, ne d’alcuna pepa , an« 
2Ì pare > che neghi tal pena co» quelle parole^ 
^0» negai hoc quiftjuam yQ parla in modo, che 
vuol dare ad intendere , che fe bene ci era la«. 
proibiciooe di Creonte» che non fi (cpellilTero 
que Cadaueri » nulladimeno sfepolci che fiiro-^ 
no» nonfacefie il Ré altro rifentiniento ,c ciò 
ùuorifce al configlio , che dd alla Moglie » ac- 
ciò non tema di far trafportare f Offa in Roma» 
e qui dargli la debita Sepoltura . 


S y. Atqueea cam ifoljjs » iy 2- Amami puìutrcJ 
mifce • 

Xnque fuburbano condita pone loco » 


Atque mifce ea OJa cum folijs, & pLiluetéJ 
'Atnomi 3 E mefchia quelli’ Offa con le foglie , e 
potuère di Amomo » f & pone condita in loco . 
fuburbano] E fepeJlifcilc in alcun luogo, d 
Villa vicino alla Cuci,. 


k- 
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Era coftume preflb «rAntichi mefco^ 
lare affieme con le offa , e Ceneri de Cadaueri 
abbruciati fronde , fiori , ed altre poluere odo- 
tofe, e pofto tl tutto nell* Vrna.^4 fepelliuano 
fuori della Citta nel publico delie ftrade della.. 
Campagna, e ciò per legge de Deeemuiri , la., 
qual legge fu anche cófcrrnata finita la R§pu- 
blica,dagI’Imperatori . Non fi poneuano 
ne Tempi, per nón guadare f diccuano J J*a- 
ria, e per la ruperditione , che haueuano giu- 
dicato profanato quel Tempio , in cui foffei, 
entrata ,,ò per cui foffe paffata alcuna cofa ap- 
partenente i funerale , V ii 

. i-Amomi . £ vn Arbofcello , quale produce-» 
'fiorì odorofi fimilì ad vna Viola bianca , quef^ 
ti fiori feccati , e ridotti in poluere fi poneuà- 
00 ncir Vrne aflieme con le Offa , come habbitJ 
mo detto di fopra . , - - 


3 ^* ìfgit 'virjus ocuh properATitz^ 

Via$of > , ' . ‘ / 

Grandibus in ^Tumuli marmoree (de notis 

Etcxdevcrfus notis ^randibiis in marmore 
Tumuli, quos Viator legar ocuioproperancej 
£ fcolpifci quefti Verfi con Caratteri grandi nel 
maiino del Sepolcro, quali Verfi poffa leggere 
il Viandante con occhio firettolofo : c vuol di- 
re ; Scriui nel mio Sepolcro i verfi, che io ti‘ 
■laudo con icjccfc^ Wfi graudì a che poffano 
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leggerfi anche dal Paflaggicro, che caminxj 
con fretta , e veloce . 

Qiicfte Ifcrittioni Sepolcrali , di cui «jui par- 
la Ouidio fi faceuano , hor in rerfi , ed hora iru 
pro(à,&in Roma era lecito il fàrfi anche 
Plebei ,non cofi prefib i Lacedemoni , da quali 
fi permetceuano (blamente a quelli ,chc erano 
morti in battaglia, e per poterfi più facilmcn- 
cc leggere , per Io più fi coloriuano i Caratteri 
con fi Minio. 

etfus . Fù cosi detto il veffo dal verbo Vtr^ 
to iis , perche prima , che fi accomodi , égli'li 
dia il Tuo metro, conuiene più volte voltare le 
parole con anteporle, ò pofporle finche fi ag- 
gi ufi! no alla regola, & al Metro * Non folo 
nella lingua latina , mà anche nell' Agricoltura 
cin verfo quella parola , della quale dice Var- 
roneallib. i.de rcruft. alcap. io. In Hifpa* 
nta vheriore metiunturiugis t in Campaniét^ 
verfjbus ,apud nQs in Romana yac Làtino 

fugerjs . I tigum voeant , quod iunéfi Eoues vno 
die ex arare pojfunt, erfum dicunt centtim pt- 
des quvqm verfum quadratum x lugerum quod 
quadratum daos aSìus habet * Verfo 9 'iotende 
anche pervna lineai Plin. nell’Epifi.al lib. 4. 
Non paginat tantum EpilìoU ,fed etiam Ver^ 
fuSi Syiiabafque numeraho * Significa anche Or- 
dine : Virg* al 4/ delia Georg. 

lUeetiamferasìn Verfum difìuHt Vlmosi 
è anche il Canto ; Plin. lib; x. cap. %$,Medi’^ 
tantur Lufeint<z /awioyei » Verfumque» qum 

mz 
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imitentur aecipiunt * Vetfus è anche participio 
paiTaro dal Verbo VertOt is . Virg* al Terzo 
della Georgica. j 

§luamuis i Ut fuga ^ Verfos ftpè egerithoflet t, 
Significa anche mutato . Cic.à iau«di Rof. A- 
mcr- yidete nunc quam VerPa > ^ mutata 
peiorem partem Jint omnia , e Ouidìo al 5. deU’ 
Epift. 

Ac yfiVerfus amorUtut tfi in tbedia no [fri ^ 
§luam Jinè te cogis viuere ) coge mori • 

Si prende anche perpropenfione di animo j Lp' 
MÌO al 4. nella Guerra de Maced, Totus in per^ 
fea Vcrfus Pater > cum eo cogitatxones eius rei di’* 
Vx, ac nòófes agitabat * y er/us PrepofìttonQ , 
vuole l’^ccuf. e per lo più lì poCpone ; Plaut, 
Ego Portum VerAis pergam % S* p^rquiram » 
quem f non inu'enero Dotnum verfus reucrtar» 
Si adopera anche con li auuerbij dd moto .* 
Quoque verfus > furfuna vcrfus &c. 

^Tumuli al lib. i. Tumuluii 
Quefti fono i Verfi , che Ouidio manda alla 
Moglie > acciò li faccia fcolpire nel Tuo Sepol- 
cro. 

yj*Hie ego i qui t tacco a teneroru lufor amorìii 
ìlngenh perjj , I^afo Poeta , meo . 

Ego Nafo Poeta lufor amorum tenerorum » 
qui iacee hic, peri; ingenio meo] Io Ouidio 
Nafonc Poeta cópofitore de Verfi, quali trat- 
tano di afictii teneri, che giaccio qui in quei- 

to 


Digitize<^ bv 


E L£Gs II I. 

to Scpolcto , mi fono rouinaco , e fono morto 
per caufa del mio ingegno . 

^lacffo . Vedi al Dilt. y 

i , tenero , rendeuole . Sia- 
datta à varij folla nriiii , e. fi dice , a!af ff/7fra . 
Cic. deli' Amiciiia : Nunquam amictfwui vele* 
ribus funt anteponendi \ vt equis vetuiis iene- 
ros anteponere fo leinus ; e fpefib nelle Familia- 
ri di Cicerone fi legge à teneris VnguicuUs , c 
vuol dire da Fanciullo * Forma il Compa- 
rati uo ; Plin. lib. X. cap. 71 ^ Si ’tcne- 

rior e fi catult adhuc atas *T encrrimusW Super- 
latino : Quid, al i. dell’Arte 

/ pfas nouas frode s , prata tenerrìmaT auro 

Fertur in ajfuetà fukfecuijfc manu . 
ilngenio pery <fyc. Si coftumaua preflb gli 
Antichi fcolpire nc Marmi de Sepolcri gl’Ifitu - 
menti della profefiìone , in cui fi era efercitato 
il Defonto ; Libri ,fe letterato. Armi, fé Guer- 
riero , ò pure quello , che h^ucua operato , 0 
compofto : coli Ouidio accenna qui ropera_, 
deli Arte da fe conlpofia , e per cui moltra,/ 
d’efi'erc fiato efiliaroi fc bene non manca chi 
dice effere fiata altra la caufa del fuo Efilio , di 
che p!à volte ne parla , mà Tempre la chiama^ 
errore . 

3 84 lAt tibi , qui iranfis , ne fit grane 9 f «r "• ‘ * 
amafìi 

jyicere : Nafonis molli ter offa euhen- ' 


( 
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nc fit grauc cibi quifquis amafti , qui 
fis , diccre : Cubent molliter Offa Nafonls j 
non Ha moleflo à ce chiunque tu Tei « che hai a- i 
niaco> ed h'ora paflfiperdi quà , ii dire; Ripo» 
fìnomorbidaniencc l’OfTa di Quidio Na fo /ic . 1 

lAttibi quitranjis'^c. Chiede quefìa cor-- 
tefìa d chi hauca amato > dal quale più facii* 
mente , che da altri potcua fperarla . VuoIq 
Ouidio } che le fue ciTa ripoCno molliter 
quello era quello » che continuamente domaur 
dauano gli Idolatri da h'co Dei peri Defonti 5 
quali che airOfla , èd alle Generi fpfie reilato 
qualche fentimento , per il quale difpiacelTe 
loro il duro > c li conipiacclTero del morbido 5 
perciò foleuanonci medclìtno marmo del Se- 
polcro fcolpirc quelle quattro leìtre S, T, T. L. 
e voglion dire ; SttTthi Terra Lenii. Ogni ynp 
lì ridata di quella lloitezza de Gentili ^ e Ili- 
mara pazzia pregare , che la terra ha morbida^ 
z leggiera aH’Olla de Moni \ ma in vero meri- 
ta piùtofìo compttfiìone , c pianto quella loro 
Cecità- 

Tutt’altro però fù l'Epitaffio pollo nel fuQ 
Sepolcro da i Sciti ; né (ù egli così maltrattata 
nelle^ fue Effequie come s’immaginaua, c di ciò 
dolendoli i’cfprime qui , & altrcue; nè quella 
gente fù cosi rozza ,che nop conofccffci e nel 
modo , che potè non ricompenfaffe l ingegno 
d’vn sì grand’huomo , con cui conuersò per lo j 
fpatiodi Anni otto , e più gicrni fecondo il tó. I 
puto accurato di Eufebio i i’horioraroro vino 

(due 
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( dice il noftro P, lacomo Fontano al Cap. tl 
tit, Exilium , Obitus , Sepukrum nell’ Erudì.; 
toGonuento , che egli fcriAfe dì qucfte Ele- 
gie, doue dice.’ Tarhetp Barbari t ó* imma* 
nes , fingulari iUum amore ob candorem vita ^ 
cir ingeniu » dilexerunt , aique renitentem etiM 
petblintus coronarunt\ Di cid'Ouìdìo.ÉelTQ 
ne parla all • Eleg. 9, lib. 4. de Ponto Gìouia - 
no Fontano Tìzìhbvode Ma^nijìcentia ^ atte- 
Ea bauec più volte vdìro da Giorgio Trapc« 
zqntio Tuo maeiiro, h uomo aìTai erudito nelle 
cofe antiche, quale dicea haucr Ietto preffo 
buoni Autori , che i Tomìtanì dei publico de- 
naro fabricarono i Qui dio Poeta vn Sepolcro 
niagnificoauanti la porta delia Città in luogo 
aiVai cofpicuQ : fino qui il mentouato Autore ^ 
L’anno poi M. D. Vili, fù trouato il detto Se« 
polcro nella conformità , che babbiam detto 
con quefti verfi , » 

, , I 

•• Hicfitus e fi Vatn , quem Ditti Cafaris ira i 
Augufìi patria cedere iujfk humo • - 
* Sapè mifer voluti patrijs oeeumbere ferri 1 9 
Sed frufira ; butte illi fata dedere locum. 

Da ciò fi può dedurre., che gl* habitatorì 
dcHa Scitia non erano , come più volte fi è la.* 
mentalo il noftro Poeta , fi rozzi , e barbari , 
che non fapeflero conofeere ii fuo merito; Io 
conobbero , c al meglio che^ poterono io ti* 
munerarono vìuocon iaCorona,e morto eoo 
quefta memoria . - . 

' lyHoe 
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Hoefatìsin tufnuloefi etenim maiora . 

Et^ diuturna m agii funi 2 . monimenta^^ 
mei»^ ■■ ... 

‘ 

Satis. eft hoc in Tumulo j Bafla 

hauer fcritco ciò nel Sepolcro ; (, ctcnim Li- . 
belli mei fune monimenta maiora, & magis.. 
diuturna ] imperciòchc le mie opere fono 
inemorie maggiori* c più durcuoli, .perche-*. 
\iucranno co’SccoIi , come foggi unge, doppo . . 
LibcBi Vedi liber al r.DìlL e al i. c 2 ,lib. r 
Moniminta chiitx\i.i libri, perchc quelU* 
f<^rono, c fanno, fapcrc a chi legge U qna-^ 
liti , e Dottrina dell» Autore ; ira peroche Afe». 
nimentum viene da Afe»<:o» c perciàr.ogni.Sta- 
tya , ogni.Archo., ò anche.SafFo, che fi inalzi, 
in memoria di qualche Attiene , ò ci faccia:..^ 
venire alla mente l'opera di alcuno > chiamali 
Monimentum , ò Monumentum i perche monet 
noti c ci fi venire alla notitia. della cola, C.J.. 
dell' attiene fatta , in.gratia, della, quale, fi è. 
crctCQ vn tallauoro : vedi al lib. a. Difi» i68» 

• ^ 

40 , ^uof, ego eonfidoyquamutt \ nocuerCìdaturos ► 
Nome» > ér Auihori tempora longafuo » 

‘ Qaos /ibr OS , ego confido daturosnomen». 
& tempora longa authori Tuo quamuis no- 
ci! ere ei ] quali libri io confido > che daranno 

fplcn- 
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ipleodorc , e' Idngà vita aì loro Autore » an*^. 
corchegli habbino; nociuto ( dìffe cid> e l'iiiit 
douinò s perche egli vi ue ancora nella memo* 
ria de Pofteri ^ che leggono le fuc còmpofitio^ 
nàie lodano , c ammirano l’ingegno'. • ‘ 

' I Nottttte» Vedi Noceo allib. a. 

41. Tu t amen extinBo ferali a * muneraferto • 

' Degue tuis laerimis bùtnìda feria daùfy 

Tu tamen ferro muneraferalia eat/nftO;] 
Tìì però od^rifcià me gii morto /doni pto« 
pdrtiohati j econuenienti à darfi a morti •' 

Et dato ferra humida dè iacrimis tuia 3 
fpargi corone intrecciate ' di fiori inuinidice 
dalle Tue lagrime V Munera . £ fiato pio cofin-*' 
i me apprcflo tutte le nationi anche Barbare/- 
i honofare , con folo i Cadaueri » mà anche i 
Sepolcri >, con : fiori fciolti , Se anche intrec^ 
ciati in forma di Corone > non però ogni fòr- 
te di fiori > md quellf» che paiono più con£ice- 
lioltà tal ceremonia * . . ' • 

■rt..***”»** — * 

». »... ^ t . , 

^lé^amuis in eineremeBrpus mutaàerit ignip 
i Sentiet officium mefta faaiUa fium • 

Qmimuìs ignis mutauerit corpus in cioè- 
reni ; 3' Beniche il fuogo babbi ridotto il corpo 
in cenere; - : ; . 

Fani Ila 'mefta fentiet c6Ficinm pium 3^* 

[ «auflla &auàHzo dì me erprimèntarilapietd 
* ; ‘ G a del 
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del tuo officio: quefta fauilla $ e auanao del 
iuo corpo viene chiamata dal Poeta mefta » 
perche apporta mefticiaalla Tua Conforte . ' 
f S$ntìo,$s r finfiy fumt rencire , e appar- 
eìcne , più al tatto , che ad altro de fentimcn- 
ci 9 del Corpo s fi applica però anche à gl*aitri 
fencimenci , come fi c detto al lib. i. 

* Strihere flupa Hhtì , fid vo9c mibi ftjfa 
hquendo 

'0\&anài*otr€sjictaqut lingua ntgat\ 

V 

Libet fcribere plara • J Vorrei icriue pià 
cofe: fCed voxfèfialoqucndo, &Iinguaficca 
segar vires didandi mihi ] md la voce fianca 
con canto parlare , e la lingua inaridita mi ne« 
ga le forze di dettare . Sià nel principio di 
quefi' Elegia difie » che fiando egli infermo 
feri neper altrurmano, perciò, bora auuifii d’ef« 
Ter fianco di dettare . 

)I4>< Recipe 9 fupremo di Slum mibi forjttan ^or 0 1 
^lucdiibii qui mittittnon babet ipfitValt, 

• , ». • 

. Accipe vale » quod pracor J>Habbi la 

falute, che ti defidero ( didum nubi forfan 
ore fupremo J i amatati da me forfè con l*vl ti- 
mo fiato» ( quod ilio non habet» quitnittic^ 
tibi ) la qual falute non ha colui , "che à te l'in* 
nia. Eviiol dire. Douendo io tri poco mo»> 
rire , riceui quefio faluto» che t’imiio ». che 

per 
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per elTcr Tvltimo viene anche proferito con 
pii affetto , e. prego i tc quel bene, ehc pcj 
me defidero , e non poffo ottenere « 


Firn DELLA TERZA ELMXA! 


> •'\5. 




* T> 


ARGOMENTO 

Della quarta Elegia T 


E sorta il Poeta vn Tuo amico d courèntarii 
delia fui prraata Fortuna , e fuggire la 
.dahìiliarìti de.GraDdi,moffra con fìmiJitodini, 
ed efempi; quanto fia.qnefta dannofà, e da de* 
• fìderarn »,pHÌ .tofto lavira.Iooga,* Silamenta 
del Aio eAIip » rammemora le cofe i fé carela* 
feiate in Rema » e fi protefia non potere feor» 
darfenei Saluta per fine gli amici > e dice ri- 
cordarli coatiRuamencedi efiì j cfpone lera- 
' O § 3 sio? 
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gipni , perche non li nomina ; li prega che lò 
taccomandino 4 Écfare, c dcfidcra loro Vna 
fortuna difUmile alla iua ^ 

f .0 mjbJ eban quidemfimpertfed tempora duro 
f ' Cogìiite : ret pojtquam procubuire mep, 

O amiee mihi quidem fempcr chare , fed 
cognite tempore duro ) p amico à me in vero 
Tempre caro $ mà conofeiuto in tempo cala'- 
mitofo ; ( poftqnam res mese procubùere ) 
doppo che gli affari della mia cafa , ed iò flef- 
fo con quello efilió fiam’ahdati in fuina ; 

* » » ■ 

a» * Vjìhut edotto fi quidquam credi f amico ; 
Viue libi \ (*;» hf/^e nomini magna fuge, 

\ • t • • • . 

Si irà credfs quidquam amico edodo vii» 
bus ;[}re tu credi alcuna cofa ad vn amico am* 
macerato con l’erperrenzà;, r - - 

Viue cibi , & fugelongè nomina magna ] 
attendi i te | è fuggi lontano dalla conuerfa<^ 
lione de brandi : . 

* ' 1 . 7^ fibus edoSloZ Apporta due motiui pe r 
effer creduto, primo l’effere amico , e perciò 
non volergli perfuadere il ihale, fecóndo ba^ 
ner rerperiénza i perciò non perfuaderll il 

'felfo • - - - - ' • * • ' : \ ■ 
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Vfffeìibi \ quantumqu0pota pfMÌnftrìÀ'vim 
Sauum prxitifiri fulmen ab arce venit * 

Viue tibi , & vira prarludrìa'quinrum po« 
tes;] Villi ritirato in cafa tua , o ticnti lon- 
tano quanto tu poi rfa ogni cofa di grand* ap> 
parenza •. . .. 

Fulmen faruum Venitiib Àree prclnflri']] 
11 fulmine crudele viene da palazzi riguarde- 
’uoli de gran Prencipi ; come à punto é à mCa 
accaduto , * . , ■ ■ 

I Viue . Viuo i$ ixi , tom Verbo alToluro 
Cic. de Sencc. ffonto eiì tam Senex ^qui fean* 
’vumnon putet pojfe viuere * Significa anche 
fia re all egro Ma rt^, Seta nimis vita eji cralìi^ 
ha ': viue i60di> * Jtà viaahe è vn^tteAaùone» 
ó giuramento per confermar quello > che fi è 
detto» e vuol dire’: pofia io morire » fé nond 
cosi . Cic. ad Tiron. lib« idt SoUicitat , iri tì- 
uam » noe tua mi Tiro valetudo ; ^ Ne vtuam 
lignifica Hfiefib le Vi feguita la particolaye è 
pure iV(/?ad Acc. lib.4. "Q^id poterrs , inqùies» 
prò hijs dicere? Néviuam fi feto' ^\iwivxx: 
imperfonale Oùid. 1. Metam.' . • 

- Viuicur ex rapto .* non faoìpes ab hoipice 
tucus'. - 

' Wiuere in diem fi dice di queili y che non 
jpenfano niente aH*auuen ire . 

- ' * ••Si 

t . * ' 

® 4 q.Nam 
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* 


.4. J^am quam({UAm foli pojpnt }pYode[fé po^ 
tentés ^ 

So» profuntt pótius pìurfmum oheft 
folent m 


Nam quamquam foli potentes podìnc 
prodeffc] Impcrciochc quantunque foloipo* 

' tenti poflbno gioiiare « 

Nor pofTunt» potius folent obefìTe p!u* 
rimum JNon gtouano, più rodo fogliono nuo« 
cere aiTaiflìmo . 

^ . Da aicri fì varia di qualche parola il pen«> 
tamecro; mà pure ritiene rifiefTbrenfo^* an* 
Zi - - . c di parere » che quefto Diftko 
non Ha di Ouidio } mi vno fcherzo pungente 
di qualche Satìrico più felice nel penliero « 
che nel faperlo efporre dice Cipriano • ^uàm^ 
quam i dice e^ìi aliquìd boni animo vidtour 
comepijfe : fià prof%rre nefeiuit f 

1 Prodejfe . ProAinfi , es profui, giouarej 
.qiiafì prò aliqno fum dice Donato i e portai 
Tercntio : ^idquid ifì id ,, quod reìiquiti 
profuit } id^ ( Ppiega Donato ) prò nobis fu^ 
it fi coflruifce con il datino Cic*4* Acad. Sed 
atiam y vt multi t profimut / tniiimur j. gli fi dd 
anche raccuf. con ad Liuio lib. x.ld miruni 
quantum profuit ad cóùcordiam Qmtatis # 


%^Bfugitbyhòrnas dtmiffa antenna proaìlat g 
Lataqi plus paruis véla tipsoris babthi i 

' - ■ -■ 
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Antenna demifTa efFugit proceKas hyber« 
ha» 3 l'antenna abbaflfata sfugge le tempiere 
ddJ’lnuerno . 

Et vela lata habent plus timoris vtUs par- 
uis 3 E le vele grandi» e fpafe temono più deN 
le vele piccole k 

Prende rAIIcgoria dal Mare , doue nel 
tempo dell’ Inuerno fi folieuano gran tempa- 
fic , che più facilmente fi fchiuano con abbaf- 
fare TAntenne > e piegar le Vele , che tenen- 
dole fpafe: e vuol di re: fe cu ci conferuarai. 
baffo nel Mare della (Sorte , faciJmenté fchi- 
uarai le tempeffe della pcrfecutione , cht!i 

Plnaidia» c la pcrfecutione degl* Emoli ti fot- 

' leuaran no contro. Eie vele grandi» c gon* 
fie da venti temono più delle piccole ì ciod 
Vna gran fortuna appoggiata nella beneuolen • 
fca dei Prcncipc è ancora da molti ambiti^; 
perciò molti fiudiano , e penfanoil modo dt 
Icuar da tjuci porto rignardeuolis il fauorico , 
efoteentrarui erti ; doue che ninno confumà^» 
vn penficro.pcr tKcuparcii porto d*vn baffo 
fantcb 

vt jumtnà càrhx Ìtuìs ihnatàt 
Cum graut nfza Jimui htis 
■ ^ omtsi 

' Arpicis , vt còrrèi lehft ihhitaè ^hda fùm ^ 

^4 f j Vedi t« # citine ini èòrfccticià leggiera 
fti 


I 
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i galla nella fuperficie del Mare / 

, , Cum onus gfa'ie mergat rctia fìmul ne*- 

Xt? ] Mentre che il pefo grane romraergcl««* 

reti aggroppate aHìenie / 

I Onus grane intende 'que pezzetti dì piw 
orabo , che fi attaccano alle reti per tirarle^ 
al fondo* 

7. Hdc monitor i monitus priori p/è fui/- 

fem , 

Jn qua debeham forjitan Vrbe i fonm I 

, ; Si ego nnne monitor prior ipfe monitus 
luificm ab amico candido » fectjfem hxcj$e 
io > che bora dò quelli auuertimenri, folli fia.- 
to auuifato prima da qualche amico fedele > & 
liauefiì fatto quello» che hura iodico . 

Forfitanforem in Vrbe» io quadebebain 
t]Ji J Forfè io bora flarei in Roma > doue dow 
urei elTeré • 

« Monitus r Monco i es » nui , tunà , àm« 
monire verbo attiuo , e gli fi pud dare per cas* 
oltre il Geniti HO l’Accuf. , c l Ablat. con Dc i 
Valer. Mais. Ab eo , quimaximè ajfidebat , fo- 
lut« iyjlcgis fuai admonitus Cic. in CatcI. Sc</ 
ibs boc Tcioxioo deBrtitnt furere\.àtm \ i.de.k« 
DiUi ^Inod idem dici de- Moneta potè fi \ d qua, 
prpterquam de tue piena ; quid vnquam mo- 
niti /remus ? ' Si adopra anche con la particò* 
la Tcren. in Eauf. Monereoportetmebunó 
vieinum Pbaniam ad eoenam > vt vwiat i 
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i Forim . Vedi al lib. 1; Portm , 

B.Dnm tnum vixi : dum me ieui saura ferebat : 
Héte mea per plaeèdas 'Cymba eueurrU 


aquas : 


t \ 


^ . Dum ego Vixi tecdin Mentre v?fll te- 
co: ('dum aurajeùis ferebàc me 3 mentre vti 
aura gentile i e fauoreuole mi accompacnauà* 
. H«c mea Cymba cucurrit per aquas pla- 
Vidas '3 quefta mia Barchetta corfc per vn ma- 
re trj^iquillo £ Vuol dire t fino d tanto » che 
IO nii contentai della mediocrità di mia fot- 
tana , viueuo fenzà fado md tranquillo', e 'fi- 
curo 

, * « . t . « »' . •» 

... • , . . ‘ ^ ‘ ' • ■ . » - . 

p4 t eadèt in plano ( vix hòc tamen >u^nU 

'ipJùmO , . , ‘ , / ; 

Sic cAdit , fri j idifà i fùrgerVpoffiì hi- 

_ • k * • » 


mo\ 


' Qui tadit in' plano j Chi^cadé nel piànò 
di vn pauimcnto , ( vix tameh hoc ipfùaì euc- 
hit 3 ^ però accade qu'eftó ifteiró ( caHìt 
fìc , ytpoflìf furgere rafia homo 3 ' Cade V^tal 
niàniera ", che può alzarli àppó'ggiatofi leggflr- 
•mente ili terrà; . v 

' • i^Gado.Vediallib'.i. CaJó. , 


• Vedi al lib. z^Tangò 
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r 

^01 A$ mifer i Elpenior teSio deìapfa s ab aito I 

Occurrit ^ Ragi flebilis vmbra fuo « ! 

Ae Elpenior mifer delapfus i redo aIto]Mi I 
il mifero Elpcnore caduto daH’aJtd di vna fcafa. 

Vmbra flebilis occurric Aio Regi J l’om- 
bra ài tjfo flebile , c mefta compare al fuo Re, 
e Signore. 

» Elpenore fu vno de Compagni di VIif- 
fe , che imbriacatofl cadè dall’ alto di vna*, 
fcaia ,e roteoflilcapomori; il Poeta parò di- 
cc dj/ T*#//® con figura retcorica prende fn* 
parte della ca/à per vn’aJtra . 

/ Rfgijuo. Da titolo di Re ad VJiflfe-#, 
con il qual titolo ne Omero , ne Virgilio’^ che 
io Tappi ) hanno mai chiamato VJiiTe . Lo 
chiama Re forfè perche commandò nell* Ifole 
Itaca i & altroue , ò pure perche i fcrui pren- 
dono ogni occafione di adulare , ,dando i lor 
Padroni titoli , che niun’altro è foJito dargli ; 
ò pure perche ogni Prencipe Regie fuos . 

t 

Juittvi tutas agitaret ^-Dedalusalatì 
- learus immenfa s nomina figntt aquat ,• 

/ Quid fuit vt Dedalus agftarct alas tu- ' 
tas?3 qual mai Ih la cagione, che Dedalo 
mouefle le Ali ficure , e Aabili / , 

§^uid fuit t vt Icarus fignet aquàs imS 
menfas nomine ? ^ E per qual caulà Icaro no- 
V r “ mi- 

-a 
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mina le acque immenre dtl Mare COa il fncf 
nome , e fi chiamano Icarìe ? 

la quello Diftico domanda Oui dio la ca« 
gione , per la quale volando Dedalo , & Icaro; 
quefti precipitò nel Mare , c quello volò ffca^ 
ro , & arriuò fano al termine deAinatò ? e pu« 
(Soggiunge nel Pentametro fegucnte^ej 
pure i)c l'vROf ne l'altro hebbero penne prò» 
prie I e d fé connaturali , ma' pofticcie , notti 
olTendo proprio dell’huomo il volare i c rif» 
ponde al Tuo propolico « 

I a. Nempè qmd bh alte , demij/ìus tilt voìabafl 
Nàm psnnas ambo non babutre fuas t 

• V 

Nempcquod hic fidcAIcarus ) volabaè 
alfe fe non perche quefti ^cioè Icaro ) volaua 
alto , iiie , ( ideft Dedalus ) volabat demilfiut; 
Quello f cioè Dedalo ) volaua baffo. 

Nam ambo habuerc pennas non Tuas 
fiBitiat 3 Imperoche amendiie hebbero peti- 
ttc non foe , nxi pofttccie , 

I Dtdàlus . Dedalo Padre d* Icaro Iti 
A teniiffe > di meftierc Fabro aflài eminente > e 
<^'»ogcgno inucttuOiefsédo flato accufato d’ha- 
u«r ammazaato Perdke ftio Nipote f fuggi ttt 
Candia » deoc fàbricò il laberinto canto de« 
cantato^ per le Fanole aggiunteni da Poeti? 
quiui fà pollo il Minotauro ffloftrocompoftd 
< dice HftefFo Ouidio} di mez’httoma , c mcas ' 
20 Toro I 


» 
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' • ^ 

boutm, fimibouemfue Viruml . . 

•V » • ' • , * . ^ . \ 

T 


fi Pafceuafì di carni humane. Auucnne, 
che Minos'RéMi Càn'dià pc^i^cndicarc Ijl-' ■ 
morte di Anclrogeo'fuo figliuolo v'cciftfda gli 
Aceniefi gii vinti , 'c dcbcilàtr, impòfc loro* 
in pèha'del misfatto , che ogti’ amò nriandaf-' 
fero fette de foro 'figHuoH*,' quali doueflcro' 
feruire' Òi cibo àl’Minotàuro Altri dicono,' 
che Febo ad ifianza di Mìnòs Re mandafie io' 


Atene la ’ non poréndofi gl' Atenicfi’ 

libèràrc ifì configli aròno coli ’ Oracolo , ‘ qu ale' • 
dille lóro t che mandafii^ro ógo* anno fette de 
lord figliuoli jjcr pàfccre il MinotaùVo 'con' 
tal'offcrtà farebbe céiTatO la pelle ; cosi fecero ' 
per dui anni ; nel tcrz’ahnò fi cauò dall’ VnaJ 
commùne tri gl‘ altri' Tefeo figliuolo d’Egeo 
Re ^’Aténc fuperioreitutti nella nafeita , &*• 
in tutte l’altre virtù di Caualiere : arriiiato in" . 


Cahdia', è veduto aìfieme con graltri da Aria-* 
dnà figliuola dèi Ré Minos ,* ' più chi degl* al-, 
'tri desinati alla morte , fi mofie quella i com-* 
paifiònè della' vita di quell®' Prencipé per 
tato rifolutà di liberarlo dall’ imminente peri*' 
colò,ricdrfc pèr cdfìgIio‘à DèdàlOida cui am-»' 
maèftrata la Prcncipèfia die d TcTcòvn globo 
dì filoV’ ed voa Spadai acciò legato vn capo', 
del hlo alla pòrca del Laberintoi fi cohducefie ’ 
déntro tenendo l’altro capo vche gli hauèreb- 
bcfcèuito di guida per vfeire , ammazzato • 

- . . . i •• 
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che egli hatieffe con quella Spada, il M/no» 
tauro : il curro riufcì felicemente i Tc- 
feo , che liberatofì dalle fauci del Mofiros 
c dagli intrighi del Laberinco, fuggiaiHeme 
con Aricdne . Rifaputofi il fatto dal Re per 
fuo ordine fù chiufo in quello, Laberiato De»' 
dalo alTj?me con Icaro fuo figlinolo, noo.« 
perciò lì perde di animo Dedalo come che era ■ 
pronr(. ad inuentare ; catciuatafi perciò con 
doniJagracia delle guardie y glifù facile otte- 
nere da efiìlino, penne, c cera , con dirgli- 
voler fare vna machrnai c donarla al Re, me-. 
cHante il qual dono fpcraua la liberti-, mà- la^- 
inaciiina fù fire dfe , ed al figliuolo Icaro due 
Ale , cou le quali volando vfeirono dal I.abe- 
rinco Icaro i mcrauigiiaguflò di quel vola- 
re , c curiofo per vedere cofe non più vedute» 
diCprczzsto, il configlio del Padre di. volare- 
non troppo bafib, acciò non fi inumidifiero.' 
lepenne dalle acque del Mare, che valicare' 
doueuano; mi ne anco troppo alto perche li- 
quefatta dal. Sole la cera farebbono cadute le^ 
penne, ed egli^ lènza le ale precipitato nel,- 
Mare 

Stimola to. adunque Icaro più' dalla cii». 
riofitiy cfae dalla prudéza volò piùalrodeldo- 
uere , e liquefatta, dal sole la cera, cadutele 
penne , cadè altresì cgli-nel mare» e del Ilio 
nome quel fenoli chiama Mare Icaro • Dedt» 
lo però più prudente , e nìen curiofo volane^' 

> iccondo il fao. coaitgìio tri:^ 

Cic- 

hy Googli 
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Cielo y e Mare, onde arriuò fclicenieneei po* 
i[^re nella Sardegna , e poi à Cuoia ; qui fahri- 
caro vn Tempio qd Appolline appefe per voro 
le Ali, e alle porte dello fteflfo Tempio fcolpi 
lutto il fatto . lo quella Fauola riflette Qui* 
dio , chcTcaro per volare rroppo alto fi preci, 
pitò, c che Dedalo volò ficuro, perche andò. 
ttaCielOy e Mare , c con quell’ efempip au. 
nette r Amico a fuggire i polli troppo alti , òf 
à voler conteataefì d<^lla medioctità delia 
Fortuna. 

Cr.tie mibii beni qui. laj^uU , btnè , Ó!*, 
infra 

Fortunam.dcbii quifqtu rnaner£fu.am . . 

* 

Crede mihi ; qui bene lamie ,benòvixic3 
Credimi , che chi è vifTuto nafcoHo , cioè chi d 
è rnaotenutolontano dalle grandezze , e anche 
vifTuto bcac,efìcuro; quifque debet mane- 
' re infra fortqnamfuain oga’vno denecon. 

tencatfì hauer anche meno di quello , che 
pc.rta la Tua co ndiùOQC • 

14. font Bum^des orbili , fiJìUui tiut 

Stultus Acbilleas non adamajfet t.quor . 

• ' . t 

• ■ 

i , . Eumedes non forct orbus Datone Jìth2 
Euniede non farebbe priuo di Dolone Tuo R- 
. «liuolo j ( fi Oolon filius eius flultus non ada- 
'luafTet equos Achillcps ) (c Dplonc fuo figliuo.. 
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lo fciocco’non fi fo(Te inuogliato de Cdnalli di 
Achille . > 

I Eumtdis, Ettore » promiiTei Dolone 
figliuolo di EumedeiCauaJli di Achille, .fo 
egli foffe andato ad ifcoprire gli alloggiameli** 
ti de Greci'; accettò ilparcito Oolone perche' 
troppo li era inuogliato di que Caualli > e 
mentre andaua fu incontrato, & a rrehaco da: 
Dicmede , & VlilTe, che per la medelimacaa» 
faandauanod gl’ alloggiaiaenti de Troiani » è' 
qneftiycon fpetaza di riceuerein dono la vita 
fcopri lo flato dellaCittd; ma delufo della fua^ 
falfa fperanaa, come traditore fiì daeflì.vcci'* 
fo . Con quello fatto vuol’perfuaderc il Poe-» 
ta all’amico » à cui ferine d non metterli ìil* 
gran pretenfloni ,»e contentarli della medio* 
crita^j . ? - f' . . 

15. Nelenaium w^amma vìdijfttiin arbori^ 

, -• . natas. 

t ^ ■ ■ CfpJJf^s genitor fi pbaetonta t Meropf j 

. Si Mesops genìtotigeniter prò viif fico ctpi^ 
fet Phaetònta; nec vidilTet natum in liam> 
Ria , Tìec 'vJdijffet natas muiatas in arbore 3 
Se Fetonte lì folTeicontentato di riconofeer 
Mefòpeper Padre (Nec vidilfec natum ia^ 
Eammay nec ^idijfet natas mutatas in arbo« 
re.J Non Hauerebbe egli veduta queftoAio 
figliuolo abbrugiato dai fulmine di Gtoue^ ne 
anche haurebhe vedutele fue figliuole mutate 
inalberi. . H ì Mt* 
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: I Mirops • Fetonte fiì figliuolo di Fèbo 
Mie prime nozie di Climene, la quale paifd 
jUIe feconde di Merope* e quindi pigliò oc» 
cafiooe Spaio figliuolo di Oioue difaifamen** ' 
te rinfacci are i Fetonte , gloriarli egli con pi à 
vanto», che miti» efiqre figliuolo di Febo: 
bebbe tal rimprouerofortementeà male Fe. I 
< tonte , e non leggier.dtibio , onde ne pur ap« 
ptgaoafialle perìuafiont di Climene, e per Tua 
doìifiglio cfpofe il Tuo dolore le forpecto à Fe-i 
bD»qMle per dileguarfi ogni dubio, &accer- 
Mrlo del vero , giiirogti per la Palude (ligia i 
che gH haoerebbe conceduto .tutto quel lo., 
che haueffe faputo domandargli • . £ra tal 
^mrsfBiftt(HOtè vifurahi/e» cbtn* punt a Dtk 
#rj /arala > fatto tht Ibautuano àtf^ufarfi dal» 
la promtffa . Godè Fetonte del gioranoento ' 
Atto dal Padre , e domandò , che per vn gior* 
'.no gli la(l:iaire guidare il Tuo carro • Ma! vo^ 
lont/eri vdi quella domanda Febo , perche fa»- 
pena il pericolo % in cui fi elponeua l'incauta 
giouane, nnlladimeno non potendo dilTua- 
dèrlo» nòcon ragioni» ne con preghiere , che 
adoperò» fai còilrettod cbncedetglila grati a » 
e'dateglile necelTarie inlìruttioni» Io po(^ 
nel foo • Carro ; mà non paCsò molto » che I 
Cauaili gnadagnata lamano del Giouaoe inef»» 
pci«o^ Jafeiato la firada folita andautno qod » 
Chi vagando » hor tropp’aJro con grane danno 
del Cielo, hor troppo bafib con metter fuoco»e j 
fiamme per tutta la Terra ^ Non potò piòd 
' - ‘ . loa»^ i 


1 l E G. I vt r 

JoBgo ibfFrire rale in6en<fij la Dtt TeJlure , 
onde pregò Gioue , per quanto gii era caro il 
Cielo • c la Terra • che Toieile finiediare il 
queiii danni. A flFaccio0ì Gioue da Aioi appara . 
tamentf , e veduti nr 1 Cicio $ e rptriì io tutta 
la Terra tanti» e cosi grand’ tnceodii» accelo 
anch'egli di fdegso prefo vn fulmine fcagliDllet 
contro Fetonte » cfce morto cade nel Pò HuBiia 
d'Italia alTal ben nòto ; qui venne .Factofa^ • 
Lampetufa» e Lametia Tue forelle à piangerlo^' . * 
il pianto fù cosi dirotto , c li vebeir.ente il 
dolore, che Per compadrone fnronoimitace.; 
in Pioppi ,e le loro lacrime in ambra » cfie di 
continuo feorre da quelle piaste . Vedial/e- 
,cofìdo delle Mctam.F4Ù. I. ^ 

Con queft* efempio di Fetonte vuol mq* 
dratc OuidìQ , quantopregiud>tlo p^ò.appq^ 
farci b pretenfìone , che podìamo hauere » d* 
eder trattati fecondo, che-porta U npdra eon* 
dicione ; e perisfuggite quello pregiuditio et 
auutptial Did. i|* dooe dice. JmfrA^ jPortU’» 
n»mdtbitquifyut msntrifuam % '99tontt ìkOtk 
bebbe quello condglio » e mlui$ wmfr^ inff ^ / 
Fortumtmfuamt perciò gli auQcnne*'il pie*» 
cipitio. ^ ,i 

^ ^ V ». . . i/ J * • « ^ j « - '■ I « 

%$* Tu quoqut formida nimium fiéhUmàfimptf 
' Fropojìtiqui ffitmorfontrabeViU tuim 

' i .‘.V v.\ ■; , V> ; , . V' I’’ 

Tu quoque femper formida nimiumnrbli- 

ì mia 'j J Coti f.4 Ancora Jìabbi/èmpre pA^f* *** 

, podi. >^oppo alti. X £c 


Digitized by Google 


ti4 TRrsT/LiB. rii: 

Ec.memor proporti tui contrahè vela]] 
t ricordenole delle tue rifolucioni ammaina^ 
le vele: Con Allegoria affcmi gita al mare la^' 
«ita humana; ed eforra l'amico d non voler 
inoltrarli nell’altd mare delle precenlioni ; md 
più collo lì concenti della priuata fortuna > in 
eui v'è meno dì pericoli.* Con rillelTa Alle- 
goria del mare parlò Orario all’Ode io. lìb. x. 
e mollra'la calamiti d cui è foggecco chi é le. 
lice. ^ ' 

Sapiusventha^haturin^ens 'y 
xTinusiéfcilfagrauiàneafH 
' I^tcfduntturres i feriuntque'fummos 

Fulmina montts\ “ '' 

pfde inoffenfo fpatium proeurrert^ 

' vita . ■ 

‘ ^ Dignuses; i fatò candidhre fruì • 

’ ■ dfgnus es procurrere Ipacium vit* 

pede inoffenfo 3 Itnpercioche tu-feidegno di 
prolungare lo fpatio delta tua vita fenza mai 
inciampire|& fruì Tarò nobiliorc,*^ egodc- 
re vna fortuna più felice ■ 
.1 Fato, Vedi Facum alla 6. Elegia» 

‘ bill'. Nono • \ ' 

i8, prò te vouèam % miti pietatemo^ 
■ - reris i * 

V,; 1 : . ’Ftafuraque mibi tempus in omnefide * 

. Qua 


t 
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»I7 

Qk sp vt ego voueaoi prò te 3 Le quali co», 
feacdòio ce le octenghi da) Cielo coni miei 
«voti , fu mcreris vir pìetate miti ) Tu lo me- ( 
riti rcilendp per (a tua pieci mice^ & fide hc« 
furc'mihi ih, omne tempus^ c’per^laftdeltd 
' che mi darà fida nell* animo in ogni circoftam* 
za di tempo . . _!.• 

i * Voùèam, Voueo , es , voui , votum far 
voto Horat* Hb. Carni. Od* 8. Vooertai 
dulces epulas, & album . 

Libero caprum . • - . ^ 

' * Vouere taput efporfì i pericolo della 
uita Cic. ' 5. de Fihib. Nofiri J mperatores prd ' 

' fallite patria Tua capita' voùerunc * Votui %>ìh 
ta% votum Participio Cic. j. de Nat.Oeor* 

‘ Ateàfum Umpl a funt publisè Vota> 

"rnM-- . V 

''Ip. Vidi égo U uìivuìtu mea fatagemtnumy 
. V §loAlem , tredibile eiì , ortfuije mto « 

•• / ' * 1 ' ? ^ • * 

Ego vidi te gemcncem fata mea tali vul*> 

-tu fitbiii J io ci viddi che piangeui le mie dff» 

1 grafie con tal fembianza di volto debile , e^ 
bagnato di lagrime . . - 

Qualem vuUum credibile efl fuide ore^ 
anco J Qual fèmbianzaé credibile I che fodc» 
e comparide nel mio volto . 

\.v ^ _ - 

H j ^zo.iVe- ' 

, . 
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' ÈO, ìioììfà Saàt vidi lacrynus fuytr ora co*» I 
i dtntet ; , . ^ ' 

2T Hnporé qmas vno fidaqmt verbs i bihi 

i ' ' figo vidi lactymat tuas cadentcs fuper 
4 4)aL ooflra ; J lo viddiie cue iagriaie « che Ca * 
deuano nel mio volto . . 

*?' ' .Qaas Ucrymaii & verha fida bibl vnó 
cempore] la qaaliJagritne, a parole fìdeli le 
riceuei con grand'aaidici » e cOnfolatfone nel- 
lo ileflfo tempo..' ■ 

f ’ Bibo / #/ , bibi , bibitum > beuece » fpef- 
fii ^p^rà s'adoper^ da Poeti con àletafbra , e 
dieoDo con elegansa j' Bibert verbo , c vuoi 
4lfre» .afcoltare con auiditi * Pafimenci fi 
Siberg. ìaerymas ^ e vnol dire riceuere 
con parrtcolar fentimenco il dolore , che iti- 
tri fi prende perPamico * biffe in oltre Plau- 
to A ulttlaria .ATiMÀaae lìbiuter edi fermomvi 
tuum^Xti vece di dire : ti hii^rentitoàlTai vo, 
lentieri con grand* attencione : Idem io Mo- 
fieilaria v gMÌiaheitn ferwtontmvolo Idem ]n 
'f OKouio orationem bone duhè aures dé^ 

ftorant ì è coiofimiliii leggono anche ia altri 
autori . . . 

' ‘ >■ .■ ■: ^ 

al* Xatfc quoque fummtum Jiudio dtfiudis 
amienm 

£; maio vfx v3a parte kaanda leuat ; 

< * „ 

■ ‘ • i : * Ét. 
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Cr nunc quoque quandQ nkgéiutfum 
dcfendis amiconi Aimmorum abfimimt 
dio3 E tu anche ade0b,' che relegato di*» 
fendi me tuo amico sbandito eoo Wgorc » è 
con la tua affetrione verfo di me » a 

Et leuat mafa , qu4t fix leoaoda fitta fU| 

|>artc .3 " i! # 

fi mi alleggerUci da que maE . f quali d , * 
pena poflbtio in qualche maniera eflère aiieg% ' 
geriti per Hra impiacabile di Augafto • . : ^ 

»s. Fiat fine inuidiai * moihjque in^hréBt 
annos 

y » 

' ‘ • Vhie n né tnuidia ; 3 <Viai Tenta aouidU ; 

cioè non ti curare ^ haoerc quelle preemi- 
nenae »! che poffono eccitarci raltrui inuldia ; 

( fc inglorius exigeatioos moUes; ) c Tenta 
g^loria , e fafto procura d’Iituere » e godere 
atràiqaieti*e Titacraflqnfilas (ICittngearei^ 
citias parer ribi) e procura quelle amioitiè^ 

' chefono eguali', e confkceoolid te • ' ' ^ 

- mr//rr figDifica anni, e tempo rran- 

quitto , e felice , per il contrario ànnot Hnros 
ruel dire tempi caJamitott » comehabbìaniè 
veduto nei jirhnò Ditticon di qucAa Elegia 
* MoUeingènium vuol dire dòctie ; e Tac^ 
nell’ apprendere . ' 

* Parts t%m paribut fatiì^ieS^regÀn^ 

$ur h antico prouerbio . tifmiffima inter pa- 

H 4 fts 
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r#i atHiehia diffc Q. Curtio al 6 . effendo 
«he tri eguali .di CQndicione, e fìmili di ge* 
Àio facilmeate n ricroua più perfetta vnione »» 
l*egualtà ) e jomiglanza yche più vntfce gl'aoi* 
mi fi fonda principalmente nella virtù r Tcf- | 
prelTc Cic.’al i. degl’ QS.Omnmm Soeietatum- 
i nulla prffiantior ìB , nulla firmior , quam 
tùmviri bónimoribus fimiUs Junt familiarità-- ' 

#f ft»/«»^#.'^Vipudbencflere vnione, c .io- 
migUanza anche nel vitio; mà ciò cagiona^ 
rkialiti i e parcorifce difprczzo , che lì é ra* 
4 ice\della difcordia. Vedi al lib« 2. Par* 

. . , V. 

ìNafonisqne^ tui > , qnod a^buc.nm exulai 
vnum ' ' . * 

; V ' ■ >.' Homen amé't Se'qtbieutxatera i Pontus 
bàbtt * < : : 

* 'j: . * ' ' - t '' ' . ' ' '■ 

, £c ama nomen Narooìs Cui jEt ama il.no« 
•me del tuo Nafone f ( quod vnum^nopica^ | 
adhuc non exulac 3 il qual nome folo pér.an« 
che 00 è eliiiato da Roma > ( Pontus Scycicus 
habeccartera} il Mare;£uxino>. che bagnala I 
Scicta^poffiede cucco il relio di me., , • ; < 

. , 1 Po/itoxche.mare Ha vedi alIib.ù. Pfzr* I 


tus • 


w ► ^ • • ; 


* 7 ^ * * - * 4 % 9 

Pr 09 cima fderihus i uUus ^ ErymanttdQf 
■ , " Vrfi . 

^ ' MttenitìafìriBotèrrapiruOa^éJa* 


V • / 




TeK 


Digitized by Googic 



. E t E G. I V. ^ HI 

•' TcIIus proximai (ideribuS Vr/à Erimanti- 
dos cenec me J La terra foggetca alla coltella* 
rione deir Orfa Eri niantea mi tiene terr^ » 
periiftagelu aftrii^o^ e qucltacerraèabbru* 
giata dal gjelo colti pato, & inducico . „ . 

* T eUuS i vris , la D^ca Terra : fpeflo pero 
fìgni^ca la terra vno de)quatrco.Elemeoci t 
4 comcTadopra qui Ouidio, e Vìrg, ali. Eneid^ 
diflc* i ac magnò Tellurisv 

amore .. - . • ^ ' 

, Égrcffi (Optata potiuntur Trocs arena , 

Qual p3lTo_ fpiega ieruio così i. Tellurem 
prò terra pofuit » eum T ellurem Deam dicamttt ' 
terrdm Elementarem » vt pierumque V uleanum 
ponimus prò I gne\ • . .. 

>, 1 < Èrimanùdos Vrpe . Sorto quello no« 

me di OrfaErimantea vuol 'intendere il Poeta 
la coflellatione , che chiamali Orfa Maggiore! 
la chiama firimantea d^Erimanto mpnre deli* ' 
Arcadia doue nacque CaliEo mutata in Orla 
come habbiamo decto.nel principio dell* £Ie« 
già feconda di quello libro. 

12* * Bo/pbòrusi fapersnt 

thipque paludet > <' 

,r>y ViHquefatis'noti nòmina pauea hei . 

- V- ■ . , . ■ ' ' < . • ' . 

Bofphorus Tahais ( & pakides Scyn* 
thic faperant3 Lo Eretto di Mare , il Fiume 
.Tanai»e le paludi della feithia danno pidaden* 
tto al mio Ehiio, « 8c al.iuogo , doue io mi ri* 
trquo. Pau- ; 
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11^ TRisT. tIB. ni* * I 
Paoca nomina loci vix fatis noti 3 C|)och* 
jlcrinomi > e luoghi del Pacfe » chedpenafi 
4 CODOfce . 

1 significa palTaggio di Toro, 

t prouiene dalla parola Greca ofopos . 
Voiaerralmeate però fi prende per firetcodi 
Mare per la fauola, che Gioue mutacofiio vn 
Toropafiò lo ftrettodel Mare di Cbfiantino- 4 
poli largo cinquecento pafiì « e che chiude 
r Afia dall* Europa ; chiamali Bosforo Tracio, 
per che é vicino alla Traccia, e per difiinguerlo | 
dalBoiforo della Scichia , di cui parla qui 
Ottidio : viene detto con altro nome Bo^rò 
Cimerio dalla Cirri Cimeria, doue nafee, è 
largo due miglia , e vi i finire nella paludeJi | 
Meotide la quale cdmmonica con il Mare 
Euxino ; tri Troo ■ e Talrro diquefii firetti vi 
Corrono cinquecento miglia . 

^ ' I Tanais i vn fiume nella Scitfiia t e 

corre dal Sette ntrione i mtaao di , ed è coti» 
fine dcir Afia t e delPEuropa • 

» 

4 

ad, VUerius nihil tH nifi non babitabilefrìgus» 

Eu quMtn vicina eftvUimn Urrà mibi . 

VI ter? US nihil eli nifi frigus non habita- , 
bile. 3 Piùauaiiti non vé altro, fé non fred- 
do «che non permette l’habitaru ili ; di quelli 
ficddi parlaremo all* Eleg. to.DiH- lo, - 
fiu qaam vicina eli terra vltima mihi 
Ohimè quanto mii vicina i’vltima terra. Qua 

. Ilo 
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-Et E G* r y. iij 
Eoè quello > che duole ad OuidiO » di cui tao- ' 
re Tolte fe ne lamenta; non foio dieflexe . 
sbandito da Roma d'eifere anche conH« 

^ nato nella Sciebia vicina d gl’vltimi conEoidel 
Mondo habitabile * 

I • 

« / 

' 17 . At longi Pstrià ifl t ìongitB tbaréjpmk^ 

coniufti 

^^uidquid (sr bfe nohis pttft dao duim^ 

■ JuiÈ. 

At patria eft longé ] Mi la mia Patria è 
lontane» chariinmi coniua eft loogé^ c la^ 
mia cariEima Conlorte pure é, lontana . 

' Ethngè tfì quid quid Iute duice nobis 
poft hac duo » j e parimenti mi è lontano tot* 
tocié » che mi fb dolce » c foaue doppoque* 
fte due cofe $ cioè doppo la Patria > e la Con* 
-forte • ' 

i8é Sic toMin hfe ahfuni ; ifi qud toniug crt^ 
non 

Carpar#, J^nt animo cunSia nidtndé^ , 
eneo* ' 

X 

l ' 

. Hzc tameii abrunt ùc : ] quelle cofe però 
-mi .fiiDOo lontane in modo ; ( vtquc non 
coniugeré corpore 1 cun^a yidenda line dni» 

. ino meò ; J che quelle • che io non polTo ma* 
neggiare, e toccare con le mani» dpure^ ". 
*quelle, à curio non pollo accodirmi^on il 
* cor. 
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• corpo > tutte mi Hanno preicnci , e fiflc allsu 
. fanuHa ... 

' sp» Ants ocuhi * errant domu$ » VrBs.t ^ for- 
ma iocoram y ' v .r. 

SucctdrtntqùefuisJììiguUfaiìa lodi * 

Domus,Vrbsi & forma locorum errant 
ante oculos J La mia càfa , la Città di Roma , 
& il fico degl’altri luoghi mi fi rapprefentano 
alianti à gl'pcchi $ f Se fada fingala fuccedunt 
locis fuis j e tutte le attioni» e ciafeunain 
particolare mi viene auanti aHìeme con .il 
luoKodoue io operano.' > 

/, fi Erro taf fatti t andar vagando 

eiufTe là Cic. ‘3. Tufe. ex Homero . . m/Jer 
- in campi J marem errabat Akxii ^ Qm però il 
Poeta vuol chefigniifìchi rapprc/èntarfi» ò ve» 
nire auanti a grocchi lignifica anche Prendi- 
re abbaglio , e giudicare per vero il falfo , & il 
, falfo per vero Gic. \z.1r\\\p*Ottiufuiseftho- 
minis errare » nuUiut j nifi mfipientif i perfeut- 
.rare in erre re* Tota via errare,, vuol dire in- 
gannarli airaiHimo > far tutt’ altro di quello > 
che fi deuc &c. 

\^o,. Coniugis ante oculos , ficai prafentis fima» 
gocfii • >7 

. Il la meos^ caftts ingrauat ^ illa leuat « .. 

Imago Coniugis , llcut pr«lentis cHan^ 
\ " " ocu^ 
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oculof :] L’imagins della mia ConTorce come 
prcfcntc la tengo auantiàgl’occhi, come fe" 
haueCn prefente I Originale , 

fila ingranar cafus fmeos • & illa pariter' 
leust J Cucila accrcfce il dolore , che iofenco 
per la mia difgratia » c quefta parimence To aln- 
leggcrirce . ' 

3 1 » IngrauAt boff » (juod ah e fi , huat hoc $ quod 
prajtat amorem f 

ImpQfttumqueJibi firma tueturonut , - 

Hoc ingranar, quod abeft:] quedomi- 
aggraua , duole, perche è lontana: ( hoc leaar,'.- 
quod prsftat amorem) e quelli mi follcua dal • 
dolore , perche ini mantiene TafFetto. 

• ' Et firma tuerur onus tfìaritale impofi* 
t«m fibi , 3 e cofiantc fofticne i) pcraconiu* ' 
gale impoltoglì . ' , • 

3 », Vos quqqus peóìo ribus n'ìftris buntis \ 
^ antìcii ■ , j . 

Dieere quos > cupio nomine qacmqmt^" 

JaO i ^ , 

■» •» 1 

l. Vos quòque amici hsretis pedonbus j 

nofiris : J .Voi.ancora » ò amict ftaee fidi nell' ' ! 

intimo der mio petto . . . • j 

Quos cupio- dicere quemque nomina.» ’ | 

/ttovji quali defidero iioininare ciafcuno eoa i 
il Tuo nome • ' ^ 

• -! . . fQu" 

> • - * . 
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I CtfpÌ9 n9msnare , B proprio di chi 
nominar fpeflTo il nome dell' amico , merrerio 
nelle compofìcioni t ^Ouidiodefìdera dicid. - 
f«re f mii non lo fi; vedi4mone la ragione « 

' * • 
jr#. Sfd timor o^tium tautas fompfjiiii fy 
ipfos ■ “ , 

In nofìro poni c$rmhe nolU puto ; 

1 

Sed ti^mor cautus compefcit ogìcium; J — 
Mà JI timóre cauto, e prudente trattiene^ 
quello mio douerofo oiHcio ; perche (emOi 
che. nomtnandoui » come miei amici * e' con- 
fidenti incorrerefte l'indignacicne di AuguUo r- . ‘ 
e conregueocemence di tutta la Corte, perche 
vorrebbe adulare Ccfare . - 

' ‘ £t puro ipjòs nolle poni incarmineno* ' 
flro3fi penfb, che edi non vogliono, che^ 
fiano veduti^, e letti nelle mie compofìcioni t> 
loro nomi per la ragione gii detta . 

34 . Ante %olebétisì gratique eratiaRnr boi . 

. noris 

Verfihue in nolìrit nomina, fxefir a Itgi ^ 

/jh nte va ///leffii volebati* poni , /f- . 

^ m meo eaminexitid erat inflar bODoris grai^* 
n J Auanfi che io fcfTì efiiiatovojeiiateefTer: 
podi nc miei verfi , c ciòcrabooore d voi gra- 
to • ^ in quello dfinoArauo lamiagratita^-. 
dine . , , , . ; 1 t . 

•. ■*: . No- ■ ■ 
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Nomina veftra legi in ver fibuir noftris*] 
B Vbonon tra >* che i voftri nomi fi leggeflero 
Dcmieivcrtì» 

J5** * Slttod quoniam eji aneèps * ifttra mta pi» 
Horaqutmqut 

AUoqnar ; ^ nulli eaufa timoriser$é 

* * ' l \ " 

Qned , quoniam efi anccps ; ] la qual 
colà , gii che* è dubbia » e pericoiofa ( allò* 
quar qoemque intra pcièora mea Jparlcrdè 
ciafcuno dentro ii mio petto ? ^ & ero ciafa^: 
timoris nulli e non apportarò cao/à da te- 
mere ireruno. 

I §luod , quoniam ejl anceps * Vn male 
grane ( dice Outdio^ ancorché dubio deue.j 
fuggirli • e più toflo hfeiare di beneficare 
l’amicoi r# yr*è rofpet fo di nuocergli ; perche i^ 
folo dubbio dei male » che Ìburafia,'e votai 
male , che amareggia rurto il beneficio , e per 
fion apportare aTuoi amici quello male » eleg- 
ge il Poeta ratiere i loro nomi • e più cofiho 
firingerfeli nel cuore , e qoi conuerfare « 
parlare con cfli 

r- « ' 

' » « * ' 

mtm Micio Utitantts vtrfus àmieoj 

Protrahtt ; .occulti fi quit émauit » 
étnH» 

< ' * • ! * *. 

Nec verfiis meiis protrabet amieos lati- 
tanfcs indicio >3 N* U mio ?erfi) cauari ruorì|>* 

cfcp* 


1 


iig TRIST. LIB/III. 
è fcopriri gramici nafcoftì con alcun indicio » J 
ccóncrafegno;^ fi quis amauitbccuitè > amèt)' ] 
pertanto > fé alcuno mi ha amato occuJramen* 
tc» (amet ) feguiti pure ad amarmi. 

. * ' . • ■ • ' •* ’ " 
17, Scile tamen , quamuts longa regione remo* 

^ . ius, ' 

Alfjtm » vos animo femver ààejf r meo . 

Scite tamen ^ vos meì amici ^ fempcr 
^ àdeffe animo meo j Sappiate però ,chc voi , d 
miei amici Tempre fece prefenti aH’animo mio, 

. ( qaàm'uis ego remotus abfirn regione lo nga]} 
ì ancorché io rimofTo da voi mi troui in vnPaefe 
lontano! • ' . - ‘ • 

■ 38* qaa quifque póteB $ oro \maìa nofira^ 

* . ' . ‘leuatei 

•' . Fìddm proieSìo nette negate mamim* 

■e K ^ * , 

- ; . . » - • 1 . 

Ec oro leuate mala noflra qui, /hoc eft 
. qua ratione quifquc poteft ) e vi prego,. che* 
alleggeriate <i miei mali in quella maniera i 
che ogn’vno può : E aò pud farji con dire 
ne di me à Cefare fminuendo tl male , feufando 
ìa mta intentfme ‘i ehi non fu rea » e cofe 
mèli • « ' ' ■ ■ 

Neue negare manum Edam mihi prote- 
so 3 t non negate vn aiuto fedele à, mèsban. 
diro e “gcitatQ'reirvltkno cantone della», 
^terra. O pure 'non negare di fenderla mano 
• imè, 


• Digìtìzed by Goog[(j| 


‘e.L E 6, IV. 

I imè» che fono come gctcato in me^to al ma- 

! re naufragane^ , 

$9- P rofpersjtc vobis mane ai fortuna ; ntc ti«l 
, quam ** 

ContaSìi fimiliJòrU- rogetis idem . 

Sic fortuna profpcra maneac robis J Cosi 
la fortuna profpcra fia femore con cfTovoi 
f'ncc vnquam vos contaci forte iim ili-, qua 
punc me angit» rogetis idem auxilium quod 
" ego nune rogo ) ne mai voi opprefS da dif- 
; gratia fìmiie alla difgratia , che bora* 
affliggerne, habbiate bifogno > . 
di chiedere iVflefToaiuco , 
che io hora chiedo* 


FINE pEUA QVART'A EIEOKIA; 
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■V. ' ■ , 

■ I . •^ • * ■ • ' 

argomentò 




: . Della quinta Elegia I .. 

* r " * . . ,4 ; ■ ■ ■ > 

Òca diflTcrenza> è dalla pacata alla pre^ 
fcnte "'Elegia » pclla tpiale loda H Pocraià 
la fede dell’amico > conofeiuta piò che io air. 
ira òccafioue nelle fnc calamici : gli prometrér 
tener fifTa nell* animo la memo ria; di tal bene- 
ficio, e f>reg'à ir Cielo , che inanuentfé glicotr- 
ceda cali amici e tal fortmia che polTa 
giooare nelle proprcrtti • (Soofrfla per fine 
liaucr poeafperanza chcAuguftofia per pla- 
carli , e concederci i vn cfiglio piu mite > come 
|>iàViAtc'hi‘chicIlo4 ’ ^ " ' r ;/ ' ' 

I4 Vfus amìcitiét tefunimihi pArnuus % ^h. 

Son I égfè pojfes di/((muUre , fu$f • 

Vfiis amìciti* fuitparuus mihi tccntir J 
la familianti mi fò finue'con clTo te , ( vt poi- 
fes non egrè diflimularc illam) in modo che 
tu potrefti facilmente diflìmularla» e non Icor 

prirti per mio amico • 

\ I mal rolentìcrì , di mal animo, 

prcfctc arche il lignificato de verbi, con cui li 

_ . vni- 


1 
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. C?* V*.. rji 

vnifce, (5 fi àic^4B£rèfifP9 ^ 

4 ^grè careQ - AEgrè faare alicui , dw n f ggU« 
rp alcuDO , e fpeflo fi legge in PUnco 4Egr^ 
t»ib$ In Inogd di àìv^ Mibi'Hokì ’^^SignnficàL. 
anche difficUmcnte , Come bora Pàdopra tl 
Poeta , ^ aggiuntaui lapai'riwJa^Ve^^ 
i fig hi ficare P^dlmeniè Da cjù efiò aciu erbip p 
forma il fi^omparatiab fgrfUS ^V fuperlati^o 
AEgfrrml Plin^ lib* Fwgofinyff* 

:4ant , ;rgrju5"ffùc|lunèur ; Cfcfarc de, bello 
Gali.' ?♦ AHgerfimd confecerant Vi ffumin 
aranfirenU . \ wi 

%* ATi mi èompUxui ^ vi he lì s pt>$pf*iorìiùs effei 
tnea Vinto forfan etihtefuo, 

, . Ni complejfus cfics me yineya propriorfr 
'I? n? 3 hauefiì ama to con amotó 

'più tenero , '.àmbi quqndo'io bibbi la JifJtenzlf 
deJtl’Efiih^ ; *■ " • ' ■ ' '• ' '' • ■ ^ 

. Nane mea éante yet^tc^ ^or(^n J Ca? 
mi^nando co,n vento fauorC^ 

noie, Per Nane felici 

Xp , c pef vento la'portuna p'tolteaT^tnr ggi 
'deoa prima del fùo Efiliò ; ‘ 

— li • .Nell’erpyimei’e | affetto deli* 

"anarchia è'frequenic apprèflb èPAiitòri qucr 
(la pttP\3i legami ad A'|r. lib. 6. Ep« i. 
DÌ3(erim ntt'vèì piuritnà vineulateeum fìitrtM 
i^niun Sìhni^ optare. ■» d)T ]pnt, arnoris arBiJp*. 

3R7h s; V.’móIti àltri''^r1aho'^c^^^ qaefie rnede^ 

.. :t ' Il fi« 
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4*016 formule in fimtle materia « 

‘ ... . . ' ■ ' ' i., 

‘ $, Vt tieidi f mnBiqmt mttufugne ruinum ^ 

. Vtrfiqtii émieitia terga dedertneaz ' 

. Vt cecidi » ^ cun^i fagereruinam mo- 
fu 3 fubhico , che io cadci /c tuffi fuggirono 
dalla ruina per la paura. 

£c dcdere terga verfà amicific mea; J E 
voltarono le fpalte alla mia amtcicia i cioè d 
me loro amico . ^ * ' 

4* Aufus es tgm Icuis fmuffum i tangere eae^ 

V*' M$ depl9réts /imeni adire doma s', 

' »ufus et raegere corpus percuiTum ignf 
Touis , Hai tu hauto animo toccare il corp^ 
percofToyfic incenerito dal fùlmine di Giouc j; 
Cioè hai hauto animo venire da me gii eiilla^ 
teper fenrenza di Auguflo. .J. ^ 

^ Et aofus cp -•«!*••• deplora* 

rat J Fa ha» l>«uto cuore di entrare alla miuj 
<^fa diig rat tata , percEe hdpctduco lagr»- 
tódiAugufto, 

L* 7* ang§ » is f ietigi , taBum > toccare , 
Significa a uahe fulmtoare» come horati’ado* j 
pera iiPoeta»è Virg.all'figlòg. Za / [ 



? IE^. v; ,15 

Ac(ìenittrè ropÌBidne ^ Hcuao^Tan^ 
gere conniiaalicuias Cic. 4. ÀcMd,q, Sed vbl 
2 enocrates» vbì Ariftoteles ifta «etigit ** Tén^^ 
gerf ptfffum Approdire diporto, ' 

Adiri, V«di lib. 1. . *: ; 

p ldqut rtcenspréijias t m$i Ìong 9 €og$itu$ 

vfu 

yHifum m\fifù via' dna 9 fn/ttè. 
mibi, . ' 

' A • * . • ,t . . . • ^ V •' > 

fie preftu ìdsmitós reccnB » neccognicuft 
vTuloogo 3 c iti ciò emendo tu laico niiouo^ . 
sou' ctTend# conofciuco per luogà eipertcìuiA m 
QuodvixduOt vel crcs amii^rMm Yetpi 
tfxmpréijfitirmì aùfai mifero 3IÌ'<|a4l*oAici« ^ 
pena due^ ò tre d« ¥f echi amici iiaoao ^aco 
per me mefehiod. Di quefto naedcAmo fi If « 
fnintò nel lib. Eleg. 4* 

. . • ‘ : -r • V ** - • ,V 

■ P^i9i àuó 9 " miki d$ mfapirihì 


Vidiigo ionfufit muhtts , iAfoJqut notam » " 
0/f jvr ntédtnsJhtH yp^Uiàiufquimid^ 

, n ^ A. . ^ 

' T ^ * V ' . - -, . . 

figo vidi vuUus confuròsi & notaai^vi<2^ 
fos I ] Io llelTo mi auuiddi del volto tùrbaro^ 
vedutolo vi feci rideflìone . 

* ’ %K 05 piadcns Uefit , ^ pallidius 

" * l ì ^ ^ meo 

• 4 .-. * »•- » ^ 
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S i^o .vulru j È feci rifleffione al Tolto bag&afo 
il pianto $ e' più pallido del volto mio 
fo \ ' ’ - 

7. Ei Ucrymas urrunt in finguh wbn 6^* 
dentei j . 

^ j^re fneo /aetymàs $ àut*ièui ilU t h\hì | . 

i . • -• ’■■■'.• 

'• »Et egò terncoi lacrymas cadéntes t it ref^ 
ba lingula ; ] B vedendo io le lacrime' » che ca« 
de u ano ad ogni parola f V.. t, 4 

‘^bi iacrym*Sore ineò^ le ta^ 

< ferirne nel mio vólto» ò vero, liii bagnarono 
lagrime il volto ìWsLverba auribus 
21 p' afeoicai le parole con iemie pròprie orco* 
®nic ^ ^ ‘ . ^ - n 

' ; Bibo . Vedi Elej^* 4. difi aò. Sib0 « ~ ^ 

Si»'-*- ^ J . . ^ ■•_ . -t' . 

^ * •« 4 .-.-* 

Braebiaque excepi prejfe pendentÌA colta , ' ' 

, . Et JinauhAnùt loCcuUmìPda finii * 

* ' vr ^ > 'r- ^ V"* , ,T. . k\ » ' “ - ^ h t* * . \ 

Et excepi brachia pendeotia collo pfcli 
£0 2 e riceirei le braccia , che pendeuanO 
dati mia jcolio / ^ ìnTegno d'aflTetto mi pte.< 

t. <wi n\ V i*t i i k **> V ^ V' r*“ ^ i\ '»> ■ '** 

Et rxrd'/;/ ofeu/a mi/ta fbnis fiogultantis J 
E riceuei t.baar mefcolaci coail fuomo» che^ 

ma ndauiHoghio zzando'* J 

-- 1 Ofatid\ Era cofìumc j^reffo j Raraàiii 
baciare TAmico » che partiua > d' tornaua di 
lontano^ ecU grEbrei era anche piu in vfo cai 

■- “ mo* 


Digitized by Goo^li 




.» E t E..Q; ;.V;. ; , 

«nodo di f^Iurarfi codumindoIo^Ac^é incoq*. 
tra^dofì per via • 


‘ ~ V t l'.: i n* . ' 

f» Saffi quttquf Care t uh dìjenfm ifirièus 
Scfs I Carum veri nomini s èJTe tocol 

Ego Care abfeos quocjiie defeofus fut^ 
xr-iribusuii$ 3 lojk ò Amico itioè caro cfTcndlo 
anche iohtàno fonò fiato diféro conia tua au^ 
torid,.^. V - ... ' ‘ 

l » ' Scis Carum cfTò loco tuj nOminisj T« 
fili , che quefta parola Caro la pongo tu. vece 
del tuo vero nome. * ' 


-tr r * Catytm ^ , -In ye^cjdi nominai^ quello 
Aio amico', à àui Ccriuc la prèféóce Elegia 
erprimcrgli .maggiormence il Aio afetco lo 
chiama Cora » cosi fece al iib. #. de Ponto 
Eleg. i^.ediiTe* 


. Ómibi.non dubios inter wemorànde So* 
quid es , $d vere Q^zte ^voearh aue } 

^ r,' *■ ■ ■” •' '» *■ * . r . ■> 'x*'* * * 

to, Mttìtaque patena manifcRi Jìgna 'fanyr 

r . ris , ■■ • * 

.P^oribua Jenio non abituro meis » 


i' • * 

pr*ferdl ego. teneo multa figna ma- 
ffffefìi lauoriSi non abicura pe^ortbus xneis 3 
Et io oltre io eonfcruo netìa mia mente jno\u 
T t 4 fc- 


'A 
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tsé TRIST: LIB. nr; 
regni delia tua gratta à me nota, che:tnaì non 
fi cancellaranao della mia memoria •' 


i4« Py $ibi ppfft tuos tribaan$defendfre/em>^ 
ptr% 

§luosinmà%éri» profptmn iuuis . ' 

i- ‘ • 

• pij tribuani tibipafre femper defènde ro 
tuo$ amicos]] I Dei ti còcedano^e ti diano po» . 
tcnza > ed auto riti di pocct Tempre difendetti- 
i tuoi amici . 

Quos fuues'in materia prolperiéte X ^ 
Mli tu gioui iti materia pifi profpera > e for^ 
tunata . . . . « - 


I2i Si iémin 'intìfiji in hit pehdilatt 

• r ■* 

, ( $uo4 M ft>tdibiiì fj (^uprtrt ) qapri^ 
^sgàmì ' 


Sitameli c{u«ris quid ego perdicus agam 
incerti inhiidris / ^ Se poi tu cerchi qiiél eh* 
IO dirgratiaco mi faccia tra tanto in quelieu* 

( Q^pd credibile eli te querere J II die è 
credibìe > che tu ricerchi di fapere • 

I . V .. 

^ Vedi allib. 





f ' * - 

* gq»Spe 


\ 
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' 1 3* Spe trabor e^iigua » ^uam ’tft'mihi dmtfà 
noli 9 

1 TriftiàltHirinumitmpojftDeii ' 

-* - •' > 

Ego ttahor fpe esigua , c|uam tu nóH ‘(le« 

mere mihi J Io hò vna pochiilìma fperan^a./ « 

à pure Io mi luilngo di Vna deboliflìma fperan- 

aa, e cu non volerleuarmela . v 

; NumSna triftia Dcipofi'e Icnìri 3 La fpt* 

ranza tenue % thè h bèi» che i numi adirati • 

& aUerfl contro di me posano placarti . Per 

Nume adirato intende Augutio . 

t Trifiia^ Quello àdiectìuo Trifih al^ 

le Volte vuol dite Duro 9 Contrario eb*f. Gic. in 

l^r, t*rifìe , aefeuerunigeneis diceudi , ' ' 

# • 

>4.' temerà ixpe^o , fiue hoc coniingeri 
i fase fi 

Tu mibi quod\èùpio fas pricof> éffcji 
■proba* > « , ' 

’Seu ego expedo temere * Cà/arem • Unirà 
fO io arpcctò Tenia fondamento , che’Ccfars 
fì^plachi , &t. fiue fas eft concingere hoc ) ò 
pure é probabile , che accada ciò . ' ' ' 

Precor» tu Orato f proba mihi effe faS 
fjuòdciipioj Ti pregò, che til Oratore mi 
pcrfiiadictrcte cofa facile ,c giufta quello , che 
Ib defidero , Ouidio viiol dire ; EfTeado cut 
Oratore » io vorrei , che tu adoprafll Catta la 
■' • - . - . - tua 
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eloquenza in pccfu^dctmi quello | 

Tommamcnte de(ìdero ; (e bene non occorrè^ 
molta iacondia^ c grand’aire per.perfuadcrc 
quello , che fi dèfidera, cHTendo l'animo crop^ 
po inclinato à credere con, faciliti quello» eh» \ 
siivi i genio. . , . . : . , / : 1 

I Fas , Vcdiallib, uFas, ^ 

• -. * > 

} J. lingua efì faeundia% canjer it$ 

iìlud ; ' ' . < . ,» • » . 

f '" t doetfk i votum poJffjQaitre meum • 

\ Ec qus facundia lingua: eli tìbi , confer iai 
iliud J e tutta quella facondia di dire j^cheu» 
tu hai » impiegala i quello, medelìmo 
ne* ^ 

^ Vt doccasTOtum meum polTe valejr4«» 2 
A perfuadermr , che U mio defiderip può- fot^ 
tire » ed io tettare fodisfatto . - ^ 

' ' ■ . - : ' I : - ■'3. 

> ^0 quistnim maior» magfs ejl pìacM^ 
ìisira; 

Etfqciltsmotusmintgentrofacàpit*'^ 

Quo enim quis r/7maÌQr .3 Impercióche ^ 
quanto' vno c maggiore , ( ett magi$ placabilis 
ire ) tanto piu facilmente lì placa > c depone 
/ Iq fdegno . - ì " . . J 

Et mensgencroracapie motus fa ciles 3 
vn animo generofo contiene affetti facili a go-'V 
ùcrnarfì » ne lì lafcia trafporure dalle paf* 

fioni 
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I Biaflime di Cfudelti , e noo fi fiflain tal 

' rifoluiione* •. t 

i ^uh tnim (ye. Di queftò argomeik* 
lo fcriuonó tno/ci Aacori» c Cic. al p. dcrf* 

dièc hóii eflcrc cofa nc piu lodéuole * dì 
P'm pròpria ad vn Prcncipc * che l’cfTcr Padro- 
ne delle Tue paflloni ^ particolarmente' di quel- 
la delio fdegno , perche é più difficile e mcd. 
dare terrore i rifiuta quclJi.che (limano 'dòùer 
tnctudelirc contro i nemici; lo proba con l’c- 
fempio degl* Animali più nobili , e più gene* 
rolif che fono anche più facili d deporre lo fdc- 
gnoi Porta anchel’esepio di due gri Capitani > 
AchilIe.&Alersidro Mag*SÌ pud anche aggifi- 
getc ratto genérorod’Adriano lmpcf* * quale 
min j SI poco $Vùdìì della fua priuata fortuna. 
Che foileuàtò ài Tròno , chiamò vn fuo inimi- 
cò, che più dcgJAltri Oltraggiato l'haucuà- V 

Ipmùmuì inpriuatit tif? 
finjh debit effi fatti potaife vìeifei ; £ co'si 
Aliti* 

- - ' ‘ 
ly* i Coi^poì^a iiiàgnàmmò fath 
Leoni * , ,, , j, 

' \ '' Pupnàfuumfinimfmm keei bifìit t 
^ -babeU 

' ' ' • * . . * V 

- • * * . ^ 

Satis cft leoni magnanimo pròfira^e-i 
tórpOra ; J Sì contenta il. generofo leone 
l*hauer atterrato rAuucrfario * 

‘ ^'Pti>àahàbct fuumfincm , cumhoùis hf' 
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n% TRisT. iiB.rir: 
cet 3 II combatimento ottiene il fuo fine « 
Quando l’inimico éi terra. ' > 

I Corpora magnanimo é^r• La clemenza 
é proprietà de! Leone in modo particolare , 
■dice Plinio nel iib. 6. cap* Leoni tantum^ 
toc ferii elementia in fuppìieis : projlratis parcetf 
‘1 ^ vi vbi ftuit fin viros prius , ^aam infami^ 
nas fremh ; in infanta non > nifi in magna 
me , B Martiale fa' animo ad vna Lepre , die 
fpauentata chiedeua la vita in grafia ad via^ 
" Leone, e gli dice . \ 

é^niJ frafìrà Htmorum Dominum > 

•* gemquefatigas i 

Non niJidtltSiÀ pafeitter ilio fera . 

Così preflb altri Auwri» die trattano del 
medefimo argoroènco # 

iS. A% Lupus f driu^t in&ant momntihus 

‘ : 

1 Mt quieumquo minor nobilitati 

\ , eli • 

Ae Lupus » & Vrfi curpes infiant mbrieii^^ 
tibus ; Ma il Lupo , e gl* Orli deformi sbranar 
no anche t moribondi .* non fi contentano d^ac-' 
terrarli » mi atterrati gl’vccidoho , e sbra*f 
■ano . ' " 

Et quscumque fun agii fimiliUr ì fi efi;' 
minor nobiiirare)^ ogn’altra fieia men, nobile^' 

- - - ■' , £f - 
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t Éto udcumq ue minor Le fiere quin« 

tò fono piu vili , alcrercanto fono piùfoggee^' 
t e allo fclegno ,* ' ne per quello , che fono pie« 
cole depongono la crudejti» ò la vendetta» e 
per prouerbio dicefi : Intfi é‘ farmicét fu4t^ 
kiUs : ne v’é animale cosi piccolo > e vile » che 
|)on pofla, apportare gran danno .De Cosiglf 
jifenTce Plinio al lib. 8 . cap.to« Che nella^ 
Spagna feauarono i fondamenti di vna Città*» 
é l’atterrarono; rifteflb narra cfferli fatto nel- 
la Tenaglia dalle Talpi » & in tal modo fu de- 
firutta . vna Citei nella Francia dalle Rane , & 
vn’altra nell’i^frica dalle LocuUe. ^ ^ 

•• • * • ) 

19. Maius afuàTraiam forti qui db ohe mui 

•* Achille t s ; ^ 

Ddrdany Idcrymks non tulit ilìe Seni$ 


. , Apud Troiamquid habemus maius Achil- 
le forti ]] Preflb ì Troia ifteffa , che vi è di piil 
H^nde d’AcWlc il. forte , . 

'Hfc ( hoc cìì AcbiUes ) non tulit lacrymas 
Dardanij fenis .3 

, ^ figli > cioè Achille » non hebbe tant’a ni- 
di vedere il Vecchio Priamo Troiano ,è 
difcendence di Dardano fconfolaco , c pian - 
gente» c non condefeendere alle Tue doman- 
dc . ' ' \ 

* Athittt . Fu Achille figliuolo di Pclco , 
e Tetide fit la Madre » la quale l’attuffò ancor 
Bambino nell’ acqiic Scigie» onde refe ilfuó 
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(prr^ impenetrabile ad ogni ferro, ecceteq^tQ 
^pella parte del piede, che cllatencua npU^ 
'attùffario , iCofttetto ( come babbiamo vc4d« 
tp al iib. ) andò airimpfefa di Tròia , e fecp 
pròdègijdi gcncrpfitd ; quello però > che qui f4 
^ìuà hoftro propofitp fi é , 'che vccifo Ettore 
portò via il Cadauere , a| quale volendo darò 
honoràta Sepoltura r addolorato fiip Padre 
Frianio » andò, traucflito'i e nafeofto agl’Atiog** 
•giamchii de Greci, & al Padiglione d Achille^ 
daf jqùale’ cob molte preghiere v c lagrim^ 
('dice qui Ouidio , & altri aggiungono» cóia 
}o - sboribdi mole’ oro ) ottenne il Cadaucre* * 
Cosi Omero nella Tua Iliade , e Virgilio ai 
dcirEneid. 

Exanimum-fuf Juret Cqf*f«svtn4.ibaJkJÌ-» 
cbiSfs 

1 Dueis Ematbij fuefip 
t.tj -X Portis i ' j’-' ■' 

Darg^ue doetnt funeri ixetjuh \ ? * 

•4 

Porus &,excquìst funerts Darli "docehié 
fuertc clementia'Ducis Em^thijT]!! Ke Fo«' 
tOt t l'e/è'qaie dei funerale dèi He Dario fan* 

nO 'paléfe quai folTe la/clemenza 

Magno " ■' • ‘ » I 

AlefiandrO Magno yten detto Duce Etna-*' | 
ehio ,'perché là Macedonia doue eglinàque^ 

e regnò trai gii altri nomi fu detta £ machia^ . 

f, I ‘ : , r'. ' • - -* da" ** 
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I ..Eroactìono fuo Re ; ' 

» ' / ., Pofus , Poro fu Re dell’ Indie , combacw’ 

(uto fù vinto da Aleflandro Magno » hauutoló 
in mauo Io trattò da amico : infermo Io curò 
da fratello; rifanato hebbe luogo tri Tuoi pift 
fntimi; e gli donò vn Regno Maggiore 
quello j che 'gli to! fé* ' 

c D<tryque . Dario Re della Pedìa fò 
vinco dallo RelTo Aleffandro in.vna Battaglia^» 
per cui anche mori / & AleiTjhdro'gli fece ef** 
ièquie* non quali d Re nemico, ma quali i 
Padrqnc , c morto in pace , e net Rc«« 


ai. bominum refiram fiexas ad mitiui 

- i'ras'y " - ' ^ 


i ^ y.Junonisgtmr eji , qui prius boFìis 

Uat / . * . ■ ' ‘ 


* < ,Ncue refèram iras hominum flexas ad mi-' 
tius ; ] Per non fta'r io quìi riferire i fdegni 

degi'hupmini cambiati in piaceaolezze . ' 

(5cnef lunónis cft rquì pititisreràthoftis J 
Ercole è diuenuco .GenerodiGiurtone,' che' 
prima eira|nemico . 

\ lunbnììii Fù Giunone Moglie dì Gio<£ 
ue> e Tempre contraria ad fircoIe*Figliuola . 
dello Reffo Gioues e' di Ateirtena ; altro però' 
non gli fece ,cheefporlo i cimenct » & impre* 

Te egualmente gloriofe, e difficili» in ciiicf^. 
fe ndo feinpre vi ttoriofo , acquiRò nel Mondo- 
iglò- ' ‘ 
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i’ 44 TRIST. LIB. III. 
gìoria immortale ; ^Ha Hne in prsmto della 
righe rplcrate , e. delle vittorie ottenute cctn-; 
tro i Moftn,fu tra 5 fcrico in Cielo, & hebbe per 
moglie Heba figlinola di®i^ue,, e di (Siunq- 
PC e diuenuto fup Genero. fu amato da lei 
Seneca in Oteauia. , ò altri , cHe (ia , l' Autore 

Ptu,s A U iies pojjìàit lichen -, 
i^ee lunonis iam.timetiras ^ 

Quius gensr f^.qui fiiit hojlis • 

« 

%%s Deniqut non p(^um nuUamfptrarefaìii^ 

. ? ‘ tem 

Cum non*fit ppn* caufa cruenta mem, 

D.cniquc non poflum /perire , faluteoLj 
millam] Alla fine io non [poffodirper^re 
iniaraluce. 

Cum Caufa.pgna mea? non fìt cruenU]} 
cHendo che la) caui'a della mia pena non^ ca'- 
pitale; nella quale noohóiofparro ilfangue. 
dialcunot 

15 * 2>lonmihiqu aventi peJfundarecun^A i per- 
. . titum : 

Cafareum , caput » quo d caput Drbi^ 

CKat » . 

' . Caput C^fareum , quod erat caput Orbis, 
non cft pctitum mihiquercnti peffìindarc cun- 

' ' ' &.3L ' 
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Aa 31 Non hd io già , quafì haueifi tolmo di rò« 
ù inare tutto il mondo» cercato di dare la^ 
morte i Cefare , il dicui capo era » ed é capo» 

Si anima di tutto il Mondo . 

fi^ Prtitam r/?. Il verbo peto» is inl^ ‘ 
itumVtri l'altre cofe lignifica adàlire » cerca^^ 
re il morte alcuno • Quid. Eleg. 1 1. ! 

* ‘ ? 

gutJ tinertmfams » bitffaqut no/héLi 
pctis ? ' 

S4. Non aliquid dÌ 9 ti t viokntaqut [linifUAh'^t ^ 1 
eutaeft^ 

i Lapfaqutfuntnimh i vtrbaprofans 
moro i 


fgo non dizi aliquid . ) Io non hd detta 
cola da ‘otfendere alcuno (ncc lingua locuta^ 
éft violenta J ne la mia lingua trafportata 
dall’impeto hi mai detto cofa, che /offe per 
apportare violenza , ó tumulto . 

Nee verba .profana Japfa fune mero ni* 
mio j Ne difcorfi profani mi fono mai sfiiffi 
ti dalla lingua perii troppo vino che ioha* 
ncffibcuuto. 

' ■ ' * Lapfaqut funt.nimh drr.' Sapeua Qui- , 
dio , che chi beue troppo parla anche troppo; » 
e dice ciò » che fc foflc fobrio tacerebbe.» ; 
§lùod in cordi fobrij ^ $d in lingua ibryi. dice 
( il prouerbiojc Palerò non meno faputo. /il.» 

I fina vfr/i<it,:Shid foprafatto dal vino » non 
* K ' M 
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hi teinfodi rìfl^tceré » e dire folamente ictd^ I 
cJietfeuedir(ì» e accK,cid»che^Be tacerfi $ 
elide dice la rcmpHce » c fchtettà verità ; ^ '■ 
qoéftoèil male » perche non tutte le verici 
piacciòno » etnoltcdirpiaccioiio: Vtf ìtatcdi^ 
IMM péritt^ Io sà Eudemo fatto fcannare da Da? I 
rio » per poche parole di verità »«»cbe gii difle « 
prima di venir à battaglia con Aledandro; 
perciò dice ÌlhbQ»0;Poct;i » nonhaiier parla- 
to per il troppo vino beunto, c confegucntc* 

, mente non bauer tóio colà alcuna , d| cui po- 
tere ^dcndtriìAogoAo . .. T - . 

b5* Jnfiia quod-ttimin tìèdtpuni Juminaph- 

^PtecAtufuqut otulos tfi hjAutfft tneuntà 

^ - Vanta di aontintto .il Poeta la foa infici 
cenaa 9 e più volte fi protetta non haucr com^» 
imeff» alcuna colpa : qucfto è proprio di tutti 

S uellichefonopunitirfi potrebbe pertanto 
Ite ad Ouidio : perche adunque fei tu càftiga- 
co » non donendo ttippotfi tu Augutto » oc iit» 
gittAitia , ne maligniti # 

• Proueduto ciò dal Poeta « rilponde .. , 

•"Pletìof qtod lumina infeia vider^tcri. 

' «iiira.*' 3 lo fono caftigato» perche gl* occhi 
mteiiiHiocentemente vtddero quello , che non 
*ddue&Qo vedere . » > 

« Et peccatum meum eft habutUfc oculos 3 

^ il mio peccato é rhaner tohauto occhi * . 

26 Xon 
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' ' Sed partim nolìti mrninii >rr oi* habit * 

iV.‘ \ V* ‘•..’.C •’ ''li t ,v * 

* ^ Èquideni* non poifum defemkre ealpàm 

tòtpm |> in vero ODO polTo ip • difcodcrmi c-> 
dichiarirmi del rutto innoceore . ' ^ 

* ; Sed trfót h^ce psrte«i criniiiiis noftri ] 
114 vq errori inuoloqtarìo h 4 parte dei fpiQ 
peccato; e vuol dire; hò peccato» mi npii»« 
•con piena volerti ; e. quello à punto àppctfcd^ 
per Aia difeolpa vn reo fonuiqco s ramiqazsii 
(éifCe ) mi non, volendo i d cui pronao lifpo^ 
.le il giudicr : e non, volendo .auiiqr^ldrai tu 
FCSfiigatO» h I'. > ? ' 


‘i'I ' 


:i 


,97/ Sp9( fgkur JupwiPi ^ f^utum % of n^Uiàd 

ufi ,7 ■■' ^C,. ... .**•, 


i! .1 


t: c 0’ i 


1 . .j . ^ 


T7 


Mutati pmam rondittant lotti 

Igltur Tpes Aipereft ] Àdduóqqe imi refta 

undlf qnalcliqfli^^iyia ,{ (0 yVt ipfe 

Cafar moJliac p^nam coìiditiofle loci mutati^ 
che tu ri adpprerjl Jo,jni<)^9, jclje Cplyc mi-i 
tigirfli péna^ón^conditlcroe di imitar imogo, 
‘^alfegnarmelo per elHio, Quefla medefima 
gratta hi chiefia piu volte > e< 1* vedremo an- 
che in auueoire; e quello ftelTo é J'epUogO » C 
Ane del libro fecondo » quale termina . 
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Tttiius exiBum , paulòqut quhtius tro 9 
y$ par del^ò^fnia péna fào ^ 

»S. I Ho€ vtìnam nitidi foìh pnnaneitts 0r- 

* tn0 ' A 'i ■ • ’ " 

Affirai'admijfo Làcifir aìhus tquo m 

.jVcinim^Iudfer all^s pf^oltóaiottos 
lutiÀ folts Pi ace f- 

ic^d Cielo , che lucifero ^pianeta fplcndidor^c 
Bieflàgfgicro della rpleodeotè pafeica del Solo 
con hauer ftiinolato d piu frettolofa carrier*^ 
ilfao Canallo mi apporti ^uelUcuouàl . , ' 

^ . I Hoc vtinam nitidi Salis se* Non 
.lameate. . del . Carro . del • * 

Poeti che foflc tirato da Ga'ualli ,* mi, anclie^ 
delPalcre Hellè I & in particolare di LuciSsro , 
di cui cosine parla Tibullo nelPÉIeg. j. Hb. i. 

Ho 9 pfeeor» bunc iffum nobit VtofOf'a »•/•» 
itnUm 

^ ' ' Lutifirum ròftit ean Jidap^orUttqufsl 

nrm DBUA r 

I r • * * ’ • 

4 , .1 . • «t • 

. . ^ r * . . , * ;-A*V 
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ARGOMENTO 

* •* ■» I V ' «jt- • '•’l ,: X 

I^lk fefta £Iegia< 


S I duole Ouldiocon l*Àmlco Ttcuf ferme 
. la ptefence Elegia perche haneodo cdiu 
^ clTò lui canta cònfideftzà non gli babbi paleft'tò 
il fao erróre /^I quàJe forfi haùerèbbe hauto 
còoligliò , e rimèdio al Aio male : lo prega i 
volerlo raccómantlare preiTo Auguiio ; rcpii* 
cà ^efae , il Tbo peccato fù'èrróre dinauucrtea* 
za» ed vna feoefa dì ?ifta ; che però degno ^ 
' fcu(à/ é di perdono *; non efpone tl Aio fallo 

I ^r'éon iiu^rir'e di niióaolefericé’di gii rif 

• inarginaé:baAando‘gli ìl-cónfelTarlo* 

* 

' l ": WtkhiiÌM non ^is , <srifimt,n0gh( 

I . 

CariiSme J O amico i me eariihfnof non' 
^XvdiflhEaal^re fodus^^^^ j tu 

noe vuoi dtifimulare 9 c coprire l’ votone ,e 
rìmpegoo della noAra amicitia r f nec potes 
dìiSmulare fi forrò velisi] ne puoi difiiisiilarib 
ancorché tu voldfi . 
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U mibicarhr at- 
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Donecenttn ìiàiit ^ Iifipercioéhe fin tan- 
to che ftì iecicó , ) nec iltér fiìit ctrior mihi 
te 1 ne io hebbi veruno più caro di te • 

'p .'/«‘Nbc alter ftiir cibi iandior me Vrbet04^ 
^3Ne^taha«e(li alcun altro più aotfgittneo di; 
meia tntta la<C(Mè ài Romav^ ^ ' - * » r 
» : . I, Dpoff iicMit » Con ciù vuole tacitarne!! ' 
bt ^giungere s Ora .non tdTer lecito dichia«« 
rarciaflaicf ^pcrclte. troppo ti noc#rebb« eflè<* 
ra {coportameoce mio^aofltco * perche rcoper» ^ 
ììKDtcp'AUgDAO'fiii’hi' dklàaratofiio neoiico* 

tri !!ii •jI .Ì ' '*■ ’ > •■u-Xjj 

^^jib^Wa^^iffiiHadtè pspuh ùffattis;' 

- ^ Pero# ma^is ^uam tu p quam^ut #jj »a- 


c*tut amr ; 


> 'i' 

t . !%<■ ' ' V*’ - 

< « , ■ . «S 


ì»n; 


1 - •’ !« 


•A 


•y y <■ ■»;* 


' Et is amorefàt erqoeaded téftatac popa«- 
^ di quello afAure nrera faaco petftiaro il ^ 
pappla.f^ oc amor clfet pfne magia aotas.'» ' 
quani to * >fie ego cheJi'aatQr.nofiro era quali 
«più' poco ^ ot coftofctuco di quello p 
mociioye^cotmiètuto ‘v^Vi ^ •>• 
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4. S^uiqut.tf4t in tbofit snind MH itatidH 
amici ; . , > . . , . 

Cognitus crai illi 9 nìisijfiJi 
^ • vir9* ' ' ' 

■ ■ ■ 5 ' .' f ’v 

Et qui ctndór anlini «mici crac tibi io« 
charis ][ £ quel candor d'animo del tuo amicot 
che Aimaui » e ceneui fra le cofe i te più c hare; 
Aliti Icggooo Amicis » < e 'imn Amiti à Atdicfi^ 
no » ( & qui candor animi crac cibi ta auMcià 
charis ^ c quel candor di animo. t che , tu con* 
feruaoi i cuoi amici cari . Non pare però». 
chequcAo Aa ilpeniiere dei!' :Aa core 1 : perche 
poco , Importwia ,ad. Augwfto » che qiseilQ », d 
cui rcriue Ouldio «.conlèraaire affetto » ib, nd à 
iiioi amici s mi molto grimporcaua Ih haueffe 
cooièruito. l/atfetco ad Quidio» doppo .effeip 
Aito difgraciato da fe e cid li deduce da quel ^ 
che ficgue, . , , ; 

ti.:: Er ifte canddr coguictts eft vicOiEf »iqaefn 
cu ipTe coliti £ qoeftafehiectcaw^ «Ènaetkd 
di animo è cOnofeiuta ,da quella pctiboa ( 
accenna Augafto> alia quale ca>ferui » c ch«4i 

tB'bOOOri é .u : * r.-^t • j. r- r > .. 

- ^ j Gamhr aniim* Molte fono le . condir 
doni» dm fi doercano per formare ?na eerti* 
amidtia $ trdqaeAe fi d, vna :fduetteaaa.»f fian 
cerici di animo naturale » che Òuidiochiaina 
Candor animi i con cui de uono trattare g l'a- 
mici j & oue ciò mancaffe . non potrebbe e f- 
, , . - K- 4 f«e 
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ftrc vera amicicia . L’ifteflb Oaidi al a. de 
Blèg; 5 . fcffaeiulof ai 'Solano io loda pee 
ouefto fìio candore • 

ioMdanJes 1 fidfimi tus pR$fA 

• ^ ^ ^ • *• ’’ * 

' ^ 'Bieee tàUOaCàMd^te 09994 

■ •5 ^ J* ■*; O t '* ; •’■ r • " ,* 1 • 

.. t M •• ìli* -• v't ‘ * ' ^ 

5 « 2 ^// tiUhitt t vi nmiff9 iomfiims 9jftm t 
' - 9 p09i0tl09$Mf idMosmliUie $9P9m^ 

^ ' IIBf#/. ' • *' ■ •' 

•f' J.1 ;' w-"->'-. t f *■ 

’NiI ceJabas iti» eft egé non eScni eon* 
non coprini C 06 atennaln modo yvke 
%o non ne fblE confapcnolè * >> > ^ 

Et dtbas muito tegend» pe#orHtQsnici 
ts J E.Oiì commanicaai molte cofe » che dooc* 
daub riinar fepoltc neir ^intimo dcH’aninao 
*àilD< 

j PtBpribufqui Mot dfr* Tri Taltroa 
\*piirfi » che colHtnircono PaoiicieiaiU com^ 
^'muimallonedebeni'» e la fégrèteiaa degH#r* 
^'Oiikl iómmeffiOiPaimco^» e non tacca potilo» 
che fi riceue in fegreto davo amico »dF*piid 
^^^ceciparè in fegreco aidakri amici» altrifflenl 
«Utietni^ vn Sfteo fia palare i catti ànTè« 
greto t e^efè Ogn^ tcdci^ cofa 

ridicolofii^ 



. I53r 

- * ' •’* J t*.: ’ . \ 4 V s . •! .,■• 

.é* .tXkttptf igù i^éfrébatft ^id^4p4r, 

btbAfft ^ :ì'\ J* . V 1 ^ 

* Bgefipt94uodmtp9rd$di$i vnut trAs . 

Ee vniiS cns » cui ego narr«b#in quidquid 
fecre ti faibebain.JE^ tri. tu' T qIo te rnico > d 
Cai io confidauo tutti i mìciicgreti ( excepto 
^dt,quod perdfdit mo ) etcetriiato quello fo« 
lo>èbe u»lMl*toi|io*co • . ♦•j- - 
<JmÌ^ tgo nofr^ibam ^Corrifpoii* 
deua Outdio con pelcCare all* amico tutto 
l’animo fìiot ed ecco vn altro requifitodeir 
-uamcitÌd Ha.^éJÌ/poiK|enza« NoQba^^ » che 
<3febpto>pral*tdtteo filo ad vn alwo pet,fotm^t 
feco aaiicitia , fe .quelli non corrifpon'dc ; ha- 
^wfilnHM t%u(akro nome » ma Qon 4*aai|ico • 

> H'h -«Jf? ^ ■ •■■■< f ^ . ■ /T-. ' V < «.y " 

QonJUioque « firm/ofpts , Amift , » 

Si feitodd^ptoq^fe n aa tae fedfH fith|o j 

ile tu baueffi ràputo^nche quello Xegoij^arelU 
c'^ fofdete di me noueliliato.v mi faluo oeU^ 
•.9atriu*r -i *. • ■ , . U •••^’' 

- *.-> r-rfif £»tefli Ibipea» Amke i coqliiio^ tq^3 
' é fìM:etiibara,jdi4mtGo per il tuo cpollglio^^ 
'y.'C^ <4^>A9ì#ef k 
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tt4 . TBrl^T. U B. rir# . 

Sed mea me in pfnam nimirum i fi$s trs^ 

htbAnt‘i<fy .■'>!_ - ^ ’t \ ^ 

. Qmnt ba»ét clandftnt vti/$$atis iten » 

i .Séd nimirupn Jaca tnea;trahjebant me in 
f «naiiN 3 Ma in variti il mio deflino mi tira-' 
«aafQrzaaqueftap.cna»v^.,^^^ ... r , . ' 

^ . ‘EifaUmta daudu|ìt jtier omoe vttlicat^ 
ds bona? ] £ quell’ iltclTo mio deditio chiude 
ogni adito » per cui polTa venirmi alcuna buo- 

nalbrcé. •; - • t- v 

• Pota . rVedi al Tegnente .Didtco . 

f* Siuè malum ,p$tu$ $amin ige i vitart cm*. 

- t. l ■> ' fttttdo .i '■•■' ' * »* V’ ' • ' “!.••• 

. t ì Sfu ratio * fatata vintéro nuda valet » ; ' 

I ' «..%> ^ •• 

1 ' Siuè tàmen potut Wtare hoo malum ca^' 
iiendo^ lèbeaed iohd pocuco nberarmtda^ • 
quello male conantìucderlo, ò domandarne 
tonfìglio; . 1 i - : . * i 

: . ; : Seu nulla rado valet vincere Fatum 3 d 
.vero, non hò oo vioamente potuto i perche non 
v*è ragione * ó prudenza t che polTa vincere^ 
]il fato, eqttellpcbe baueuaaodelliaatodi me 
le Stelle “.-;v i c > • 

z Vito t ar» auirotum % ^chinare., isfug* . 
gire : e fi dice Aefìum , Prigus , Dolam\ In* , 
Jìdias vitate * Se ipfumvitare • [Vuol dire 
fuggire Te fielTo per il rimprouero della mala - 
'•/ . • co- 
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' CofcienM > Orati a> Serm. Sat< 7. 




*T . 
. 1 . 


Oi • 


; itqui ip/um tHfas 'fuptiuut^ 

tf$frr§é, ■ * ■ ■ 


I 


z Tàtum* tn qiieflo » e nell'anté^edeot^ 
IMfticoben moftra Òaidio edfere della Setr'a^ 
de Stoici, che diceoa clTereilFato inenìM* 
bile ! Ifi vtrij errori fono ineorfì i.Genrili 
pAflaodo dei Paco v Cicerone parlò affai caffi- 
gito nel libè de Dittinitar. -doue dice 
tgìtuf omnia À Tato rathcoghfattri x Fatiim 
auum id appillo > quod Greri o rAnefà ^ ■ ftrtem - 
qut tdufàrum^ cum iaufa càitja nexd remtx 
* <5>* Omni aie fnitatefluint ve • 

fitss j émpi terna ^pdetèm Uà ptnihil infa’» 
dìum i'quod non futurtim fueriì i eódemqné 
do nibil ejlfuiurum , cuiufnon eaufas idipfnm 
(éffitientet natura réa#Mrj#a'E' cliò* chr-^id 
eh ianla '^Tullio i^eriias feMpiternacììiitnìxtao 
boi Dio , da Cai pròuieneìf tutto « c nood'al-. 
tre caufe ruperfliriofe • Hatino i^e volte gl*- 
antichi fotto qucfto nome intefo la morte Pli- 
nio Mi PÈike t^ tn priniipio cenimi fuieUAo 
Sueeéffbre Vaio ttmeejpt vna\eadem(fue e erti f-^ 
pma Dimnitatis fiies efì bonus Suceejf or . Qui 
però Onidio pm, che vogli intendere ma de- 
termitmttone-faeca dalle SceJIe v a cui egli non 
polena contradire ; perciò dice non elferui- 
alcuna ragione) ò liberti» che poteflc em- 
acia • 

j 10 . 7*0 
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, ,, TR/st; tìB. rir; 

'.ft'i') .,ì t,?'.. ... .j i'!' i, rj ^ 

3Ti« ^ vfu iunUiJpmi ìon^^ 

^ ' Pars deffderij maxima pagai mt $ . 

rt-* Cs'{- iwjìll’} •» ..'à.vi5> . » aJ.' *o-. * 3 "' ^ 

. , jjai^inen òi nobis vfttJongoT 

Ila cu ò cbngiuhtfdìmb i me perla Janga ami. 
(^(14 > che babbuino hautoaflìeme . 

. e qsafi, 

la parte pripapalimma aelle mie brame ^ 

i 5<>c- V -‘V'w ' 

r», Sn mtmor: éy fi y##i^ Ubi ^raìitu» 

. ' vir#/s ^ 

>• ^\/ ‘iiJdspronQbU9XpiriéN ro^o* % i . 

‘ ■;. ' < '■' 3"<‘ ' • *i*"' ■ 0 ».' 

V Sia mcflior mti ; 3 ricordati di ou 1' ( ae 
/TgratiafecicaliqaaB virea tiid 3 e iela ^ra» 
'tìa^ Velie tu bai apprefTó A ugnilo ci ha dMo 
quàrehe confidenaaconeflo Jui» rogo expe« 
riàre iflas virts prò nobis 3 Ti prego »- ehe cu 
Vbgli metterla in opera a mtofauore 9^, «ogli 
ctactare lamia cauà,’ . ‘ ^ * V v ^ 


12 « Nùminh vt faJS fiat manfuithr ira > 

' ''Mufato^utniinPrfifmea poad hcàl ^ a 




V> V ». 4 >»V 


Rogà.itt lìa Ntiminla liaff ( Soe eli Atiguftì ) 
aian/ue^ior ; 3 ti preeo» che tu vagli prò- 
c^'i^afe . ^bi ib rdeguoBi Cclaré oiTefo dìuen» 

' " ^ idcof^utato^É 

che 
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B^G/ V I. :j’ 1^7 -, 

che la mia pena fi mitighi muuto 11 luogo del . 

. .V . V. • ^ 1 ' '• * ;. 'A * 

13 , liqut ita tj$ nuìlum fetìui r/i in ptHoM ^ 

' ttojro.ì , . . . ; 

{ PHncipiumuf mù criminutrf^^ 

] . Idquc ita , fi nulluih fcclus éft ih 
I fioAcò 3 È cid fia “co$i */e nòn y’é.iUifna^ffcele-^ 
raggine 9 ematigoità ncil*aoitoo niioì^" ‘^ 

Siuc error^habct principiam criminis 
! miH 3c fe la inia<rola imprudenza idil pahel»^ 
pio del mio delicco « ' * • 

I Si 

coDdicionatameote > ,c £i difttncione tra erro- . 
tti < rceleraggioe ».come habbiamo veduto al- . 
I tiK>t^/ così parlà C tcerone à fauor di Marc<^ 
Marcello «^.Eé fi' aliqua culpa tenemur erroris^ 
luMOani«a (celere cerrè liberaci fiimus ;fifh9 
|;erroc che confefiaè più leggierO della fcck^. 
Wgglnc»c pprc ia pcoaìa cui è condaRn«oxw*i 
rirpóde ad vna fctlcraggine, e nòa4vn^!;^f‘^l 
i che perciò chiede pena più mite «>; \ 

NigBpfut f ntt tutumifttqmpf' fint mts» 

\ dieertiCafu * 

lMfmna[uì^jitonJc 


' ' ^ Hec eli t inéc tiitàin' dk'èrè ouò 
càftrluminà mea fi hf ‘ faÒfà Cóiilcia mafi rane- ' 

|tu Ncc eft 

i. - ■ *' cnc 
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• TKIST. IIB. [HI, 

cheto poffa. c^orlo in podie parole nec 
cutn ) né cos) (tcurò ; perche tetiie.di prooor 
earé a fdegno maggiore Tiri di'Augufto ; {* di- 
cere qno'ìCifu iu'mina mea'irne faSa confciaL^ 
matifaaefti) il dire in qual manitra gnocchi 
mici Coprirono! e. viddero il male funefto» 
che poi haapporcato a me'tanao dolore • ‘ 


\ 

I 

t 


1 


'reformiiM vtìuH fu4 vt$hff4 

• ^ IT.-. n».. ^>»|I V I. V«’.v. * 

tempus 

^ ‘ ^ ' JBui : dr admonhui fit tiQuut fpfi d9- ^ 






a" Brmen$reforntidat illud eempHS (e la^ 
mria meate tem^ a penfare a quel tempo i ve« 
luC'iVUlnèra mea [) come quello i io comocdh - 
tròie oiie'dir^racte do^ ipTrée h-ouns mo^ 
nidi ] e 1 iftetìfo dolore H fà fencire di nuoi» 
doqticordarmeoe, ' ./i v .'■ 1 


ijS; t B^qudeamjut àiid fc^ta affkffè fu49>^ 

1 •. f . ’,n - ^ .f f • I ' >• • 

Jl/a ttM tésa eomdheknoÌ^ *dfcii \^ '> ' > 

T .^^t'.quacumqoe poifinc ade^' a^n^ pOf 
dorem ì B cutré quelle colè ancora* chepdf. l 
fono io q^oalche maoiera apportare aleno rof^* 
forCyC vergogna, ' 

e;.'r> Uladecét regi coodica ooi^e caca}quet« 
le .còfe ignominiofe coouicoe teoerfì repòlte 
adle Tceitthrt di ivM ’ oqW ofcora * /nioi 


/ 

i 
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E*t E*S* '<Y : »|9 

eoo yn'perpetnQ filftotio.* \ - ^ ; 

si Bt qudcumqut aàtè Ì!J>e» Anche | Gen* 
tiii hatteuano <}uefto bel feotì mento di coprÌ*>>^ 
i;^ in .profon do fìleneio le cofe > che arrecauar ' 
no vergogna;perche no folo (i vergognàuano» > 
mà fi confondeuano fé fi roffe faputo ^ ò par- 
[ lato « 5e quello è il fentimento de Centilìx 
I quale deue efier quello di noi Cattolici ? DÌ 
[ quelli fia coprire, U male^accfó non fi fappU» 
oofiro fià r ailedercehe acciò non . polla iàj 
I petfi. ‘ « 

! , ' A» * i '' 

vf, Nilighur rtfiram % nifi mt pieoajft % 

1 «. . • illùi > n t ' 5 : ^ ‘ ■ 1 .'■* » ' • . • / 

; , . , Prdmia piteatt nu(la petita ^ mibi» 

t '* ^ 

' V • i 1 >' ^ -V li 

V . Nil . igitMT re/eram , nifi me Peccane ,* .j 
adunque io non riferirò cofa aicuna») ne dirò 
altro , fé non d'hauer peccato ,* (fedotilla^ 
premia ■ perita fueront mthi ilio peccato /. Mi 
epa tutto quefio ntun premio pretefi io rice- * 
ucre da quél mio peccato «: ; 

- I S$d Uh premia peccai o <b*/» dice-» . 

Ouidio a cbnfufione di coloro ^ a cui non ba* 
fta il peccare .fi .vantano dello ftefio pec- 
cato • ed efigono lodi » e plaufo in premio del . 

] loro mal operato: non fono fiato diquefti»’ 
dice il Poeta» ciré babbi voluto notificare 
quefio mio eepore a .veruno per ottenere da^ 
efib il premio della lode del planfb . ^ . 
% Greci# .che non. hanno l'A-^ 

^ • 

Sb 
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TRTST. LIB. IlL. ) 

blttfoo fi fernono in vece di quelld del DftW 
stilo Air Vfìinza ad unque di efli ha qui voIu«^ ^ 
co ì 1 noftro Poeta fèruirf? del Datino : ^ rìaché^ . 

fAbUeiuo non hauerebbe aggiauàtòil r 
verfo , ■ ' ' . * ; /*- ■;* ^ ^ . \ 

a. . . • • V ■ :■ •; ■- > 

|9. Siuhitiatnfi mtum cnmtn dth'trf votati m' 

. nomina fifa&Q rtditrt vtra vtUs . 

■ 4 !- • yy « •> • ■' 4 

> Et crimen meum debere vocari ftulticl* 
am ]] fic il mio peccato douerfì con più ragion, 
nc chiamare improdcnza , ' ' , < 

^ Si velis reddere nqnina vera faSo ] fé t« 
vuoi dare il vero fuo nome a quello mio fatto 

y 

c > 

fi non ita finì ;aìium quo lon^iùs ahfim^ 
élujre , /uliurhana 6fc 'fii mib 
ioóùm* '■ ' _ 

On* fi non fint itd ^ vt e^o txpofltit 3 
ciò t che io hò dn:hora détto non è così , co« 
me hd cfpofto .cioè d’haaer errato per impru«. 

e quadre alinm locom , qno abEm loii^ ^ 
gius ] cercamr vn altro Inogo i nel qoalejd’ 
Sia 'anche ^iù lontano di què ( hac-Terra’ fit 
fubiirbana'niihi;^ fi qoeùo paew nd quale ha«> \ 
> Hco adefro , benché tanto lontano da Roma ! 
jfn paragon di quello poflTa parer quali vn iuq*. 
gò fu burbahòS cioè vn loogo vicino alle ma- 
ra- di Roma-;' ^ v- •- ■■ . j 

MMfì DELLA > sesta: BLEStA. 

‘ AR^ 



.'Bibo. v i r; 


«• 


AR;GOMENTO 

* • 

Della Settima Elegia. 


i.\k. 


I Naia la prefente Elestt Ouidio a Pini la Aia 
Figliuola rauuiià} che egli Qcl ;fuo EGlio 
(cguita.a comporre’ ver fi ; ]*e(brca > che «ila ^ 
altrefi faccia.lo flefib pcracquifiarfi nome im- 
mortale ; e che non voglia fidar fi della Aia bel- 
lezza > perche il tempo con le rughe * che gli 
fari nel volto la renderi deforme 9 il che non 
accade ra all'opere del Aio ingegno - - 

]. VMi fi\v$ 4 tom fuhìi(i } p^tupata Ptri1\am 
Litterà i firmonis fida minijlra mti . 

. : Xìcccra.peraraujvade. AibitdAilacami^ 
Perillam *3 lettera fcritta % e fiefa da me vfi 
fubito afalurare PerilIa mia Figliuola . 

' LiiUra mi ni Ara fida lèrmonis mei 3 à let-' 
cera minifira fedele del mio difeorfo . 

Verérata • Participio pafiato dcriuato 
dal VQtho-feraro ^ as , aui <*/af»iChe/ignifica 
arare d’ogn’ incorno , con metafora però fi- 
gnifica anche fcriucrc% come qui .l’adopera 
Ouidio i perche la ;pcnna non fa altro che n- 

L - ra* 
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T JU S T, ri B. tl t il 
rare, e fcriuere verfi a nmilitudine de folcht 
sù la carta ^ Si adopra anche per cfprimere le 
mgfil della fronte^he hanno vna cerca 0milt- 
tndine c(M i folcht » che fàT Aratro Ooid. 14. 
Mecam . 

'A /••'f 

. • . * nàrejque à fronte remijfas 

Contudit% à' rugisT^^xSktiVkit anilibut 
ora . 

‘Mpontiim feraràre ‘ à\(ic Seneca, perche 
chi naoiga V patfe » 'che folchi tl mare, ^nentre 
la Natìefegna » e iafciaiper'qaàlche poco di 
tempo il Solco^fatco'con la' caceria de tra Natte 
•ò Barca co« cui è palfato • . 

livl'» " .1 ; ! '•••.« t . !.. 

a. Auiillam a inueniet duUi eummatre a f(h- . 
' denUm 

v v «'i 'Atitìrrter librai j 'lurida *• 

• *. . \ % V «NV t-, 

• ** 

Auc inucnies illam fedenten cum matte-* 

‘ dulci 3 Ò tu la rrou arai fedendo^ e parlaado 
la Tua cara 'Madre; ^ 

Aut inueniés édam iater-libroa', & liiièr 
•luas Bierides 3 O pure tu la rrouarai a ftud/are 
tra libri, ^ e tra icMufe, cioè a leggere r da 
■'CÒn.por 'vcrfi'.- . 

; . i . . . ^ inuenits . ' V edi al lib. 2. Jnuenio • a 
Sèdentem • Vedi al lìb^ 1. Inue nio . b 
^ ‘ -pifrfiSfa# » Pcrthe le Mofe fi chiamino 

*Picridi p'habbiamo detto all’Elegia *.di que- 
llo 


. I 
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B t E é Vili: 

(h> libro:' Vedi al Jib. . 1 . ^u(cJ , 

i » . ■ 

^idfuid aget f eum te ftèerit venijfe « 

ìin^utt ; . . 1 / • i 

We mora • ^teid vemas^ ^due requie 
reiojgam • i t 

» - j • • 4 

■< . Cum /bierìt tc Teolfle, relinquet quid-ì 
quid agct 3 quando ella fapr4> che - tu Ali 
yenucai Ufciarà tutto ciò y che hauerdperlc 
■mani • . 

Nec mora , rcquirct , quid vcoias , 
quidue agam 3 ' ^ Aibbito ricercherà a che fa<* 
re tu fci venuta , e che cofa io mifaccia* 

venids • inhtogo di dite'. Ad quid 
vtnias modo di dire più proprio do Poeti «che 
. , di Orocofi Virg.' , 

' ' ' ^vtnisnt «ctin&is ii^ ndni'/eM tttìinibui 

' '•* • • • ibant.i '■ " v\- 

* ; ■ . . ■*. ■ • . ■ . • * ■ ' I • ' 1 

« • 

r J Informa la lettra d) Poeta-come debba 
xifpondere àlPInterrogetioni « che% gli farà hu ^ 
itgif Dola r e quindi prcirde occaiionc di lQ(h(» * 
■ye il diièì ingegno ^ ■ - v ^ 

I r»<v* » f>9 I. 

I ^ é ^ t ■ l ^ ti* * ^ «• •' . *(« « 

’dy'l^tùere nit diees iftdjìc f vt vi fiere neìim 
' ’ N, ec mofìa tàm iówà noffr a leuatif * dun 

Piécs>me viuere :3^ii rifponderai» che 

• Lo io 

^ f 
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TRIST. tiRi III; ; 

io viuo : fed. dices me de , vt nolìm vi» I 
nere : 1 Mi gli dirai, che io viuo in (almo- 
do >. e fri tanti mali ^ che ^ mi opprimòno », c he 
che io non vorrei viuere . ; 

Ncc m^a ooftra ieuaca /»»# mora tim », 
longa 3 Ne i mieianali (i fono punto alleggie» 
riti per vna cosi lunga dimora « 

1 Longa m$rs» Il^tempo, C dice il Poe- 
ta) tnttiga ognigranmale; mi quelli mali • 
che' io .patilcoc fono fi grandi che ne pur la 
lunghezza del tempo é rufitcìente a aiitigarlire 
pure appenaterapaifatoijrecond’anRO del Tuo 
fifilio»ciTeadoche aUEleg.iifdcl fJibro dice; 

^ . yf fumus in Ponto trr {rigore [ ton Ritti 

Jfier, K 

FaRa ejl Eateimi. dura ter 9nda marh. ', « 

vv.. quefio.rpatio'di due. anni chiama egli 
Unga mora perche doue fi fii mal volontieri 
ogni piccolo fpacio di tempo par lungo : e ptt- ’ 
^ re gli conuonoe (lami (ette più ; ò come altri 
vogliono otto anni »e giorni, cioè quanto gM 
ledè di vUa 9 ellendo egli morto colè ;perc^ 
Augudo non volle mai a petitione di veruno 
concedergli la gratia: daua però (peranza a 
turai ; acciò .Oiiidio rperandotaceife quello t 
^ che h'ouea veduto di £e ,& Ouidio fperando ca j 

cena quelioachc bancua veduto di Augnilo • 


J. Ef 
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EIE®. VH.'^ i i6t 

1 (xi/ • 

5. £/ tamen ad * Mufas , quamuis fttàittrt « ra 
uiriì f . • < . - - 

Aptaqut in aiètpnoi togtft vnba'^t^ 
■ dts± 


I » ;• . \ ^ . ì: f ii S 

fit dicis ine carnea .renertì> ad Mufas 
quamuis ip/a Ma/pnocucte mtbi JB gli diraifv 
che io iègHo cutrhora a poetare ^ & a far Tcr.> 
fi , ancorché le JMafe , & i verfi mi habbino^ 
oocturo . . • ■ V ■ : > ' , ' , 

Et dicef me cogere verba apta in pedes 
alternos J E gli dirai , che io torno di bel nuo- 
00/3' radunare parole addattateperfar pied^ 
alcernaeiui di Dattili ; ' e Spondei per poi éirne 
verfi I ed Elegie . 

1 ir Mufas . . Ancorché ( per Mafie in quello 
luogo deae intenderfila Poefia ; nuUadimeno 
generalmente parlandoa’intende di.ogni.forta 
di lluftto ' Ckt ad .Act. lib« i* Silent enim diu<‘< 
titts Mule Varronisi e pure Tappiamo» che Vac«> 
rotte iion fA Poc^a %' cosi dilTe riftefib ad Att.' 
lib. a« £p. ]f. Cum omnibut Mufis.f4l/<?nn!n ha^ 
bere cogita ; tc iti mole* altri luoghi fi legge lo ^ 
‘ftcflb. V 


t d. Tuquoquèdici Jiuiìjs tmnmunibtis tequid 
inberes / 

DoEtaque non patfh carmina more cs-> 
ni tì , 


h 3 Ta- 
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I66< TRISt.'ItB. i rr;, 

Tu quòque die ; J Tu ancora interrogala» 
e digUt j^Ecquid ioheres ftudijs coiti munì bus?) 
fei cu applicata in qualche opera 4 e itudi;»che 
furono gi 4 anoi comoiuat w 

Canis carmina doda hòn more patrio ? 3 
Componi tu verfi dotti , non ali ’vfanzà di tuo 
Vadee v^ome hi églrcompofto inimodeilb , è 
fenza verecondia /• ^ . 

' --.'j Studws^eommnmbuschiimtt lìueltj com» 
munt i perche. Pìrilla indriazata da Aio Padre 
Ouidio attendeua a'medefimi ftudij della poe < 
fiaV : 

• , * . ■ ,i '• 

7.' I ' iSZtUW ithi cum facie meres natura puditoK. 
i • ^ Et raras data 1 ingtniumqur. dédìt *• 5 . . 

( > 'Mani' natura dedit tnores.piidicos tibi 
cum ' facie y dnpcrcioche la- natura, trhd datò 
coltami pudkbi con il volto verecondo , ( Se 
ÌRgeniuinf » ‘ Se- dotes raras#.) ingegno ^ 

doti^B^imo rare • 'C . 

. \'i'Nam tibi cuvtfdeU&e* Ouidio Io daL. 
Wafigliuola perché di coftemi pùdiebi, e rad» 
do'ppia la lodecon aggioi^crui lagratia del 
volto . . - j" 

Merita per tanto lode maggiore PirìIIay 
che' con. il volto (epPe congiungéreia beilea- 
za » e candore de fuoicoftumi'. A qucfto ag- 
giunge l’ingegno , & altre rare doti ; c faran- 
no Ùjte la prudenza la ntiratezza^ la vcrccon-- 
dia , la modeAia &c. 







9> . Hoceg» I FegafidAS deduxi p^tn^us ad 
-dati': ,V. ; '. • .- 

Nt male fecundp > vena per^ei^ aqua I 

; Ego primu4 deduxi h<fcitigenìum 
das PegafìdasJ'lo fai ii prtm6(»>che Ic^ndóiffi' 
queft* ingegno alle ac(]uc. del Canal Pegafèo ii 
Svuoi dire Poeta, che egU fùiJ primo ad 
ìnregHape alfa EgJiuoIa f) moda*>^!e dargli 
regole di comporre i verfi » ^ ^ .. i* t ,i. 

Ne vena aqu» feecunche male pcrirec ^ 
accid ia vena faconda < del fuo ingegno no ila! 
fi pcrdefle : perche ringegnoij fr non i?e(èr^^ 
cita s'ingrofia , e fi perde v còme pare auuìeJ 
ne alferro à>:che s'trrug|nilcefé non fi maneg- 
giav all'acqua» cheimputridifce,'.fe. non S^ 
muoue >»ial cérreno » che ifterililce^ fe non-^fi 
COlCtaa'^w^ :• ■ r\ ' »'''^» ' 

i il : pegajidas , ^Pegafo: è vó Canallo afàeo»- 
che fiaua nel monte Parnalb (1 dicono f Poefi:|f 
e lMitcendo coir il. piè la cerca oc fèlcaeuri> 
re vn foncé , che fi dedicò alle fi cftlà» 

^ md Hippòcrenc j perciò rUicffe Mufe vengo-; 

tkòiActxt'HippocrtnideSt c Pegafidis^ A quc*» 
^ fio fonte fdrce Ouidio ) « hauer.egli eoodotca 
pirilia faa figliuola 9 òc haucrU ammaéfirtta^ 
uellrPòefia; . : . • . V' \ % 


..ji 


s « 


i V . •» 4 . 
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TRisnuB. m; 


p. I Pritnusii ajpt^i uneris in vh^inis anni f • 
2 > Vtqut pattrnaU du9cqùt% tomtfqui 
■ • fuit 


Ego prìmus^arp^xl id ili annis tenerìs vir* 
^nts,3 iàf i^ primo ad'auuedermi di quc* 
So ingegno negl’ anni ceneri della fanciulla < 

^ ' Et ire pater nate fui » & dux» & comes 3 g 

eomef Padre di quefta fanciulla* gli fui ancora 
guida y e maeftro ocir infegnar^t i ferii % 9à 
affieirie compagno iperche ancheOuidio, com4 
poneuaallo fte/To tempo» e. forfè anche fu la 
fnedeiima materia • t 1 

I Primu$ida/piM$ '> Nion altro al cercci 
che Ouidio Padre di queòa fanciulla poteva^ 
elferc ii primo a conofeere H Tuo ihg^no » ne il 
jpiùfauiaa gitidkarne per la fubltmici del fiio 
intelletto* Vari) fono grindicij per conofce<* 
te4yiigegno ne gglfuoli , potfbnO foderii ÌMa 
Quintiliano nel hb'.' i* cap. 

Viqtt$fattr^naìd4 HHce Outdio» chi 
comienne a (t come a Padre regolare Tinger 
gno , 8t aìnm'aefttaré fielle letere la. figgaoia « 
queftoé roffìcio » e l’obligo pià proprio »'che 
Aibbino t Padri» iiffegnare a figliaoli i buoni 
coftaiai > e ie lettre > mi perche molti fono 
idioti / altri fi occupano tu^i negl';>fiari r ed 
intereffi domefiicr» fi>ttentnmo in loro vece 
i Maeflri ^ auuertano perd i Padri di non ab* 
ban donare del tutto i %Uhq1ì aeUe mani 4t 


l’\ 


/ 


r 


' K L E e. -V t t. 1*9 
Màeftri > mi fp^fTo efamìnino , e veàiao, ftt 
gl'vbitC graltri corrìrpondaoo ài. lóro douerc; 
altrimenti auuerri , che in vece di virtù» e leC« 
kcrc imparino ogni vitto • 

lók ■ * 7 * ijuoqUè ( fid/vr/an nqfiruìn dtlèuU 
àmortm ir " ; i* 

Tempas j iMm inagao iundiut amort 

Ubi * . . : . . - 

y % 

• '• • h.\ i, 

« Tunfri iquoqire iùnfius eram tìbi -amoreJ 
magno, & allora ancora quando t^infegnauo ti 
itnaitò alTai k ( Sédrf< rf:>b tetopUs deleuit amo* 
irem nodrum'^^ màforf(i il tempo ha fminuito 
ilnodroramore'k •» 

• I T anc quvqM L'atnote de’Genitori 

Verfb'dc’iigliuoli é fcambicuole ; de’Hgliuoli 
Varfo de’GeniCori è più ardente neirctà più te*> 
Itera » per idinto particolare della natura » per- 
che quanto.! dghBoli fono più teneri, tanto 
hanno più bifogno deH*aiuto de'Genitori, qua- 
li non' lo fbmóiiiiilArarebbono à própòttione.» 
del bifogno, che clbmmo, fé fómtnameace 
nonli amadero ^e fommameote li amano» per- 
che fi vedono riamati da’iigliuoli, ne quali ciré'* ^ 
fccndo gPanni , e mancando il bifogno manca 
parimenti i propottioneraiuto, e confeguen- 
cernente la tcpcrecEade'Gcnitont ? 

. ' 1 * ‘ t 

V- : . 1 1. < •Si'-: 
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I Brgò i ‘ Jì' remantiif ignes> Ubi peShth ^ 

. . . 

.So/d tiiumV-aUs V hisbiavincetopMS:* [ 

- Ergò fi ignes^^edorif i;dem remihent tir 
bi j Adunque fe i’ifèefre fianmie del petto ti • 
riniangonoìcioé fe cù^^hailtHibefra brama di com- 
por vctfì , . t .3 

Sola Vates Lesbia vincer ©pus tuum 3 So- 
lamente la^Poetofi^ Saffo comporrà i meglio 
Cii ré* 4,- . ’ : / f> -V . ‘ 1 ■» 

• I fr^ .^Vedi il fub ngosficatoaU'£ieg.Sé 
. . - t Lesbia: Vien. detta lar Éoerclia Sedo » 
perche nacque nelMfoIa di Lesbodmieotd «iia 
fiuoua forte di verfd , e dal Tuo nomeiì chia- 
mò Saffico» e per Lelcganta delcqmporré tal ' 
voo adulandola » la chiamò la decima Mufà <• 

III Sedii wré0r,ne u^meà nunc fiHunare^ 

-w. •■■■.• tardet%^'- ' * \ * 

» Pofìque meos cafus fii Ubi peShts intf 4 \ 

Sed vereòr / ne mea fortuoaimne rerardet 
te 3 Ma io dubito, che qoefto roto cfìJio ei trac* * 
ceuga dal comporre • 

Cc pofi: cafus meos pedns fic ioérstibi »-3 
E doppo quelle mie difgratie tu fij dioenuta pì^ 
gra , e data all 'orto » & babbi perduta Tarce dA 
ben comporre. 

. I Fertor s^dxTimto al iibfU 
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. e L E G. V ì L 
* i j, Bnm Uttfit iua/fpè mibif iibi i nofirk \ k* 

geh^ 

SapètmìudeìCtf*pè'magifÌ4reram. 

' . Dum iicoit , Gepè kgebas tua carmina mi- 
hii èt ego legebam carmina noGra tibi 2 Qiwp- 
do ci fu lecito , fpcfTo mi leggcui i cuoi véifì \ 
cd io ti leggcuo'i miei ; * 

' Sàepèeiram ludcxtoi. j fpefTo erotuo^’u- 

dice condannando il mal facto f&fajpceram 
Magiftct ) c fpeflb ti eroMaeliro iufegaandòcì 
come’ doucui comporre .• 

' ìT Noiira hgebam ; Quefìaé ima licenza» 
di cùifpclfo fi feruonòi Poeti , e.paflano da vii 
huQiero all’altro, & habbiàiiiò facto Tifieffa rv» 
ilefiìonc al libi », , , - > ' v 

- %-Legibam» Òuidiò dice » che leggeùà 
fpefTo alia figliuola tfuoiverfii efcambieuol- 
iiiente la figliuòlà al Tuo Padre Òuidio . Qnefid 
è coftume»:chc pafia trà letterati , & amici » 
i^ftfarfi le pròpììé compófitionì per emen- 
darle» e migliofarle doue fi fofie conofeiuto il 
• bifogno prima di darle in publico : refptefle al 
4 ; de Ponto Eleg. ii. fcriuendo à TucicaAO di« 
étàdò • • • ’ 7 - > ' 

M «■ ; . i , ' 

t . ^ . 

Sapè tgo còr resci fuh ie cehfore libellos » 

• S»pi tibi admpnilu faéfs iitura meò efìi 

' * *• 
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14. X Aut tgò'prdbebàm fa&h modò verfibus * 

aures > 

Aut vbi t cejfaras caufa ruhoru eram • 

Aucego ^odò prsbebam 'aures verfìbus 
fà&is ]Ed io porge 110 d'vdito à verfì > che ha* 
iieui fatti di frefeo . 

, Aur eram tibì caufa ruborìs > vbi ceiTaue- 
rasJOuero ti apportano occafìonediarrodir- 
ti quando cu non haueui compofto • 
j j. u Aait ego prabebam Perilla, ancor* 
che Donna f componeua oulladimeno verfi / 
come rat tetta» e reforta i profeguire quetta 
forre di ttudio il Tuo Padre Ouidio ; ne fu foia^ 
ma di molte altre Donne (i dice lo ftettb » e non 
foloeru'dite nell'lttorie» e faconde nel parla» 
re,ò di qualche tintura nelle fetenze più gra- 
ni ; mi anche profondamente docce nelle fpe- 
culatiue ; e ne habbiamo anche noi ,'Àe vdicò«> 
e veduto chi dotumente difendeua > e fottìi- 
mente argomentatia di Filoibfia » e Teologia 
in Venetia» Cosi ci riferifccTrebelliodiZe- 
nobia Regina di Palmirene » che padana ììl# 
tutte le. lingue , e fcrifle in (Compendio 1 Ittorie 
di Alettandria j e lottelTo Ìfì legge di molte al- 
tre riguardeuoli per uafeita» mi molto più per 
lafapienza, •' < 

' ' , Ce£aras . Aucorche il verbo Ceffo figni- 
fichi più proprio 000^4;* niente ^ ò ftare del tuU 
t 3 in ofhì conforme refprìnic Cic. de Nat, 
?ì ' ' Pc- 


r Diiji'i 
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Beor. Cur tàm muUos Deos cejfart \ nihil 
‘ agert patitur i c poco doppo At putri'ttUm^ 
eumctjpanti extreiutient aliqua <MeBAntur • 
Quidio. péré pare , che con queftó dire con* 
danni la negligenza del gii feri reo» eripren- 
dendola di qualche errore era caufa, che ella 
' fi arrodiua ; e con ciò loda la modellla dèlia fi- 
gliuola t elFendo il rofiore indicio di animo bea 
I compofto , e capace di virai : queflo fiefio ac» i 
* celiò Diogene ad vn Gionanecto , che’riprefo 
dal Filofofo di non sò qual pueriliti turco n*ar- 
roCsit .Se il Filofofo compiaciutoli di quella^' 
Porpora} feco li rallegrò e dillegli ; Boxo anim9 
j ejio luutnis > ifìiufmodi fiì v irtu Us iinSiura • ^ 

» 

f iy\Porfitan ixtmph ^ quia mt Ufert UMH 
I Tn quoque Jis paena i fata fecuta mep l 



1 


, Porfican tu quoque fecura lisfatapoenas 
tncc exemplo , quia libelli met Icfere J 
Forfè cu ancora hai feguicato il dellino della^ 
mia pena i cagione del mio efempio perchè i 
miei libri’tni hanno nociuco> e per parlare più 
chiaro lafciarò le parole della Frafe poetica» e 
vuol dire Quidio. : Forfè cu mia figliuola ipa* 
uentara dalia 'pena dell'efilio » che io pacifeo 
per cauià de veri! compofti da me hai cu la* ' 
fcUcolaPoefia., v . /. w. 

> JP4f4 VCdÌ/^4#P»4 > 

'* **'k. v*-'. *■ ^ 
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perilla fmtum , tantummoiò iJanHr ' 

^ ‘ V na nonjtt ■ - ' ‘ ' 

...... : .1 Beuta ^ rtec fcriptis difiat amarti 

-!• . 'ì tuis» '••'.,■■■ 

> • Perula’ pone metum , tantummodd non 
^sfcemina deuiaJO Perilla mialgliuolalafcU 
cocel!ia<paura purché non dij cagione , che al* 
4èuna donna rrautj dalia buona ftradaj ( nec di* 
fcat amare tuis fcr»pcis)ne ella impari ad ama* 
jrc.qucl che non deue»' in dotta da tuoi verfi . 

Altri variano , trà poco quefto diiticoi e ' 
leggono . • ' . " 




. * Pone Perilla metum 9 fanturnmodd^*»??* 

» ' • ' ft a nuUa ■ , • * ■ • 

N«ùe vir à fcriptis difeat amare tuis . 

' 1 nome adiecciuoychi camina fuor ^ 

|di firada,' Cic. adArr/lib.z^ip. Tu in Pompwt^ 
num ventto , id ^ nobis erti perincundum\rér 
Ubi non fanè, ^ Significa anco habitat fuor di 
(bada ( dice fiudeo^ apporta quel di Cic. aHt. 
a* FiJip. fiuéte Aquinatesì fid tamtn in via Aa* ^ 
hitabant; quid Anagnini ? ^ti eutn ejfeni Deoq 
thuiam ei'defienderuntdyo* Oùidiopcrò U> 
prende metaforicameace , come radoperdCi^ 
cer. alla quinta Filip. Dubitar et credo bùffiè 
amentfffim us , atque ornnibusconfiìyi praeeps » 

^ Deuius non filum tum exerettu fito yfid 
etiam ^c. 
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t • t 

17. Er^ò àefidia remoue > do(UJ}imat taufat 
In que bonas artes tua f aera redi 

i- . t 

• Ergd do(^i^ma remowe caiifas defìdiar. ) 
Adunque, ò doctiflìma mia figliuola Icaa vi* 
■]c cagioni delia pigricia; 

Et redi in arresbonas , &in>racrttua.^'{} 
ritorna ali arci buone,- cioèé ftadii ; mi fianp 
^Oftinode^ia >. e corna alle cae Gompoiicioni 
facre » cioè i. poetare. Chiama la Poefia ìIif 
era ,* perche elfendo i Poeti Sacerdoti confà« 
•erari ad Apollo , & alle Mufe » le loro cttropo-' 
licioni fi {limano cofe Sacre , come habbiamo 
gii dettole nell ib.4, Eleg. io. chiamala Poefia 
cofa Gclóftc ,'C facra , 

« ' t • » 

Ac mihi'iam puero c^IeRia/acrai^ìzcc* 
bant, . ; . 

Inqiic fuum farcini Mttfa tralièbat 

' “ Opus». ■ ■ * ,* \ ■ • * . Vi 

'* ; ì ri. * .. . V i > ‘ s ' ' » •. ^ 

rS. i Jfia deam factèsi iongJs mitiabètmr'ttn^ 
nh . , ; ■ vi» 

Rugaque in antiqua fronte fenilit erh i 

Facies ifia decens vitiaòiturannis loh^ 
gis^sl'Got^flo.tuio volto leggiadro, fi guafiari , 
c diiierri deforme con gPanrii . • 

Er Ruga fcnilis erir in fronte antiqua ^ H 
le Rughe j ichc fonoiDditio di vecchiaia comx 

• • pa-! 
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pariranno nella tua fronce antica i c di molrt 
«uni . . .. 

I 7 /?j decent fxeiet &e» Tutte le cole 
fubluDari con il tempo perdono della loro bel* 
fezxa » qual più predo 9 qual più cardi 9 fecon- 
.do che fono più 9 è meno fragili i più prede fi 
perde nel fiore, che nell ’huomOf e nell’huomo 
4>iù predo , che nelle fabriche ; riefee però tal 
perdita ptù deplorabile neirhuomo, perche 
più fi ama , & é irreparabile ; onde bifogna db* 
re con i’idefTa Outdio al lib*a« dellVArte • 

• • • « ' 

-- Psrmabontem fragile fuantnmqut^ 

aeeedit ad annos 

Fu minor , iy fato carpitur iUa fuo . 

ftmper viola , nee femper MUafrotenU 
Et riget amijja fpina rehSia rofa , 

•> 4 

Per tal cagione Saluftio ci efbrca all'acqui- 
fio della virtù 9 che feco j>orta reterniri . Di’* 
nitiarum ( dic’egii ) iy forma gloria fluxa ac 
fragiìis virtus Clara AEternaque habetur ; 
e r ifie& con tutti gli altri ci dice l' 
rienza ^ 

• I, . . . - . - * V. . • 

ip* Ifùeiefqtit manttm formf | damnofa tfi* 
" ' . ' neSut 9 ■ ' 

' E firepitum pqjfu non facienteve*' 
nit, • 

,Ecfcaetìus damnofa inijcict roanum lor-| 
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m« r ] B la vecchiaia che apporta danno , mec* 
cera la Tua mano alla bellezza per guadarla. 

02® venie paflTu non faciente ftre*» 

picum . J La qual vecchiaia viene con pa(To,che 
non £à punto di drepiro . 


1 Damnofa feneSìuu la vecchiaia appor« 
Ca molti danni , perciò Oiiidio la chiama 
nofa^ & ogniunolosi» efperimentandoli io fe» 
òincaurafua, nulladimeno ognuno vorrebbe 
arriuare à quefti mali , mi giuotoui gli rincre- 
Tee > erperimentandoli ; apporta però ricchez- 
2e fl}olto maggiori neH’animo, c Ibno il confi* 
glio , e la prudenza , che non polTono ottener^ 
lenza l'efperienza, equeda non fi può hauere 
l enza lunghezza di anni • 


20, Qumque aHquts diett : fuit bac formofal 
doltbis : 

Et fpeculum mtndax ejfe qutrtre tuum '. 

Et tudolebiscum aliquis dicet : harcfuic 
formofa : 3 £ tu ti dorrai quando alcuno diri 
di te .* quefia gUfù di fattezze proportiooate « 
Et tu querere fpeculuai tuum effe men* 
dax 3 £ tu ti lamentarai , che il tuo fpecchio fia 
diuenuto bugiardo, non rapprefentandoti più 
le fattezze, che ti rapprefentaua ne gl’anni 
palTati. Ciò aiiuenne ad voa tal Artemifia'che 
fi do lena effetfi perduta Tarte di ben formare i 
fpecchi, e lo Prouaua con dire , che fe^ant'an- 
,ni prima> i fpecchi, che adopefaua gli moftra * 

M nino 
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uano afTai più bello di quelli , che adelTo ado* . \ 
peraua ; non rilietcendo »che la diucrfìti prò- 
Mcniua dalPoggetco iC nondallo fpecchio. Se- | 
neca nel lib. i. cap. 17. delle quell, natur. feri* 
ue deli'fciliti > e buon vfo de /pecchi • ' 

¥ 

X I . Sunt tihi 1 . 9 pes modh/ , cum ftt digniJpmA 
« magnis - 

' Fingt » ftd immtnfis ctnjìbus tjpfpa^’ 
rts • 

Opes tnodia; Tunt tibi » cum lisdigoir* 
Urna magnis opinar Tu bai poche richezze, eP* 
fendo tu dignidìma di molte maggiori . 

Sed hngetiéf bas. opes ette pares cenlìbus^ 
immenfis [[ Mi fingici , che cocefte ricchezze p 
.che hai pareggino airimmenze rendite de pri« 
mi Caualieri Romani > anche queRe ci manca* 
.ttbbono . 

X Opri vedi al Opri • 

a a iKtmpe datid cuicitmquf ìihtl i* Fortuna ra^ 
pitqui . 

a Irus , iy ijl fuhìtò > qui modò Qrefut 
" trai • 

> ’ • • , 

NempéTortunadatj&rapitid, (hoccR 
diùicias) cuicumque libet:3 Certo che la Por* 
Ituna di I c toglie quelle ricchezze i chiuroque 
gl’aggrada > e come vuole. r -» i 

' £c fubitò cft Irus, qui modd crac Ctefus j i 
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In vn Aibito diuienc mirerabile » come Irò 
colui y che poco prima era ricco come CreTo • 

I Fortuna Con queOa parola inteDdiamo 
tutto ciò I che ci aonìene caroalmente , c fen* 
noltra induftriai fu creduta Dea dagl* A oti- 
chi t dal cui arbitrio penfadano, «he li difpen-' 
i fadero , o fi toglielTero ricchezze , dignità 
I tutto : la pingeuano Cieca 1 con le ali > & i pie- 
di vUa ruota» cieca per mo(lrare»che ella com- 
par tifcc i Tuoi doni anche ad inamericeiioli » e 
rpeiTo anche ad indegni ; con le ali per lignifi- 
care la Tua murabilirà , mentreche hoggi dif- 
I prezza quello; che h ieri accarezzaua : con la 
ruota I volendo dar fperanza à deprelfi , che 
poffono con il girare di quella follcuarlì ; e ti- 
more à folleuati , perche con rifiefTo moto può 
la fortuna deprimerli ; con tal riflellìone h cb* 
bc i dire Heliodo della fprtuna • 

Nam facilèextoHit, facilè elatumque re- 
frenat. 

Et darum obfcaranS) obfcuri notneii 
adauget^ 

* % 

In Roma hebbe il fuo Tempio In quella 
parte, che chiamali TraReuereie celebrauano 
la fua ideila coloro > che fenz’arte viucuano*^ 
fortuna tanto ncll’vro , quanto nell 'altro nu- 
mero fìgnilrca ricchezze 1 ò abbondanza ; Cic. 
in Verr,C«i* dt quibutinpr^uineia non optimi 
' fi msritus 1 tos nune piane > Fortwtii omnibttt 

Ma' ' tona* 
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tonarti entrtere ? * Fortuna fortunarum nel 
xium. plur. fignifica Colo Felicità, ò beni di For- . 
tnnaTeren* in Andr. Cutn id mibipUeebat , 
ìum vno ore omnet omnia bona dècere , ^ IctU'* 
dare Fortunas meas, 

^ Irut fa ,vn huondo d'Icaca grande di 
flatnra » debole di compleflione , e cosi poue-^ 
ro.chepafsò per prancrbiola fua poucrta; non 
hauea di che vi acre, mà ne anche induitria da 
procacciarfelo » onde in compagnia d* altri 
confumaua fa robba di Vliife, c^ era lon» 
tano . 

^ Crp/ui,Tà €rcfo Rè delia lidia i! piu 
ricco , e fortunato , che vantila fama, diche 
troppo fuperbamcnte gloriandofi con Solone 
vno de fette feuij della Grecia , à cui moftraua 
a (boi tcfori ,'e vanrauaia Tua potenza , alla fi- 
ne l’Incer'rogòff fe fapcffe che alcuno viueflTe 
nel Mondo più felice di fe ? ToIIo , rifpofe il 
Sauìo , riue in At«ne piò felice di voi , perche 
più contento del poco » chehaucua daviuere , 
e di altro noncuraua ;c foggiunfc non poterli 
chiamare alcuno fcli^-e , mentre èfotcopofto 
alle vicende del tempo'; e pur troppoà luo co- 
llo l'efperimentò Crefo medefìmotqaando già 
vinto, e condannato tfa Ciro , era condotto 
ernie mauitra Catene > & a piedi due pefàn- 
tiiffimi ferri, ad ardere vino- fopra la Piraj allora 
conofeiuto per vero il detto di Soloncpiù, e 
più volte lochiamo, che vditoda Ciroprefen- 
te , domandò qual Dio foflc quello , che in tal 

cftre- 
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cfiremO clii*amaaa| in Aio aiuro ? e riferitogli fi 
tutto facca riflefllìone fopra fé (leifo riuocò U 
feni.rza, c liberato Crefo Thcbbe poi^tri Tuoi 
piùcan . 

» 

4 

a j, Stnguìa ne referam ; nil non mortale tene^ 
mus . 

I Perori! exceptis ingenyqtte bonis . 

Nc referam Ungula ; 3 Mi per non riferire . 
io ad vna ad vaa le cofe ; [ nil tenemus nen^ 
mortale , exceptis bonis pedoris» & ingenijj 
Noi non habbiamo cofa alcuna , che non fia 
caduca , eccettuata la virtù , che è Dote deli* 
anima j e la fapienza > che arrichifee l*lntel« 
letto . 

I PeBorU exceptis Quelli, beni dell* 
animo ( diceOuidio^ li polTono dire elTerei^' 
propri! di chi li poEiede > perche non foggìac* 
dono alla fortuna» e feco li porta ouunque el«; 
la fdegnata lo fcaccia« Anzi conqueft’armipu« 
gna anche contro la morte » e la fupera dine«^ 
nendo icntnorcàle per i fuoi feri tti nella inc^ 
moria de poderi» Io dilTe con molti altri anche 
Fitragora : Crede non effe bonum tuum 9 guod 
mtn ineh^um i n animo gerì s « 

14. Bn ego eum patria caream $ vobifque^ dà» 
moque , 

Baptaquejtnì odimi » quo potnm mihi . 

U I • • - En ^ 
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£n ego cum (caream patria « Se ^obis * 
domo »] At't/ifa borx in puf ticùUf e eon 
pio di] i fi tj/o quello che nel Otifìieo anUeidente 
badetto ingenerale Eit ego Sce, ficco < che io 
effendo priuo dell 8 patria 4 41 voi | e ddla^ 
cafa • ^ 

Et eum rapta finr itiihi/qu2e potiierunf 
adimi *3 Et eifendomt ftace tolte tutte quelle 
eofe t delle quali poceuo eiTcre priuato < 

' Oufdio in tante Aie mirerie prende ani- 
mo, e d confola alla confìderatione de beni 
deiringegno tettatigli 


a 5 , I ngenio tamen ipfe meo comitorque e fru$i*-^ ' 
. Quèfarin hoc potuh iurii habere rtì^ 


Xamonèg^ipCccornìtov, Anor iflgenio 
meo3 Nu.'IadimteQoio ttelfo fono aecompagnà^ 
co 4 c mi prendo piacere dd mio ingegno « 
Csfar nihil luris potuit habere in hoc ^ 
Celare no ha potuto hauere alcun dominio ro^ 
jrra di quettorquetto per t|co pud dirli rhid,che 
fibn foggiace à potenza creata i ettendoli rer<«^ 
batataUutoricapcf relbloWdiqr^ ' * • ’ 


§^iÙbet h me f^uOvitAfrimihi fintai enfi ir 
Me tamen extinflo fama fuperfìis erit 4 

' ‘ >. 


Quiltbec ttniac hanc vifam ixiihi enlé Afuo* 3 Mi 

‘ leni 


> 


t 
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leui pur chi vuole quella viM coarpadacro^ 
dele* 

Fama tamen erit fuperdes me extìndo; ] 
Mulladimeno la fama foprauiuerd il me dop« 
po che jio farò morto ì e conferuari viua la 
mia memoria nella mence a e tri le lodi de po^ 
fteri . 

Lo (leflb dice Oracio di fé nel lib. ode 
vltima» 

1 

Non omnts moria f , muUaqut pars mti 

Vitabit LÀhitinam % vfqut tgp pofìera . 

Qrtfi am laudo nctnt 

• ^ » 

^7. I DttsnquejfUis i xfietrix Jèpumdemonti* 

bus orbtm ' ì 

Frofpicùp domiium Martia Roma 

^4T, ^ 

Et legar a dum Roma Marcia Vierrix prò- 
' Ipìciec orbem domicam' de (èptcm moocibas j| 
£ farà letto fiao i tanto ^ che Roma guerriera» 
€ viocicrice rimirerà il mondo fogaiocatoda 
iìjoi fette colli • 

X DumqusJuiìviHrix iy** Roma c fon- 
data aù fette colli , e (ono Capitolino % detto 
con altro nome Tarpeio,ó vero Saturnio, bog- 
gì eoo nome guado li dice Campidoglio : in 
quello colle. v’erano felTanta Tempii , fra quali 
il principale era quello di Giove Capitolino » 

M 4 ouc 
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oue fi conduccuano in Trionfo glTmperadorl 
Romani doppo qualche infigne Vittoria. 

Il fecondo fi chiama Palatino , c comin* 
eia douc fono bora gl’Orci Farncfi) j qui Euan- 
. dro venendo dall’Arcadia collocò la Tua fede > 
e dalla Cittd Palatina diede il nome di Pala- 
tina a quefto colle , altri con Virgilio all’ot- 
tauo vogliono » che da Fallante Tuo Ano bab- 
bi dato il nome al Colle fopradetto . 

Il terzo Auentino ; così detto da Auentio 
‘Re degl- Albani quiui fepolto ; bora confacrato 
alla memoria dellaj Martire S. Sabina . \ ^ 

li quarto Ce/h detto da Ce/io Capitano 
de Tofeani* che venne per quel (Tolled foc- 
correr Roma contro il Re Latino » fi chiamò 
anche Monte §luenjuetuliano dalle molte 
qiierci f che iui erano ; cd bora vi fi riuerifeo- 
noi Santi Martiri Gioanai > e Paolo con^ 
Tempio ad efii confacrato , e confina con Ì2u 
Rafilica di S. Gio; Laterano . 

Il quinro Bfquilino \ così detto dalle^j 
gaardie del Re Tulio Hoftilio, quale aggiunfe 
quello Colle a Roma ai boggi diuenuco piò 
jcelcbreper vnafamofa Bafilica > in cut fi ado^ 
ra vn Imagine della Gran Vergine dipinta da 
Saa Luca con titolodi Santa Mari a Maggio* 

. H fef^ Viminale ^ e, pigliò il nome efi vtù 
-Altafe, che vi era dedicato a Giouc Viminfo, 
ed è >toe1'la ouc .hoggi è il Tempio di S. L<x. 

renzo in * . - ' 
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11 fettimo ^trinale , ;a cui dìè il nome-» 
Quirino per vn Tempio » che qui haueua inai# 
tato*, c Idedicatoafe ftcflb; hoggi vi en detto 
Monte CaudSo per due Caualli di marmo , che 
vi fono , amendue opere di t 

tori . 

» Vi^rix Martia . Ouidio chiama Roma 
Vincitrice, e Guerriera ; c gli fi confanno 
amendue quelli titoli così bene , che paiono 
piu che ad altri , folo a lei propri} ,• Guerriera, 
perche oltre la pròtettione , che di lei hebbe 
Marte ^come diceuano^ Padre di Romolo , 
che la fabricò la verità è , che tutto tempo da 
Romolo filo fondatore fino ad Òcrauiano, iiL* 
cui Ouidio ferine la prefente Elegia , corrono 
circa fettecenro cinquanta fei anni , di queftl 
leuatì quarantatre di Numa , e tredici di 
gufto, lin cui Roma gullò la pace , tutti gl'at-» 
tri furono pieni di Guerre , e di Vittori e ; on» 
de non è merìuiglia j fe qui Ouldiò la chiami 
Vièrix , e Marita . In oltre fi deue auuettire, 
che alcuni leggono nclI’Efamctro non/e^'eM 
de MontibuSi MA omirem de^ Montibus Orbtm 
profpiciet domitum Non che i Romani fia» 
no mai arriuatia foggeccare tutto il mondo > 
mi benfi la maggior parte di cffo> e le nàtio# 
ni non del tutto vinte , furono però talmente 
abbattute , che a gran Innga inon potcuano 
con cflb loro competere ; di ciò ne fi pompa 
Cicerone nella t. Catcl. con dire .* Nttìk eff 
^im naÙ9,,^uam perttmtfcarmu t nuUut Rex % 
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qui Populo ^Romano Bellam inferre poffit , 
mayù»t€X terna t tfn/us virtute Terra , Mari» 
que pacata, Ottauiano hebbedal Senato Ro- 
mano il titolo dì AuguRo In ricompenìa di 
. quanto hauea accrefciutó Mmpcrto Romano» 
acuidoppo hauerdatola pace YnluerfalealTe- 
gnò i confini , c furonoj rEufratcairOricntCi il 
Monte Atlante » 1 Deferti deirAfirrca , e le Ca^* 
taratte del Nilo a mezzo giorno § a Ponente 
'Oceano ; e a Settentrione il Danubio » & il 
Reno : Non può goderli però la vaRiti di que- 
Ro Imperio difegnato cosi in linee ; per tanto 
meglio fari flcndere in ciafcuoo delle tre parti 
del mondo allora (coperte ad vna per vna tut- 
te » con leCittd i che troppo ri chiederebbe.» 9 
ma le ProuÌNcie»che In quel tempo polTcdeii« 
J’Imperio Romano j e furono* 

: NELL* ASIA. 

Colchtde. Bosforo. Arraenia* Cilicia* 
Iberia. Cappa docia. Siria» Panfilia* 
Albania. OSaiana. Arabia. 
ponto, Bitinia. PaleRina« tuttcarA- 

(ìaMtn. 
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NELL* AFRICA, 

t‘BgUto . la Cirenaica. Marmanica. (aetulia4 

Africhi bói^a k Màttritama i k NumiiUy 
dtm Regno di T un 'tfi » eà altre Pro- 
$mie minori % e meno note • 

NELL* EVROP A, 

t*Italià* 11 Noricò * ta Grecia * 
te Spagne • là Germania, La Tracia > . 
LdQalIiet LMlHHco» ' La Mediai 
Grinalpini • La Macedonia. La Dania . 
ta ReMÌ ^ L* Epiro bora La PSnonia ho* 
d. Albania. radlVngaiia* 

In tutte quelle parti dei Móndo dice il 
poeta I che G farebbono felce le Tue opere t 
dilTemeno del vero, perche non foto in tutte 
queGe parti » mi in molte altre G leggond» che 
in quei tempi eranq in cognite « 

aS. Tu quoque t quani fìudif fnaneàtfeliciof 
i}fus 4 

iìèniuroi » qua potei > ofquLJf 
1 fogos A 

Tu 
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Tu quoque cflfuge rogos venturos vfque3 
quapoces] Tu ancora fuggi il rogo, che è per 
' fopragiungerti , cioè U morte , in quella ma- 
niera, che cu puoi ( quam vfusfelicior ftudii 
maneac ] alla quale deiìdcro , che forcifca^ 
fortuna più felice ne ftudii di quella , che io 
hòconfeguico, 

Uopo . Alerò non è , che vna cacala di le- 
gna, cne faceuano gl’antichiper abrugiare t 
corpi morti ; fi faceuano grandi , e piccole , di 
legai odorofi piu , à meno fecondo lo (fato 
delle perfone . Prouentua [tal nome dal verbo 
/io^o, perche in tal cerimonia (i prega- 
. uano i Dei , che riceuuta tratcalTero 
corcefemente l' anima del 
crapaflato . 

j 

HNB della settima elegia.; 

, ^ ' 
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ARGOMENTO 

Deirotcaua Elegia. 

E spone il Poeta vn Tuo dcfidcrio diriuedéi 
re la patria» c parlare co’fuoi, c con- 
giunti , c domcftici ;e foggìunge efferficidl 
riferbato al fiio arbitrio Augufto; e fcil chie- 
derlo farebbe troppo ardire , e gratta da non 
fperarfi , defidera almeno mutare il luogo cosi 
rigido in Paefe edaria più piaceuole ; narrai 
grincommodi» che pacifee, in paragone de 
quali meno acerba gli farebbe la morte: fi 
profélTa obligato a Cefare » e riconofee da^^ 
lui. rifleflb viuere ; Io prega , che a quefta gta- 
tia voglia aggiungere l’altro benefìcio di mil« 
fargli il luogo delJ'efìlio. 

I. Nunctgo > Triptolemieupfremconftendih 
Currus > 

Mifit in ignotam qui rude femen M 
mum'i 

None ego cuperem contendere curruf 
Trlptoleml > - qui milìc femen rude in hamum 
ignotam 2 Hora io defiderarei montare nel 
Ckrro di Tripcolemo» il quale fparfe il tme 

rQx^ 
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|:oz 2 Q nelU Terra non conofcìuca . OaidiO \ 
chiatna il reme » ffìfin ettnofeiutaì^ Terra $ 
perche non per anche ih era conofciutod^gl* - 
hnomini il vigoredelfcmej, ne efperimenUU 1 
ja vifln » che haueua la Terra di moUipl icario \ 

come po» li CQnobhe , quando Cerere awitnae*^ 

Rró Trip Ideino dell’arre del reminare;fe beno^ 
OuidìQ fteflo parlando ^di Celeo al de falli 
diee , 

' ’ ìlle qnidem mortala i;rir « fed primh$ 

. arabir , ' . 

Ee fercc , ec euira premia roller ho*» 
mo < 

I TriptUiUmi^ Quella fauola li varia in 
qualche cìrcohanaada Poeri i Tattanciodicer 
rapirà che fu da Plu tone Proferpina, ^ andan« 
done in traccia Cerere Tua Madre > arriu^ dal 
Èé EleufìnoneirAccica» e ben trattata da eflo, 
gli diede in premio la nocitia deirAgrìcolturai 
e nudi! anche Triptolemo Tuo figliuolo poco 
4Unzi natogli^ t’^minaeftrQ nell'arte di iemi« 
nare t e datogli il Aio Carro (che qui accenna^ 
c de fiderà il oofiro Poeta ). tirato da Draghi 
alati » io mandò per tutta la Tetra > ad inre^ 
gnaro i gMiubmini l’arce di feminare , e tor« 
rnato al Tuo Regno ,fù con il Tefiimonio di Cc% 
a'ere riconofei uto da Tuoi Popoli per loro legU 
timo Rd ; qui fondò vna Cittdi e chUinQlU 

.con il nome del Padre Rlcufiaa < 

; ^ . I Nunc, 
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2 i^unc eg 9 I Medea Viìltm franare Drago 
nes i 

^os babuh fugiens arce Corintkt^ » 
tua * , 

i Nunc ego vellcm fr*nare draconeg Me^ 
j dcz JHora io vorrei tenere il freno» e regge*- 
l tc i Draghi per elTer condotto nel Carro di^ 

I Medea % 

I Quos Draeones habuit fugiens Arce eoa 
Corinthe ] 

I quali Draghi hebbe ella fuggendo dalla 
tua Rocca » ò Corinto < 

1 Medeg Medea fd Maga » dì cui parlare* 
mo piè i lungo nella fcguente Elegia : per ho. 
ta balia làpere quelle > che qui accenna il Poe- - 
ta » che vecifo che ella hebbe Creulà » C figli di 
®iafone fuggì da Corinto fopra d'vn Carro 
portato in aria da Draghi alati . ■ . , 

i j Nune ego iaiìandat optarffumere pen^ 

nas 

Siuè tuas 1 Perfeui » Dedale Jùtt^ 

^ tuas* 

' None ego optarem fumé re peonas ia^aiì* , 
das ] Hora io defiderarei prender le penne d«^ 
leruirmene » e volare per aria ». , 

Siue tuas aAi/ Perfeu; fine tuas DedaleJ. 

Ò le lue ale» ò Perfeo» òpure Ic iue pedalo » . 

' ■ «.. - , * • 
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I per/fti , Perfeo hebbe le ale talari da- ** 
Cf"li da Mercurio . Si dicono Talari perchele 
porraua a taloni de piedi . / 

s Dtdale . Oi Dedalo fì è detto a bafian- \ 
za aella quarta Elegia Diii. 12. Oefidera Oui- 
dioquefteali, e que Carri per poter venire 
volando a Roma quando gli foflfe pcrmeffo , 
perciò feguita ad efporre la cagione di qaeRo 
fuo ddiderio . 

4* ' T enerd nofìris cadente volantèbut aurd 

Afpicerem patria dulce repente folum . 

Vt repente afpicerem folum dolce patri* 
auri teneri cedente volantibus noflris;^ Acciò 
io airiniprouifo rimiraflì il Aiolo piaceuole del. 
la mia patria cedendo l’aria penetrabile al mio 
volo I 

5. Desertaque Domus vuìtum > memorefque 
fidale . 

Caraque praeipuè eoniugis ora mibi . 

Et vt afpièeremvviìtùm Domus defert* » 

& fodales mènaores mei 1 ] E per rimirar io il 
volto della mia Cafa abbandonata ; cioè la^ 
mh famiglia, e la mia gente t ^ìcompz^wi t j 

che di me fi ricordano. • 

Etprscipuè i'vt afpicerem otti Conìogis 
mihi cara J c' particolarmente per rimirare il 
volto della Confórte à me gradito . , 

* Ai, CiStttl- 
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€, Stuìti quid h{e fiufìra votis putrÙibtUK 
optai ì 

^*1* tihi firiquf Jèfitqu^ 

dia . 

Vh qui Ouidio U figura che i' ReetorìcC 
cbiamaiio Apoftrofè Tostando il difcorfo a 
^fib • 

Sdalce quid opcas frufiri hcc puer 

libila /J O fiolco che io lòfio» a cheel&cto 
domandoio in damo quelle cofe con defìdenX 
puerili ? _ 

Quae non vlla dles ncque fert , ncque le^.- 
ree tibi le quali cofe niun giorno ci concede»; 
neticoncederigii maiiQaHuen^re.• 

l ^ud non vUaò*c* Qui Ouidio.nUfWci. 
de Poeti parlò delle cofe auuenire , & indouw 
nò^ ciò I che non baoerebbe voluto ; iii^er 4 
cioche |nòn hebbe mai la nuoua del Tuo ricoiS 
fiO a Roma^ che ogni giorno afpectaua^ 

7. Si fimiì optandum efb ? Auguffùm nume» 
^■r I - adorai- > - 

f Étquimldjya^rkèprtMrftDium^ » 

Si feoiel optanduiB cft hoc . 3 Se pure de^ 
«e defiderarli ciò adosa nomea Auguftum: 3 
Và a riuerire » e pregare di. quella gtatja il no*« 
me A ugnilo « cioè la perfona di Augollo. 

Ut peccare cice I>eum , quem larfiHi 3 £ 

N do. 
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TVXir,Vl%ltti ! 

^omancii in gratia ciò, ^on (nLodp.ò^ quel NiSri ^ 
ifae » ch^ (4 Mi 9^cfo • • - 

K lik r p^nAfqut^ p9ifiì ^ ^ufir^fyut 

hcres. ^ > 

Tradiri ;dil r^dhtum. i protinus^ alti 

i ' tris» ' "■■ •• '• ' ' 

Vìi hoc i/l AuguUtKi potcrit cradcre , & 

pènnasj& ^ucrus'volucres.tibi ] Z'ilieffo A ur 

gufto potrà CotDiniQji forarti ) e pcphc da voIa4 
te,eC^ri , e Draghi altri che' U tonduchf<« 
no,* ( Dct reditum ,• prò tino s, crii a/es j^Ti’ 
conceda egHti ritorno ;jn vn (iibiro métterai 
la penne , e diu errai vclo’ciflìmo al volo » c po- 
trai fecondar' le ' tue brame ^ andare ìbyil^ 

era tcó asolda*' ' • - 

a • -r. • . . • - 

Ì\ Si P^CQr^^ Criiqui [tnmpojfupt.méiara. 

* ' ' ' prndré ) - * ‘ ' 

'Nt mea finì; i timió vota mó'di/ìd pa^ 
ram. 

... I k . •> . . , , ^ ^ .V . . * • s » 4 ; 

Si [prccor hac., tlmeo. ne mea rota fint 
rnodefta ; j[ Se io chieda quella gratia 
9. che le mie domande, non paiano trop* ' 
•po'acdiec 3 ( ne^ue ’ enim polipai precari maio- I 

ija 3 linpecciocne io non po^. chiedere gràrla. 

maggioredi quella. - ^ i r ^ ^ 

iTémio. Vedi al liti. I,r/we. ‘ 
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1 

ye; VorfitAn I , 9um famfatU^$9 

tram» • . 

Tunc quoqut fiUicHà 

erit • ‘ ^ - V 


Forfiun .plim , cura IfMn (^ilraue- 
rrt iram' Cforfe che in ànneoi^ ^aódo ^ * 
Ccfare haùcrà sfocato lo fde^ / i>i 

Tunc quoque rogandof ^n? Hoc picntp 
ibllicica 3 Allora; ancora dotiri eifcr pregato 
di quefia medelimà; gratìa fom premora $. ^ 

aònetà ^ -• - 

1 Oiim anoerbip yed| fignUkacp al 

lib. a» ■ . •■ - ■•■-' J ■ •■ ■• •■■ • 

.....> . 

* * * 

1 1. ^od ffifnftAf mìirtffit 

‘ ampli 

r - B% bis mi itsbiAt ^smUk^, iff ^<^i^ • , 

vj ’; • ' ■■ ; , ' ' ■ •• r , / 

Ipcere4 /&#r.quod.JcftMnpipo?w*? 

Aar n)unerisainpiliC Tra tapjpqMNloi.’fbeio 
chiedo , che c cpfa minima , ( erit ipib» ^ 
rnoncris -ampli] Sarii piea.gOÌ&:di.yn i 
dono»' i_* •■' '' 

. lubcat mp ire quQliHetifxius locis J ^a> 
gra$$a f €^ io,cÌfìf^ è che Auguro cornali^ » ■», 
che io vaiia^da qucfli pactàpuupque, a ♦Ul'c 
piaccia > pur ebe Ci^ Ipurapo di qui » . " ; ^ 


i. 


N a 


./ a» 
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: 

NiiCathim, me aquaf aduni ^ nei 
me auree 

, Heu mibii perpeiuus eorpora languor 
babet « . . ' 

-7 : Ncc Cttlum f nec aqur , nec (etra « nec 
4uras fàciunt ad valetudinem meam ; ^ Nè Vi* 
ria I ne l’acque » ne la terra » ne i eenti fono d 
^ropolitoper la mia faniti 3 
< Hea mihi i languor perpecuus habec cor» 

p 6 ra mea • ] - 

Oh me infelice ; vO languore continuo 
poffiede tutte le mie membra > cioè mi Tento 
conciAucmcnte Tuenire . 

ij; 1 Sfi vitiantariusMgréf contagia mtntis f 
Siui mie féufa tfì in regiont mibi • 

Sei contagi^ mentis «gr« ritiant artus; ] 
O fia f che il male interno dell’animo afifliteo 
indeboUfea le membra . 

Siue cauà mali mai #/? io hac regione 3 O 
pure il mio male è cagionato da quello paefe • 
•' Jt 'Stu intimi artm ^t^Non ¥'ò dabia 
:^chc i mali deirasimo» e le paffioni interne fi 
'Crasfondonoàrldic arf corpo s e di molti li legge 
<nelI’lflroriahaoercoiicratti mali habituali ,al» 
*tiri impaezici f 8 s anche morti* Piùlrequente 
cauTa de malli lbno< quelle ^ che foggiuoge 11 
Poeta , il dima 9 il Vitto » le acquo Ss ogni 
coTa di quefte ancorché piccola fs Vè eontinaa 

( I. r \ 

« ■ — «. i 
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influifce a/Taiffim» al male , particolarmeoie 
fe varia di moltoal Cli manati uOi com chora 
anuiene ad Ottidio » 

' * ■ • s ’ 

J4* Vt 'i tettai Tontum % vtpcant t infom* 
nia fVixque' 

Offa tiPit macia > me iuuat ora éihus • 

Vt tetigi Pontoni , irlòmnia vetanc mej 
Sttbbito che io arriuai qui ìtkPòtOifrouaUt elio , 
ibgnt funefii mi trauagliano » di nix macies te* 
gitolTa» 3 '& a pena la pelle mi copre Pofla • 

C nec cibus iouat ora ) ne il mio cibo di qaefti 
paci? m i giotia , ne mi nucrifee . • • i v . * < i- 

2 T anatre portavi è frafe poetica > vrata 
anche nel parlare iicaliano » e contkiuameotc 
da Poeti Virg. i« Georg. . ^ ' 

é 

Celi prcife com iam pcrittm ùti£értcz^ 

• rin«. 

ì:- .. ^ 

VediT’^ao^eal lib. »; ' 

I » Vexant Infimnia . Si lafiaénca i! Poeta di 
d'ere rraoagViato da rogni.SpclTó ciò auuien<5 
a malinconici, & a chi vioc con animo turbato 
ed è inditio di male ( dice Ccifo , e lo confcr* 
ma Ariftotclc ne problenu ^ perche J1 corpo 
fecondo la coftirutione fomminiflra all’animo 
quelle fpccie > Che dormano i penficri veglian- 
do» & i fogni dòrnaéndo,* fic à. penficri del 
giorno fomminiftrano fpecie» delle quali fpefle 
.... N 3 vol- 
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voltò fi f^oiaàoàellààòtteiirogal; ' 

. • T ) 1 . '■^■1 . it •. • > 

t jé àuiuftèntìm pircùjfisjrigòrii^ 

prhnò / . ... 

- v' \ Èfì.toàir infoli^s^qué nouàìàjit byémi » 

. > '. Ct qin color ^/olijs ^erctiffis per au» 
tunìóurii frigòre plfiniò » quae hyemà àoua lài- 
0e • Q B qtièl éotòtC » chefaanno le froodi degl; 
alberi pereòlfe het tempo Ideir àucuànÒ d^ 
pnmo fréddo i ^àiUté dilla vecoatà Tòprà- 
gidotauit . i . . i ^ " 

té, is ffitd mimbfà iénei : nit.vhibus aUettùt^ 

> B$ fiumquam qutruU édufi doìorii 
àbefii^ r. 


.^Ic vaWténeé inémbra nlea 3 Quelle co« 
lore d puntò hd io % ( nec alIeUor,virìbus vlé 
Hs ; [ Ne mai riflòro per virtù di alcun mcdiip 
camentò ^ . 

’ / > *£t ctufa dofòris queruU nuinquaunì abeft j[ 
K'Ia cadrà del dolore i che mi rende querulò 4 
anmaianca mah 

if7# ìditfMutivékó i ^uamè$rponmiH$t^ f 
fidégràeji 

Virà^Ut pan dqué ^ hiH 4 q ué- datando 
■ firOm' • - ' ’ ^ . .. 


i i "- 
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fe 1 È V.^ririb 
ì^ec ego yalep mèlius mente » i^uàm coi^ 
jòte ; t Nc io ftò. rncgfio di, mente, che di cot- 
Ì>o t ( icd vcracjae pars ed ceque. j; Ma,: 
fvna.el’artri pàrtc>,c#of #7 éer/>® , jf Vanipib 
egntlmence è debole , ed infermò , ( dt fer^ 
damoa bina) e fopporto due mali ialilfte/Tò 
tempo » , . ,, , 

ì yàUo . Vedi Vaìeò ài lib. ^ 


ài*' oé»/a> W«/Ì fiéBabilt^' 

■ JtOrpUS. .. , V . . 

jidjlat Fortunit forma vÙinda mof • > 




Et forma Fdrtunir ineìe adftàc videfidàji.-t 
la fembianza , Ò cònditiòne della miaàBti^ 
Fortuna Ai àlla mia prcfetiza per eflèr>e^ri 
da me f & ^èret ante oculos.yeìuti còrp 
fpeéiabile j e mi Ài filta auanti a grocchi co** 
me yùa cqfa fchfible > e materiale : 


tp. fiatp^ììpf 'uiih, moTiJqift hamn>mm$€uUufm 
. , pur « fonìimput ^ 

{ : VAI : j quidjim, pmd fuirimqui 
c 'V c; ./iiWt • T 

-■ I ■ 5 , m> ^ •• • \ ‘' 1 *^** 

. :.,-n i^eùm cerni mus ìocum, ìe hióre's Wf^i^ 
buiòi tic Vultus i & fooùm verbórum J 
:dò io «^pÀderO il paefe , doue òli cr^p 't i eo« 
ftttinH' .& il t^ltpjdegrbiipmto , e là pròèìtni 
(àia delie pàroie » fub^ quid nnà ^ quid fue^ 
V àim i J mì.fmibKbe che lo À>no bora f 

■; " N ■ equcl- 
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•t quello; cBe fui; cioè vedo le mie'pfcfenti 
fniferie, e mi ricordo della ima perduta felici* 
ti ; c Vuol dire il Poeta » che II bene (ì cOno« 
fce alTai' meglio perduto 9 che quando li pol^ 
Hcde. - - 

f' . . . u ' 

SO. Tsntus smor necis tR » qutraw vt di C'df4m 
risiià ' ‘ 

,„§l!*odnQnoffef^<tsv$n^^ 

^ • A. • * ^ 

■*4- •• . . ■ 

Amor necfs eli tantuSf vtqucrar deira^ 
Cahiris t 3 £iì grande ildeliderio, che iohd 
della morte » che io mi lamento dello fdegno 
diSéfafe ; ’ * 

Quód ille non vìndicet olTenlàs fdas enfe J 
Perche egli non vendica i Tuoi oltraggi con il 
lèrrotcoon inifaccit vcffdere; 

* i. ^ Ìp i € y ‘ * 

«if Ai quoniam fimiltfi odio 1 v* 

fai t • 

• ' Mutato tfuhr fa fuga noRra . loto • . ' 

* • X . . » * 

- 'Acqoonlain Temei vfasefl odio doUicer] 
ili giache vna volta lièferaico dello Tdegno 
fecondo le leggi ciuili(Tuga ooftra ht leuior lo» 
co mntato 3 il noftro elllio li alleggerifca mu» 
.paco il luogo . ‘ . 

x Ciuilittr^ Dice fecondo le leggi per 
tnollrare » che Gefarc non Thè caftigaco « Ti- 
ranno t mi con la raggione delle leggi» ecid 
percattiuarli la b.encuolenui e vuoi dire;Gia- 

che 
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chcAugufto fino ad bora fijèpreualiilo dcll^ 
laggione delle leggi per cafiigtrmi | 

" con giuftida ;Wi adeflb te pUccuo-; 
tozza deiraoin^o fuo, tnutaa* ^ " 
domi refilio in luogo 

. ; pii mite * 




> ^ ♦ 


FINB m.V OTTAVA 


* * t ■ f ' • ì i 

^ ■ . > - • t.. ‘ 

) ; W * 
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s 
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Della Elegia 



t 


C ^ci&i&IÀ fir-^ib feì^acia 

che fia (lata chìatnata Tomoli à Gìtci deJ< 
la Scìtia,doue egli dimora ìn eniio,é dice effe-.’ 
te (lata cosi nominata dal fatto di ÀbfittO , c 
tqacl Pacfc effcre llato habitato da Greci ^ 

V • 

a. Wf quóqut funi ìgiiur Orata (quttcf^i* 
dirti) P'rbeji? 

ì n$er tnhwitiità hàm^a harharià . 

.'v vk»- ■' • • 

Imitar hic quò^ìJè ìntefBomiBi inlioil«; 
B* b3rb»r<* fuiit Vrbes Sraiity qui* crederei 
Adunque qui ahèora 't« , hnd)i d iohumàni, 
barbarla vitono CittiiGteclM: / Chi l’ credè, 
febbe^ i - f-.' 

t ì^ir quòque funi igitur Òraià À'ì.fì mà- 
taoiglia Ouidio, che nella Scitia paefe barba- ‘ 
ro . & inhumano vi Hano Citta Greche* hon 
gli di linguaggio jò di coftumi* ihi di Oria# 
oc > i dikendeoaa ; dicendo qel^j, Elég.^. * 
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ix bpé Càftelli defendimur : &taìnéii 
ìntiis ^ .' . . . 

Mif^t iicit Gr^i barbari turba me<« 
éum . 

* '** ^ \ - '' ' vi 

Dòhdé fi Icorge hauer i Greci habìciti 
^ucftipaefi . 

1 . 1 

a Hue quoque ì Miletò tnifft vt^ere coloni . • • 
inque Quii Qraias confiitutre % do^ 

. mas ? ' * 

* ■ ■ '■ .p . , ■ , . , • • • • ■» 

- Hùc quòque coloni venere miflì Milero?] 
Qui ancora in Tòmo (oro venuti habicatori^ 
inandatidà MileéoCicci'delIònia? 

, . Et cònfitéuere Dombf Graia» iòGetis. j 
Bd baino fiibilitocarei e Fanaiglie Gréghètrà 
IGeti i J , , ' , 

, . ■ i Mijeto Citti della ionia piefe dcìPÀfia* 
Minore > dalla quale andarono molte Colonici 
^ iiabitòrono i coinè dici al iib. i Strabdòe 
tutta U (piaggia déirEuxi < 

a rbomiiis Bgnifica tanto la cafa matèriaieJ , 
doiìè fi habità ^zquànto là gehce , e, là fami^ 
glia, cHel'Habità ;£t Òuidio dice» che i Gre* 
ti libndarònò cafe » e propagarono JaìòrÒ i^. 
Éiiglia, c Pfofapia trà i Geli i 


** • • V 
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5 Sed v 0 tus kuit fiéfntn pojitaqui antiquius 
Vrbe 

^ Con fìat ah I Ahfyrti iddi fttìJèloe9 l 

I Sed conflat nomen vetus fuiflfe loco hiifc 
A cede Abfyrti, & conftat, nomcn hoefuifle 
antiquius Vrbe pofitaCred conftatjmi fi si pur 
troppo da tutti, (nomen fuiflTe vetus loco huic> 
che que/lo fù l’antico nome di queftopaefe^ 
( à cede A bfyrti ) e gli fà pofto tal nome dall* 
vccifione di Ablìrto ; ^ & conflit nomen hoc» 
aùtiqufus Vrbe polita ] Rd|c anche palcfc» 
chv quello nome c più antico della ficflTa Cittd 
fabricata ; perche prima che in quello luogo (i 
fabricafle la Cittd > queOo luogo fì chiamaoa 
Tomo ... 

t Abfyrti . E notala iàaola di Abfì reo» e fié 
erpoOa nell'EI. a. e qui Ouidio l'cfpone tutta 
c la fif vedere ^ - 


d • T . , » *: ’j * 

. Hamratij qud €urapuffn&tis fa&àX 'Mì* 

mrud • . - ’j . ’ 

, non tenSatas prima eufùrrit aquas:? 

'$ Jmpia defirtum fugiins i Mtdia pafen^ 
. tem < • 

> Dicitmr bis romot applttuijftt nadii^: 


f 


Hd volto aflieme quelli due DilHci » per* 
che fono talmente concatenate le parole $ che 
li compongono » che fono neceffitato nella 

is . j co* 
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coBrutcionc , ad increccfarie adieme » 
dire : 

Nam Medea impi a fugiens parencem de« 
fertum race , quae UdM fuit cura Minerai pu-< 
gnacis , & quét prima cucurric peraquasnon- 
ccneacas ^ Àcirur appJicuifTe remos his va- 
dis • 

Nam Medea impia fugiens patremdeièr-.- 
tum rate f Imperoche Tempia Medea fuggen» 
do dal padre al bandonaro fopra la Naacjquf 
fg&i fuie cura Mìaeru« pugtiacis, [ che fù la»> 
uoraca fotcoladireccionedi Mioerua guerrie- 
ra>3 ^ prima cacurric peraquasnó tentai' 
tas,f e che fu la prima à nauigare nelle acque* • 
per Te quali mai non H era per Taddiecro nauw 
gatOij dicitur b^t Media appiicnilTe remos ' 
hts vadis f li dice, che quella Medea approdaf-r.' 
fe a quelli lidi. , 

1 Wntrua Giafone fu figliuolo di Efone , e di* 
PolimeUi d come altri vogliono di Alcimede;^ 
morendo Efone lafciò il Regno al figliuolo » e ; 
la cullodia di elfo a Pèlia Tuo fi-atelJo» fino a} 
tanto» che crclciuto' Giafone daiieireconre<. 
gnarglielo : la Madre però per rofpecto cht^ • 
' bebbe » che il Zio Pelia cercalTe à morte Già- < 
Cone » lo diede ad allenare a Gherone ; crefeiu- 
co Giafone tornò per entrare in polfeirodel : 
fuo Regno ; ma Pelèa volendolo pur morto » > 
gli perfuafe con Tefca della gloria di nanigare. 

* in Coleo alTacquillo del Vello d’oro ( dé cui ■ 
bvbbhmo Parlato aliib*h ii. ) coal 

- ■ ■ ■ Ul . 
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tal' hauerebbe réfo' il niò^^me cèlte4 

^‘rè al mondoie^i egli diuenuto più grato a iqQ| 
popoli ; A qàeÀo fìae (I fabricò la Nane , det- 
ta' dal qoipe delringègniercArgo , Óuidiodi- 
òe però in qqéftq dioico, che Minerua n*heb« 
bfc la Cura > & animò gl'operarij alPèrecucio- 
iie :sù quella Naqe fì pofeGiafònécon i gioua? 
ni più genero^ inuiraci • e venuti' dalla Tena- 
glia ; e' naufgandq verlb Coleo giunfe dal Rò 
Fioco , a cui palesò il fuo delìderio , Se il fine 
di quella Tua nauigationé * il Rè veduto il grati 
cimènco j> in cui Giàfone fi erppneua*cé ìTubi 
Compagni' , ne ppifendolr difiuadere perVaui? 
dità, che itutcibaueuaao deilàgìpria , grinfe- 
gnò Tarte » che tener doucùano per pafTare f 
pericolpfi fcogli > che fra fe s* intrecciano (^ecc^ 
Cialnei , Sc arriuarc ficuraménteinColco; do- 
uè effe odo giunto, e veduto da Medea inàgha 
infieipe é figliuola 'delPifleiTò Ré de Colichi • 
ina' anche gènerora; onde fi nione a cpinptr-' 
fionè di cutei , e più che d’altri di Giafone , 
cui diede ràrte' di render niiaorueti i Tori in- 
domiti.»’ che cò pieai di bronzo rcórrcuanq 
quelle Campagne con dannò 4i chi iùf giuogè^ 
uà » ’e il modo dì addormentare il Drago » chÀ' 
Tempre vegliaua àìla Cuftodia del vello d*orq 
fi^ferui/dei cònfiglib GiaTonè» e tutto felice- 
inente auuenotogli < tornana con i Compagni» 
e c o li r ifieifa Medea, già fuggita dal Padre , al 
Tuo Re gQo • fi canto baftì per hora di quella^ 
Fauoia é . * V 
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^ T épp 

^ f^4<ii/ i>Vadani lignifica qaéI.«hio^<kdlFia« 
tfie» d di Mare bailo, in. modo, cheipuégua^ 
darfi f qufodié venuto it prouérbip. 
t?ade , e dicefi quando, c'afiìcurato. il negocto > i 
’-.i. » •-*- 1- ; r.'t'S 

^utrnproculi vt i^idH.tumtÌàfptcmhi99^ak 

i ' ■ dìtit 2. " ■ «V s V. L . D 4. ."J 

Hofpei aii ’y nojTco, Cokhfif, 

*•' ‘ dàfi y ■ '• - - i. 

^ . . > , ^ 

. Qìxem'paiwtm , ve fpecnMeorVuIit prqeul 
a tatuilo alto ^ ) . Il qual padtq di t'Mcdea Tubi*, 
biro» cbe lù veduto;dalla (éitn nella daU'alfiOi 
Col le V done fiaua a Àr la guaxdia* > v'. wiì *. l. 

ikie Hoipes /viy^v nofi:o> veli darìCod* 
chide • Gridd» ò ForaiUero ^ vedo Tenia veki 

da Coleo. 

T^,.. sl-‘* », ,,** \ -i v.*' .0.^ E ‘V 

Dum. tripUant t Miriadi y dum: fafuitur 6ii 

' ' dggffifunis.^ > c 

Pum ft^uitur tiÌ*r€SéntQrd.trasÌ 0 
nm.. 

»... ' . •• I . . ■ 

• . . . •-*% .-4 4. .. « 

r* 

• Dum, Ming* .ttcpidintV Mirntrech^ 
Maurici. Gùfòóe con TUcci jgP Argonauti (noi 
CòmpagnitY^dum fahisTolàituraggcrc, > WifO- 
Greche (ì (ciógiie'U.^nedftl.palq^i^drà 
legata l’haucoaìid.** *' ' ' ' / ‘ 

. Dum ancora. trada/equiepr mana$ celeresj 
M.encrcche randorà tirata fcguica ie manirpce , 

dite^ eprefie’^ che UcicajiaaQ.con pceftézaaf 

“ ■ I 
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:i Miny * Sono popoli della TelTaglfts 
d^ondc fù Giafone t &• iHioì Compagoi » che 
ioCegairono oell'imprera del vello d'oro; per 
tanto vengono da gl* Autori chiamati Mìdì|. 
dirti grArgonauti , che furono cinquanta^ 
^uanro. Ahri vogliono» che Mini; fieno po. 
poli della Beotia habitanti vicino al Monte 
|olco; ipa Ovidio non parU di quelli , * 

• Agger pròpriamente vuol dire 
quel mucchio di iaiB , ò di terra > che fi rada* 
da per fare Argine , A riparo adaflicorare vna 
muraglia , . à cofa fimile ; fi prende anche per 
Ogni mucchio di fiifii » d terra » e quefto intcn^ 
de hora Ouidio » in cui confitto vn palo Ie«^ 
gita haueaaoo la fune» che ceneua la Na« 

f » I Confeia ftnuj^ • mmtorum ptBorà^ 
V ■ . . Cokbis^ 

y* AufatatqUf t AufitrémutiAnefandà 

t , manm. .. 

Colchis confeia merlcorum percnfist'pe*. 
.(^ra roanu 3 Medea natiua di Coleo conia*» 
peuolc de fuoi demeriti , Coft il Padre li bac-' 
< tè il petto con là mano ; 6 pure Medea dA* 
tà.in Coleo conlàpeuoJe delcalligo»che me 
f itaua appreflb il Padre fi batte il petto con; 
Minano. 

, , . ,Anfà V acque aulara multa nefanda . ] Si 
waUi il petto con quella mauò » che haucua 

-V. . . ‘ 
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haieua hautó ardire di fare , & haueua animo 
d’intraprendere molte cofe indegne da rife<^ 
rirfi . 

In qucfto fatto improuifo il Poeta imita 
il codume , e fà che gl’huomini mettano mano 
all’opera » la donna ^ piangere , a batterli il 
I petto, & alla difpcratione, perche non è capace 
I diva prudente configlio particolarmente. nc 
' CiQ improuifi . 

1 Confeia percufftt meritar um iya Quello'' 
é equiuoco , potendoli prendere in buona ^ 
e cactiua parte come Premium Fortuna 
così anche Meritum , qui però chiaramento-i 
fi vede lignificar malese vuol dire,' confapeuo» 
le del caftigo , che mcritaua appreflb il Padre» 

1 perche l’haaea tradito ftiggcndoda lui , & ap-:; 
prclTo tutti gralcri di Coleo, perche haucua 
fiutato Giafone in togliere il Vello , d’oro 
. ìnfegnandoli il modo di addormentare, eda 
vccidcrc il Drago , che vcgliaua alla fua cullo ^ 
dia, c di porre fotto il'giogo I Tori indoma» 

• • I • 

* b Aufa- Vuol dire il torto fatto al Padre 
abbandonaniolo , & alla Patria , fegaitando 
vnforafticrc. 

c AtaueAufurai Accenna quella fccle- 
jjjggìug j clvc douca commettere con ammas* 
zar« , e tagliare a peaai il fratello • 


>1» TRTsr LtB.nr. j 

g, St g^uam^utm fitftrtSi iggtnt audacia^ ' 
menti » ' 

TaUor in att^niU yh^inis orr fuit\ 

EC-.quamquan audacia ingens fupcreflr \ 
fnenti > 3 ^ benché vna grand, audacia > &vn 
gran misfatto retta airanimo da efeguirtt . 

Nihihminm g palior fuitinore V^irgini^ ' 
attonita; J 

Nul/adimeno vngran pallore coprii! vol- 
to della giouinc attonita , e fmarrita , che_> 

BÌon fapeda a qual partito appigriarfì . 

1 yirginis» Il pronome Virgo può an- 
co fignifìcare Donna gìouane vi goro fa , e rob- 
bufUi perciò Virgilio ada 6, Egloga ditte di 
paliphe g c Madre già di tre fìgliuoJima ancora- 
lobutta • 

• i 

Ah inrelixqua; te demeatiaccpit/ * 

- ' t 

Ergè ubi profpexit venientia veìa> Unt^ 
mur : 

{ Et pater eFÌ aiiqua fiaudt morandufg. 

'' ait > 

Ergò V hi Medea profpexìt vela venientiaj 
Adunque fubbico che Medea ridde !a Naue | 
de! Padre, che ventua,* Caie tcnemur Jgfidà i 
fiam colti ; ( & pater morandus cft aliqùa-* i 
fraudej c deuo trattener mio Padre con qual- 
che inganno» 
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j i; Dutn quid agat quarit » dum vtrfat in omm 
t 2 Ìa vultus t 

4d frutrem cafu lumina flexa tuHi . 

Dumqusrit quid agat, 3 Mentre ella cer« 
ca » e penfa quello , che deue fare ('duna veri 
fat vultus in omnia J mentre gira ginocchi per 
tutto. 

Calli tulit lumina flexà ad fratrem A/ir* 
rum 3 A cafo pofe grojcchi,che gidd'ogniin- 
tórno lì aggirauaiio fopra il fratello Abfirio • “ 

]i, Cuius vtoblata ef^rafantia; vhimuSiiai 

. .. 

Wemibi morUfuacauJafaìutis trìti 

Cuius prefentia* vtoblata cft fi ;3 
cut afpecto fubitoche gli 17 rapprefentò auan^ 
ti a gli occhù ( inquit vicimus3gti‘I^ habbiam 
vinto ♦ 

Hie frater erit caufa falutls mihi Aia morte J 

QueAo mio fratello farà caufa della toÌ9 
vita con la fua morte ; 

Protinuf ignari» ntt i quidquamtalt^ 
timtntis . 

JnnQsuum rigido perforai trift ìatus* 

O a fto? 

i 
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Protinus perforar latusinnocuum \ 
fiatns ignari; ncc tiroentisquidquam tale, ' 

enfc rigido J Di fubbico Medea trapala il fi- 
inco innocente del fratello, che non f^petia 
, nulla I e nulla di ciò temeua , e Io trapalTa con \ 
la ipada rigida*, e crudele . ' 

1 ^tdquam tsle timtnlh , E che haueua 
à temere vn innocente fratello da vna forella ? 
Sebenedoueua temere, perche chi haueua.* 
iradito.il Padre nr>n hau crebbe perdonato al 
fratello ; tnà l'innocenza non gli permifTe a ciò 
riflettere ;echi non haueua malitia per pecca- 
re I ne anche hebbe gluditio per temere . 

. «• »* 

, , é 

14 * * Atque ita diuellit , dtaulfaque membra^ 
per agros 

Dijfipat fin multis inuenhnda ìocis,\^ 

... ' 
Atque itadiuel!it»!;ri77&>«4 3E^in tal mo« 

ffo vccifo il Aio fratello Abflrto lo sbrana ,e 

Stappa ad vno ad vno dal corpo le membrìLj , 

{ & diflìpat membra diuuHàpcr campos,] e \ 

fparge le membra 'gii laccate dal bullo qud , 

e là per i Campi , ( inuenìenda locis multis j 

le quali membra ricercale doueuano ritrouarA 

fi in pià luoghi , 
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ij. Neupatef ignoret , /(opuh proponh in^ 
aho 

Palìantefquf manus » fanguineumqui^ 
caputa ' , 

Neu Pater ignoret fiUum diUniatum ] Et 
acciò il Padre iappia elTere (iato lacerato il 
Tuo figliuolo, ( proponit & manus Pailantes^fic 
Caput fanguineum infcopulo alto; efponein 
publica vifia ad ognuno, e le 'mani impalli« 
dite • & il Capo flillante fanguein ¥d alcofeo* 
glìo • 

’ i5. Vtgenìtor i iuBuque muotarditur »&, 
artus 

Dum JtgH ^xtinBos » n^ifU t^tardi$ 
iter . 

Vt genitor tardetur lu&u ncuo ] Ac- 
ciò il Padre foffe trattenuto con vn nuono 
dolore > ( & dum legic aftus.extiniSos >retar- 
éetiter trifte ) c mentre raccoglie le membra 
' eftinte del figliuolo, rallenti il pafTo funefto df 
le non meno, che alla figliuola » Giafonc p 
Scatti gP Argonauti , perche raggiungen- 
doli ir farebbe vendicato del oltraggio fatto- 

gli* , s 

I LetHuqxtt nouo , Chiama nuouo oda 
loro la vifta del figliuolo sbranato ; perdi* 
gi5 iS d^lcua ^la , ( quefio era il 

O $ w 
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idei Padre di Medea, )per la fuga della figliuola» 
• del ligi luolpic tal dolore paréuagià fuperato, 
perche trduati haueua amenduediora lì rinuo- 
uà il dolore al vedere , c le mani , & il Capo > 
c Talcre membra del figliuolo lacerato . 

17. 1 Jndt Tomosdifiusloeushh;quìàfer- 
tur in iUo 

, Membra foror fratris confecttijfe fui - 

t 

Inde ese hoc facinore ^ex bac diJfeSiion^^ 
iliclocosdidius Tomos . 3 Da quella fce- 
]eragginc;e fquarcodi Abllrco quello luogo 
fu nominato Tomo ( quii fcrtur foror 
confccuifle membra fratris lui in ilio loco) per- 
che è fama» che Medea tagliade» e diuidelTe 
in le membra di fùo fratello inquell’i- 
Dello luogo . 

Inde Tomos. Altri però dicono, che la^‘ 
Kegina Tomiri» vccifo Ciro fabricalTc quella 
Citri > e la chiamalfe dal proprio nome Tomo- 
lo ranco il Rè Era trattenutoli a racco- 
gliere le membra difperfe del lliò Àblircò» 
mandò le fue Squadre, e Ntaui a raggiùngere , 
c condurgli la figliuola Medea', & icòihpli- 
ci della Tua fuga; minacciando, che Rf nòru 
l'haueflcro raggiunta» e condotta aliii ^ li ha- 
uerebbe condannatiaqueiriRelfa pena»i che 
clTa mcrìtauat mànonvaJfcrolefue arti,, 
le fue minaccie ,* perche con turco che ado^ 
pvalTcro ogni diligenza ; non potére nó 'rag- 

' giuq- 
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giungerli; -Ben è vero, che rcftò' rodisfactOi 
perche diffe , che Giouc per vendetta dì 
quel misfatto, (olieuó vna fiera tem- 
pefla f in cui morirono non 
pochi de compagni dì 
Giarone..i . 


FINE DELIA NONA KEGlA* 

«,4 
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ARGOMENTO 


t 

■ . 1 

Della decima Elegia • 


S I duole Ouìdto delle Tue miferie » che veti* 
gono accrefciuteieperil luogo intollera- 
bile doue egli dimora , perche è in modo fred« 
do, che mai qon fì liquefanno feNeuii e le 
nuoue cadono fopra le vecchie di più anni : e 

J peri confinanti) che fono nemici) e che fpef- 
ò feorrono que paefi empiendo il tutto di 
irraggi ) e d’incendij , e per timore di efii vie- 
ne anche abbandonataTagricolcura . 

j. Si quis aàhuc ìJììq meminit Nafonis adem» 

ptirì 

E$ fuprtfi fini me nomtn in Vrbt mt* 
um. 


Si quia meminit adhuciftic/?<7iK7/Na(b^ 
visademptij sé v’è alcuno > che fi ricordi an« 
cora cofii in Roma di [Nafone gidrcacctato » e 
perduto per l’e (ìlio » ' > 

Ec^naoien meum frr^reft adbuc in Vrbc 
fine me J E fe il mio nome cella ancora nella 
Cictddi Romafeozadi nae » 


'à 
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Sup^ijitum JitlUt numquAm iangtntibus 
pquor , 

Mf fciatin media viuere barbarie ^ 

Scfac me Tuppofìtum iidlis numquam 
tangencìbus arquor J bappia , che io crouan- 
domi in tal paefc, e fottopofto à ta ! Cielo doue 
non tramontano mai le ftcllc , ^viuete in me^ 

* dia barbarie J viuo in mcazo de barbari, 

1 Numquam tan^entihus dquor , Ac-’ 
ccnna le coftellarioni dell’ Orfa maggiore , e 
minore» che upn tramontano mai . Vedi all’ 
£Ieg. 2 . Dift.,!* Licaonio , onero Orla i / 

I Sau^Omaié einguntferagenst a Bejìquet 
1 Getpque e 

Siuam naningenh nomina digna meo • . 

% 

Sauromata? , & Beffi, & Get* gens fera 
cingunc me 3 r Sauromaci, e Bcfli , & i Geti, 
ò che gente fiera ci fian no attorno e 

Quac nomina non fune digna ingenio 
meo 3 Quali nomi nonii confanno al mio ge- 
nio, per la loro fierezza , e crudelti • . 

1 Sauromat* m Sono popoli Settentrio-» 
nali , habitanti ne confini dell’ Afia » e dell’Eun 
ropa» c vengono dluifi dal Fiume Tanai . 

2 Bejfi, Sono popoli della Tracia J ha- 
bitano il Monte Hemo , viuono di ladronecci 
al dite di Plinio* 


^ Ge- 
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g Geta • Habitano nella Tracia, cfequa« 

It Ouidio al a. de Ponto Elcg, 7. ^ 

Nulla Getistoto gens cft truculentior 
Orbe • 

> 

41 Dumtamen aura i tepit^ midio defenàimur 
a IHro 

, lìlefuis Uquidis beìU repeUit aquis ! 

Dum tame n aura tepet , defendirour Iftro 
medio. 3 Mentre però PAria s* intepidifee 
iiaaio difelì frapponendo!? in mezzo il Da- 
nubio • ^ 

Ille IJler liquidus repellit bella aquis fuis 3 
Quefto fiume litro liquefatto tiene lontano le 
guerre con le fué acque : perche i nemici noa 
potendo palTare co’GauaJli , c Carri come fa- 
ceuano quando quefto fiume era aggiacciaca 
non ci fanno guerra . 

• 1 T epet dice il Poeta , e 'non fernet , per- 
che in quel paefe anche nel femore delPEfia- 
te l'aria non h rifcalda,ma fi intie'|)idirce , 

' " a Jftro . Quefto Fiume hà‘ varii nomi • 
fino ali'lliirico fi chiama Danubio ; di poi 
Iftro . P/inio Jib. 4< Ci Za. Ideò' non mirutnd 
Gneis foocari Ifrium i à Romani sDanubium 9 
quoniam illi etus OJiys , hi fontibus winiorts 
funi ; Vedi al lib» a. Dift. 95. 
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5. Atcuni i trìjlis hyems fqual lentia protuìit 

ora . 

Ttrraque marmoreo eandidafaSìagelH 
e fi . 

t 

Atcum hyems triftis protuJit orafquai- 
Jencia ) Ma quando poi Tlnuerno malinconico 
i fi affaccia con il volro fqualiido. , 

\ Et terra fatSa c/f candida gelo marmo- 

reo :J e la terra c diuenura bianca > e candida» 
perche coperta dal gelo» che è bianco,» e duro 
al pari del marmo . 

I ^ I Trifiis hyems. In qucfta foggia èfo-- 
' lico d 'rapprefentarni*Inuerno> fqu^lHdo , c 
canuto; fi dice anche malinconico» perche^ 
riempie il tutto di malinconia , e di orrore . ; 

à. Dum pateti ^ Boreas, (ynix iàSiatafuh 

arSio 

Tum liquety tsas gente s axe trementtS 
premi. 

Et dum Bofcas patct , ^ c mentre fi fcuo<^ 
pfe la forza della tramontana » & nix ia^atiL> 
fub ardo ; ] e la neue gettata in qu^ , & in 14 
nella Scitia, che foggiace airOrfa ’ 

Tumliquet» has genres premi axe tre- 
mante) Allora fi fa chiaramente noro» che^ 

I quefU habitarori fono opprefli dal Cielo , c 
dall* Aria fredda» c tremante , prende Tcffetto 
1 pcrTà Càufj, 7- 1 
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7I iNhiacet; e^^ iaSìam necfoìt pluuiaque 
refoluunt : 

Indurai Bonas perpetuamque facit ; 

Nixiacet,*^ la Neue (li Tparfain (erra ; 
^&nec(bl« nec pluuis refoluunt ntuemia- 
dam ; (e ne il Sole, ne Icpioggie liquefanno 
la Neue caduta 'dal Cielo; e (a ragione di que« 
(lo (ì è perche il Sole rare volte (ì vede , e non 
vengono pioggie perche tutti quei vapori (ì 
condenfanoin modo per i freddi che vi fono* 
che cadono tutti in Neui. 

Boreasindurat niuem ialfam, & làcit per* 
petuam) La cratf.ontana indurifce quelle Neui 
cadute , e lefa perpetue . 

' 1 Nix iacet &c. Di quelli paclì dice Virg,^ 

nel |. della Georg. 

Sed iacet aggcribus niueisinformis i Òt 
aitò 

' Terra gela latè» feptemquealTurgitijLrf 
vlnas . 

Semper byems , femper Ipirantes i&igora 
Cauri &c. 

é. Er^ò vbi deliquit nondum prior» 

•venti ; 

Et folti tn mnltis bima tacere locis • 

Ergó vbi nondura prior nix deliquit; 1 

" ■ ■ “ ' Adua: 
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Adanquein quel luogo, doue per anco non iì 
è liquefatta la prima neue caduca, ( venie alte- , 
ra nix 2 già c venuta l alcra neue, ed fià rico- 
perto la prima . 

Et nix bima folet lacere in multis loci s ) e 
la neue di dueannifuol conferuarlì in molti 
luoghi. 

1 Deliquit * Dal verbo DeKquo, as> pen; 
cor. altri però fcriuono delicuit, e lo formano 
dal verbo Deliquio ouero Dr/i- 

quefeo , is , delieui , 

6 BitTì a tacerei Nel Caucafo, dice Plinio 
trouarfì neui di fette anni, e fi deduce dalla 
diuerfìcd di colori, che fi vedono, rompendoli 
quel laflrico di neue aggìacciata ; e canto vec- 
chia s' inuerminìfee , e diuìen roffa dice rìHef- 
fo Plinio al lib.f !• cap. ^ 5. ^ippecum in neue 
vetalìa vermiculi reperiantur rutili ( nam 
ipfa nix vetujla rubefeit ) bini pilis , in media 
quidem candidi , ^ grandior et torpentefquc ^ 

9, 1 Tantaque commoti vis efì Aquilonis 9 vt 
alias 

AEquet bumo Turres , ieUaqqe rapta 
ferat . 

Et canta vis efl Aqutlonis corninoci] Ec 
ha canta forza la Tramontana agitata , choL» 
foffia,vc arqiiet Turres alcas humo (che gettai 
terra le Torri alce , e le pareggia al piano della 
Terra , ] ac canta vis cft, ve ferat teàa rapta, 
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p viene con tànc’ impeto , che porta via i tetti l 
fiielci dalle cafe lafciandoìe fcoperte . ) 

1 Tàntaque commoti ^c. Pi quedi vcnt^ 
fettentrionali , de quali qui parla Quidio ri** 
fcrifce Dipdoto , che foffiaqo con tanta violcn- ij 
2 a , che leuanp l'Armì, leyefti , & anche gli 
hubo^ini da Caual/o ; che alzano da Terra Taffi. 
grandi quanti mai pofla reggere vna man® 
dVn huomo ben forte, e portatili in aria (j| 
tfouanò à luogo a luogo accatadatiin nonu, 
picciola qiianmi . Lucretio al lib.^.. ne fa la 
delcrittione donc comincia . 

•V 

. Principio venti vis, verberat incita Pon% 
tum &c. 

\q. Pfllib.us t m^hfri^oror \ | 

ìfaccis* 

hraquc de tato cot^ppre fola patena « 

" ' Et incolte arcent frigora mala pellibus , & 
braccis ,* J E gl'habitatori tengono lontano da 
fé' i freddi pernicìofì con le vcfti di pelli cacite 
affieme . Al tri leggono Pellibus Hirfutii arcent 
hvà/e frigora braccis , e fpiegano malamente ». 
e non a badanza fcacciano il fred,do con le pel d ' < 
^irrote, ruuide , e non concia , ma tali » quaM 
fe hanno le nate dalie beftié « 

' ^ £t ora fola parcnt de tpto corpore,] Etl* 
fcjli volto e fcòpertp di'tnctp ilcjorpó . 

‘ ■" 1 Mrat-i ' 
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1 Braceis* Altri icxÌMono Braecbis t 
gnifica vna tal forte divefle , che copre da^ - 
capo a piedi rutto il corpo , atta a riparare dal 
freddo • Dali'vfo di queAe vefìi fu detta GaUia 
braccata quella parte della Francia , che chia- 
mano Narbonefet a difliintionc dell’altra detta 
GaUia Cornata dal nutrire ^ cheglihabìcatorì 
faceuauo della Chioma . 

V 

/ 

11. Sapè 1 finant moti piatii 2 pendenti c a* 

piSit 

Et nitet indnSio candida barba geìu l 

• ■ 1 ■ 

Sapè captili moti fonant glacie pendente 

/pelTo i Capelli feofH Tuonano pendendo da cEi 
il giaccio . 

Et barba candida nitet gelu ìndudo] e la 
barba fatta bianca per il gelo foprauenutoui 
rifplende . 

I Sonata Vedi i\\{b,u fino . ' 
a Pendente, Vedi al lib.i. Pendo ^ 

12. Hudaque i eonjijiunt formam feruantiéLJ' 

ujlp 

V ina ; nec haufia meri » fed data fiufia' 

> hibunt* 

» 

Et vina nudacon/Tduht feruantia fb rroant 
teli*;] * vini ancor fuori de vaE non fi fcioI« 
gono > ne fi dileguano » ma recano ammafiatù 
c rapprefi dal freddo > e perciò confcruano in 

. fe 
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felaiigura dìquelvafo> nel quale erano jflati 
ràcchiufì . 

Nec haufta inftarmcri, ] Nefibeuonoa 
forfi aH’vfo del vino 3 fed bibunc frutta data , 
ma lo beuono con prederne le fette di etto vi-* 
no addiacciare , che fi diTpenfano . 

1 Covfifìurt , Appretto noi fard prodigio 
]*agg:acciarli il vino» in quei paefi è confueto, 
& indorifee in tal modo , che btiogna'^adope* 
rare l’accetta per tagliarlo dice Virg. nel j. 
della C:iecrg. parlando di quatti freddi della^ 
Scitia » Ceduntque Jecurtbus bumida vina » tLa 
Scaligero al lib*d. c. 7. nferifee queft’Epigram-. 
ma di tra bone • 






nondum credit » nosvfifrìg 9 te magn 
Conciliare fidem buie vrna gelata po* 

^am non vuh StratiuStpulcbrum effe ana^^ 
iberna Sacerdos } 

BJi argumentHm frigorie immodiei , 


Ih §(aid\oquar I et iunSii conerefeantf rigore 
‘ riui ? 

Deque ìaeu fragilee effodiantur 

Quid loquar l Che dirò poi / 3 vt ’riui C0B<* 
crefcanc frigore / jene i riui fi congelano per 

il freddo/ ..ir, 

Et aqu«e fragilcs ettbdiantur de lacu / j, Bi 
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le acque per fé fieffe Euuide,c fragili perii giac^ 
ciò fono refe capaci ad efTert rotte t & ad c(Tet 
cauace €00 la Zappa dal lago/ ^ v* 

• •' - , 

I4* I papyrifero > qui n$u anguBÌ 9 r 
amnt ' 

— Mijittur va/ìo multa per ora freta ; • 

* • * 

Ipfe Ifieryeqiii non angu/Uor amne papjr* 
tiferò miicecur freto vallo per multai ora» J 
L'ifìclTai Danubio che non inferiore al Nilo 
vi a mefcolariì' con il mare fcaricandofi eoa 
molte bocche. • : 

I Ipfe I/ier II Danubio , di cui qui ìncen« 
deOuidioéil maggiore crai fiumi di Europa ; 
oafee nella Germania , ed ha Aia forgence io vor 
fianco del Monte Arbooa ; Vinolcra per molte: 
miglia di li dall’ Alpi , ed entrando nelPlIliri-? 
co fi chiama ///refintutto quello viaggio, vie. 
ne accrefciiico dall’acque di fciraota fiumi »>€^ 
prima che ne riceiia U meri gi^ è cefo nauig a- 
bile^e diramatoli in Tei gran fiumi s’imboeciA 
nel Mare : tutto ciò è di Plinio lib.4. cap.ia. AI 
dire diOuidio il Danubio è eguale al Nilo^ 
Gelió perii fcrlue » che nell’Imperio di' Roma 
il maggiore de fiumi fù il Nilo » e doppo queftO: ' 
5alufiio'nomina il Danubio* 

• ’ ■ Papyrifero» Il fiume Nilo fi dice Pafpy» 
rifero ,3 perche nelle fue fponde nafeono quegli 
arbofcellijcbechiamanfi in latino Papyrus, il 
qual nome habbìamo noi dato alla nolrra car« 

P ta, 
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ta, perche gl'Egittianth feruiuano per ferine- 
reionrece delia carta che poi fi crouòj dì quel- 
le focciiiiiime corteccie, e vefii delle quali é 
circondato» e veftico il tronco di quelli arbo- 

Ri • . • 

15 . Caruhos ventis latte fs dur antibus 1 /fer 

CongelaU & if^it in mare ferpii aquts. 

>' Ventisi durantibus lattces cariileos , 3 
Mentre t venti indurifeono » & alTodano con 
iljloro freddo Tacque cerulee,, che foglio no 
hauer tal colore , ^ I rter congelar , & ferpit i n 
«lare aquis teélis . ) il hume Iftro con tuttoché 
6a vado come habbiamo detto, pure li aggiac4 < 
eia f: Se. ferpit in mare aquis ceàis ) e sbocca 
nel'Mare con le acque coperte* hauendoque^ 
ilo fiume fatta voafuperficie di giaccio copre< 
coh efTa ie acque più profonde » con le quali fi 
porta nel Mare . 

l 'T^ Latiees . Significa Ogni forte dì liquo^ 
te coperto ,*0 chiufo , quia latet in vaje . Con 
qnedo nome chiatfìd Virg. al 4 » deirEnetTacvr 
qaacom'mune. 

F - ' Spa'rlerat ,.8c Utiees (ImuJacos montis A- 
«Crni;; • 

Palladios/<irrff// chiamò Ouidio Tolio, e 
èosi altri liquori fi prendono focto queda pa* 
fblaLater;’ 
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Idi. ^aqut ratti itrant , ptdìbm nunt * iturs 
andai 

F rigore ecneretas vagala pulfa$ equi 

Et qua rices ierant » nane ìtur pedibus ;} 
€ per doue eraoo andate le naui , bora fi a 
piedi ;( &vngula equipulfat vndas concretai 
^‘igore . 3 il piede del CauaUo calpelta le 
acque aggiacciate dal freddo • ^ . 

1 Itur* V^di il Eo verbo , 

« 

17. perque a nauos pontes fubter labentihut 
vndh: 

Dacunt tarmatiti barbara piaufiréLà 
bouts — 

« V 

Et boues ratinatici ’ducunt plauflra barbi- 
ra , < & i boni della Sartnatia ‘ tirano i Carri de 
barbari • ^ per pontes nauos J fopra ponti di 
noaa inuentione ( labentibus vnois liibcer ) 
feorrendo le acque di fotto • . 

a Nauof pontes chiama qui' Ouidio le 
acque aggiacciate, e fono quelli ponti cosi 
duri , c &ldi, che reggono non foloil pefo 
degl* hiiomini, mi anche deCaualli , e d&^ 
Carri . 


f % 18. Fise 
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1 

•iti yh tfuìitmiriitu’'i JiJ tara Sai pumia 

frlfit- ■ ^ j 

' ■ 'Jitittii t ra$am ttffis itbtt b*htrt ji~ 

d€m. ■' ' 

’ ‘ Haùendo Ouidfo riferito I giacci del Da* 
hubio , perche vedeua/che in que tempi t ne 
quati non v'era- ranca communicacione conj» 
Mcalia, tal noticia apportarebbe grandini ma 
inerauiglia ; e perché haueua neiranimo di di* 
re cofe di maggior (iupore» di/pooe i’animo 
del Lettore , e dice . 

£ quidem via credar In reroi pena io 
farò-credqto’di ^uehbe drc9 ,t dirà» f fcd curi 
nulla praemia Hat falli , ( md [non bauendo al- 
cun premio le nuoue falfe , ( tellis debet ha* 
bere fiderai raraoij Io tefltmonio di veduta 
deuo elTer creduro da chi legge ciò» cho^ 
fcritto^ • , . 

• • * i 

‘ • rii. 

f p. i Kidimut in^enttm^hfù tonflffgri P»o* 

‘ j-’ tum ^ 

' ‘ Lubricaque imm9t4s UJÌ4 prtmtbst a» 

^ quai . ' , ^ ' 

Vidimos Pontum ingentem cooliflerfr.» 
gfacie f 3 Io hò veduto rifteifo mare per quan» 
to l*é ampio, fermo, & affodato in modo per 
f) giaccio, che non fi Vcdeua ncpurieggier* 
mence increrpar POnde • 

^ ' EC 1 
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Et irufia lubrica prctnebac 

aquas immotasi Ed vna ruperEcie folida,^^ 
crolla lubrica perche era fatta di giaccio prc- 
meua , c raerhiudeua le acque in modo> ebe 
refe le haueua imtnobili. 

t. f^idimus ingtnttm piatii Scrabone 

dicé de freddi della Scitia AErtffeinduntur 
bydfia y quf vtrò intràfunt con^clantur i dt^ 
Jhtuti'Jnyilaeie pijcttjigonibms ifidiunt»r ad 
Gangamam {fic $nim locum appellani) prdei^ 
futqttt Anidtei Df/finibuf magnitudine pares • 
Memoria quidem proditum e fi Neoptolemutm 
Miiridatis Dueem eodem in curfu , aiìatt qui-- 
dem nauaìi pugna harharott byeme au$em equt- 
iìripraliejuptrafft ^ ... 

t 

ao. Nee vidijfe fat fi? : durum eakammuf 
fquori 

Vndaqttf • non Udo M jfidt fummu^ 
fnit» 

’ * I ' 

. • Nec fatis eft .vidilTe : JNe mi baila bauer- 
lo veduto , nosipii calcauimus «quor durum :J 
io flelTo hò caminacofu’l.Mareiiiduticoi & ag- 
giacciaco • . . 

Et vada iumma fuitfub pede non tdo ] E 
la faperficie del Mare fu Tocco al nto piede non 
UgoacQ I mi afciucco , 


P j ' 
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il. Si tibi tali frttum quondam x Ltandrt^ 
Sui fa, 

' ' Non foret ànguiìa mori tua Crimert' 

aqua . 

Leandre S quondam frceum tale fui (Tet ti« 
bi, 3 O Leandro fé gii vn tempo fa cu hauelS 
baucovno ftcetco di mare aggiaccia co in que- 
lla maniera» 

Mora tua non fbrercrimen aquar angullar J 
La tua morte non li accribiiirebbe à colpa di 
quello ftrttto di acqua • 

-1 Li andrò • Al dire di Erodoto fù Lean- 
dro della Cicci dt Abido neirAlia » e di notte 
per fao IpalTo trapalTaua notando il Bosforo 
llrecto di fetce ftadi) > e veoiua in Europa nclU 
Circi di Sello; piti volte riulcigli facilmente 
quello fio i^iaggio à Mar tranquillo’ , e da ciò 
fatto ardito » fi efpofe anche quando fofiUodo 
i v^enct era il Mare folleuaco in tempella ; ne 
potendo lefiflere all* impeto dell'ondc refiò 
fommerlb . Se nel Bosfi>ro f dice Oitidio > 
fodero nati i freddii della Selcia hauerebbono 
aggiaccìato quel Mare» e Leandrol'bauereia** 
be padato ficuro » e non fi farebbe afibgaco ^ 

aa., TwHniqutfi » pandi pofunt % difpbinn 
in auras 

Toiitn ifomntn dura ootreti bytmt . 

Tuoi* . 
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• Tum ncque delphines pandi poffunceit- 
tollere fé in a u ras ;] Allora ne pure i Delfini 
curui poffono falrare nell’aria: ( hycms dura 
coercec i//os conantes rolleréfe^J rìoucrno 
rigido , cioè il giaccio indurito li traecicne 
mcn tre fi sforaano di faltai e , come è loro na- 
turale « 

1 Pandus $ da dum > nome yerbale adiet- 
liuo lignifica curuo » difielb > Se aperto : prò* 
uicne da due verbi ; da Pando > das, che figo!- 
fica incuruare , e fi dice Pardd Srd 6 tf quando 
lì piegano , e s'incuruano Je traui cedendo al 
pefo e dal verbo Pando yis « pandi y pajfum% 
che fignifica aprire > fendere > A Ipiegirei con 
metafora , ed eleganza fi'dice PandertMum 
fquadronar l'efercito . Forma il participio paf* 
fiito Paffut y pajpa 9 pajfunty e non pan/km per 
Isfuggire il mal Tuono , cheli prouarebbe»e 
lo fiefib ù cofiuma con altri verbi 9 e fi dice 
T onjum da Tondeo NojSus da Naftti/cor ; 
Varrone filma, che quello verbo Pando fia prò- 
aienn rodai dare il pane i bifognofi, che rìcor* 
reuano airAfilo -di Cerere, e Pandcreiìalo 
UeSoche pantm darti eftando femprei que- 
lli tali aperta la cala 9 è paflatoin vfo , che li 
detto verbo lignifichi a nche aprire « 

a Deìpbàftej , l>el Delphino dice Plinio 
Jib*9. cap«8. efi*cre il più veloce non folo tra 
pelici 9 ma anche tra quadrupedi; làltainmò- 
do 9 che molte volte crapafia gli Alberi delle 
^auiì i» amico dcll’buoxno 9 va incontro aUq 
• ^ ^ Nauij 
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Niui , e par che modri compiacerà dcIJà loro \ 
ivenota^ c ne fa feda « 

, • i : • i 

Bt quamuti t Sonas USiath infinti j 

• - dìis i ' ' ■ ' . \ 

Fìuéfus in (^feffo gurgiU uuUut erit « 

Er quamuis Boreas infonec alis iadatis » ] 

E benché la Tramontana fifchi con J ali sbat- 
tute . 

Flu^us nullus cric in gurgite obfed'j ^ 3 
'Non vi fari alcun onda che increfpi nel mare 
aggiacciito . 

. 1 Bortat Per Tramontana .qui intende 
ogni ibree di ^atO| a cui li appropriano le 
ali 9 particolarmente da Poeti per cfprimere 
la loro velocità 9 cos^ nel primo delle Mecai^» 
■dice; 


; madldis Notursreoofatahs»' ' 

* ** , . * • «» 

S4> Imlufitqut gilu Sìàbunt t 9 i\marmort 
pnfpts ;• 

N et poHrhrigidM finger trtmutafttas* 

^ Et puppes iìich fx gdir dabunr, vt fiarttit 
in marmore ] E le Nauiracchiufe ,'e murate^ 
• nel'grlo', daranno ferme , & immobiH 9 com« i 
■punro fé dadero racchiufe, ò murate dentro i4 
•marmo'. , ■“ * 

Ncc rcitiUF potcrU dndere a^uas riin^ 

*• daa r 


i 
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3 Ne il remo potrà git mai fOmpere le 
acque indurite dal freddo é 

' * 

nj. t Vidimtts ingUeh pifiii ìigatot i 

Et pàrs ()6 itUs funi ifuoqtìè v/ua fuit è 

Vidimus pifces hserete libato s in qJaciCi] 
Habbiamo anche veduti i pefci Oarfenc legati 
ed immobili nel giacciò . 

Ec tum quoque pars et illis fuit viua 3 
£t anche allora /landò in modo rapprefì nel 
• giaccio vnà parte di e/li era viua . 

1 yidimus ^r. Non folo f dice Ouidio) 
lo hó veduto quelli pefci racchiufì nel giaccio; 
nià grhò Veduti allora quando non erano del 
tutto morti , & in qualche parte di e(Ti v'erano 
fpiriti di vita . Più mafauigiiofa é vna tal fpe« 
ciedipefee, ò parco di mare , che chiamano 
.Ballar! i e fi trouano nelle vifeere d'alcunifcq* 
gli molto ben noti a pefeatori nel mare d’i\n« 
cona . Spezzato lo fcoglio portano i peazi oel** 
Cittì! I echi vuole fé ne proti ede ; magli con- 
uiene ridurre in piccoli fragmenti ilfaObpfic 
cauarne la preda inuifeetaca in quello » cheè 
-fragile di fui natura ; il frutto è alquanto lun'» 
go vefìieo di vna Tal feorza limile alla iamada 
ma alTai più^eiiero : li mantiene viuo tempo 
notabile fuor del mare» mi dentro iifanbi 
quale vuol elTer conferuato in luogo humjda g 
é meglio fe nell’acque. Di quelli pezzi di fcoglf 
fi regalano gl'.imici p c foraliicri,a quali coni*^ 

. - . . pa^ 
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jMirirce aflTai nouo 'quella forte di regalo ; io. 
formati però delle propricti viene loro dop- 
piamente grato: hà vn altra proprietà , ed è 
che eflendo tenero facilmente fi dilegua, t-» 
ftroppiciandofi tal vno le mani , d il volto in,, 

Ranza bene ofciira viene quella illuminata in 

modo, che vi fi può anche leggere • 

tó. Sinìigitur nimyBorté vis fàtua marinét\ 
S\ui ridundatas flumim cagita'quas, 

Igicur fiué vis iàeua Borec nimijcogir a* 
qoas marinas: ] Addunqueò la forza impe- 
tuolà della Tramontana gagliarda aggiacci le 
acque marine . ( fiue aquas redundatas fiumi* 
ne ^ ò ammaili , e aggiacci le acque rigurgita- 
te> e trabboccate fuori dal fiume s 


17. Protinus fquato ficeis AquUoisihus IfJro , 
Jnuehitur celeri barbarus bofìis equ(s» 

* * 

Protinus Iftro arquato Aquilonibus fic- 
cis , J Subbito confolidato egualmente il Da- 
nubio .me diante la.Tramontana *.che difecca» 

• ‘ Hofiis barbarus inuehùur.equQ eejeriv ~J 
Ecco , che iTnimico barbaro, inonda la Cam- 
pagna , &il luogo con la Cauaiieria veloce . .* 

. ''il..., , .• » . 

' . . . 1 * ’ . • • * j 1 “I I . 
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a 8. Holìh po/ìins, hnfequr volante /a^ 
giua 

Vietnam late depopulatur humum . 

Hoftis pollens equo « & fagitta yoIanit> 

1 longè depopulatur humum vicinam latè, 3. 

1 L'immico perito nel caualcarc , e tirare di 

factta da lontano faccheggia il Paefe e ircon* 
uicino facendo gran prede» 

af. Difugiuntalyi nuUifquetuentibui agrot 
Ineufiodita diripiuntur opet^ 

Alij diffugiunt; Gl’ habìtatori fuggono 
I chi in qui , e chi in ti ,* & nullis tuentibus 
agros , opes ine uUodita diiipiuntur .3 E non 
t difendendo veruno i campi , fono tolte via-» 

le fuppcllettili . Se ogn* altro loro haucrc non 

I elTendo cudodito » 

qOs Rmtìs I ope$ parttn pecus » ép fÌftdenti<LjÈ 
plaujlra » . t 

I ■« ‘ B( qaas diuitiat ineoU pauptf babet, 

■^t diripiantuf opesparuas ruris , pecus » 
8cplau(lraBridentia; 3 E fi faccheggìano» ^ 
tolgonvia* le tenui ricchezac della gente ai 

Villa y gli armenti > fic i Carri > che cigo< 

lino. • 

Et diripiuni diuicias Quas incoia pan?cr 

♦ <1 -• • IlA** 

l . . 'A? --.jjài 
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liabet] E tolgono via quelle facolti , che pof. \ 
iiedeno que poueri habitatorì . 

Il . Paiono anciceci effer pouero» 
e polTederc ricchezze ; non e cosi dice Sene- 
ca> ali’Epift. id. Si ad natufam viuts^ num^ 
quàt» tris pauper; fi ad opiniontm % numquam 
diuis . Ciò che rende vn huomoricco è lajt' 
contentezza del poco » ó molto che poflìede 
come auoeniua aquefia gente; perciò Otti- 
dio chiama ricchezze quel poco i che quefla 
gente polfedeua» perche ii contentauano di ^ 
quello • Vedi al li b X. • 


Ji* Part I A^itur vindis pofìitrgumtapta^ 

V tacerti s , 

Rtfpieiem frufira tura » iartmqut^ - 
‘ fuum . 


Pars capta agirur; rinSis lacertis poli ' 
terga , J Parte di quc/li habitatorì prefa è con- 
dotta via» ciTcndogli legate le braccia dietro 
le fpalle . . . , . 

Refpicìens ruta > & larcm fuum fruilra^ 3 
Riuoltandolìa dietro, e guardandole ville » e 
le cafe . ma tutto in damo > e fenza prò • 

1 \^ g itur. Tri i molti lignificati» che G 
danno aqueno verbo » come fi è notato al pri- 
mo , e molto più al fecondo libro , è quello 
che hora gli appropria Ouidìo , ed è portar 
via . 

• a. . , 
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31.' Pafseadit bamatismififi tonfiMAféginUt. 

Nam volutrì ftrro $intntiìt 1 virus 
imfìi 

AUerA pirs cadfc coofìxa mìrerèragitti» 
hamatis: J Vn alrrapartediqueftihabicacóri 
cade in terra trafitta miferamente con le fae 
facete formate a foggia di hamit quejia forte 
di fante diffieiìmanti fic&ua dalle ferite , # nel 
eauarfJlTAppano , e tirano afe le vifeert ^ 

Nam virus tingile ìneft ferro volucri . ] 
Imperciochc il veleno potente ad infettare hd 
penetrato» e'comniunicato le Tue tee qualità 
al ferro', che vola* ^ 

1 Virus ine fi ^ Le facete non Polo erano 
lattea foggia degl’hami; tnà anche prima 4 i 
caricar Tarco haueuano rfo i Sciti tingerli in 
vn liquore compofto.di (àngue humaoo » e fiele 
'di Vipera; e di altri ingredienti» che compo» 
neuano vn veleno I a cui non vi eta rimediò 
dice Plinio nel iib. f 1» e lo conferma tucano 
condire. •. , . 

. ' i , , • . . tinxere fagittas 

Errantes Seytia populi 


iì'AS* 
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3 ?» ficum firrif aut ahductrtt 

perduriti 

Et cremAt infonUi hofiìeA JtAmmrL^ 
I CAfas • * 

Qus nequcuotfèrre fecDnìy aut abducere 
perdunt ; Quelle cofc che non polTono portar 
.via ‘ c non poffono Icuare , le rouinano . 

- Et fiamma hofitea cremar cafas infon» 
tes»] fit il fuoco de nemici abbrugia le ca* 
panne, e tugurìj innocenti . . 

f C4/4 t fre . vuol dire vn tugurio com- 
pofio di canne 1 pali » virgulti » e cofe fimitt t 
in cui fi pofia io qualche modo riparare dall' 
ingiurie della fiagìone .cosi dette quafi Caua^ 
perche i primi contadini habitauanocauerne • 
e luoghi feauati nelle vifeere de monti . Altri 
-vogliono , che fieno dette Cafi a Ctfu , che 
-vuol dire rouina , perche efiendo tenui » fono 

anche facili a rouinare » 

. ... , 

34. um quoque eutn pau ejt , trepidant fermio 
dine belli 

. -Nee.qtiijquam prejfo vomere [uh at bu» 
mum » ' 

Tu quoque efi pax eft incoia trepidant for- 
midine beili : Allora anche quando è pace gli 
habitatori cremano per timore della guerra . 

quirquam fulcic humum vomere 

- • ‘ preU 

t 
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prcfTo • 3 Ne alcuno folca la terra premendout 
il vomere • 

15 . Aui videi f aut metuH ìocut bie, juem non 
• • vfdet bofìem . 

Cejpat intrs rigido terrs refiffd i fin • i» 

Hic locas » aut videt hoftem , aut metuic 
hoftem qucm non videtj Quello paefe 9Ò vede 
1 inimico, ò reme rinimico^che non vede , mi 
rarpctca,perchc ad’ogn'hora pud venire. 

Terra inervcelTat relida fitu rigido. 3 
terra pigra ripofa abbandonata in vn fquallore 
rigido ,& indurito, perche non é colciuato • 
t Siuis . In altro luogo (ìgnificarebbe la 
mufd , mi qui lo adoprail Poeta metaforica- 
mente , e vuol’ efprimere quello Iquallore di 
cui é ricoperto il terreno lungo tempo non la- 
vorato . Si lafcia qualche anpodicoltiuare 11 
terreno per non afciugirlo troppo; ^allora^i^ 
conf rafe propriajfì dice.da contadini iJ[##rrr? 
noripofi» . 


^6. Non bie patnpsnea duìeis Utet vua fub 
' vmbra 

■ NeecumuUnt altos ftr nido muRa^ ini 
• em , • • 


Vua dulcis non latet hic, fub vaibra p*n>* 
pi nea I ) ‘ L!vua dolce npa fi oafeonde qui itLi 
quello paefe fotte l'ombra de pampini . . 
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. Nec mufla.feruida eumulac lacus altos.3 ì 

Ne il morto vigorofo , e fpiricoforiempic le.» i 
Vafehe , c Tine profonde . [ 

I Lacus , Si dice il vafo, 'che riceuejl' 
vino fpremuto da Torchi . Tribulh libro u \ 
Blcg. In , , . . . 

Et pieno pinguìa mtirta lacus . ^ 

j' 7 . Psma fienai rtgÌ9 » tue buberet % Aeon^ 
tias y in quo ’ • 

Scriberet bie dominf Verba legenda^ 

fuf. 

Regio negat póma ; ]• M Paefe non da 
alcuna forte di frutti ; nec Acontiushaberct 
hic alìqiiod'potnum , J Ne Acontio hauerebbe. 
qui inquerto Pacfealcun pomo , ( in quo fcrù 
beret verba legenda Dominse fuae 3 
pomo fcriuerte le parole da leggcrfi da Ci- 
dippe , che dertdaraiu per Tua Cenforte . 

I Vomn * Si come per il nome. Nuctt 
viene fìgnrfìcato ogni force di frutto coperto 
con corteccia dura come cartagne , mandole » 
cfìmili ,come dice Plinio libi 15; cap ia. Cosi 
con ilnome P0i7r4 fi fignificii l’altra fpecic de 
frutti , che nel difuori hanno il comertibile y 
come fono fichi) fuccinc» pere > e fìmili jMolce 
volte; però con quefto nome.PoiwaìS^intende 
^vna ,e Talcrt fpcciede frutti^ cofM'intendO'* 
no i legifti ! • • i ' ' L'.ir ; j , V .. 

-»* te a kcann 


Digitized by Gi:n>^k 


I L E G. X. HI 

s A€9ntìus, Acon rio non fapeodo come 
arriuare alle nozze di Cidippe vedutala 
Deio con Toccafìone delle Felle , che fì cele- 
brauano i Diana | fcrilTe in vn poino quelli 
^lue yerfi • 

. lur$ sébi fanìptr myfìicaficra Diana . 

Mi Ubi ventura n comium , fponfan^ 

< qut futuram . 

• ' * ' 

E gettona al feno di Cidippe , quale nulla 
temendo , lefl'c i fcritti verfi , & Acontio prc- 
tefe , che pronuntiand^ Cidippe quelle parod- 
ie gli haueite giurato fede maritale , perciò 
domandò, che ac|empi(fe il giorameàtOf per 
oAeruarc la legge inuioiabile , che comandaua 
douerfì elTeguice i giuramenti fatti in Oelooel 
Tempio -della Dea Diana '. Mal volentieri * 
fonti ciò il Padre di Cidippe 9 che hauendoln 
promefla ad altro gtouane non volea mancar* 
gli di parola* 

{ 'In qaeAo tempo » ò (blTe per la Ibllecira-' 
dine f òper rincommodicà patita nel viaggio^ 
venne la febre a Cidippe , quale impaurita > 
penlàodo eflere caligo di Diana «in pena del* 
lo fpergiuro , cosi fugserendogli Acantio, 0 
piegò ^ & acVonlenti alle fue^nozze - SuppoAa 
quella fauoJa » diceOuidio» in quello paefe 
cosi Aerile Acontio non bauerebbe hauto ne 
pur vn pomo da fcriuerc que verfi » c non^ 
ballerebbe hauto il fuo tnteneo per quella via. 

■ . et ' 


Digitized by Googlc 





T RisT. tiB. rrr; 


AJpieeres nuàoìfin^ fronde. fine arborei 
*■ campasi, 

*' Jt e u he a felici: non. adeunda viro \ 

% • 

Afpiceres campoSsnudos. finè- feonde , 

£nc arbore ; 3^ .Tu. vederc^i l campi fpo« 
§tiati fenza frondt > e fènZ' alberi ; 

Heu loca non adeunda viro felici !] Ohi 
luogh i mi ferabili , ne quali non dourebbe a.n». 
alare alcun huomo.felice ! ^ 

» 

« 

19 *. I Erj^ò iàm late paUatcum majcimus.o^r 

bis 

Mae eli in paenavt terra reperta. me am ?' 

Ergd cum orbis: maximnsrpatt^at tim la* 
tèt ] Adunque ftendeodofi il grangirodcllaj 
tetracosiam^'amence . . r 

. Hcc terra reperca, e Aio poenam meam ?' J 
quella terra , che è la peggiore di tutte lì é ri» 
tEouataper tormentarmi l 'c per mandarmi in. 
clìJio/ . - ' ' ' ' ‘ • 

Brgòl. Vedi all’Elcg. i.. r 

] Fine dbllAì decima; elegia 4. 

* r / ♦ I. 

^ , 4 < >. j f • 

, K% ié . » • » 

. . , • ^ 

, , * * • ^ ^ 

m * f . V4*' * 

. , ' . AR' 
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PeirvnJedma Elegia # 


S I lamenta Ouidio di vno , ehe non^otni* 
na perche dimorando egli nella -Scitia » 
in cui non] gòdeqa alcun bene , c tolleraua^ 
grauiffimi incOfnroodi , qiiefti di ciò rinfulta^* 
Jdegnaco Òuidioglì dice in quell' Elegia elfe- 
re Tua poca glòria prenderfelacón vno ,cha^ 
gii era cerco uinro , & atterrato ? i'am^ 
monifce di, poi a ricordarli delia conditiono^ 
fumana, & i non ' volere elàcerbare d’auan- 
raggio le* ferite,* mi lafci , che con la fcordan» 
2a E rimargininole piaghejcanto più, che nqn 

f mò hauer forte peggiore di quella» chetò* 
era. 


ifc — • ^ 

i; Si. quis es , infuhés qui cajibus% improbe^ 
^ . mfìrisf ■ ’ , 

Meque reùm dempto fine (futjttuf i<<* 

Improbe, Equises» qui infultescafìbus 
noArisf , p O peruerfo , fé pure vi fei alcuno 
cosi maligno, il quale mi rimproueri » cm’in* 
(ulti nelle mie difgracie . 

.q» E* 
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fic dempto fine cruentus agas me reum; J 
ftfenza alcun fine cu peruerfo nai paJefia tutti 
cpine reo. Opure: £ fènza mai fìnitU bar- 
baramentc perfeguiti me , che giif qual rea 
ìbnci condannato a mille pene ^ e difittri . 

1 Jiftm • Vedi al lib.. i. Agertj^ 
num , 


\ 


». Ndtus tt IftopuHiy nutrituf tafiifirinoi 
Bt dieam filitu piGìms baberf 4 uum . 

Nacuacs é fcopufjs , ] Ti hanno generato 
I fcùgli ('outritus es 1 a^c ferino^ E fci (lato al- 
iar tato da eoa fiera. 

' Et dieam filicet habete pedus cuu.m . J E 
dirò che i felci hanno indurito.il tuo pecco. .. 
Quelle A e eofe fìmiU fonò. foUci [direi Poeti 
per I efprimere la crudelci di alcuno . Sosi 
Virgilio nel 4. dell’ £oeid«. hi parlare contro 
Enea Didone , e dice • 


Nec cibi piua. patena , generii necDar- 
danus au&or , 

Perfide t fed duris genuit ce cautibus hor* 
rena 

Caucafus, Hyrcannque ad raoruat vbera 
tigrei. 




. ■ . c, . 


l 


È lmg: X u ^ 14S 

£ra(ktf vhfriust qno fi \tuaporrfgit 
ir» t 

Rejlat ? quidut mHS mnU ùbtgi^ 
maiis ì 

Quìs gradus rcftat vlterius * '^uo tua irti» 
jorrigat fe? 3 di fdegno v*c d'auaii- 

taggio» dòue Tira tua fi (lenda/ C ^ 
j ccrnis abcflTe malia meis/ ] E che Vedi tu man* 

, care à miei mali fi * che tu me ae vegli ag« 
giungere degraltri^ Atciè non paiae/à^ira* 
ùone i t fip>ra ai vero quanto hà qui detto > nu^ 
tnerà »#1 jfiguente diììico ad vie per vno i fonti 
f d'onde gk veniunno ijuai mali * 

vf « 1 ‘Barbaré me tèUus , d* a inbofpitn 
ra Ponti f ^ 

Curhque fuo Borea J Menàìis V eféLà( 
videi « 

Ycilus barbara > & littora Inhofpttt Po» • 
ti 9 -& Vrfii Menai» cum Borei fuo videi me ] 

Voi terra barbara 1 e di habitatori rozzi > 
i lidi da non habitarfi di Pònto 9 e l’Orft Me- 
Balia con laTua iTratùòntana mi Vede scàoé It* 
terra 9 in cui io dimoro 9 hi le qualiti cl.ie hd 
. dette. 

1 Barbara» Barbari erano chiamati diu 
Greci tutti quelli 9 che andando nella (Grecia 
> iuueaano qualche difetto nel pronontiarc^ 

\ 

, ■ ■ • Digitized by Google 
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' * Romani erano 
Mtìoni i eccettuati i Greci 
perche dtffertuino tutte da iarn mrì • * 

cioOnidio chiama barbara ’P"' 

e perche haneua anche coftomi barbai * 

fli mutata m Orf^’^oan^ hàsM* **'*rf* 

Elcg. », Di», r. tì J 

«Weda/,ua,^^^ 

J, Nuìlamibt eumgenù firàt tommmìdUn^ 

■ 0>«”i»tfimu/u„ihcàph„à„è,uù 

eenei&r^ Jf funf tbihJcain 

foi^ * Io non hd alcun commercio di dif 
corto con queOa gente fiera della Tràcia y * 

Torti ™n?' ^?ót',pIensmetus foiJiciti.' T 
Tuffi qjeftì paefi fono pieni di timore rhi ‘ 
pone folJeeifudineper largente fferr a.- - 
fcfla rotti i contorni . 5"'*^“'" *. «'■« «»* 

.li™ . iSfon fapéna Ou/-' 

* “* laBeceffirt ri, 

iS * ■■"'P"'Ì amendae tó 

ifn^uCj cne’iui correoàno , Greca .'e 

cas effbemey chefttiflevn libro neila iingog - 

gl^. 
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'greca > come egli raflTcrifcc ne|Iibri de Ponto % 
a, SoUieiti metus . Perche non v’ è mal 
tempo iicuro di pace ; eflenclo che in noezzo ad 
vna gran quiete, all’ improuifo, e Tenza alcuna 
occafìone scempie il tutto d’armi - , 

‘6, Vtqut fugA9C auidis 'ceruus deprinfus àb 
Vrfis t 

CinSfaue montami > vt pauet agna^ 
hpism 

Et vt ''ceruus fugax pauet "depreafus ab 
vrfis auidis « ] E fi come vn Ceruo fuggitiuo fi 
fpauenta efieodo prefo dagl-Orfi auidi > & afia* 

mati . < ‘ , ■ . . - ‘ . 

Aut vt agna pauet cinfta lupis mohtanis.j 
O vero come vna Agnelia fi Ipauenta^cflcildio 
cinta d'ogni intorno da Lupi di montagna, 

7 Sic Ugo btlligtris à gentibui vndique ‘fi* 
ptui 

Ter reor , boPie meutn poenèprtmenSti^ 

.j , i htui^ 

• • • • » • 

Sic ego vndique feptus à gentH>us belli- 
geristmeor»^ 

* ^oaiio^apef tutto cìtoondato da’gente, 
guerriera fono fpaueotato> ipoene hòfte pre»* 
mentelactisiiiearo j quafi;pccmcQde 4’ iatmi- 
-co il mio fianco * < 

. .ì , . . 
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I. ^ 

t. Vtqut fit ixi^uum pana , quod ioniu^^ 
cara y ^ 

^od pMtfia earèOi > pignwihufqui^ 

» ' 

( 

• - Et vt ih cxiguum pténe » quod carco ce-j 
mugccira» patria, & pignoribus mcìs ) É 
quando bene foifc piccola pena , che io fia pri- 
uó della Confórcc ,à me cara , della Patria, e de 
mfeiiigliuoli . 

t Pf^nóribus . Confìderando/ì i Itgliuo^ 
H^omc vn forte, & indiflb/u bile legame triLi' 
tGoniugatf , o’è anche aouenùto chiamarli 

pegni , o fono pegni dell 'amor loro feambre* 
noie. 


9* Vt mala nulla fetàm t nifi nudam Cafaris 

tram ; 

iduda parum vobis Cafarit tré mal^ 

• f 

Ve nulla mala feram, nili 'irate audanà' 
C«fari*,*^ Quando bene lo non Ibpportadi al» 
f ro male , che l’ ira fola di Celare > 

Ira nuda Cefaris eli parum mali vobis ? ) 
Vira fola di Celare pare ivoi, che Ita poco 

\mmJ^udus t da 9 dum , notee adiettiuo i 
r adopera in quello luògo Ouidio con Me^ ^ 
tafora , in quella maniera , che diciamo , que» 

. « Hi 
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laniera» e nudaverici» HtttiRhuda^ 
%;eritas ^ 0gnifìca anche nudo * c priuo di 
alcuna cofa » e prouieae dal verbo Nudo» 
as» e vuole rAblatiuo Vrbì nuda prdjidi9‘^ 

A vero con la prepofitione « Tarn inops eg'é 
ab amicis , aut tàm nuda Refpubiùa Magi» 
Jlratìbus ? * Signi^ca anche pouero , e bifo- 
gnofo &c* 

te. Et tainen ef} aìéouit » qui uuhiìra eraddUt 
raràBet ; ' ^ 

Stluat , ^ in 9n.t diJìr'(t<Lj 

EtùiiUn èftaiiquts , re travet vulnè-^ 
'TU cruda ; 3 fi con tutto ciò Ve pure ral vno / 
che corna si toccare » ^^cracerotre le mie pia-* 
g^?e non aacorà laMatCi e che ftillanòfaiii 

guc . 

P.t foluac óra diferra in raores mco«« ] S ' 
chekd la bocca eloquente, c parla contro de 
miei coftunii . - • . ' , 

t i. In Caufa faeìli euiuis UcttfJ}^ ^ferio: ’ ' 

Et.minimp •òfrf^ fràngere qnajfa oi-. 
leni • 

CtìiuisIicetelTediTcrto ìncaiifà fifiilì: J 
Ogn’ vno pud »'* e ti enerfacóndoin vna Gau-* 

- fa facile , doue non troni oppofirione : 

£t vir^s oìiaiafi« valent frangere qnafTa. 3 
• ‘ £C 
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Et anche le forze deboli iraglioDO , c fono fuf» 
Scienti à fpezzarc Iccòfe’indeboIice« 

'ii> Subruere eìì arcts , JiantiamamA ( 

ius. I 

‘ • ^amlibet fgnaui , praci^itata prU^ 

• munt . 

Virtus eft rubuercérearces t '9c mnenia^ 
ilaDtia Lsl virtù coniìfle in abbattere le forr 
rezze , e le muraglie , che Hanno in piedi > e 
forti . * 

Quamìibet ignaui premunt prarcipitaca. J 
'Gli huomìni quaneunnque'codardt) e vili gua** 
Hano quelle cofe, che già ionoper refitlTeu» 
rouinate. , ' 

•I 3. Non fum tgo 1 quod fueràmy quid inaritm 
proteris vmbram .f 

• ciuf rem fa xis , ^ buflàque uofìra ^ 

.petis , 

Ego non fum quod fueram > 2 Io non fono 
tale , quale già fui per il paflato , /.quid pròte- 
ris vmbrana inanem? 3 ^ che HnexalpeHi tu 
vn ombra vana , e fcnza corpo , quale fono io 
lenza forze ? 

« Quid petis faxis cinercm > & buHa poHraf 
Per ^ual cagione perfeguititu cd U^yàoècptt 
/ema/ed/eenze le mie ceneri # ^ il tniofepoU > 

' xàsoi' 

4 

« 
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^ i. ^od i Qucftocafo del prohowercla* 
tiùòè lUco adoperato dagl’autichi in varie 
gniHcatiòni ; adelTo lo pone <9uidioiii luogo di 
tale quale come appunto lo pofe Oratiò al lib.i« 
de Serni, fat. 7. è diflè • 

Tu cum Jis quod ego , & fortajjts nequior : 
vltrò infeSiert vélut melior I * Q^md in vc-t’ 

fce di dire ìn éo quod Terciii Hecyra à. j. Nàf»i 
(ita meàmtnt Djf ) quòd meacciifai nùnc vii* 
funi èxtrÀnòxàmì Mei qual paflò dice Doharòi 
Deefì in tò:vt fi dicati In eò quod me acculai 
&•€* ^md porto in luògo di fid per lo più 
a fi feguirare yn altro àiiUerbio fi » nifi » 
cum f quia &c. e fpefib fi cròuanó bofefti 
cfempii ; , 

i Bujium » Jli i ii luògo doiiè fi è abbriì- , 
giàtò il Cadauere > e perchè era folico fepbel« , 
firfi all' irteflToIùogò SufìUm fignifìca ancnéii , 
fepoicro» Seruiò però dice hèiìò fpiegàré il ii* 
di Virg.Pyraert lighorumcongeries,* Rogus» . 
cuni ardere ccepic dici tur; Burtum yèrò iaou 
exórtQm rocarur ; quòm ordinem ferUat EòeU ' ^ 
diccnsi ^ • 

, ■ s' huc còfpora dtìifdUft ' 

faorum> 

Morte culeré patrum» i^ubiè&irqùè ighi^" ' 
bus atris . ' ’ 

Cohditiir in tenebria altuincaiigiaòitlegi 
itimi ? ’ 
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T«r cìrcum accenfos vìdÀì ful^eatibus 

atmi^ 

Decurrere Rogos&Ci 

Pttis» VedUJIib,i,Pf/ffiì 

I He&or erat iunfcumBtSocertsbat ; 4$ 
idtm 

VinSius ad t Héminios non tréf H^éior 
t^uos • 

. Tuùc érat HcÀOr cun certabac beilo ; j 
Hectore allora era » c poceua chiamarn Ettore 
quando combatteuà nella guerra. Aridenu. 
▼indus ad equos Hxirìonios non erat Hedor ) 
Ma queir iftcflb legato a iGaualii d’Achille 
nou ere più Ettore , md il Cadauere di Et- 
tore. 

I He£ìor% lettore figliuolo di Priamo 
Rè di Troia» ftimato più valorofo tra i Troiani» 
c di quello più che di altri tetneuano t Greci ; 
ficome Achille più che altri daua fpauento a 
Troiani . E ttore combattendo vccife Patroc/O 
amicifliino di Achille» quale giurò vendicare 
quefìa morte 1 e tornò nel campo» d’onde era 
partito » per differenze inforte con Agamen- 
none ; cere ò più volte Ettore , alla fine in lui 
abl^attutofi lo sfidò ; l’vno, c Taltro combat* 
té con vigore , & amendue diedero faggiò di 
gran valore » arila fine refiò morto Ettore» il cui 


1 L É Q. XT: tjfj 

corpo I legato t'Caualli di Achille per fuo or- 
dine ^flrafcinato tre visite attorno al fepoh 
ero di Patroclo ,, & alle muraglie di Troiai co- 
inè riferifee al primo dell’ £oeid, Virg^ 

Ter eircum IliacQs raptauerae Hciftora^ 
muros , 

Il corpo rcftd inlèpolco nel, Campo per 
più giorni'; Priamo poi condotto da Mercu- 
rio, e da e(To refoinuilibile a tuttorelèrcita 
Greco per mezio del quale pafsd , e coji mol- 
c® preghiere, e con più oro ottenne da Achil- 
le il corpo di Ettore fuo figliuolo, JBx 4»#- 
wtumqut iiurocorpui vtn<hbat 4ebillks , e fe« 
condo rantico coftume abbrugiatolo diéalle 
ccDcrt hoaorato Tepolcro « 

%: H^tmonia.è paefe del la Grecia , c coq^ 
lina da vna parte con la Boetia t c dairalrrau ■ 
con la Macedonia. , cosi detta dal Monte Hc- 
oiò I .onero da-Hemene i^Iiuolo di Deucaiiq- 
nc ; prima fù anche detta Pi>rM da JPirra^ 
moglie diDeucalione bora, chìamtaino Tef-- 
Caglia aflfai nominata da Poeti • , , 

■ t 

- « 

^ 15% Mi qùiq ut , qutm vorat oPtm » non tfft mt* 
mento , . , 

Bn i/lo Jùpiffsnt bue i JtmuJdiravirò» 

Meme nto , me <juoquc non ette iffar^ , 
olim norasj Kicordati che fncb*io óbbr 
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. * Nec mufla.feruiida eutnuIacUcusaltos.]] 
Ne il morto vigorofo , e fpiricofo riempie It^ 
Vafehe , c Tine profonde . 

I Lacus , Sì dice il vafo, 'che riceueil' 
vino fpremuto da Torchj* Tribulh libro 1/ 
fileg. li , , . . . 

Et pieno pinguia morta lacus. ' 

17 . Pdma ne^at re^h } tue huberet 1 Aeon^ 
tius f in quo ’ • 

Scriberet hi e dQmin^ iùèrba legenda^ 

Regio negar póma ; J II Paefe non da 
alcuna forte di frutti ; nec Acontiushaberet. 
bic aliquod'pomum , j Ne Acontio hauerebbe. 
qui in querto Paefe alcun pomo , ( in quo fcri« 
beret verba legenda Dominai (bac 3 
pomo Icriuerte le parole da leggerli daCi- 
dippc » che delìdaraua per fua Cenforté . 

I VomA % Si come per il nome Nuettì 
viene lìgorfìcaco ogni force di frutto coperto 
con corteccia dora come caftagne > mandole » 
e limili sCome dice Plinio libi 15,’ cap la. Cos^ 
con il nome ’Pewftf li lignifica raltra/pecic de 
frutti , che nel difuori hanno il comertibile » 
come fono fichi, rticcinei pere » c limili j Molte 
volte; però con quello nome. Pemaish’ntcnde 
/vna ,‘e l’altra fpcciede frutta cosi Pintendo- 
no i jeairti ! - . * -i-' ; • - ' i jiz t . ^ r .. 

ikconi * 
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s Aconrio non rapendo cotae 

arrìuàre dlie nozze di Cidippe vedutala 
£>elo con roccalìone delle Fede , che fi cclc- 
brauano i Diana > icrifie in vn pomoquefti 
fiue verfi • 

Iure tibi fané per myfhea fiera Diana , 

Me tibi ventura ft comifem ^ fponfimr 
* que futuram . 

j E gettona al feno di C idippe , quale nulla 

! temend^o , lefl'e i Tcritti verfi , & Acontio prc- 
refe > che pronuntiand^ Crdippe quelle paroi* 

' le gli hauefie giurato fede maritale , perciò 
domandò, che adcuipifle il giuramento, per 
oficruarc la legge inuioiabile , che comandaua 

douerfi efieguice i giuramenti facci in Deio nel 
Tempio delia Dea Diana '. Mal volencieri • 
Tenti ciò il Padre di Cidippe , che hauendolt 
promeiTa ad altro giouane non volea mancar*' 
gli di parola • 

'Inquefiotempo, ò fbfie per la Ibllecira-' 
dine ,òper rincommodità patita nel viaggio^ 
venne la febre a Cidippe , quale impaurita > 

^ penlando efierecafiigo di Diana, in pena del* 
lo fpergiuro , cosi fu^serendogli Acantio, 6 
piegò, & àcdonfenti alle Tue, nozze - Suppofia 
quella fauoia t diceOuidiOj in quefiopaefe 
cosi fierile Aconcio non hauerebbe hauto ne 
' pur vn pomo daferiuere que verfi , e nojti^ 
hap^crebbe hauto il Tuo intento per quella via. 

• 3 ^. 
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Afiiceres nuàoifinè fiondi. 9. athop f ^ 
*■ campos';. 

tìeu hea felici: non.adeunda.viro I 

Afpiceres campos^nudos. fìnè fconde , &- 
^ne arbore ; J.Tu vederefti l campi fpo» 

gUati fenza frondi > e.fènz'aiberi ; 

Heu loca non adcunda. viro felici '] Oh: 
luoghi mtferabili» ne quali non dourebbean-. 
4afe alcun fmomo. felice ! > ‘ 


tP* I Ergo tàm late pateatcum ma:cimus.oy’‘ 
bis 

Uae efi in paenam terra repertajneam ?' 

***** \ 

Ergd cum. orbis: maximn&patcae tim la» 
tei 3 Adunque, ilendendofi il gran. giro della, 
aetracosiampiamence . . 

^ Hrc terra reperca, e A in peenam meam ?* J 
qjuefta terra » che c la peggiore di tutte A è ri* 
tronataper tormentarmi i e per mandarmi in. 

cfiJfOP .... : • ' ' 1 : 

Vediall’Elcg. 2.. ; : 

i ' . • ' . * • •<. 

• à . ^ ^ 

\ 

fiNEDBUAiDECIMAeiEGIA.. 

- ' 4 . t.óLv.’: y • ‘ , 





I 
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I. 

AR-GOMENTO: 

• I 

peirvnJccima Elegia* 

S I lamenta Ouidio di vno , che nonjìomi* 
na perche dimorando egli nella -Scitià , 
In cui nonj gòdetia alcun bene > c tolleraua^ 
grauilTimi incOmmodi » quefti di ciò l’infiilta f 
jdegnato Òuidio gli dice in quéft* Elegia cflc* 
ye Aia poca gloria prcnderfeJacòii vno 
già era certo uinto » & atterrato ? J’am-* 
monifcc di ,poi a ricordarli della conditiooe-* 
fumana» & i non’ volere elàcerbare d’auan- 
taggio leTerite,’ ma lafci « che con la fcordan* 
2 a fi rimargininole piaghe;tanto piò, che non 
può hatier forte peggiore di quella» cheto* 
fera , 

i; Sì qu/s es , infuìtés qui cqfibus » improbe^ 

. mlìrist 

' Meqtte re firn dempto fine 

Improbe, fiquiscs , qui infuItCscafibu* 
poAris , 3 O peruerfo , fe pure vi fei alcuno 
cosi maligno, il quale mi rimproucrx » cm’iu-^, 
(ulti nelle mie dirgracie . 

Q » 
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Et dempto fine cruentus agas me reum; 1 ' 
Brema alcun fine eu peruerfo mi palcfia tutti 
cpmc reo. Opure : E lènza mai finirla bar- 
baramente perfegoief me , che giai qual rea 
fono condannato a mille pene, e di/àfirt . 

I Rftm . Vedi al lib. i. Agtr^ 

rt$tm , 


1 . Nétut n i ftopuHii nutriius lafitftrinoi 
Btdéeam fiUt$s babtrtjuum . 

Nacuses è feoputis , J Ti hanno generato 
I icogli f nutritus cs 1 a^e icrinojj E fei fiaco ai- 
lac tato da vnt fiera, 

■ Et dicaro filice$ habere pedus tunm . ] E 
dirò che i (elei hanno indurite, il tuo petto •. 
Quelle » e cofe fienili Ibnò foliti |dirc i Poeti 
Pertefprimcre la crudelci di alcuno . 6osi 
Virgilio nel 4. dell; E ncid. fi parlare contro 
Enea Didone , e dice • 

Nec tibipiua pareoa 1 generii nec Dar» 
danusaudor, 

^ . Perfide : fed dun> genufc te et utibui hor» 
rens 

Caucafus , Hyrcanpque ad mor uot vbera 
l'grcs. 


ì.@ais 
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5. £radus vìtmuit qno fi \Htaporrigit 

ira t 

Refiat ? quiitn mn$ mnit ahejfi^ 
malis I 

Quis gridius rcftat viteriuf , 'quo tua IHL* 
porrigat fe ? 2 Qual fòrte di fdegtio v^è d'auaa* 
taggio» doue Tira tua fi ftendt/ ( & quidt 
cernit abcflfe malia meis/ ] E che vedi tu mau* 

. care à miei mali fi t che tu me ae vQgli ag« 
giungere degl’altri^ Ateiè non paiaefagerà^ 
itone i e [òpra al vero quanto hà qui detto > nu» 
mera nel feguenU difìieo ad vn per vno i finii 
d*onde già veniunno i juoi mali * 

I Èarbar* me tèUut , d* ^ inhofpiu 

ra Ponti t , 

Curhque feto Boria J Mtnaìis V rféiJiP 
vi dei * 

Yeilus barbara > & litcora inhorpiet Po» • 
ti > -& Vrfò Menalis cura Boreà fuo videi me J 
Vài terra barbara > e di habitatori rozzi » 
i lidi da non babitarfi di Pònto » e l'Orfò McJ 
Balia con lafua Tramontana mi Vede »càpé lò' 
terra» in cui io dimoro 9 hi le qualiti die hd 
dette . 

I Barbara * Barbari èrano chl^tnati dtu 
Greci tutti quelli » che andando nella Credi 
) iuuieuano qualche difetto nel proronriarc.^ 


■ Digitized by Google 



i4f TRISti LIS. lir. 
le parale Greghe; c da Romani èrano deété 
barbare tutte ie nafioni j eccettuati i Greci * i 
perche differiuano tutte da loro coflumi • per*. 
ci^OuidfO chiama bàrbara la terrà di Fidato # 
e perche haucua anche cdOuini barbari . 

, a Inbofpita - Cosi chiama i lidi del Mate 
diPontoy perche fono fenza pòrti f e perche 
gli habitatori fono poco còrtefi , anal anche 
HioleOiàforadiert « ’ 

^ Masnalis Vtfa é Galifto % che da Gioué 
fu mutata in Orfàf come habbiamo detto all'^ 
Eleg. 2 . Djft. t; fó dall’ Arcadia doue v’é il 
monte Mtnahdzì quale viene ella détte' 

Menalh, 

• * ‘ .V ' • , J 

5* NuBAmibi cum gtnù f&d t eómmireìàliri^ 
'gué % ‘ ' , , . ' ' 

. Omnia i folliciti funi lo ed piena me%u$é 

Nulla commercia lingua; funèrbifaicuin 
gente fera; lo non hò alcun commercio di dif« 
corfb'con quella gente fiera della Tràcia ‘ 

- Omnia loca furie piena metuV follkiti* J 
Tutti quelli paci] Tono pieni di timoré , che . 
pone foifeèitudine'^per la gente fiera , che ìù* 
fella fmti i contorni . 

té- Commercia lingua e ^n fapeua Óui« 
dio la lingua di que*paefi;' ma la r.ecefiìtri lo 
sforard ad' impararla; & imparò ameridue fé 
Iingue> cbeiui correaanio , Greca è SarmaCH i 
ca i cif bene* ; chc fcrilTe vn libre' nella Jin^a | 
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'greca , come egli raflcrifcc ne|Iibri de Ponto C 
a, SoUieiù metus . Perche non v’ é mai 
tempo iicuro di pace ,* eflendo'chc in mezzo ad 
vna g ran quiete, airimprouifo. e fenza alcuna 
occafionc s’empie il tutto d’armi . . 

6. Vtqùe fugax auidts 'eeruus deprinfiti db 
Vrfi$ > 

Cingane montanh » vt pautt 
" lupiSm 

Et vt ‘ceruus Tugax pauet deprenfus ab 
vrfisauidis « ] E fi.comc ;vn CeruoTuggitiuo (ì 
fpauenta efieodo prefo dagrOrfi auidi > & aflfa* 

mati . r ‘ , ' . , ‘ 

Aut vt agna pauet cinfìa lupis mohtanis«][ 
O vero come vna Agnelia fi fpauenta circhdo 

cinta d*t)gni intornoda Lupidimontagna, 


7 Sic Mgo bilìigtris à gentibus vndique 
ptus 

Ter reor 9 bofit meum pcenè promentttd 

.j , . htus^ . . 


Sic ego vndique Teptus à gentH>us belli- 

'geristerreor »'3 

‘ ^Qai;iOjdaper tuttoeitcondato da'gente . 
guerriera fono fpauentato 9 pane hòfte pre»* 
mente lacasmcuro ] quali premendo l’ inimi- 
co il mio i anco* > 
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“ * 

9 é Vtqut fit txiguum poena , quod foniug^ 
cara » ^ 

Quod patHa cartai ^ pignoribu fatiti 

mcis i - 

\ ' 

r 

{ ■' cxiguum picène > quod careo co-j 

niugccàra» patria, & pìgnoribus meìs ,* ) E 
quando bene foflfc piccola pena , che io fìa pri- 
uó dcl/a Confórcc à me cara , della Patria, c de 
fniei/igliuoii . 

* Pfgftàrtbus . Con fide rando/ì i figliuo* 
K come vn forte , & ìndifTo/ubile legame triL«' 
ìGoniogatf , n’ è anche auuenùco chiamar!? 

pegni , o fono pegni deJI’amor loro feambie» 
ttolc . 


mala nulla Jet àm I nifi nudam Caftmà 
tram ; 

i^uda parum vobis C afarèi irà mali 

•Jèl ' ; 

• f 

Ve nulla mala feram» nifi 'ìfaài audani 
C*farisj^ Quando bene io non fbpportadi al- 
ttò male, che J ’ ira foli di Celare ; 

Ira nuda Cefariseftparum mali vobis ? ) 
Vira fola di Celare pare ivoi,- che ITa poco 
male?. . / - 

\mJ^udus t da t dum , hortie adiettìuo i 
J* adopera in quello luògo Ouidio con Me- - 
tafora , in queiia maniera , che diciano , que^ 

• • 9 a 
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fii fi mera » e nuda verici , Hàt iD HudaJ^ 
veritas ^ 0 gnifìca anche nudo * c prìuo di 
alcuna cofa » e prouieae dal verbo Nudò» 
as» c vuole TAblatiuo i^rbs nuda préftdh : 
òvero con la prepofitione « Tarn inopt eg'é 
ajb amicis , aat tàm nuda RefpubiitA Magi» 
Jlraùbus ? ^ Significa anche pouero , e bifo" 
gnofo &c. 

I©. E't iat^m eR aléqùit » qui auìnérA erudéj» 
r€!raBft ; • ’ " 

S%luat , ^ in m 9 Y!^ (?r.f dìjh'ÌAL-à 
rAfos^ 

Ht-cajùcvn èftalivjuU, rcìviCtct vulnc- 
ta cruda ; 3 B con tutto ciò v'c pure tul vnò 
che torna a toccare i, ^cfaceroarc le mie pia» 
non ancori faldate « e clic ffillano fitii 

guc . 

F.t foluac óra direm in naores meo*! 3 B 
che hi la bocca eloquente, c parli contro de 
miei cofkutai • ■ 

1 1 . Ih Caufa faeili iuiftis Ucttfjfe difirto; 

Ei.minimp vir et fràngere qnajfa oi-' 
Uni • 

“ ^ 

Ctìiuis liccteflTediTcrto incaiifa ftaili: J 
Ogn’ vno può r« efler facondo in vna Cau- 
fà facile , done nOn troni opnofirionc : 

£t vir^s miaiàYia; vaJenr irai’vgere qnaiTa. ]] 

• ' Et 
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Et anche le forze deboli iragliooo , c fono fuf» \ 
Scienti à fpezzarc le cófeindebolittv 

^2> Siibrutre eìì arees , JìantismamA I 

tus. I 

* • -^amlibet ignaui > p facilitata prU^ 

' fnufjt . 

Virtus eft fubueriérearces > ' 8 c niGenia^ 
'Hantia La virtù confìfte in abbattere le for-, 
rezze, e le muraglie, che Hanno in piedi, e 
forti • ^ . ♦ 

Quamlibet ìgnaui premunt prarcipitaca. J 
'Gli huofnini quancumque'codardi, e vili gua« 
flano quelle cofe, che già lopoper feliclTeu» 
rouinate. 

* * I 

•13. Non fum ego i quod fueràmy quiàinanem 
proteris vntbram i 

.} 0 uidcineremfaxisy ^ bufiaque uoiìra^ 
.petis . 

s 

Ego non fum quod fueram , J Io non fonò 
tale , quale già fui per il palTato , /.quid próte- 
ris vmbram' inanem? 3 A che firie calpefti tu 
vn ombra vana , e fenza corpo , qUàle fono io 
lenza forze ? 

« t^uid petis faxis cinerem , &buHa noHrà> 

Per ^ual cagione perfeguiti tù cd fa(fi , rioèrui» 
hmaleàicenz,c le mie ceneri « ^ il tnio fetiol- ^ 

, 

I ■ ^.§l 3 ,oà' 
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^ i. ^od i Quetlocafo del prohORBe reIa<A 
tiiiò è lUco adoperato dagl’autichi in varie fi« 
gniHcatiòni ; adeifo lo pone Gnidio in luògo di 
ia/e quale come appunto lo pofe Ofaciò al lib.i« 
de Scrm. fat. 7. 6 diflè • 

Tu cum Jis quod cgò , & fortaffls niquior : 
tjltrò infederi vèlut melior I ify-c, * Qopd in ve» 
fcc di dire in ea quod Tercn. Hecyra à. j. Nàmi 
( ita me àment Dif ) quòd me accUfaì nùnc vii* 
fum èxtrÀnàxàmi Mei quai pàflò dice Donaròi 
Dee fi iti to: vi fi dicati In eé quod meaccujai 
^cm ^àd portò in luògo di fed per lo più 
it fà fegiiicare yn altro àùUerbio fi » hìrt i 
cuòi i quia &c. e fpedb li tròuanó ^ttefti 
efempi). , . ... 

i Bufium ifiti ii luògo doùè li è abbrti- 
giàtò il Cadauere i e perchè èra roHco feppeN 
lirlì all* irtelìfoluogò Èuiììim lìgnificà anche ii 
fepoicro» Seruio però dice lìelìò Ipiegàré il ii* 
di Virg. Pyraert lighorum cohgètiés ; Rogusi 
tiinì ardere coèpit dicitura Burtum yerò ianu 
eztirtam vocarur ì (juèm ordinenì feriiac PòeU \ 
dicenSi 


Ùonfiitùen Pyrài t' huc còfpota ^nin|Uè 
fuórum' 

Morte tulerè patrum» fubiè&tfqùè igiìi* 
bus atris 

Cohdittir in ttnebtis altuin'caiigiaòOòàs 


»5» . . TRfST. LIB. li I. 

T«r circum actenfos vinài fulgentibus 
atmii 

/ 

Decurrere Rogos&c; 

j. Pitti» Vedlal lib.i. 

I HeSor irai tumeumBiSoartabat; di 

idtm 

VinSius ad » tìdmdnios nontrdt HiSior 
i^uos • 

\ 

Tutic erat Hcàot cUn certabat bello ; ] 
Heccore allora era > c poceua chiamarn Ettore 
quando combacteuà nella guerra. ArideoLt 
yinaus ad equos H*moniosnoocratHcaor ) 
Ma queir ifteffo legato a iGaualli d»AchiIl« 
non era più Ettore, mi il Cadauerc di Et- 
tore. 

I ffiéfor» Htttore fu fìglioolo di Priamo 
Rè dì Troia, ftimato più valorofo tra i Troiani, 

€ di qùetto più che di altri temeuano i Greci 5 
Ecoine Achille più che altri daua Ipauento a 
Troiani . £ ttore combattendo vccifc Patrocld 
amicifSmo di Achilie, quale giurò vendicare 
queOa morte, e cornò nel campo, d'onde era 
partito , per differenze inforte con Agamen- 
none j cercò più volte Ettore , alla fine io lui 
abbarcurofi lo sfidò i l'vno, e Taltro combat* 
té con vigore , éc amendue diedero faggio di 
gran valore , arila fine refiò morto Ettore, il cui 

cor. 


/ 
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corp<T legato t'Caualli di Achille per fuo or- 
dine fì^ Ora fei nato tre vpltc attorno al fepoL 
ero di Pàtroclo » & alle muraglie di Troia» co- 
inè rircrifee al primo deir Eoeid, Virg^ 

Ter eircum IliacQs raptatierat Hciftora^ 
muros . 

. * 

Il corpo reftd infèpolto nel Campo per 
più giorni ; Priamo poi condotto da Mercu- 
rio, e da c(To refo inuilibile a tutcol’eiètcita 
Circeo pec mezzo del quale pafsò , e con mol- 
te preghiere, e con più oro ottenne da Achil- 
le il corpo di Ettore fuo figliuolo. Ex àni^ 
viumqmt Auro catgut vtndthat 4fbiUln , c fe^ 
condo Tantico coftume abbrugiacolo diéalle 
ceneri hoaorato fepolcro « 

%i H^monia.i paefe del la Grecia » c eoo* 
fina da vna parte con la Boetia i e dairaltrau • 
con la Macedonia , cosi detta dal Monte Hc- 
oiò » .onero da-Hemone figliuolo di Deuctlìq- 
nc i prima fù anche detta Pirtf ad» *Pirra^ 
moglie df-Deucalione bora, chiamiamo Tef-- 
faglia aflTa,i nominata da Poeti • . 

. Ali quoque i quem vorae oìtm » non effe mo* 

mento 

Ex idofuperént bue i JtmuJuera viri. 

Memento, me quoque non effe 

noras J Kicordaci che ^nch’io noor 
* fon 
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(pn piu quello» che vn tempo/i conQfceftì ; ' 

H*c fimulacra fupcrant ex iIlqviro,]| I 
Quell* ima§ine , e *queh’ ombra refta folQ #iì. 
queirhuomo da cc già cooon^fuco. 

1 Simuìacra . Prouiene quello nome^i 
dal ver^q Simulo , e lignilìca vn Imagine fìnta 
• d*aIcnno« Hebberp principio quell/ 1 magini 
i^al delid^riq d* hauere con elfo noi i nollri 
anìici già oiorrì ; con quello.dire vuol.fignifi.. 
care il Poeta elTcre egli già morto, c di ^ ai-^ 
aro non rcHare » che yn Simolacro . 

af. ^idSimulaerai ferox ^ diiih l inctlpsr 
' * ' amaris ? , 

. ^arce. y prttor i \ mants foUicit^^^ 

Perox , quid ‘i”®®®a Simuìacra' 
amaris^ Ah crudele perche. ineradelifci neU 
1| mia imagine cooin:*. properiicroppot atnari ? 

’ ’ Prccor parce ‘ follicitare manca mt- 

cs • ]] Ti prego à non. voler inquietare ì'aninia. 

# -* » • ». 

fnia. 

1 Jneejd , «, Jiui , e ejfi , ejpàm »yerbot 
formato, dal (upino di Incedo , lignifica prpuo« 
care , e moleflare ; fi dice con metafora | 
Cupiditas paeis ineejpt me » d vero mibi 
gnilica anco, vpnircon forza . Còlum. lib. a, 
cap. ali 'Si vero procella ventoram i'aut turbi-, 
nes irte e [ferini t tnaior pars ad Urrarn, defitti* % 
lÌftèfro/‘Co]um^^ gli hà'dact^ il datjilp. F amene 
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^juaque fi^triiitat annorumjnetjfii, bominibus^, 

commodè propuìfat* 

i VcdiairEIcg. j;Dift.3i.. 


Omniiivef a putA mi A criminali 

iUb, 

§ttod ma^is errorem , quam fteìus ijf l-», 
• puUs 


PuM ^ veraon\ni3 Crimìna mca ; 3 Fìm. 
■gì , che fieno vere tutte le accufc daCeini ; 
^ nil fit iri: ilIU mw»i«i^»«^ quod patcs magia 
effe errorem » quam fceliis ] Fingiti che noiL* 
vi fia in quelle accufe datemi alcun motiuo, 
per cui tu debba chiamar più co fio. errore^ 
ihefceleraggine^ . ; 


a8,. I: Ptndimus in profani .{/Àth tua piBor* 
ra)- peinas t 

Exilioqut graun. exilyque, Uto *. 

Satia tua peSora ; J Tu fiitiati ( ea prò- 
fiigipendirous pfnas graues exilia, Se graucs: 
loco'exjli; 3 Eccomi sbandito pago la pena. , 
grane pcr l'cfilio i, € gratte ancora per il lnq ^4 

godelpefilio r ' 

1 Pindiriparnaj è parlar metaforico ; ei- 
fendo che pendo figriifica pe/are , come g« 
habbiamo^detth al lib. primo è vnol dite cojl«, 
tnfafi feonto fino all* vitim ’ oncia*. 

r ^ . . • i. -’’ ^ 
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If. Corrai Fortuna poteR mta fitnia vsdtr 
' ri i ■ • . ^ . 

Tt tamen tfì vno iuàitt m^a pa* 

rum ■ * . • , - 

Forcuna tnca p^reft viderì Benda caro !•; 
Bei ij La mia difgratia può parere degna di 
lagrime anche al carnefice j cd efecutore dei 
mio ruppJkiò'. 

Tamén tè vno Indice fortuna mea eft pa* 
rum méiia 3|Nu)ladin<cnoal tuo (blò giudicio, 
la mia dirgratiaé. di poca coniidèracione . E 
vuol dirgli , che egli è pm crudele d’vn Car- 
nefice àccio meglio rtncendat nc gli fpie- 
gainquefto feguente Diftico* ‘ ' 

ao. Sieùhrés i tripli % Bujiridt t } Séuior. 

§lùf fa\fum lento torruit. igne, bamem • 

Tu es faruior Bufi ride t ridi : 3 Tu (eipià 
Eéro di Buficridé crudele ; ( cu es fasuior ilio » 
qui torruit bouem falfum igne lento J cu fei 
più fièro di colui , che infooaua vu boue Batoli 
efacco di metallo con foco lento ; 

w t TriWs . Vedi al lib. a-, trifih. • 

•» Bujtride • Fìi Tiranno nell'Egitto cesi 
crudele, che facrificaua à GioUe tutti i fora •• 
M ■ .'Eie- 

• I • ' 
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((ieri ; lofteffb iroleuj| fare eoo Ercole» 
to coli, mi egli auuedarQfì dell*in 6 die , vcciCe 
^uliridc , ^ il Tuo HglfMolo An^diDince * € 

molti aferi Minèllfi di Sacrifieij : < ■ 

I 'Sauior illo t qui . Qui iqtcnde Falà< 
ride, del quale cosi fcriue Paolo Qro(io . Eà 
temptjiate PhaUùt ficulu$ Agrigintinoi arrt^ 
pta tpramnidi 4‘pJOpmlahétur , qui crudelit. 
futnUt i$mmmùs crmdtìior , omnia nefar/i in 
innoein$es agtns , iouenit acquando, qutm^ 
iufii punirti iniujiut ; nam Ptrilius quinatn^ 
uris opifex afeiiam Tpramni amieUiantf aptum 
rtfunus crudflita^ti iU^us ratus , tojurmm uneum 
fteit ituifabrtiannam è la$trf comp/^uit , qup 
sd contrjidtndox damnatoi reeepiuf forti j %ft. 
oonelufis , ibidtjn fùbitfih ignibuitorrtrtniun^ 
fpnum votis txtorté eapacitat fontani xris au^ 
‘/fiffi, pnifyqutfiroil tomptttnj imagini ujttr- 
rnur miittrtt ntfarioqat JptQaenio mugituA 
pttudii f pon bomhU viatrttnr , * Sqd Pbaiarit^ 
JaEum ampitteus anSdortm txttrafus , ér vlt 
tèoni maStriatri prubuh . , ^ tgtfdtHtati i »anu^_ 
Ìp/umopijfitmjùqinutn0hnfpw^ 

t 

, ??• houtm Siqpih ftfiur innaffi 

ramno , 

> ptdiiiùarM tontiKpftfnasM^ 

Et fmmior ftiUo p qui fercur donaife boHcm ^ 

Tjftamqo SycujoJ £ fei pj'iK crude! q di quello, \ 

fibi fffilìo » «bc ù dice, che donalTc il. 

R To. 

• • 
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Tp^rojal Tiranno della Sicilia . 

Èc c^onciliafrearces/uas,dÌ(3;isJ £ che egli' 
Ipdalfe la pcritia dcU*arte fuà con pa role . ! 

? ‘ 'berillo Tiene ìntródp'ctó dalnoflro Poeta/' 
a parUrcal Re ’FaUridc*,' nell'atto di donar- 
" ■* oro'df Bronzo ;rig£uagnàndoIo di tue-, 

^l’artifixio , gli dicc^ ’ 

, ^ » .... . ■ ,« 

»*. Munire in hpe % efi vfus^ tfed^ 
mdiorW ' 

*'//// operis^ firtna, proband^. 


:v jji>QC jijurteré en: vfusj^ Tcd vfus cft; 

itìta'gine :'3 O Kè in quello dono lì con- ' 
frdera Pvlb » Ina rvfo àncora', & il fipc , a cuT 
fètne *è Vriaggiorc i'-é j^rù aniuàrabiie cieirìnia. ' 
gliìéi’cric'rapprelVnfa. ' ’ ' ' • 

' ■’^ NccYòrhiaTola préb'andaeft. J ‘ 

Nè la fòla forma; &’àpparcn8a efteriorc de 
idto^làtioro dcùc Rimàrfì c lòdarlT;. 

Xt^ Afpicis à dextrd Ltuf^ boi; adapertib/ì^' 

■ T'àùriì ' V 

J^ac tibi t qttetn perde s , conueiendus , 
't ^ ^'^erh ^ • '■ «’ - • ♦ 


A fpiciV 4ipc.^dìpeitibtle‘ latp». irdextra. 
Tavri ? j .^Ycdi ò Rè qu/fio fportcllo facile ad. 
aprrrf^al 'deliro' Iran ^ ‘ 

' Hac Cibi, «jucm^lrdcs.y 
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Per di quà doùrai tu porr? 'colui ^ che vorrw 

fftortd , 

. % 


' - • '.V' \ *\ l t 


à jj Thtinu$ tKclufitm ìenth carbonihui 

Mugiet , (ir vtri %;qt. er itili a bouiu: 

<^rc incIuCiiiTi carbonìbus l^ntisT 
wbbitq abbrugìa il reo gii* eh tufo* con fuoco 
Jento . .1 

* ' Mugiet i 8f Wla vox éàit ydxboùìs veri:] 
Mugir^, e quella Voce pareri mugico dì bue^ 
vero . * 

; ^.’,n Al l'i < Ti ? . , 

9 vt munus .ptuptre^ 

- ^ Tr^mta.iiigna^ 

U Pf?* ). . . .-.fc 'Z , C •/ ; . I » 

ifucfltis precorda pfaemTàl,' 
^’eb ] Per la quale in uentiong. 


muger? tuo J ^accio tu ncoinptnn i] mio dono 
con 

. , » .yerbó frequentariu 
re i* e péh Taf ?, ‘Liuiò‘ Ji5', j 4: Reiiquas CI uitàtes 
munire > vt fadis , non ex didis4m/r0/pen* ' 
fenr , inìeUig^tque quihus^ credtndum t eft à 
quihus (autndum efì Signifìca anche » come 
lo pone qui Ouidio Ri comperi far e , Val, 
Mafi, iib, j* Dtduóius f ae wtjjus ad Senatum 

K a ^ ; ìega*^ 


^ • V* •* 

t I ^ . 
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hj^Àius yVt i9t fi y ^ vno fine eomplures Pfnth^ 
rumluuenet peofircBCtir he contrartum dato ; 
confino Cartbaginem pet^t •. PcnCare dedec^$ 

' honore ricompenfare ifTÌeuperiQ eoa l’hono* 
re &€, 

■ 

Dixerat ^ ac Pb$hufis Poena miranda rc^ 

' pertort 

r Jpfi lijutm prèsene i imbue » dixit t 
‘ opuf. 

Dtxerac J Haueua finito di dire PerìHo , ' 

f At Phaltris dixit; Rcpertor mirand* ppcnar, 
to ipiè prefens ìmbuc opiMi euum 3 Allora Fa* 
Uridedific: O inuentore mirabile di pena., 
fi grande , cu ftefib bora comincia i farla pro- 
na del tuolaooro» & ammaefiralo i mugirc 
come tu dici , . 

i Imbuo > et »'bui > utum ‘9 Sì àdàpr^ 
(pelTa per empire t immergerti Colurn. Itb.io^. 
S(ùib»s nquoribus mùndam ‘ la^afiì imbuirti ' 
oportebat , vt infiJienUt opei fuafiper fiphonem . , 
Juecóm euoctnt »U Cic. nella 14. Filipp. Imbu-% 
tijanguine ghdf* SUrasferifee 'anche all 'ani* * 
rpo , c drcta nio ^omintm imbatum virfuùkui . 

Jdjpimià^e; , I 


2T.I^C ( 
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4^, T^ec mord : mor^ratit crudeìittr Ignìhui 

vjiuì 

Èxbfbuii queruìos 5r#* trtmerdUM 

* ’ fonoa . 

Nec mora ; crudelicef ^/ìus igìiibus nioii^ 
llratis , ckhibuft ibnòc querules ore tfc- 
ttiente J E fubbiro cruddaicate abbrugiaro 
con il fuoco* thè egli haoeùain^gharo Biandè . 
fùori voci lamenteoolil con bocca tremàpre » 
Altri mutano il pcncametrò , eleggono* 

' Etibuit gcmtnOs fore gemente Ibnos ] 
Mandò ruori due vóci» cioè la vece propria 
^‘hoomo, e di fiera ; perche paflando la Tua 
voce pér le coheauie^ del metallo Ibnàatia 
nru'gitrdaTóro'i 

Molti» &Hifiorfci» e Poeti hanno detè* , 
nata l'iouenthone df Perillo', e lacrùdeltidi [ 
Falaride,* ne egli per crudele, che fodé volle 
già mai feruirrcne ,* mia lo mandò ad Apolitnt 
in Delfo< f dice Lxiciano^ come opera d’ortieJ 
marauigliofa » & in memoria della pena riporr 
tata dal Tuo Autore; I Delfi però abomina- 
rono tal dono , e non Paccctcaroao * 

•S. ^id mihè cum i Shuìis intèr a Se ytbi- . 
amque » Gttàfque ? 

AàU' a quifquis is es nojtra ^uercleL» 

redit . 




R 3 Quid 




Digilized by Googlc 


J TRIST, LÌiÌ: ii i. 

‘n'cr Scythfam , 8é 
Obtaf camSicnfis ? J EcKe hd che fario\olit 

Jrt. cioècdn Falaride/ é Penilo con duello, 
che regnò, c cón qiieOo, che dimoró^c/abried 

li Toro nella Sicilia 

^ torno’ conii 

chiunque cif ita /&' 
radtfmentévuòrdir^ ; Poffa cu,pf ima , é fola 
pronai II na^Ic , c^.a me ddìderì nella edat 

ii primo- a ptouàé 
» che h^ueua ini^nta co per aìfri .. ». 

■ ?; Scythtamqué. ycè.Élcg, i. Oifi.'iJ, P 

j- . / » // es ; E probal^il^ j che Óuit 

‘•'v • -‘ • '!*' *‘ fuahorae / ' 


^H^^fi^’^*»nonrópolPs ixpk 9 !écruotù 

• . ■ vis I «»ide gaudik ' eerdt^f' • 

. . .: 

t;. . cxplere fidm crnVre noftro; Y ^ 

Et accio tu poflTa là ciarde fa tua crudeici , c bra* 
ma ,• che tu hai del mio' lingue . ' . ^ 

Et leras gaudia qtiaaca vis corde auido .' 

' - * * . • r • ' 


ió.f»» 
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|Q% Tot maUjumfitgfens, i f^u$» 

f. • .b*w’v.(v i«n }b" T* 

^ • , . . , j TV N cf.uoqtft rJ0. PW. 

■ :ào. V. 

fugieps paiTqs- funv^ tot mali lc^l/ure • 
ìt «quorcp jo ìuggpnàp-hò rapportato ^anti 
mairvia»ofando per terrai ^cr fnarcVyt.'pu-* 
tenti te quoqp,y poÌTc dòle^^ apditis his'maJit^ 
Che Ip p^'pfochV.tu.aricòra Voffidofer^ydi^^ 
wéftì aiili , che io ho tdJcrató . " ‘ 7 /. . . T 
.,1Ì , ori) Via Dea Terra T rpjeÀTo àa- 

^he '/? prende pcri^idfcua terra Vi'rgV'afju 
'defl*'Kn ” . ...,-^..»*.-- 

;.v i.;. ;i ).. i :?:d* t » l - 

‘ • ' -i wia^tM tentiti^' 

" 'a^n’ote. ‘V ' >.,1' ''.l;,' 


•; • t* ■ 


»<L-. *• 

f Cil I# al X»-M 




.' ’ Ór queftì Veriìi di ce téru io : Telìunvi'^xì^ . 
Tcrrap^à^^* fW TeSmpem De am Jieamus.^ 
UrmmiUmènùftm : vt pht^^que vMan'um . 
pontmus protone • ; i< ' . 

> ÀÈquw ^ ìl maro vedrai Hb.i. ÀEq'Yor. 

3 ì fi nohii ’eoÙaiuS t ^ . 

* •* -% > *•' * -1 ‘ 

. ’ • ^%''Néptunì ^mìnor' elfi quAmloufiifa' 
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Si VljrfTcs còilàtus àt nòBis ; 3 Sé VIìÀolj» 
fo(Te pofto i confronto CohelTo me; ( crede mi« 
lìi ìTk Nèpédfii eft initibr i t^dan fdié irà lòuìs) 
Credi mi ,lo fdegno di Netedoo > èBi ptrfeffùiti 
yHJfèt à iDÌo6redeir irit di <Siòue ('t intende 
AugitRo ) che hi perfegaitato, e fcaccitto die 
di Romaé 

i J^à,V!Ì(nf 6fecò di hatione» e 
jiignofé (Tltaca , e Do!khid • ed vhò de prinìi 
Per/bnàggi del Poema.di Homcrò » che lò md^ 
Rr^ hUoino di gràn faédndia , ed efpérien^a* 
deCohO • ailuto » e pronto nell * inaentarè aia* 
niere per iffuggit’c dè infìdiè / é [da ’pèritòii ; 
fòlerante nelle abùcrfitd ì è ^éneròfo ncllc^ 
b'àttitgiié. Appdrccchiatiddii pe'f dndareaifa 
guerra di Troia tutti i principali Signori dèlfa 
Grecia f ^VJiife per non ahdafai /i finfe matto g 
iperaado» tiie giudicdtó inhàbilè d 
p^e&» pelTuno haaerebbe b auto con fide ratio» 
ne ^ lui'; à tal line con animili di diueffe fpe* 
eie attaccaci all'Aratro araua’ il lido » efemu 
naua fale^ Palaniede rofpetcd , lì; quella fodc 
vtfà, 6 lidrufatà pazzia ; pér tanto pole nel fol- 
co Telcihaeo Pigliuolo dello flelTo Viiffe » ‘che 
veduifofo alzA 1* Aratro per non òffenderio ; 
con il qual atto dimoftrd dfer Unta' > à non ve- 
ra la roapazzlk > c‘/tj ^ollfetcó ad addire alla 
guerra^ e la fua prefcnzag-cd operAfù di grand* 
vcile a imprefa ; quale finita Corriauano' 
tutti alla patr1a>& VlilTc alla Tua I,taca;pii tan- 
te furono' ie frauer^e » a tèmpere » cne gli f! 


E L I G: X L . itfy 
éttraiier/aròno ót l 'camino , che per dìec’ahtii 
tauigó per mare« non elTeodo mai potuto ar^ ‘ 
rìùarèiii dcèéó écnìpò alla rua.t^atrU • effeodòV 
contrario ( come habbiainò detto ael Jib*i« 
ìleg.à.dift. ^ Ncttùiio, da cuifu sbalaatoi 
per l’t 4 cima Tòlta à rompere he tcogH co& la 
va fiaae M4 egli d^o i 1 naufragio fà accol • 

! iò dà. A iciBoo Ràde ffeacti a datah ?na aatie 
|eh corredata. , e p^oiiedura di tutto eoo qua* 
il approdò raittò ad ìtacà fua Patrie « e doBii«. 
no. Hpmero fcrUfe en incera opera de traua« 
i gì dt yiiffe intitolaia OdÌ([ea ; perche Vlide 
òdi' tdjóftoà. greto tieo detto ÒdiflTcO #edi 4Ì, ' 
lib i* ^iégi9. dift. fOi dóué Ooidiò da.prioci*^ 
pi# ad rn pàràìclìo cri le proprie, o le difgra* 
t/edi Vìiffe.' r 

.t iVipiòfff gettono creduto dagi'Àntt-' 
:hi Dio dei Marc ^ toecàtogli in iforrcnella^ 
fiuinphe , chodeì Mondo fece con Giòuc ì c 
M utòne i egli fu il primo à domare il Canai lo • 
i,à dar regole di ctuaióére » come dice . DioaC * 
(colo ai lio d. aIkì dicòoò, che Nettuno per* . 
iòtèndo con il foo Tridente vnO rcOglioièc^ 
iàfcère ilSiuaìlo, e Io coafeema Virg.ali#^ 

, iclU iScOT» - . . ‘ 


• • * . . I . tìiquéi d cui prima fré- 
, menccfii 

.nFudic cquuoi magno telius peccuffiLs 
tridenti 


Nepcunc 


% 

31. 


t 

1 


/ . 
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? c ,i-'. . r.i , - ‘x.. . .. ■. ... 

Ì2, lSr>i quicuhtifue \es\ i ^r^cìwdéri %u^ 

[ durai, vumere tolle 

^ -'r • f '1* --.'v /4 4 

tirivi-^ . L air-lPc'*: ijfj 

• '‘Erg^ qnì^(ti£jUfe W fc'rclriaèlt 
Vtììrtcrt / Adunque ‘ Chiunque itd Irà nòn Vofd^ 

fquirciarc V’c’ ài "iiudub .rt'ippifè iè'iiiic ’f<r 

Tite. *‘ « ^ -i i ‘ t' » >ii 

^ EttoW"fl(iàhiiì"'ièfiìràf àe',Vuìnfiir(f |ftau ^ 
y-ièùi viàìè’iuèmani af^cy ^ ^dide daUebié 
fedite troppo ‘prófondc'r c^ Vdiereci 
tuoi rimpi^tie¥fpì*duòdarmi ii^;fdcénòiéiirffic- 
tffdrnji tomè *Ièggìe'ro male > tire ili 

prouó^ • ^ 

^ ì Refiikio ,j» 
fti*cclà'fè’tCelit^.Ijb,*;i' dà Belìo •éiàlf: pòmek^ 
^i'^rat ai Gèfteràafniubtt tef cìndi ^ «Sì adòpè- 
M ftié'taforìetnièhtepet arinbi l^rtf tcànrratti. ì 
cbft Itmili ; Cic. Pht/.t ASfd \htiokJ/ vèf<\à% 
fHs ;rcgesrefix!ftis‘pee vìm ^ iìithe fi dfH» 
Ébnificiufni’ CfìHfilia't Crimiiia\ ludièikm^ 
lriià¥i 4 s\ ìdffa*Prinaph PaSfiìtdfVIÌucu'm^^^^ 
ìuntatfm morìui ^e. Refcinderé . Dalnj^h4 
Refei/Tus fi forma il Pàrcictpio paffacd Reftijfu] 
Ti ,yìi«/, lùcatìàlib.4. ' « 


no: 


T» 


ÌR^fJJo^ui nocdftt'iujfptria'darà jpaheo » 


w rCV » 


^ n a» V 4 

IJ. I Vt- 
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^ .,3 . * • ' * -• j - 

1^. 1 r/f«f famiwi tenue nt oÌUuì^lJ 

f . Ci*iok ; . - - , » 

V t'^v : ' • - - ;•* 

• ^à§tM cteatrteem ducere no firn fine I 

• S' V ... 1 

cr vt obliuia taniient famairi culo* me*:*! 

rf ìA> I <1 f ^ h y ^ 


• noifrt a»cerc CicaCficcrtì'^ Tàcl^ 

cjic^rt'fiiio^aftinaifi c la mia (hT^ifà'tÌ 4 
iaccia la cicatrice ,e fi riniàrgini ; . > 

i,’ • i *«*4^a*nàin &c- Aflrotnigiii’ii Poe^à 

ich vhà piaga ;• c’dice ^ 
•Si come la piaga, fc viene wctàfa , nòri bfciì 
dar.fangue; c ofiW 'ani m o mid^ fari 
Icmpre addolorato fc tu gli rinfacci la tn'ì;L,- 
colpa ; che fé vuoi , clie del tutto fuanifca dall" 
-ipw.9*ni9<?dc%4piprci|af^ di fimémoV 
rarmi , c rinfacci armi il miòéfrotc , c òcll’ari ^ 
jn.quc^U gui6 i puaco,;^hf/a^^^^ non toc-' 

cara non duole /c fi rinlargina • 

• Jdìitnan^^de ^emoV flrtts aùd toUit éoA 
;■ .f u :^dnai' **• * *: *•;' ’ ■ • i 

:>'*M Bt’^wmlt ; ineert»s ipfe Virerei - 
- *>%» • ^ .•/ •• 

[ f Ec-meinor fortis i feuinàn »,* quà follit, & ■ 
pòcsn^c eofdcfn s ) £ ricordeiiole anche tu del- ‘ 
Ja/ort^ ^[romana •'* la <}uaie inalza' quelli ftclfi;- 
cbo.opprinie’ j ( teréietu ^uoiffìevtccs incértas • 
fiiiiiòt (cmHtt inceri liiict ree 'vicende di que- 

/)d 
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fia fortuna t e gradendo pòflo rublimci temi ì 
perche puoi cadere da quello • * 

' 

35. EtquonUmt Jferi qmd pumqiiam pojt^^ 

^ •* putauèt 

. EH Ubi di rthui m»HÌmA tura mnt : 

• , * 

Et qdoniam maximacurt eft tibi de rebut 
tneis , quod numquam putaui , poflTe fieri ,1 E 
gìache tu ti prendi ma gran foffecitudine del* 

. le mie cofc » il che mai peofiii poter aceti, 
dcrc * 

Et quonUm maxima tura (b'r. Di quelli 
tali , che fi prendono faftidio de fatti di altrui 
diocTeren» nell'Eun. 

T animm nt à ntua Ubi $tii tft » iti alfmé 
tarts ì 

- * f ♦ ♦ > i • 


36, Non ijt'quod Umtaì; fori una mi/errimà 
nojira 

Omni trabit ftium C (farii ha ma* 
lum, 


Non eft quodtimeas^ Non baialcun tno».. 
tiuo da temere. Bortufìa mìrerrima eli noltra. 3 
la fortuna peggiore» epiàdilgratiatadì cucce 
già é. toccata a ftic. 

Ira Cefaris trahie fecum ojnnemalum] 
Lp fdegno di Cefare porta fcco ogni male ; ed < 
clTendo queAo Tdcgno caduto fopra di rae»^ non 
y' € reAaco alerò male > di cui tu polTa cernere 

^ • l7*®»od ‘ 
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37 * ^odms^is vi /iqutati t nfutboc$iHfiffj^tm 
rt iridar • 

l pft vdim parai ifcptriare mtoi » 

^ Quod vcliqueatmigis > j II che acciò ap* 
parifca più maoiTeilo, Jncue credar ego fin- 
gere fioc tibi : J Ec acciò non fi creda, che io ti 
dò ad in tendere quefio ^ 

Velini tu ipfe experiare panas roeaij ror-' 
tei , che tu flenb efperimentidì le mie pene , & 
allora prouarefti coirerperienaa di te (Ìe(ro,cbe ' 
chi ha contro di fé lo (degno di Ceiàce ha in fo 
tnaiimali. ... 



FINE deila ynmcima elesia!,' ! ‘ 

* > • • 


. , » • . r • 

I . r" ' . 
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t ri O N varif cfempiif àice il Poèta auwdnatS 

^ fiIaPriti>auera,diedaIla Scìtia, dpue^’ 

egli 4rmoraua rilegafo;cr<rlotìtinà con 

tiftti g}i'aitrt’bdni,.che fcctf pòrta; mentrechc 

rcftauano aggia celati ' 1 fiumi, ai il Ma'rè.'e lò' 

Naui rappxcfc tri i giacci fc lizà pbtcrfì'òjaol^ 

uerc . Che fe fóffe aiiuenuto di vedere qualche 

Nauij venire da ll'l calia , dice volergli andare ’ 

incontro per Papere da paflaggieri alcuna ndo- 

ua de tnonfi di A^udo ; ctifctend9gUvieto- 

rie , e fefici'fooCéflj prorne tre accogliergli , e 

dargli alloggio nella Ptia habitariooe ; c coiu 

Àpoftrofe voltatoti aJU Tua caPa la prega , che 

non voglia diuenire Pua flabile habitationc, 

mà piò tolto Albergò rcd hoPpitio de PaPTatT, 

gieri, acciò pefflattorrtare; in Koma, cripa, 

tnarc, ,-r,. V . ^ 

• 

1 Friserà iam i Zèpbiri min^unt ; 2 4»oo- 
que pera£ìo ' 

I Longior antiqui s vifa 4 McEBtn 
hyems , ^ 


Iam 


Digilizrt : by Googl 


E i E G, X JX 

lam Zephyri fninuBnc frigofl : ] Gii il 
Ventò Zcffiro coi^incia à ó^inufreì ifreddi ; 

< Èc atìno. peraAo hycmi Mceòtis vifa eft loh^ 
^ior an^iq^iiis ^)ed eilendo gii paffaco Tanno « 
riouerno del Scccc.ncrione é paruto pià lunga . 
<r<gTa,]tri Inocrai ^ ' 

iZepbyn . Cosi vien detto da Greci quei 
vento ,.cJie i l.atini chiamano Fauonio , e Pq^ 
Bcntf ì Marinari ,* i Greci lo. chiamano anche 
Chelidoniq , perche con rpirarq qucfto vento 
fi fanno vedere le Rordlni thè efli chiamano, 
CbtUdnnia Toffia dal!’Occidentc , e porta i pri- 
lli tepori della Frimauera,^ , * 

"i Anno ptraSìo . V'è gran dirpar'ere tri. 
gli Autori» e partfcòfàrmente eri. Scrittuhali 
i*». *lualc, Ragione cominci l’anno^ nuouo: m4 
bora non vqole dire queAo.Oui.dio , mi che d 
Enicq.?D* ai|Q(>p,|da. che egli. dimorala in quel 
Paefe fu efìlio.. 

.. fi * Soggiunge iinoflro Poeta ef- 

psriitò qucA’lnuerno più: Ifigo dcgFaltri., 
I^.crni,ne quali dirqòraua in Romane M rag- 
gionc è maniferta v perche il.tcm'po» nel quale J 
alcuna pàc|ircè quajche dilàggjo ^ come patina . 
Ouidio, ftando.ìR efìliq» Tempre pare più 1 ua« 
go .. Pud anche; effere , che iò quclTanno Tuo- 
n.dei roiito fi proIongaflTe la'fiUgionc , il che-» - 
auuicflc non di radp aj^che in quefii noftri Pa- ' 

. S Mpptii, la Palude Mc^tide 

. cele breappreffai Poeti I» 

ceni. ' 

cv 
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'^enza» ehetjui (ì prende Otiìdio ,abbreaiàndo 1 
U prima dì Mf btis ancorché fu difton- 
g» , i. ionga tarito predo i Greci , qu^nfo pref. 
fa i Latini . Mtcillo però pei^fa, che fi a errore j 
' dellò Scrittore ; e ciuòda iquedo ,v?rfp eell^ 
prim^ prrmp. Ijbrd de Pqnt<^ dice • 

^ T ^f^dhp sniditi s vifu hy$wp $ . 

, t 

Le veritd è dice i) Padre RiccioJ| ^la Tua 
yrorodia, che la prima Ì}l)aba di MofoP^t è co* 
^bne,^ e quando fi abbreui a fé gu ita Jja regql^ 
^clla Prepofitiofie prét che diuìeqc br^uefc*? 
gucpdq yna ypcate t come frdpftui • 

S. Impofiarnqut Jih\9 fui non h'tnj^ 

I HfÙtnj • ‘ ' 

Tempora nó^nrnis nquAdiupna fieii* 

I BPf/rf7. Prima di fpicgare qucflo Pifii-s 
co ; cortuir ne érporre laìauol* , che quiaccen» 
r.s Òuidìò ;Gil dicemmo al lib. primo >chcu» 
H'^He adìeme còq il fratello Frixo fuggendo 
J’in/idic della Màdregna nel paRarè il 
pofcto aiìnendue i éauallo fepra l*^r|cte da» . 
logli à qacfi'cdetto dVAf*'^n^aqtc loro Padre » ! 
Pd H ile abbàttuta dal timore veduta!! in quel 
pericolo » non tencndofi ben g cauallo » 
che prixo pqtcfTe aiutarla , cadè ,& annegò in 
qfhr! 'mare> che da> fup nome fi! poi detto I^el» 
|efpo.icq. Friso feguiuocio iiruò viàggi®» d| 
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«rrìatto in Coleo facri^c^ 1* Arie^e4 Q|ouc^ » 
iirtaccd a! ‘Tempio i| Vello che era d'Orog 
pafpprtatopoirAncpe al Cìejo.fà collocato 
alla Zona del Sole > ed è vno de dodici fegni def 
Zodiaco gin cui arriq^fo phe^ il fole * che Tuoi' 
effere circa li vencidue di Marzo y allora i| * 
giorno e eguale alla notte f e queQo chiamar 
6 AEquinottium Vfrnum . . Ui, (iicco quello 
parla bora Quidioi e di^e t 

., • ? t 

a. Impojitsmqut Jihi f qui i non h$nk ptrtuH$ 

• Tempora noSiurnts uqua diurna fatiti '• 

Et//7r Aries y qui nonbcné perfulic HeU 
fen impoficam lìb»i>lacic tempore diurna «qua 
temporibus nòdurnis . ] B quell'Ariete iche 
non porrò bene Belle «al quale li [era clTa po- 
ti» a cauallo , fì il giorno eguale ^lla notte .* e 
Ijruol dir i'ÉquiQOCip : 

a. lam violai y putriqui Uguniy hileirtfque^ 
puellA » 

Rtiftica y quasnulhUtrafir^nUgtfity 

, lampuerig Si paeHa hilares leguncvio> 
3a$]Gii,ifanciu]lint, e le fanciulle allegre 
accolgono lé yiole . 

Qmàs terra ruftica gerit nullo rcrcnte . 3 
^he la terra noncoltiiiaU produce fenza» che 
alcuuóiianoicmìQate . 

‘ ^ ■ S I Le- . 
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TIUST. XI B. m. ^ 

t Vtdiaiiib. ' 

. r \ V ■ ■ .'• . _ 

* 4 » Prafs fui i pubtfeum varhrum Flore colo^ ‘ 
rum» . I 

• ^ 1 indoeili^ue fyqiuut gutture | vernai 1 
/auis'* * 

• i» . . * I # , 

( 

- . Et prata pubercant Bore colorum vario* 
tum] fitt prati producono i- e & coprono co 
Hori eli colori diaerfì • 

'Bt Aiits loqaax vernai guteurc^ indocili 3 

C r Augello cantarino G rallegra » e moflra la 
fua allegreaxa can tando con la gela indotta^ , 
o non ammaeflraca da altri » che dalla natura. 

.. .. I Fubeftuni proprio Ibo lignilicaco è co • 
minciare a mandar iUori il primo fiore deilà ” 
barba .* Virg. 5. fioé 

Ei nemf uquali ieeum puberceret ceun « 

r 

* Si prende anche percrefcère; de, de. 
Nat. Dcor »OmmÌA » qua Terra giorni maturata 
pubefeunt. 

% lndoeiIi. Qui Outdto vuol chefigoi* 
fichi von dall’arce y come aooie* 

oe a gl* Augelli , che cantano ammaeftrati daK 
la Natura aliai meglio di quello , che potefin.^ 
ioicgnargltogo'arte» Ecop.libw i. Eleg. s« 


Et Volucrea nulla dulcinf atte etnuot • 

• • ^ « • * 

II 
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• ^ L E (5. XI li' .^75 - 

. . . 11 Rjc Agcniao eflTcndp (lato |naittfo a fei|.‘ 
tire vn tale > che amerautgifa.iinltaua.il canto 
del Rofignuolo , riTpofc che egli fentiuad} 
continuo il. canto del vero Rofignuolo» ne n 
curaua dircntircil^finto», che per bdnc»ch*e» 

gli rimitaire , .fempre farebbe flato inferiore^» 
flrcrp,. 

I VtrnA^és, fiorite la primauera; con 
fnctalota.fignifica anche' cantare »d tallcgrar^ 
come hor^ Tadopcra Oui^iio Tadoperd 

Pian to" Olendo ^difie i)t^m Jiuisftlé vernut 
^ Significa anche rifple.ndcre » e» fi vede i^ 
Plinio al lib. 8* cap. ij. Anguit bvhtrn9fit0 
^embrAna jso^poris obJitSìa ì féenicuHJuftQ itffr 
iUud p yernat,* > 

5 * ■ miAé tr}m$» mtris . i hè^ 

. runÌ9% 'À'-'-r 

■ SHb $9éb§bMS9iinattp4M»U9fU£ 

... Et Kirundo Éicic.cuhas» & telSa ptriìi 
ÌTub trabibtts» n debonàt criqicn Matris 
ìx 1 Et U Rondine fi il nido» e ?na cafa pic- 
cola per* habitarui /otto le traui per liberarli 
dall'infamia » e uota di mala Madre . 

ìffiruttd9» Terco Re della Tracia 
per moglie Progne figliuola di Pandiooc R^ 
di Atene ; quefta » inuogliatafi di nuedere Fi- 
lomela fua fdrella , pregò il manto , quale do- 
ueua andare in Atene» che nel ritorno le w 
folcffecondml4;il tuttofi clèguif ma nei w- 


Digitized by Google 





>76 TRIST. IIB. rrt. J., 

ìliggio'gli fece ingiù ru,; e cauacagliià Ì(ngu« 
la'thiufe ben cuhodiu in ^rigioac acciò miì 
^o/i potcfCe rnaniféftare if fatcd con fparg^r vo* 
fctchèqppfcifi da gl’iiicoro.odi del mate era 
inorta Credè P rogaé j, c fi quietò . Pilómela 
Iti tanto efprimeua con arcificiolb, lauoro cPa- 
Cja^^in tela ringinria fattagli da Tcrcq; inuolta 
J)oì la teli con mólte preghiere edifianze , at- 
ai Ve gcftì che $li fuggér^iià ia paflìóne pcr fard 
intendere pregò, vna , di cqi più potetia fidarli 
che fcgrecam ente la pontafTea PrOgneV efù 
con fede iti dijcflà efaudita , n'uH^^ fàpendo ne 
4^1 fattp ^'nc di qitèll<ó , che fecoporriua . Ri-, 
ceuut>|«, tela Progne effigiata a guifa de no* 
ftri Arazzi , vidde:, 8c intefe il rutto ; ma tl;tot« 
co anche diffimulò,, perrifèruare ìq miglior, 
tempo'peggitor vendétta re ffi quello in cuTce'- 
lebrauinQ le Fefie i Bacco io qnefio tempo. 
'flCcompagnq.ta PiOgne da 7 n gran humero di 
donne , tutte armate ,, cpnfortDC PvCo di cclc^ 
"|?rarc ral; F^ftc portÒffi^ c rotte 

le porte ^''tfatà dèiitro. vidc^ ydc àb^zccià 
U Sòtcìhy e veAtiìt. eoa rinfégoe projprie 
dèlie Daccanti , "còpertogli con l’Eilè rad voli. 
to>per non difiinguerfi dalf altre, la trafTe fuo^ 
jri , e cpnduffielaal fu ò appartamento; qui nel 
gabjnqtto fcgrccp Fiìoincna giiiìifrecoD gefH' 
qiiaqtp^teffuco>àuea. nella tela; e di n-uoùo 
prefa Pregne da fiqanìe , c furore penfaua , ma 
t'Q-V g^i ■ fouueniqa quella venderrà firana $ c 
fuor dì n.odo crààefc, che rtcereatia per, ven- 
dicare l'ingiutia della SorciU sjn unto gU 


.K i i o: *j fc vt% 
^9m^rue per faluurla Tinnocente fup figl|uó|i 
lino lei i^che hiìUyca da Terco» eabbandenatofi. 
jj^l collo defla ò}^<1reraccarezuui^ , bjgiaua^s 
cpnfqrtn^^ irwiusir etd fogliono i figliùoli ^ 
a.paila piii pc’ni'ando ,<chea vezz«;giare là ma<f 
drc j fentitóper ]c dì.'ei (pani trafra^are con pa* • 
' gnaie Ugola.» e^clvahiaca in aiura^ 

&guitò, fcco a fare in, .pezzi queilfWnbacDtC 
bambino; lìcendata. poi la reruitu, accqipodd 
in varie yiuande qùehe tetveìce eat'd • dèlie qua* 
li fece renbandire la menia <ìi Terco ^uo mari* 
co ; ne gufìa egli ,ecalial guAql eiper^^^ 
che dilTc non haner mai prouato io altèe cibo 
f [ mile ; ipdisfatipne ne io ( fosiunic Pro^àè } 
irai hò ( Tperinét»to maggior diletto, cìie nel 
jippareccbiar quelle; via piò di quelle cacni |l 
^a'tc maggiore anche proua il Capere: Ibdis* 
fattoli, a pie no j.cbiiMa^per, ricrearli alCno 
(olito nel line della menu , il Tuo figliuolo Iti $ 
ìPà.cpnfoi( rirpofe Progne) e npl Capiate? egli 
^arda tutto. d’iocoi‘no ^ credendoiS ^ qualche 
innocente del pargoletto.,* e nulla Ve* 
dc},.cercatblo ( eltaroggiunìe ) dentro di yoif, 
e poh fuori di voi , té volete tròuarlo t in qnc* 
!io. dire viene if^iloméla ièpza potergli tinfac» 
ciàré il '.torto fattole ma pur troppo gli rin- 
facciò »al moArargli , è jgetiait ’nella.m men- 
fa il czpQtecifò » e ancora, ftilàntc fangue dei 
fuo.àtpacò figliuolo » À. quella vifia , a quello 
if^ttacolo corfeTeréo aonrParmi per vccide* 
re féi^ cognata > e U Moglie'; Ma mucata que» 
^ ‘ S j " fìa 


fjr, TRfst. ni. 
ftt in RphdineVcFnóméla ih RofìgnuoTo i 't* 
Iktendoe vd!àroio>iàt & teció {>bte(re fegut- 
•trié'f (^rag^ngetTcTw per vènrficà'rc 
aiPt'Vé del nglioolò f sl iriutd in qtieirAUgeU 
fdcfclEaeo, che chf aiti ali SaìBà^ & inlatiod 
f^hpa%tU\ ìti Fafcfàtib' . SuppoRa<jiiefla fa* 
aefia-, dice Ooidjo^; cH e Progne pèhtira di el^ 
^^éftatt Mtdrerctì^r crudele , che vccifc'il Fi- 
^HUdlò ;fii pChaHf queffb fallo fa hòra i fudi 
Nidi iti Ittoghl hutniii i Vnafcoflr fótto leTra<» 
ui delle Calci e^nUdriCbè ,'&’al!eua io figliuoli 
cóii amoreper cancellare rabofnìDaeione> che 
cdhtrcdl le hanno cPncepófo' gli hubittiDÌ« 
^er la oiorce' data ‘af proprio Figliuòlo IH • ' 

« ' , I . J .. i ■ 1 . I •' V.' ’ ■* ' ; • ' *7 ' ' • ■ J \ 

Hirbéàué 'f qtiii Utùii CéreàUbtts o9rè'p<tM 
*• fuUit - 

' ' Ex9ritèUpiilSmbBrtacumiHbuffi$ 

r” * f': , * ■< ’J’. • Ji ‘ .. 

" ’ ' ^ Et hèrba ezerit càcnmen' mòf ÌC Cìè " fitimp 
tepida» ) E fherba ( incende il grano ) inan* 
da fuori il germoglio tenero dalla férri’tìepi* 
da »Y qi» nerba lituie 'óbniCa (iitCTf Cereali* 
flhal fcerba fi tenne nafeofià , r fepotU 
l^tòifòlchi fatti ^pofta per coprite iTgiiinb • 
t'CireaUs\'^ 'bòe Cereale f tattò , ehi» 
•Pj^ttìèhéi Cttferie ; Cerìréles ABdet fi d(p 
ceuéhótff Ròniàlè dùeCafedf quènuebé prefi* 
edèUino all’a'minlflraflQnei pròaifione di era- 
ìiò'* Cò*ri/<i‘<7rgin/dicqnO'|e Fefie^che fi 6cc- 
"iiàub ad hohbfc di’ Cèrere tlUcaite daTripto» 

Icmo* 
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If mo. Tali Fede 6 faceuano eoo ttota fopcrlU* 
tìone» che i n qoel tempo noo eri lecito beoeri. 
Viro : quirdi Plauto prende occafiooedi Iclicr* 
zare , c dire a Megadoro » che egli fece le |ioi« 
ze di Cerere , perche vi mincd il Vino • 

r * • 

> S^upqttf loco ejl ioiiis » difàlmhi i 
mouftur 

Nam froful à Gtticis finiimi m^iormitfii • 
• • • . • 

Etquo loco vitis eft« gemmi anoutepr de 
ptlmìce : 3 Et in quel paefe eoe (odo le Viti'» 
rocchio fpunta dal Tuo tralcio • 

Nam vitis abeti procul a littore Cetico} 
Impercioche le Viti fono lontane dalla Can« 
pigna della Tracia * Non filo mOs TratÙL^^ 
paeftajléi freddo; ms omho ìmmltrè luoghi 5#f* 
UntrionoH $: à non vi aSìgnono % ò poebo vMfi 
tromàno ; coù ombo manos aHosfino ài éUherèé 
chi omom il téldo , tfitndo quii pétfi d/mi. 
freddi» 

1 Gemmo mn» L'occhio della vite €ic«. 
de Sen. Jtaque ineunte vere in bit • quf teliQm 
funi I tuifiit tamqmom odortiemiot Sormnttmi 
rum ea , quu gèmma dieitur , u qua orìens eoa, 
fifi olìendit "Si dice anche Gemmo» as> 
tignifica pnlulare Colun* Qumfrimumviiit 
incipiunt gemmare m 

* Vedifileg. IO. Didt 
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.1* 

Ì«’ i^ó qut Ideo ifì -àrboi» > tùr^efeit in arbòriJ j 
ramus i * . ' ‘ ' 

ìiam proéul 4 Gtthii finibùs à^bót abefii 

* ^ i j ) j 

Ècquólòcò arbor é(l tfamus rurgercitii'ii 
arbore .*'3 £t In quel Cfinii > oiìe allìgria albe«^ 
ro, d^oi ramo cdmincla ad ìngrofTarH /e ger« 
Biogliarei * ~ « 

Nam arbor abefi pròctil à fiaibus Geri^ 
iffil.'J Impérdoche o^i force df pianta è loa- 
taóà da éonftoi della Traci# / 

tìifà nàne t ffUc ; iungUfi^ ex órdine i titdis 
'^Cidftnt verbòjd £irruU btUn fori . 

ji «...v . ‘ ' 

- None ifttc Rotnié lune * ori a ; 3 Hora co fìji 
Ib Roma ▼i.ibfio'ie Terie ( & bella garfula P<hi 
a» verbofì cedunr lodfsiunéliaeaordine^ E 
le iUI» gi i coiitrMéi parole del foro loquace 
cedono di giuochi , che fuccedono vno> dopo 
baierò con ordine . : . '• 

I Lmdiì • Van'f eranó r giuochi che Ct face» 
uatio in Róma » dc^ogni tempo hauèua i fùo2 
propotcionaci > e uel tempo de giuoch i non d 
agitauano Canfe Vcosi Ouidtó Imra ( e ne FaRt . / 
dice . r'-z.."' /•. 

✓ . • 

• • *» » • . . - 

Seena fonatjudiqùe voearié, fpegiàte^iritef. 

Et fora Matte fuoìitigiofa varani i 


Che 
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• • • 

' Che forfè 'de Giuochi fo(Tc I*habb?am'6 ac2 
cehnaro ài libro fecondo 5 conche pompa, è 
corr qùàl apparato faccHl^ro ; fi puA conr-A 
prendere dalle fpcfc , che fi rendono credibili 
folo perche fi pàrlà de Ròmani . Giufio Gefa^ 
ire ancpr priuato , he giuochi , che fece la prt- 
ma Volta , che fù creato lEdile , copri tutto il 
Teatro d'argento , e l'iftcflfe àrmi , che ado* 
praùaòo gl* Attori combattcn'docòntfoleFie* 
Ve , Coraiac , ed Elfìii per coprtrfi, c dtfcn* 
dcrfi j làncfe , c dardi per Vibrare tuttc'era* 
ino d’ Argento . fje'ronc per offùrcarè To fpreii* 
dorè di canta ^ompa , & abolirne la memoria^ 
honcóneènto d’haùer fatto venire daH’Egittó 
più Naùi' cariche di rainiitiflìma arena pef , 
fpafgerfa nel Teatro, vóUe , che fi coprifle 
d'Arehà d'Orb : di piÙ volle , che follerò d’Ó* 
éò tutti gli ftroir.cnci degli Àt’toH ,e che tuttò 
dentro ;c fuori i' Teatro , e le Scenh fbffeTo eòi 
Inerte dHafirc d Orò , e eh? le tende pet ripa-' 
rare dal Sole gli Spettatori foderò di poVpòrà* 
illuminàte con ftcfle d Oró . HuartàÌLt Diùr 
ne ài cap ò|* IIU ladorwn dìesaUteus norftinà* 
fvs <fì . Tito figliuolo di Vefpanaho.rie giuò» 
chi , che fece nella dbdkàtìórie del Ibo Anfi* 
teatro fpélc tré Millionl j*e dièél he rpefe Adff<» 
ano nell addottare per filò Qglìuoìd Comnio* * 
do . L'impcrator Scùerò nfcìfc Fcfie Decen*«J^ 
hall Compito il decirhò' ahn'ó del fud Impero 
rpefe cihijde fù pdicro’jje fpèfa*'tTtJiiS^ 

dc- 
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cheiaRon«liptaeic4ttao0 4 ;s > v 

.1 si , . ; ' - v >• ' 4. . . 

IO.. Uuìhm nuw ìudiiup 

,.arm,SK. . uv. V 

0 I .pjì* y. «Olir- ttìiré èrht^ 


. srstbuj,. 


• 1 ‘ ? r . t t. 




. Niinó^ft,yfus equi , XHÒra i lì tempo <if' 
moftrare l’icrpericQza f.chc vao hi nel maaég» 
gio, de v.to del Cauallo vc/.ai^nciluditàr a^inìs lem 
QìbosJ hota^ ^9P i*armi Icggter|Eii qua- 
li farebbonp Tarmi io A(ia , U Schérma ».e co* . 

fi quii ,• 1 ~ J ^*7. {; ’ ' <• * • \ i. <•**.<>, ■' 

„t, . Nunc pila ;jl liori fi giudèi aììa^ 

palla J nona rrochus vojuituc. orbe celeri 
bora ii T roco * d cpqie fi dtc^iò Roma » il 
toìoy Si in Xofeana7*f0//e/<f li yplcà iotoruo coli 
giri Jrcttoiofi,.;; ; .. M T ^ .. ^ 

Altripcf^^rianOs *0 .quèfto 

modo é I ' 


é f «M.» ^ 


ì^nif^K t fijuis ftunc (fiViùÌèuu huh/% ìuUi^ 
« tur armts»‘ . 

* • • s. . ■ '.v'v ^*'.1 ' >. * >r?y* , <,» 

fc, ’"'V ih tjj'.ft rv'’' ’t i,« 

amoiapfirari da <B oqiao^^ & ^ ^ 

drcqli , 4 quali, erano 

iojqqefto giuocjp cwC^pcr. raggirare j( (Jajw!!® 
in ó?atiopiù angufio in;.var^*;m,odi yirgv^ 
HvdfllaGcqr.:,.: : > A 
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Carpire mox ghetem ttuipìéU 9 ^grédibufq\ 
y&»4r#.f • . • >. y . » r- ; 


0 #V.>w«« 


Cosi ai»«he|n legge a) dcH^Arte ; 

...i 

Armafur^ im ^yrosiriiioa^us equit «• 


\ ■T.'. , ' i ■ ’ r 


1 LuJifur armif 4 pirla di quel; gìuo* 
d'armi , che prartcauano i Romani eferci* 
•tahdoli nel Palo t del quale pat la Vegetio 
al lib. !• Paìtem tnìm vfui nùn j^^i^v-miUtibus, 
fed eciam gladiaroribus pturimum prodeR ; 
'ficc laquam aut arena >aut campus inuiéèum 
probau/t virum , nifi qui diligenrer exèrcita- 
tus docebaturad Palum • In quefia manièra!, 
ammaefirauafi la Gtouentù Romana » .e. dopa 
▼n tal duèllo riceaeua piò • àme'oo applaufi à 
proporcione del valore » che haueua in quello 
moUraco^- • 'i 


I V t * 


M 


fi. Nuxi.i vbkparjkfaeff .%.QÌqo l^ente ifq-- 

,uenfus, » . . , ;. . ’;7 , rr. v ^ 

Difejp)s artut j VirgineMn^it^ua ... . 

' NuncTbìitiaeotuaperfura elloleolabety 
te JHora dopo chela giouécà fi è vnta con Pò- 
Ilo, che rcorreodo per il corpo lo rende lifcio .. 

himtntus eAdtm tiagit arcus defefibs aqua^ 
yii^iae J<>L'ifieifi giouani lauanó.lc mciubra a^ 
feicatc acllacquadem VerRiaCj . 
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(penza* cfiet^uifi prende Oiiidio,abbre«iàndo 
U prima di Mf btis ancorché (ìa diftop- 
gfÈf i ienga tanto predo i Greci ^ quando pref* 
{o i iatjnì . Mtcillo pcròpepf^, che fia errore 
bello 5frttcorc ; e ciraòdQ .v?rrp nell^ 

prim^ dpi prhnq Ijhrò de Pontt!^ dice . 

^ 7* ànt^uis vi fi rrre<^/ hym ^ . 

X " • 

La veritd d dice i| padre Riccioli «ella Tua 
Rrorodiii che la prima HlUba di MotoUi è co^ 
^anc," e quando d abbreuiViTeguica U 
bella Prepodtiqne Ptéi che diuienc èjfeuefc» 
^ucpdq y«a vocale t come prat^ut • 

*. Impofitamqui JìhU qui non btnà ptt^ulil 
ififiiin, ^ 

Tempora nóéfuruit fq ua diurna faeit . 

I Uflen. Prima di rpicgare qucfto Pidi, 
fo ,*cortDÌenecrporre lafauola ,che qnjaccen» 
r.3 Òuidiò ,*GU dicemmo al lib. primo , che-» 
H'^lfe adìeme còq il fratello Friso fugg^ndq 
i’in^die della Màdregna nel palliare il Mare 
pòfcto amcndue i éauallo fqpra l*^r|cte da» ^ 
togli à qacd'c’detto da Atamaqte loiro Padre » 
Bd ^dle abbattuta dal timore vcdutafi in quel 
pericolo » non tencodofi ben a cauailo > 
che friso potede aiutarla , cadd , &aqnegó in 
qoil mare>chc da> fop nome fft poidccfo I^el» 

lefpOACO. Friso feguiwVdo ilfub viàggio» 
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arrìaito in Coleo (icrt^c^ I* Arte^e.^ Q|omc^ » 
jicuccò al’ Tempio i{ Vello che era d'Oroj 
trafpprrato poi TAne^e al> Cjejo.fà collocato 
alla Zona del Sole , ed è vno de dpdjcifegni def 
Zodìaco , in cui arriiia?o phe^ il fole i che fuol’ 
élfere circa li ventidue di Mario } allora i| 
jgiorno e eguale alla notte p e quello chiama* 
fi AEqutnottium V’frnum . . Ui, (qtco quello 
paria bora Quidioi a dife t 

« 

». Impojttémqut Jibi p quii nen hni ptrtuti$ 
Tempora noSlurnh aqua diurna fatiti ' 

Ec//7r Aries , qui nonbené per^ulit Hel- 
|en impofìtam lìb»ii facic tempori diurna «qua 
temporibus nò^urnis . £ queli’Ariete »che 

non portò bene Hellc jal quale fi ;cra elTa po- 
a caualio , fi il giorno eguale ^11# notte ; e 
^uol dir 1-Équiiiotio : 

a. lam violai , putrsqut kitmit bilur^quz^ 
puilh * 

Rt^ftita , quai nuUo Utrafmntt gtfit « , 

lampuèri» & pacHa hilares leguntvio- 
lla$]Giiifanciulljni, e le fanciulle allegre 
^accolgono ìè yiole . 

Q^às terra ruftica gerir nullo ferente . J 
^he la terra noncoltiuaM produce feoza, che 
ikuqóiìano! femioace . 
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t • Vtdi ai lib. i. ù^o . 


% Prat4fU9 I fnbffiunt varhrum Fhre eolo^ 
rum» 

t inJoe$li^U4 hq^ gutturr | 

/• . . . f » é , 

( 

■ .Et" prati pubefbuht Eofc colofum vano* 
fum} fiti prati producono» - c fi coprono co 
fiori di colori dinerfi • 

' 'Et Aiiis loqnax vcrnat guttora indocilì J 
fi r Augello cantarino fi rallegra » -e moflra U 
fua allegrezxa can tando con la gola indotta^ » 

• non ammacnraca da altri » che dalla naturai 
• I Ftàbtftunt proprio <oo fignilicaco è co . 
minciare a mandar iaori il primo fiore dellà; " 
barba .* Virg. 5. fin* 


fi# nun€ squali ittum pubefceret au9 « 

r 

• Si prende anche per crcfcere? Gic. de 
Kat. Dcor >Omuia tqus Terra pìvuù mafurata 
pubefcunt. 

%■ IndaeiJi , Qoi Ouidio vuol chefignU 
fichi non dall’arte » come aunie* 

ne a gl' Augelli » cbe cantano ammaeftraiti dt?^ 
la Natura aflai meglio di quello » che potefi«i4 
tnicgnargliogo'arte. ^op.libb 1. fileg. a. 


Et Volucrea nulla dulcliii atte canuot • 

li 


t 
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^ L 8 G. XI U; a.75 
.. .. . II R^c Agenlao elTendp (lato jnaiuto à feii»" 
tire Vii tale , che amerauigIia.jUn|taua.il canto 
del Rolìgnuolo , .riTpofe p. che egli (ehtiuac(i 
concinno il.captodel vero Rongouolo> ne 
curana direntireil (iotO|, che per bdnc» ch'd^ 
gli rimuafTe » rempre iàtèbbe (lato inferiorV^ 
fi vero,. \ ' ..... 

I VifnaiéSi fiorire da prinjau era ; con 
fneca(ora.(ignifi<ja anche cantare $ó rallegrar^; 
come horf radopéra Oui4(.o > Tadoperd 

Pianto qi^ndp ^difie T^nm vern^c 

^ Significa anche rirplendcre» ci fi vede inV 
f linip al lib. 8« ,cap. i'j^ Anguii bjhirn$Jf^ 
pjemkrana^o^poris.okiùàa ; fienicuìiJuftQÌi^r 
iSttd Vernar, • > 


5.',p;ffre *w4/<v rrwniie , i hi^ 

5ub4rébikui£tinaitpaimAqi^ ttBa fuiji* 


. ... Et hiriindo fiicir.ìcunas» & refla parna 
fub Crabibus V ve debonàt crimèn Macris oiar 
* le 1 ^£t la Rondine fa il nido > e vna cafa pic- 
cola per' habitairui fotte le crani per liberarfi 
daU'infaniiia » e nota di mala Madre • , 

iH\rùnd$. Tcrco Re della Tracia hjtbbb 
per moglie Progne figliuola di Pandiooc Rcj 
. dì Arene ; quella » inuogliatafi di riucdcrc Fi- 
lomela fua fdrella» pregò il marito , quale do- 
iieua andare io Atene » che nel ritorno fe co 
volcfiecondn(| 4 ;ilcutcofi efegui; ma nel vi- 
' Sa. «g-; 


r 
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leggio gli fece ingiù ri 2,^ e cauacagirlà lingua 
U thiuie ben cuftodica in prigione acc<d m*aif 
eon poceiTe nrian'^eftare i| fatto con fparger vo« 
^c»chcqppre(Ta da griiicoiD.odi del mare era 
inorta . Credè P rogne » e fi quietò . FilómcU 
|n tanto erprimeua con aruficiofo, lauoro cf a- 
Cp/in cela l’ingiuria fattagli da Tereo; inuolta. 
|)oi la t<fìa con mólte preghiere ediftanze , at- 
fii c gefii che gli fuggér^aà U pàfiióne per farà 
iotepdere pregò vna , di cqi più poéeii^ fMarfi 
che icgretam ente la por.ta(rea‘ProgneV'éfù 
'con fede i ti di^ efia efaudita » nulfa fapeodo né 
’dél fatrp , nc' di qixelJp , che fcco porcina . Ri*, 
ceuuta' la, tela Progne effigiata a guifa de no. 
Ari Arazzi 9 vtdde.^ tic intefe il tatto ; ma il; tac« 
co anche diffimulò., perriferuare in miglior- 
tempo'peggitor vendétta j-c iti quello in cui ce*- 
lebrauann le Fefie i Bacco r io quefio tempo, 
'^tcompagn^.ta PfOgne da ?n gran hùmero di 
donne , tu ttp armate 9, cpnfiarme Pvfo dì cele** 
^ %Uct raìjF^ftcportbm alla prigw b rotte 
le porte ?ntfata déntro. viddÈe » 'flrab^acciò 
la Sotella) c Vé^italà;, con Hnfcgoc projprie 
«ièlle Gaccanti) copertogli con TEilérail vpl% 
to»pcr nòndifiinguerfi dalfaltre, la traffe fiio« 
ti | C cpnduirplaal fuó appartamento 9* quinci 
^gabinetto Segreto Fiìoincna gJidilTecoD gelH 
qiiaijito^'téiruto.bauea; nelle tela; e di auoùo 
pr'efa Prpgnc da ìtqanie , c furore penfaaa , ma 
tìQu gii fouueaiua quella vendertà (ìrana 9 e 
fuor di n'.odo crudèle, che ricereaoà per. ven- 
dicare l'ingiutia delia SorclU t. in u.nio gli 


XI i: 

^cm^rue per r^rluurlk rinnocente fup Hgliuo^S 
jino Ili i^che da jcrcò» eabbaodonatofi. 

collo defla òiY^reraccarcauua > bagiaua^y 
cpofòriiTc iaqusir etd rogliono i figlliioli ^ 
a. polla pin penando | ciìe a vezzeggiare là ma<f 
drc , fcntilS per-]c di.'ei ipani trap^i^arc con ptt* • 
gnale.Ugolà /e clvairaca Ip ibrella in amra^ 
feguttò, feco a fare in. .pezzi queìlfinnbgeote 
bambino» lìcenbata.poi Ja feruitu. accqipodd 
in varie viuandV qòehe tet^eiK cat'm • dèjlf qua* 
li fece itnbandire U fneóra di Terco ^uo mari* 
co ; ne goda egli ,ecalial gunpi eiperim^^ 
che dilTe npn ha;iier mai prouato io fitto cibo 
fimile ; rpdtsfàtipne ne io Jr/oeiunfe Progóè| 
mai hò ( iTperfnétdto maggipr diletto, che nel 
^pareccblar quelle; via pià di quelle catni 
^lie maggiore anche proua il faporeilbdis* 
fatto(ì,a pieno i cbiamà^ per ricrearli alfoo 
folito nel line della menu, il Tuo figliuolo Iti $ 
ìpà.cpn f oi ( rirpofe Progne ) e npl fapfte? egli 
marda tutto. d'intorno ^ credendofi • qualche 
ilbe^^ ionocente del pargoletto.,* e nulla Ve* 
delvcercitòlo (^ellafoggiunìc ) dentro di yo>, 
e non fuori di voi » fè volete tròuarlo : in que* 

Ró. dire yieoe (filomela ièpza potergli rinfac- 
ciare ;ir torto ^Attóle ma pur troppo gli rin- 
facciò » al mofirargli , e gettare nella ma men- 
la il capQre'ctlb » e ancora flilante faogue dei 
fuo. àmacó figliuolo. » À . quella vifia , a quello 
if^tcacolo corfcITerco con rarmii per v ccidc- * 
re >éia cognata» c iaMogjìg • ^a mutata que* 

^ * S j fìa 
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ftk la RràdiAe'i c^Fitórnéla ih Ro(i^eo1o'i’'a« 
Ibendne iròUròio'VIài & 'tcció potcHe 'fegut* 
•tflé';’ e ragghi ngerle iVré per rèndieàlrc ÌM 
Kiót^è éct Kgliaolò • si tiiutd io q^ieir AUgeU 
fdcrèfiato, che chiamàii BalBà, 8c‘ in latiod 
P*t'ops$€ Uriti Fafciatib' . Suppofta'cjaefta fa* 
aehi-, dice Ooidig^; cHe Progne pentita di e(^ 
Ij^ò ftata Madtcf ctì^J ctudelc ,‘Che vcclfc^il Fi« 
^Huòlòiin piena df q'uèffb fallò fa hòfa i Tubi 
Hidi in luoghi hutniil , Vnafcoftr fòtto IcTra^ 
iitdéllè Caie'» t^midriféè ,‘&'alletia io‘ figliuoli 
coh amoreper caneelìare rabominaeioné g che 
edotto di re hanno 'còncepùto' gli huòmiat # 
ber la morte data af pròprio Figliuòlo Iti • ' 

; i . I ' ■ ‘“J* '■ ^ . 

#• Hèrhéuui\ qtià' Utùit Cér*éUbu$ àUraiqjB 
“ fiéhis ‘ 

' Ex9f a è UpiddmbSr iàcufHtn buffté """■ 

^ ^ ^ Et hèfba exerit càaimen' mòlìé tir ' fidino 
tepida! ) E l'herba ; ( intende il grano ) man» 
da fuori il germoglio tenero dalla T’errà'ciepf* 
da'iY qme hetba latti ir "óBhita (aftTa CefetH* 
boa J’ la qtial hetba fi 'tenne nafeofià t e fepolcà 
ft>ttd f fòlchi fatti ^ pofta per coprite il. grano • 

t'CertaUs't ^ 'boc Cireale\ tottà , eióf 
thè aj^rtiènei ; Qtrtéìts ABda fi dif 

cèòarnó in bòmàlè dàeCafedi qnellùche prefi« 
rdeUtno all'atniniBraCionea'ptòuifiòhe di era- 
'hò'* Ci^irrj/ii'^rffin/dicqnoie FeiitiChe fi 6ce» 
^UuVad honòre'df Cèrere tlUtàite daTripto* 

I ' I ' ^ ^ 

c temo* 
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lemo. Tali Fede fi faceuano eoo tanti faperftl* 
tione , che i n quel tempo qoa era lecito bener ì. 
Viro : quirtli Plauto prende occafionedi Icher* 
2 are , e dire a Megadoro > che egli fece le |ioi« 
ze di Cerere , perche tì maned il Vino • 

f • « * * 

> ^qui heoiJ^vitìi^dipAlmitt 
m9Uttw 

Kam frv9uì à GtìUis finititi •• 

Et quo loco vieis eft» geniot nouerar de 
palmite : 3 Et in querpaefe one looo le Viti'» 
rocchio fpunta dal Tao tralcio. 

Nam vieis abeft procol a littore Getico) 
lìnperciocfae le Viti fono lontane dalla piai* 
pigna della Tracia* NonJòhntBéTratÙL^^ 
paiftajléi fridio; ms énrbo mmìifi luoghi Sn» 
UntrionoH »; ò non vi aOignono % ò potbo vMfi 
tf ornano i toùambo mnuié akwsfioio éi uBurio 
ohi amano il taìdo , ofitmdo quii pétofi àfui. 
Jrtddi» ' - . 

I Gemma ma» L'occhio della eiteXic*. 
de Scn. Jtaque ineunti vere ht hit , quf teliQu 
funi » ixifìit tamqmam adariiimht Sarmtniui 
rum ea , qua gemma dieitur , a qua ortens etia. 
fifi ofiendii *Si dice anche Gemmo» as ». cl* 
figoifica pnlulare Colum» Cumprtutumviiot 
ineipiunt gemmari* 

Giti . Vedi file^ to. J>id« g. 


$4 ^ 0 - 
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i«' Sìi^óqùi Iseo èfi àrbo¥\ turgepiit in arbòrtJ 
■ :27. ramus : * 

ìiam proéul 4 Getiéis Jìnibus à^bóf ab e fi i 

Ècquò locò arbor é(l > ramus turgercit iÒ 
arbore. *'3 £t fn quel Climi > oiìe alligna albe«^ 
ttl, ò^oi ramo comincia ad ingrolTar^ «'e ger^ 
mogliarei » i*'> - 

. Nam arbor abeft pfòcul à fiaibus Gerx^ 
J ImpérCiocho o^i force di pianta è loa'« 
caòà da confini della T rad# / 

, i r " * i , t • 1 1 . . ■ . ■ . * 

t)iià nunt % èiìiej i'unéìipfl ex órdine i lùdìs 
'‘''^Cidxritverbòjl garrula betta Jori . 

é »..V. V ' 

i ^ None iftic Rsené fune otta ; ]} Mora codd 
ib Roma ▼ifooo'ie 'FCs'ie ( & bella garrula 
Cà ▼erbofì cedunr ludicìundi^caordine^ E 
lé lui» tei cbntra(ti4i parole del foro loquace 
cedono di giùoclif » chefuccedono vno dÒpo 
ralcroconordine . '• 

1 tMdit • Varij eranò t gfuoehi che H face* 
mno in Róma $ •& vognt tempo hauèua i Cuoi 
proportionaci nel tempo de giuochi non fi 

agttaua'no Canfe-'.cosi Ouidtò Imra re ne Fafti 

11 - ' ^ . 


/ • » ' 

Seena fonati ludiqùe'vseanft fpe^ate^uirite$^ 
Et fora Matte fuoUtigioJdvaeant ; 


y-, 


Che 
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' Che forre de Giuochi fo(Te l*habb?am'ò ac2 
' cehnaro ài libro fecondo J conche pompa; è 
corr qùàì apparato fi faccflVro ; fi pu<^ torr-* 
prendere dalle fpcfc , che fi rendono credibili 
folo perche fi pàrlà de Ròmani . Giulio Cefa ^ 
re ancpr pfiuato , he giuochi che fece la prt«» 
ma Volta , che fijcreatò 'Edile , copri tiicco il 
Teatro d’argento , e riftclfe armi , che ado* 
praùtDo gl' Attori combattendo cóntro le Fie* 
Ve, CoraKe , ed Elftif per còprirfi, e difen* 
derfij làncìe ; c dardi per Vibrare tutte *era« 
tiò d’Argento . Pje'róne per ófFùrcàrè Io fprcn* 
dorè di canti pompa , & abefiroe la memoria; 
inon contento d hauer facto venirle daH*Fg!tt6 
più Niùi' cariche di roiniitlfilma arena peè 
tpafgerfa nel Teatro, volle, che fi copriflls 
d'Arehà d’Orb : di più volle , che fo'lteró d’Ó* 
kò tutti gli ftroir.cnti degti Àt'toti ,e che ruttò 
dentro , e fuori i’ Teatro , e le Scenlc Ibffero eòi 
perte di^anire d Oro , e eh? le tende pet ripà-' 
ràre dal Sole gli Spcttarori fofictód/ poVpòrà 
illuminàte con ftcfle d’Oro . ^artdU 't DiÙr 
ne àlcap ó|* Ilìeladorwn dies aìitens norffiiìà* 
ìus <fì . Tito figliuolo di Vefpafiaho.ne gitiO» 
chi , che fece nella dfedicàtìóne del filo Anfi* 
teatro Tpcle tré Millioni fe dièci he rpefe AdH<« 
ano neiraddoccare per fii.ó ifiglìuoìò Gommo» * 
do , Limpcraror Sederò rtìfc Fefte Decenni ‘ 
hall Compito il decimò ann'ò del fud Impero 
fpefe cinque fù pdro;-^ ^èfa*-tit3ra5 ' 
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■*«4 TRl St.-,lÌÉ.4 j. h 

che in Kona II ptacicauaoo • .' 

'•■V V. -V' ■ 

IP. Vfiisjq^inun€tfi^ Uuìhut nuw ìméiup 

. . iv. V . r- 

0 I jr 00 nr > ùUrì voìiàiiur étht^ 

. trtvbus,, . . 

.... Niinc-^ft,.vAis equiò^HòVaé U ccinpotij 
l:Afp£ticw R.chc reo. hi nel oia&eg« 
gip, fic v.Hb del Cauallo ^ .n,i|nC'ludiC(ir a^mis Icm 
uìbos j hoja/ì ^ìjtóc* con Tarmi Icggtet|E:, qua- 
li farebòono l^anniio Afta, la Schérma «e co.-, 

fimiIiV..-w~-^ , 

Nunc pila hiofa iS ^udéa tifa-, 

palla J nuoc froch.us voiuituc.orhccd^^ 
bara il T rpco . ò come fi djé^.’in’Ronia , il pum 
€olOt & in Xofeana<rr0//a/ip fi yplcà ii^orno coi! 
giriJccttoJofi^;; .. 

r;. .i.P^Aa.,yc^aUlb^.^^^^^ 

A.Icripcf^.^riano.^ in qaèìlò 

V:; 

t f^ahfsunc tìtSi^ 

, . • turarmis»' - ' * .V’.' ’ ‘ ‘ ” 

. ^*'.1 i > :• ’v'.y >..y , 

^ '■ '-Z ' .'V .''■'V' iK rv ^-'t t' • -• i** 

^ammapftra^iVdai^p.ipao^/iaryar^ ^làj, e-# 
arcqfi , 4quaU,«ranó‘w^^^ il vaixS 

io„q.uefto giupop cwftpcr raggirare j( gàiiallo 
in/patiopiu a«gufto,j& ini.vary*;^^^ 

7’- ' •.•i'.-"- A " •■ ' •• '•■ 

/ Car^ 
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■ 'X I t.-' aSj 

CàrpiiH moie ghm» mcifitt tigràdiìwfqut^ 

■ Jònar4^(^ • • •• / . i r,:. .. .f : .«• 


Cosi ai»che|n legge «({édcH^Ar» v ?. 

». ..-V^ 

4 s^ im^yrnsirAcaoi^ius iqusi 

1 LuJiiur armis 4 parla ^ qiieltgtuo* 
d'ariiìi , che pratteauano i Romani efercf* 
•tahdoii nel Palo t del quale co» (VUla Vegetio 
al lib. !• PaUem ttw» vfus nOn TàZ/ioi miLicibuSs 
fed etiam gladiatoribus pUuimum prode (jt ; 
'ficc vAquant anc arena 9 auc campus inuìAurn 
probau le virum , nifi qui dtligenrer exércica«. 
tas docebaturad Palum • In quella maoièral 
ammaeflrauafi la Gìou'e.ntà Ronjana 9 .e. dopo 
?n tal duèllo rioeaeua pià • meoò appiaufì à 
proportione del ralore » che hàueua in quello 
moRra|CO^^: * ..-ì..- . , 

' ’ I.' .1 ■ ^-ì . 1 z 

'ti« Nulte.t vbkp^yjkfàeff 

■ MtntUS* * : . - . . '17 , rr. « - 

DifejUToi artMi g VirgwMmiiaqua.. . . 

' None Tbi luueatua perfufa ed oleo labety 
ce JHora dopo chola giouécà fiè enea con ró« 
]Ì0|Che feorrendo per il corpo lo rende lifcio 
himmtui eàitm tiagit artusdefelTos aqua. 
Vif^ioe J;<L*i(ieiS giouani lauano.le (neozbra a^ 

èticate aciracqtudww VergjtoOj . r 
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TRIST / 

1 ybi Auuerbio 9 che per lo più feme al* 
ló:fta^o in luogo Kùl Altro tol- 

te é relattnb • Co/i domi» Virgilio al i*dcir£q. 


% 


( 


Séuui vh$: AE*oidiiioloji^i$ i Hi& 9 r 'trvH j 
ingtnt 

Sarpe'donl'i^ìtàt’Sìmhwh^m/yhvfìdis 
Stmta virum y goUàfyui % é^fort/a iOrpoféUf 

• voluit'^ * V.^t. X * 

•Altrc'toltc fignifica J?opoIri&f I come 
peperà bora Ouidio y e (pcffo’ll legge, in Vir- 
gilio. Hfè^hidèJia dedit (fre,* - 

*Si prende anche per ipéando Virg* « Eglov 

gag. '' ■ *■■"•*! •’ - • •• 

^ . .1 I f . •< ; 

Tityri tpafitnus à^umimiii'^ GopiUas 9 . 

. ’ tpft. vbi tiMpui mt f ommerém i fornii, iamobo • 1 

»' • •» • ^ 

*y^bi primum fobbito. Cefare nel l* deIr 
le guerre ciiiili • Cpfir vbi primum iBuxii 
pmn'es Senatores &c. 3 i i^ron»anchc fpe(&> 
vbigintium 9 vbi loci > vbi Urrérmm $vbi lotom 
rum , e (ìgni/lca Ipl^eflTo chtviAi 9 c qué Gcni- 
tiui altro non aggiungono » che vn Enfafì y ed 
eleganza di dire . Plauto cap.* 17." jPwp#i»oi«iw 
tbi loci tua fortuna fint facile tnt^ligil • ICofi 
Cic.ad Mt.\ìb.^.^id agiri t tW terrarnm ijftt 
mi fufp/cabar quidim % e cosi in alni Autori . 

2 O/ro/o&rele. Intende tnccrtOTOguen- 
fofa^codi fDinùtiilimapolucregiallicclay pre» 

' 
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’ B i E G« X I il 4«7 
U <U Albano vicino à, Roma • ed olio ; tal 
miaura.chiàinauaG Gt faìna, e faceuano di quel 
loto voa croGa fopri le carni volando lottare 
gli Atleti ,d altri I che voieiTerogiuocare d'- 
armi nel Teatro ; perche offendo quel loro li- 
clic erano facilmente poteuano 
dalle mani deVanuerfario ; e perche 
roliodifna natura calido daua fpirito» efor- 
za al corpo » c fortiGcaualo contro il freddo ; . 
vnti» Rintonacati con quello loto vn contro 
l'altro veniuano alle mani, e lottauano » 
quel tuccarG in tali circoilanze chiamauana 
^ parola greca » e vuol Ggnificare tattoj^ 
j erciò Martialc al lib, 7. dice : 5 » flausfcit^ 
bapbe : c Seneca a Lucilio :-/t Ceromate nos ba^ 
pbe exctpit in trypta NeapoUtana . 

ì j7«4. Per commoditi de Lot- 

tatori! e degli altri » cheoperauano nel Caia** 
po Martio v*erano oltre i bagni d'acque' carde», 
c tiepide , fintane d'acqua ìrcfca fatta venire 
da Agrippa otto miglia lontano da Roma, e 
quella chiainauaG acqua Vergine, perche vnà 
Verginella (copri le Tue prime vene ad alcuni; 
Soldati, che cerca ùano acqua per diff. tard.Pli- 
nio perd dice chiamarfi acqua Vergine, per- 
chc vicino allungo, oucnafccqueft*acqùa^ 
feorfe A Rino Herculaneo , c volendofi coiu, 
quella vnire, quello fe Detiene (empre lenta- 
DO ;>1 qual Riuo dilTc Mattule al lib. 7. 

Sed currts nìcidii tancam propc Virginia 
fodaa. 1 %*^ 
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• TRIST. Ulvni- 

Smavì^eti I fiuàyfquifauar diBar.ti» 
bus drdjtt 

'' pnoqut tftbusr^n»rti * Ufn» Tbfatr^ 

forti , 

. , ■ 

\ 

Scena viger ,& fapoj; ardet ftudijs diftan- 
tlbùs :] L’a Scena ftain vigore, cfcrcitandott 
in quella var*j giuochi , c Japrotezzionc di co- 
loro ,che fauorìfeono., ftà in (pllccitudine pci;; 
i defiderij., che effi hanno fri di fc contrari) . 

Et Thèati;a peforiant prò trihus forìs ] c 
tutti tre i Teatri, rifonario gl’applau:ì in vece, 
dei tre fori ,ò vogliamo dire Tribunali , che 
ìnqucftitempidc giuochi cranp chiu$ ,c.npn 
^ agitauano caufe . 

I Studi/ 1 . Parla de Gladiatori , e Lor- 
^ latori, che d’altri giuochi , i quali baueuanp. 
Iloropròtcttori ) c de (potatori parte, aderi- 
oano à quello , c parte à quello , & anche fa» 
celiano fcomineire dice Plinio,» In/peUacuItt, 
fptSiatores granii fponfionp anuìot dtp\ 

%trtnt , cum aìy, aìium viStortm fare 
rent,. £ per quelle fcominel& neceUàriamente 
douca'clTere gran foJIécitudiné cri i ’ilpcttato- 
ti, c lòrod^efiderijtri'fc oppbfli • — 

a Ter/ia Tbeatra . Nel Carnpo Martio., 
dòue n faccuaoo^ i giuochi y^’efano tre Teacrit 
di Klarcéllo rvno , di Goriiclio Balbo Palerò , 
^ il terzo di Pompeo Magno, Il Teatro di' 
Marcello fù opera di Augullo , c fabricato vi; 

* . “ ■ r ■ ■ " - 


' ; 
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«;inoaI Campidoglio «come difognaua G.Ce* 
fare fuo anteceifore , del quale parlando Sutf«. 
tonio dice nel cap. ^4. DeJHnahat txtrutrt^ 
^bedtrum fummf ma^nituUinis CapitttlitfO 
Monti aecubans i fà poi detto di Marcello» per« 
che Augufto fece alcune fabriche» e ne diè il 
nome ad altri ; come il Portico » che lo dedicò 
ad Ottauia^ Tua forella » il Teatro à Marcella 
ifuo Nipote > e figliuola di Ottauia • Era gran- 
de , e capace di trenta mila perfone ; adorno di 
Statue , % colonne di bronzo » e marmo quan*^ 
toIorichicdeua4 magnificenza di vn Impera^ 
tore , il lufTo di que tempi , e la beneuolenza^ 
flel Nipple già morto» è cui lo dedicaua . Il 
giorno , che fi confacró dice Dione lib« 54* 
Traiam tnter aHos PatriHcs putros ntpos Au» 
^t(fti Caius iujtt ifern Africann ftxctntd oseifi 
fi iye. c tpttò il reftó.4 proportione • 

11 Teatro di Pompeo è per la grandezza » 
Rapace di cinquanta mila perfone • c per gl’or* 
nàmenti fatti lenza rifguardo ad alcuna fpefa 
fù vn opera 9 che anche in 'Roma fi ammiraua 
gome Miracolo • C^uefiqfù quello » dice Plinio 
iib, g^icap: j.» che fece coprir d’Oro Nerone , 
Nero Pompei Theatrfi opperuit aurO in ynunì* 
diem» quod Tiridaci Regi Armeni; ofienderar. 

' li Terzo fd il teatro di Cornelio Balbo, 
che^pn parcìcolar Priuilegio , non effendo 
* égli Cittadino Romano trionfò , dice Solino 
al Cap. ^ 1: Sl^iprìwus deexttmis ,vtpoti qui 

ad Qhriam nomina. 

" -- - Y " ' tri- 
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ISO TRIST. LIB. UT, 
iriunjpbAÌis ; c fabricò qaefta Teatro ad iftao- 
za di’Aagufto : l’annt> ^ che fi dedicò qnefia 
Teatro fà nel 741. della (ondationc di Roma , 
^ìaqueA’anuo appunto, inondò il Teucre in 
modo •chobifognò andarui in barca» ancor- 
ché il Teatro non fofle cosi al bafib. , effendo. 
vicino al Palazzo de Signori Cefarini ; come 
dicono gl’Eruditr , e nc moftrano le Veftigia ; 
era grande» e mbUo adornato ; e beo ^oceua 
farlo Cornelio delle ‘Riccheaze , cTefori , che 
riportò da i Garamanti ef^ugnati « 

*!• Q * tb* non tfì numerare , 

beatum , 

iVo» interdica cui licet Vrbe fruì ! • 

O quater beatum illutn beatjifm quocies 
Don eft nubi nutneraK ) E quattro volte bea* 
eo colai, e beato è quante altre volte io non 
pofip contarle* 

* . Cui licer frui Vrbe non iterdida]] E bea« 

‘ tò dico é colui , al quale è lecito godere della 
Città di Roma , non éfiendogliciò prohibito ! 
E chiama beato chiunque, può goder Roma 9 
perebe. egli in quejio tempo di Primauera potrà 
cjfetj fpetiatore dégiuochip che Ji faranno in effum 

• * / ) 

At mibi fentituf nix verno folefoìuia > 
§luaque lacu duro I nonfidianturaquét». 
Ac nix folutà fole verno fenticttr mihi . 3 
D<*. me però in queSìo tempo mentre, egli gode i\ 

fpeitaeolft qpn fi proua altro, che la hque^^' 

fat* 


P t E ©. X ? 2^1 

fatta dal Sole di Primaucra. 

! . Et aquas fmùuntur mibi^qux non fodiancup 
iacu duro] Et altro non fi prona da mc^ fc non 
che le acque , che tìon fi Zappano dal Iago con- 
gelato 4 ’ , 

'I Non fidhntur $qud » Numera gl’cffetti 
che facea nclIaiScitia la Pritpanera; & il primo 
era liquefare le neu^ % e fare > c^e non fi rom- 
pefiero piìì^ giacct con Ic -Zappc > e .co piccone 
in que Mari congelati per il gran freddo . De 
freddi della Scitia ne habbìaiuo parlato alia io. 
filegia difl; IO. ^ ■ 

15 , Nee Mare. 1 concrefeit gUeie tneii, ^ 
te per % > IJiniff 

Stridula Sauromates plaufiraìfubuUut agit . 

Ncc Mare concrcfcit glacie : ] Nè il Mare 
fi aggiacci» per il gelo : ( Necbubulcus Sauro- 
mates agit plaufira firiduia per Iftrnm > vt 4- 
lebai ante) Neil bifolco dcfScttcntriqne gui- 
da i Carri / che cigolano per il fiume Iftfo » 
.come li guidaua prima che vcdìITc la Prima- 

ucra..^" 

' 1 Conere/eois icreuifcretum i crefeert^ 

\ aflieme ^ fignifica anche aggiacciarfi Cic. a. 
de Nàt% Dcor; ^<e neque e'onglaeiari frigorìa 
bus , nèquè Niue , pruinaq^ue conerefeeret • 

- • * ; .-.s ' V* ' ' • • ' 

. ;a Vedi al fuo luogo nell’ Indice,.. 

' T a ' ' ' 

•- ♦ f * 
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TlilSt. Ì‘ÌÉ. III. 

ftli in Rphdiiic ih Ro(ìgfi!io1o'i''«i 

IPendae" tòUròio'tiàt & *cciò pbtcfTc'fcgut- 
•«flé'i c>*ggitJngerte-TtT^ per vènrficàlrc tp 
Btóffté Wglioolò f si triutò io qheirAUgcU 
Idcfeifato, che cHfaiitàf] ÉaÌBUì Se' in latiop 
p^òpSf eltHh FafcUtib' . Suppofta'cjoefttfi* 
aelh-, dice Oaid|<f; cHc Pro? nè pentita di cA 
^èdatt MtdtP etti! cfudele l'che vccife'if FU 
^HUòIò»in péna Hi ptiefib fallo fì hòfa i fool 
Hidi ih Ihoghi hutnili i Vnafcoftr fotto le Tra-» 
ulHclle Ca&'ì e niidrifée ^ & allena in figliuoli 
■còh amore per caneehare rabomioatione > ct^ 
tdhtroHi le ha’nnP 'cbneepùto' gli hubibiot f 

W la niortPdaca af pròprio Figliuòlo lei '• ' 

f- ' •; '• . . 

è» Hèrhsqut t atÌM Uttiit Cétiàlibnt àSlrai^ 
••. - ftiìcii - '-^2^ 

' • ' B?C9fit è Upidè mbSr iatumén bufie$ ■" ' 

- t'i* • I.' * ’j'. • ji. * » 

i ■ • ' 

^ Et hétba exeric cacnmen' inòf ìè té ' liumia 
tepida! ) £ Therba » ( incende il grano ) man* 
da'fttori il germoglio tenero Halla T*ein'tìepi* 
da’»V qine hefba litiiie "obruta (atèTf Cereiui- 
bue J la qbal herBa fi tenne nafcoflà t e fepotea 
ibttóf fòlchi fatti é'pofta per coprite il, grano • 
‘‘t'CiftàUs\^ bot Ctreàltf tBXtà t ciò» 
ete a^rttenéi ^èrc ; CtrìtéUt ABdes fi dU 
ccuahótvr Roihàlè dàeCafeHi qnelli^cbe prefi« 
. ^ rdeUtno all’aininlfiraeione, pfòaifiòhe ^ gra- 
ìiò** Cértthà'ofSiftfditonoic Fefie»che Ili MCe» 
ìiàa^b ad honBrcHf terére tlUtaite daTripto> 

c Icmo* 
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)f mo. Tali Felle li faceuano con taaft fopcrlU* 
tione y che i n quel tempo qoA era lecito beuer 
vjro : qutrdi Plauto prende occafionedi Iclicr* 
zarc , e dire a Megadoro » die egli fece le boa* 
zc di Cerere » perche wì mancò il Vino • 

c • • 

V* SupqutloeoeJlviliì^dipàlm$$§ 
mtuttur 

Kam prwuì à Gtthisfntim érbor àbtjb i • 

Etquo foco Vi cìs eli» gemmamouecar de 
palmite : 3 in qucLpaefe o«c inno le Vid# 
l’occhio fpunta dal Aio tralcio. 

Nam vitis abell procul a littore Getico} 
Im pere foche le Vici fono lontane dalla Can« 
pagna della Tracia ? Non filo mBs TratÙL^^ 
f affi aj éif riddo ; m» mubo mnltfé itUfgbéStU 
ttntrionsH ».> d non vi aHignono % ò potho vMfi 
trouAno ; toù nmbo nmmé ahrsfioU di sBurèé 
ibi émono il tsldo « tjpmào quii pMtfi èféi. 
Jriddi» ' ^ 

1 Gimmo nr«. L*occbio della eiteXic*. 
de Sen. Uaqui ineunte vere in bit , quf reli&m 
funt , exifìit tamqmém ndnrtiemlos Sérmtnioi 
rum ea , quu gemma dieitur , s qua orieoa eoa. 
fife ofiendit * Si dice anche Gemmo» as ». cla 

\ fi gmfici pnìuìote Coìun» Cmmfrimum vitot 

< incipiuntguumare» 

ikti. Vedi fileg. IO. DiA» gr 


$4 . 
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iié TRtStMtÈ. i!t. 

fa' loco èiì àrboi^ i iur^épit in arbòrei 

■ :o~ ramui i ‘ ' 

ìiam procul àGttidsfihibùi à^bót abefìi 

• ' . • i’ i . ' 

ficquófócò arbor éfl ffamus rurgercitiéf 
albore .*'3 £t quel CFimi > ouc aflìgria àlbe«^ 
ro, ò^ot ramo cqmmcU ad ingrofTar/t /e ger^ 
mogliirei \ . 

, Nam arbor abcft pròctil à fiaibus Gerf^ 
^filà'3 Impérdoche o^i force d^ pianta è loU- 
caóà da confini delia Traci# 

1 r “ ■ I . ■ t ’ • • • • ' • ' 

tJìiià nùnc % rfUc p iunéUpi, tx órdine i tùdis 
aduni vtrbòjd ^orruìA bcQafirl . 

.5 fc* ♦ • - ^ 1 ♦ 

-“.tb Kunc iiKc Rotnù fané Otia ;3‘Hqra.coM 
Ib Roma ▼t.iboo4e TCrie ( & bella garfuta l^o-^ 
ai ▼crbofi cedupt ludfsiunéiiaeaordine^ E 
le iirf » tt i contraiti «li parole del foro loquace 
cedono di giuochi che fuccedono vno - dopo 
Inalerò con ordine . '• 

tMdis* VariTeranòi' giuochi che fi face* 
nano in Róma » •& ^ogni tempo hauèua i Cuoi 
proportionaci > e nel tempo de giuOch i non li 
agitauano CanfebcosiOuidtóImra re ne Falli 
dice'. • 

> -li 

Scena fonai Judique voCanì, /piSiàte^inttS, 
Bi fora Matte fuo Uligiofavaeani .• 

c Che 




Digitized by Goo^ 


E t B a jtlfc ; 

• Che forté'de Giuochi foffe l*h»bbiamV> ac3 
cchnÀfo ài libro fecondo» conche pompale 
'corTqùàl apparato 'fi faceflTero ; fi puA conr^ 
prendere dalle fpefe t ch*^ 6 rendono credibili 
folo perche fi parli de Rómani . Giulio Cela^ 
re ancor priuato , he gihochì »• che fece la pri- 
ma Volta , che fù crcat’d Edile , coprì tutto il 
Teatro d’argento , e l’iftcflTe armi >che ado* 
praùaDo gl’Attori combattendo cóntro le Fie* 
Ve . Coraaae , ed Bltnt per coprirfit c dtfen* 
derfi i làncìc , c dardi per Vibrare , tutte era- 
ri ó d’ Argento, ficrónc per offàrcàrifo li- 
dorè di tanta ^ompa » 6i abolirne la memoria, 
bon contento d hauer fatto venirìe daH’Egittó 
più Naùi* cariche di roinutiflima arena peC , 
tpatgerfa nel Teatro, volle, thè fi copri^è 
d'Arehà d’Orb : di più Volle , che foderò d’O^ 
èò tutti gli ftroirenti degli Àt’toti ,cche tattò 
dentro ’,e fuori il Teatro , c le Scenti IbATero cò* 
pene dHaftrc d Orò , t eh? le tende pet ripa- 
rare dal Sole gli ipettarori foderò di porpora • 
illuminàte con delle d Oró . dice DiOr 

nc ài cap ó|- Hit ladorum dies aìiretit norff i^à» 
fus efì . Tito figliuolo di Vefpanaho.ne gthda 
chi , che fece nella dfcdfeatìóiiè del feo Anfi* 
teatro rpefe tré Millionl fe diéti he rpefe Adff-; 
ino neiraddotiarc per fuó Qglìuoìó Comhio- ^ 
do. L'iinpcraror Sencró nèìle'Feflc Decen*i*‘ 
hall compito il decimò anno del fud Impero 

fpefe cihhue milliòhi^ fù pdico’j^ fpèfy 
^ de- 
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degna d7mperadorc , cd cgir fe neauuidde , c 
fi fcurò , eflrcndogli preceduto Commodo* 
che in Fefte firtiili hauca dato fondo i quindi^ 
ci ipiliioni • J n queOo diletto » che rìceueua* 
nogliocc^ì, tiauc ua gran follicao anche la», 
pouerté del popolo fimpérctochecoOumauafi 
fpargcrcpiùirigiiaiadiTauoIozte,- óTeficre . 
di Jf gno a: popolò , c chìimiainoMJffiJés , Ò 
' ^rc Spsrfonn nelle q\itìì etano fcritti vari} 
donatiui di gemme, vali d*Argcitfo*CtufIli , 
Cafe , PofitfiÌGni > somma di contaiati , con i 
quali rifpondeuanoJ Prefidenti delle, Fcftc , a 
chi loro portato ha uelTe quelle rparfiopi < .Ve- 
di Onofrio al libro , che fà de Giuochi ; c Ceti* 
forino de Natali Die al Capitolo quinto- , 

* * liìi< • Nel Campo Marzo, douc per- 

la fua grandezza , c commodird che'porgeua 
n faceuano piùrpefib i giuochi, tii tri t Serie, 
cori, eh hanno rràttato di Roma antica con** 
ueogono , che il detto Campo abbracciafie vn 
graodifilmo fpatid , mi non fi accordano 
afiegnare doue cóminciafle , e douc hauef^ il 
filo termine . II noftro Pfdre Donati neJlibro* 
che fi di Roma ànrica , e moderna , dopoJia- 
®cr eiàroinatc varie opinioni, e ragioni per* 
upere, doue cominciafie, e fioifle quello, 
che noi chiàniiamó Campo Marzo; dice d- 
MmH9 §ìjuirinaii , vbi nune Paiatium Pontijt* 
téjt dmunda Tib^im Unta 9 quét per 

ColUgium Roménum t Véùiteon,Campum Pio-» 

Patnifionm in Tibem 
•-W rim 
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rimàtRnst . Erti Càinfui Mantiuff qmiqniè 
gxtràUntsm erti $ quidqttid nUttquttuf pr9^ 
fìnfuiéfCapitòth è^tminortimpuìt TjirrA^ 
fié Tibirinufn t ó* Pw#4 Fla^inia^cojnp Um 
xut \hàiit^àt€dmpUs^Mar9ikt èn Vrbi vulg9 
dìcitùr . Ne deue recar mtrauiglU quella^ 
grandetta t perche cucco era fuori delle mura^ 
df Roma'; mè poi jf come dice OnofHo/ l'.lm. 
pératoi^ Anfcliaob dihife cori vn nfiuròychtf 
fece ella ft- dalla' porca <SòIlfna ,d vogìfamo 
df^é Sdrfat^à CcOirdè'tU’;diir^ale che ì Sabini 
iotrOdufctti^no^iri Roma ) fino al Teliere 
Tutto quello fico era diuifo io campi > e Prati * 
c cucco era de TVirqtifiiij /quali fctCciati dà Ro- 
gna *,é confifeaci Ciicd Moro beni ; tutto quello 
Càmpcr»i cui fi lmi yn alerò fu confactato à 
Marce ,• onde fù dcico ' Campo M artiq * 
Tarquiniorum 9 % Liolo lib. %* OeO. 1 . qxi inp 
tri y^btim $ ^ Tj^/rimjrxh fohfqtr9tu$ Marti» 
Mdf^sdehUèCàmput'fni^^^ Dionr- 

nifio nel lib. 5. della fiia Roma Antica . 
grum » qutm iJU T arquiny priuatim pojfidtrun$ 
in'opibtìt ix'^pìèbé diuiTtrunt tfn§ tantum tampé 
rxtmpto iquifitMStfi P^rbim intir, Fluui^» 
m/n i,iiiftim MUft MaHi /aar erat» parata^ 
iquh t^ìt^intmiU^^ txertendo aeéomo* 

daimmtx fi accotnòdd in niaoiert » che a! giif« 
dleio'jdK Strabbné eri il più bello di Roma ; ft 
pud ciò federe al libt ^. doaedefcrìué lt ùia<- 
■gnificcntt' dèlie Pabriche, de Teattii circo* 
li di farijffi* ^ ogui elcra forte di giiocbif 
•- che 

I 
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• 1 • . u 


IO. Vfiisj.ill^^nunitft^ltÉttkmi nuntJmdiiup 

, • . , armi \ -,v. V . t:- 

o l y «ojP»- ttkri voì^tmr arht^ 


. trctbuSi» 


{• . _ • V - • .* ^ * I ' , *. 


. ; • Nano^ft.yAiseqUii^XHÒraé U tempo <if' 
inoftrjire Z’^rpericqza ,.chc VDo bi nel ma&ég<*; 
già, de vCo del Cauallo »c/.n.i^nc:luditiir a^mis le« 
uibos J hota^ ^9^ Tarmi leggierpyqua- 
|i farebòono Tarai io A(ia , U Schérma ».e co.^. 

||c_ fìmili . mt;;’’!-' '■ f? ‘j ■.' '■ ’* 

^o .. Nunc Mìitm pila ^jl bora fi ^uoc^ ati;^ 
palla J nqoc frochus roiuituc.orbcccjcri j 
bora il T rpeo * ò cpqie fi dic^ in Roma » U 
€o/o, & in Xofeana^r 0 //a/a,ii yplcàjmorno còli 
gtófccttojofi,- T ^ ^ 

A.IcrìpcfjjJ:V««a Ì9.qwflò 

tlK)C10 è ...jA -I >.!! ' 


• - •• • * • 




iiìjj^à. i fijui) Kuni tildi- 


turarmi.^, . . 




I Equis p 

^ amtnaefira^i da i^omapr^ ^làj, 

drcqli , 4q^IÌ,erano mof 

Riupcip era fàper raggirare 

in ipatio più angufio , i6 Jn: .viti] ; modi yirg^ 
*'('é / Carjj 
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Cosi ai»che[(i if gge a> dcH'Arte 
'Artmtqui^, 4sf i» gpr^tUrt^toaBut tquis^ « 


H 


^ ^p- % 


1 Ludiiur armis 4 '^u} pària qiieltgtuo* 
co d'aroìi , che prancauano i Romani eferci* 
-tahdofi nel Palo t del quale cosi pat la Vegetio 
al lib. T, Paktm tnéw vfus nOn yà^i;u.mtiitibLis« 
fed etiam gladiaroribus pUifiipum priodeR ; 
'lice ^Aquam 3UC arena >aut campus inuióiuni 
probau/c virum , nifi qui diiigenrer exèrcita^ 
tus docebaturad Palum • In quefta maoiéral. 
anfimacArauad la 6k>ue.ntà Romana % .r.dopa 
▼n tal duellò riceucua pià • dmebò applausi à 
proportione del valore » che haueua in quello 
inoltrato i.; mw-;; . • . 


* % , # *. < 1 


I . 

4 « 




-il. Nunt.y 

DtfifosAfM l yirgwdiiJigiiaquap^ , 

" f' • ‘ • ri. 

- NancTbiltmeQtuaperfuraeRoleolabety 
te JHora dopo chola giouécù li è vnta con Pó- 
llo, che feorreado per il corpo lo rende lifcto .. 

htmtntus eadtm tiagit artus defelTos aqua. 
yi^iiie giouani lauanó.lc membra a^* 

6ticacc aciracqoa de;u Vcrgjlac 5 . r 
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1 ybi Auuerbio » che per Io più fcrue at* 
|d:fta^o io Inogo Altre yol* 

tcè rcUciaò* C®/i doMt» Virgilio al i* dell En. 


Sdutti vh$:~AEdcàdt i H*99f ìdtH 

ingins 

Sarpedon'%i)ht* 6 PS 4 mhd§i^ptwfi^v 

Stuta virum , galtafyut , &fcirtia corpùfé^ 

» ; , ^vv.nt. i * 




•Altrevoltc figlìlfica Pepflfi&r , come l’a» 
adopera bora Ouidio > é rpeffen legge - in Vir* 
gtliò . Hpè obi dkjSià dedit fy-e»'* " 

/ *Si prende anche j<cf l^ndo Virg* ‘ Eglo» 

* » ■? . . '. •• .. 'I V ^ ? *: ’* ; 


Titfft 9 pafoiriutd fiumina^A» GaptJtai t 
- ^ ìpft.obi tttupu* tfii t lunudm iamabu. » 

■ •; ’ ;. M. , V •c;ì- - : ' 

•^ù#pfie»««!efubbito. Cefarc nel l* deir 
le guerre ciiiili • Cffir vbt primuiu ìBuxìt 
pmoes Senatores &c. \*Sl ifroo*an<h«^!P^ 
vbi gtntium » vbt loci , vbk terra rum fVbi /ero- 
rum , e Egnifica Ipt^eflTo chc^i , è qafc Geni- 
tiui altro non aggiungono » che vn Enfafì » ed 
elcg anza di dire . Plauto cap.* ij,' Propémoàum 
^hWoex tua fortuna fint facile intrUigH. ICoii 
Cic.ad Atr.iib.y.^iia^rm ebi terrarum tfts 
W fufpicabar quìdtm , e cosi in altri Autori . 

j aito ìabeute. Intende f n certo TOguen- 
CO fa^co di minutiffima polucregìalttccia , 
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u da Albano vicino i. Roma , ed ^io f tal 
mtftura.chiàmauafi Cerofnat c faceuano di quel 
loto vna trofia fopra le carni volando lottare 
gli Atleti , ò altri » che voieirerogiuocare d‘« 
armi nel Teatro ; perche elfendo quel loro li- 
fcio prcfì che erano facilmente poteuano 
sfuggire dalle mani delTauuern^rio ; e perche 
l’olio di fua natura calido daua (pirico* efor* 
za al corpo » c forcìfìcaualo contro il freddo : . 
vnti’i Rintonacati con quello loto vn contro 
l'altro veniuano alle mani* e lotcauano ; cl^ 
quel tuccarfì io rali circoflanze chiamauano 
^ parola greca »e vuol lignificare tacco^ 

I erciò Marciale al lib. 7. dice : B§ flAus/iit 
bapbe : e Seneca a Lucilio Ciromati nos bs» 
pbeexcepitincryptaNiapoUtana, 

i ^#>;gi«raf«4.Pcrconimoditi de Lot- 
tatori > e degli altri , che operauano nel Cani-» 
po Martio v'erano oltte i bagni d'acque' carde», 
e tiepide» lontane d'acqua ifrefea fatta venire 
da Agrippa otto miglia lontano da Roma » e 
quella chiaintuafi acqua Vergine» perche vai 
Verginella (copri le fue prime vene ad alcuni 
Soldati»che cerca ùano acqua per dilT. tarfi.Pli- 
oio perdi dice chiamarli acqua Vergine, per- 
i che vicino al luogo » ouenafcequeft'acqùa^ 
feorre il Riuo Herculaneo , c vO'Cndofi con-, 
quella vnirc» quello fe ne tiene (empre lonta- 
no ;’al qual Riuo dilTc Maitiale al lib, 7. 

' Sed curri, wtM«, uocam prope Virglni, 
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* ^ I 

Sffnavf^eti j JtuJj/f<fui fauar iifÌAntJi* 
hut àràtt 

pp^oqut tttbus r^nunt % Urna Tbfatra^ 

■ f?t"r 

’r ■:' • 

Scena v^et,& rai^oi: ardet diflan- 
|;ibus : 3 La Scena in vigore « erercicandbii 
tuqaclia var*j giuochi , e ia, procezzione di co> 
loro, che fauorifcono., (li in (ollecitudine peij: 

% defìderij., che edì hanno fri di fé contràri j. 

Et Tlièati;i nrfonant prò trihus foris J c 
tutti tre i Teatri, rifonano gl’applau:ì in vece 
de ì tre fori »d vogliamo dire Tnbnnah , che 
in quelli tempi de giuochi etano chiufi ,e. non 
ii agicauinocaufe. 

1 Studys • ÉarJa ptb de Gladiatori , e Lor- 
tatori ,che d’altri giuochi, i quali haueuano 
lloropròcectori I edè fpcxtatori parte, aderi- 
Qano à quello , c parte a queIJo , & anche fa* 
penano fcommelTe dice Plinió . Infpeiiìèulit, 
fpi^atores grandi JponJionf fa£ia anuJot dtpo\ 
%trent 9 cum aiif, aìium KjìEìortm fore affirma» 
tini* £ per quelle fcominede necel&riamcfite i 
douea elTerc gran roilecicudioé erd i Cfcttzto» | 
ri, c lóro c^efìderij tri' le opporti * ^ 

2 Terna Tbeatra, Nel Campo Martio,^ 
douelifaccuaooj giuochi v*efano treXcatrià 
di Klarcéllo l'vno , di Coriielto Balbo Faltro , 

il terzo di Poinpeo Magno, Il Teatro di' 
Marcello fù opera di Augultó , e fabricato vi* 

‘ òno 
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vino al Campidoglio» come difegnaua G. Ce* 
fare Tuo anceccifore » del quale parlando Sue«. 
tonio dice nel cap. ^4. DeJHnahat txtrutrc^ 
^bedtrum fummf ma^nituJUnis Capitstlho 
Monti aecubans ; fé poi detto di Marcello» per» 
che Auguro fece alcune fabriche» e ne diè il 
nome ad altri ; come il Portico , che lo dedicò 
ad Ottauia^ Tua forella > il Teatro à Marcello 
ìuo Nipote » e figliuola dì Ottauìa • Era gran* 
de » e capace di trenta mila perfone ; adorno di 
Statue , % colonne di bronzo , c marmo quan« 
tolorichicdeuala magnificentadi vn Impera^ 
tore , il luiTo di que tempi , e la beneuolenza^ 
fdei Nipple già morto 1 è cullo dedicaua . Il 
giorno , che fi confacrò dice Dione lib. 54. 
Troiam inter aHos Patritios pneros nepos Au^ 
^ufti Caius iufit tferee Africana fin conta oeci/i 
fa à‘c- c tpttó il reftó.4 proportione • 

11 Teatro di Pompeo è per la grandezza » 
Rapace di cinquanta mila perfone » e per gror* 
nànienci fatti fen^a rifguardo ad alcuna Ipefa 
tu vn opera » che anche in Roma fi ammiraua 
^ome Miracolo , Quello fé quello » dice PEoio 
lib. ^5* cap: j.» che fece coprir d’Oro Nerone • 
Nero Pompei Theatru opperuir aurò in ynuirì- 
dieoi»quod'firidati Regi Armeni; ofienderat. 

11 Terzo fd il teatro di Cornelio Balbo, 
cheppn partìcolar Priufiegio » non effendo 
egli Cittadino Romano trionfò , dice Solino 
al Cap. 31: §(t^iprimus de esterni s ,vtpote qui 
^adibuf^€mtus'ti(i$effi^ ad Ghriam nominis 
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triurnpbAÌis ; c fabricò quefto Teatro ad iftaa- 
^ di'AuguHo : l’anno ^ che H dedicò quella 
Teatro' là nel 741. della (ondationc di Roma, 
4 k in queR’anuo appunto, inondò il Tenere in 
modo •chebifognò andarui in barca» ancor« 
che il Teatro non folfe cosi al bafTo. » elTendo 
vicino al Palazzo de Signori Cefarrni ; come 
dicono gl’Eruditr » e ne moArano le Vdligia ; 
era grande , c molto adornato ; e bea poceira 
fario Cornelio delle K,iccheaze , eTefori » che 
riportò da i Garamanti el^ugnatt . ^ 

Q » dr non efì numerare * 

beatwnt » 

Non interdica cui ìieft Vrbc fruì ! • ' 

O quater beacum illutn bcaijifm quoties 
00 n cft nubi numerare ) E quattro volte bea- 
ao c ol oi , e bea co è quante altre volte io noa 
polTo contarle • 

Cui licer frui Vrbenoniterdida^ Ebea» 
tó dico è colui , al quale è lecito godere della 
Città di Roma » non énendogliciò prohibito 1 
E chiama beato chiunque, può goder , Roma^ 
perche, egli in quejio tempo di Primauera potrà 
ejfet e fpeùatqr e dégiuoebh tbe fl far anno in ejfa^ 

* ■ -i - ) 

>4v At mibi fentituf nix verno fole foluta > 

§iuaque lacu duro i non fodiantur aquée 

Ac nix foluta fole verno fenticttr. mihi . 3, 
D‘S, me però in queSlo tempo mentre^ *gligode f 
fpetucolfi non fi prona aicro^che la ocoe tique<>J 
■ ’ ‘ ■ '■ fat- 


♦ / V 
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fatta dal Sole di Primaucra . 

Et aqa« fwtiuntur noti fodiancu^ 

iacu duro] Et altro non iì prona da me, fc non 
che le acque , che non fi Zappano dal Iago, con- 
gelato* ' ’ , . 

‘ I . Non fidiantur $qunt » Numera grctfetcì 
che facea nclIaJScitia la Prima nera; fif il primo 
èra liquefare le ncui , e fare, ch^e non fi tom- 
pcITero più^ giacci con le •^|>pe , e co picconi 
in que M^ar*f congelati per il gran freddo . Do 
freddi della Scitia ne fiabbian^parUco alia io. 
JÈlegia difl; IO. , ' 

^ . ..I. • 

15 . Nec Mare, 1 concreJèH g^aeit % nee, ^^ 

Uper % IJirum 

Stridula Sauromatcs pìaufira buhuleut . 

Ncc Mare concrcfcit glacie ; 3 Nè il Mare 
£ì aggiacci» per U gelo : < Nec bubulcus Sauro- 
inates agir plaufira ftridulaper Iftrnm , ve 4- 
lebdd ante) Ne il bifolco del Settentrione gui- 
^a i Carri / che cigolano per il fiume Iftro » 
comVli guidaua prima che vcnilfc la Priroa- 

ucra.- . r 

" ' 1 Conerefcoìs icreutf erettimi crcfccre-» 

afficme * fignifica anche aggiacciarfi Cic. a. 
dé Nàt\Dcor ;^4 neque ionglaeiari frigori^>, 
bus , nèquè Niue^pruinaqfte conerefeeret . 

s « 

: 2 J/Irum Vedi al fuo luogo nell’ Indice • , 

N - T a ' ' 

^ ♦ f ^ 
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15. Si tamen intipiint aìiqua hue adnart Cs\ 

’ rinat 

* HoJ^itaque U t Ponti Httm Puppit ersi . 

'"Sitameli aliqus Carina^ incipient adnar^ 
bue 3 Se però alcune Naui comincieranno 9^ 
nauigarc , e venire qui . 

Et puppis eric hofpita in littore Ponti : 3 
E qualche Naue foraftiera verri', e fari al ber* 
gara in queflo lido di Ponto , 

1 Ponti Poino é vna Prouincia dell’ Afia^ 
minore così detta da Ponto Aio Ré ; poi refa 
pià celebre per la Crudeltà di Medea, e pei? 
ì’herbe velenofe , che iuàlAarcono ^ 1 

/Virgil. Egloga 8? : 

Has herbas , atque bare Ponto mlhi IcSktL» 
veoena - ' 

Ipfe dedit Moeris t nafeuotar plurima.^ 
Ponto . 

Mi molto più celebre è diuemica per 1*4^' ' 
lio ,e CompoReioiù dì Ouidio • 

17* Stdislut oceurram l^nuU i di^Aqut fk^ 
Iute 

^id voniat , quesram , ^ifite , qmìfufue. 

' kch • 

« 

Pgo feduiusoccurram Nautac ;) Io folle* 
cito , e pronto anderò incontro al Mocchie* 
ro ^ ^ Et falate dii^a % qu«tani ni fuid venìae , 
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& quis fit > & quibus locis veniat ) £ falntato^ 
lo I gli dotnandcrò che renghi à fare in queftl 
jPacfì , e chi egli iia > e da quali parti venga . 


iS. I3f quidifH mirum , ni de rtghnt propina 
qun 

Non nifi vicinai cantas ararti aquas • 


Mirum qaidemeft) Invero reca mera* 
Dfglia» { ni ille veniens de regione propin* 
qua ) (c quello venendo da pactò confinante . 

Cautus non ararit ( prò araueric ) aquas 
nifi vicinas ) Cauto , e confiderato non habbi 
folcaco altre acque del Mare » che quelle de li* 
ali vicini » 


♦ ^ ^ # 

# 

' .1 >. 


If. ikams ab JtaUa tantum tnairi nauitatran^ 

/fi 

< Uttora rarus in hae portubus orba venit l 


Rarus Nauita tranfit Mare tantum ab I« 
.taìia] Raro èque) Nocchiero , che pafia Mare 
cosi vafto • quanto i dall* Italia fino a quefii 
?acfi. 

Rarus naarf/a venit la hac 1 irrora orbai^ 
portubus 3 Raro è quel Nocchietei che vea« 
ghi in quefii lidi priui di porci* 

T ? iRa- 

, V V. ^ 
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iRarus ab Italia La Nauigatione al 
tempo di Ourdio i gran lunga non hauea Tef- | 
periénzài die ora poflìedei hoo edendofì allora \ 
[coperte varie Stelle,cheaddirano il camìno;ne 
fi hauea cognitione delle virtù della Calamita* 
che t2to feruealla Marinarefca: nulladimeno 
haueUano la peritia di que(l*arce«e nauigauano 
nella Scicia »e paHauano più auahrl ; con cut- 
tociò Ouidfo dke eh" accadeui di raro , che 
dall’ Italia approdalTero coli Nani ; perche ha- 
ucrebbe voluto hauer più Tpeiro nóue di Roma 
della Tua Cafa>de Tuoi Amici ,edt quello^ 
che haueuaho efil operato per il Tuo ritorno j 
e che fperanza poteua hauere » e rifpetto i 
quello Tuo dcfiderio erano rare fé tre ò quat* 

ero Naiii arri uauanó ogn*anno » 

» ‘ * 

' * • 

1 o. Siut tamen Graia feierit » fiat iUe Latina 
Voci loqtiiÙerU grattar i buius erit» 

' ' Stue tifiien ilìc Nauiia feierit loqùi vocé 
Graii , fiue Latina ;^certe vox huius erlt gra- 
cior mihi 3 Tuttauia» d quel Nochiero Tappi ^ 
p^Hare Greco* ò pute Latino > •erramente Id 

..ce i & il parlare di còfiot mi fard più grato. 

r . > *, 

21 . Fat quoque ab ore i freti * ìongiqnCJ 
a propontidos vndis 
Huc altqutm certo vtìà dtdijfc noia . 

Fas quoque eli* qliqueoi dediflfe velsu 

noto 
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noto certo huc ab ore freti , e ab vndis prd^ 
pontiUos longae] E aacora probabile, che_j 
a;iciuio babbi dato le vele al vento AuÓro fa- 
uor^iioie per venire quàdoue io fonodalla^ 
bocca dcJl EIefpontOiC dalle acque della Pro*» 
jroacide iuntra» 

i Fritu-fn , H . Stretto di mare , cosi det» 
to , d'ce Varrone : ^uod fr» fretumjapè foncttf- 
rat teff US atqm fcru^Jvitt i £ qui vuoi dire lo 
Eretto udì hldponto largo non più che fette 
ihdij ; frante queEo sì breue fpatio ZctCemM 
Re della Perfia con minor diilicolci vnì tante 
Nani, e con tram fece vn ponte, per cui pafsd 
In Europa con quclfuoE numerofb efercito* 

a Propontidùs , Genitiuo Greco , ed è 
quel mare, doue finitolo ftrettó deil’fi le (pon- 
to comincia a dilatarfi,e fi fpande per quattro 
cento Sradij , c per mille, c quattro cento fi 
slunga , perciò il Poeta hi intitolato quefio 
mare della Propontide Lungo . 

ai. ^tjquis is efi i memori i rumorem voti 
, referrtt 

Et Jìeri fama parfque tgradufque potefi . j 

:< Quifquis is efi]] chiunque fia quefti , che 
giunga in quello mare» ( potefl: referre rumo* 
rem voce memori ) pud riferire là.huoua fpar- 
ià con voce ricordeuole del Vero . 

Etrumorilie potefì fleti pars « & gradua 
fame . 3 quella voce fparfa può diuenire^ 

T 4 ' par- 
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X Rurmttm , Conoien dUrct che tìoìli^ 
Scicia » doue era il Poeta li folfe fparfa voce di 
qualche vftcorU oereouti da Augado > Se af# 
petcauanó la conferma; perciò dice la voce 
. fparfa può diaenire- filma : Rumor vuoi diré 
vna voce fparfali fenia lapereJ* Autore 9 ò il 
fondamento della verici » Cicerone feriue cosi ‘ 
d Calfio al li b. i Inibii perftrittr ad nos, pr** 

Ur rumores dt opprimo DoUbeUa ; fatis ithè 
quidm (oHanUs t fid adbuc fine anafore * 

a 5. 1 $ precof auiitos ptjjfie narradf i trium* 
pbds . ' 

Céfarìs^^ a Laih redditdvóta laui • 

Precor « ve is poffic narrare triumphod 
Carfaris , \Se vota reddita foui Latio . J lo pre>* 
gO I ehc,qaefti polfa riferire r trionfi di Cefaij 
re 9 di i ringrariamenct refi a Gioue Lattale . 

1 T riumpbos . Era il trionfò il maggiore 
tri tutti gli honori, che E deffetn Roma ad j 
Vft 6cqerale d’efercito vittoriofo ; che pera 
quello era lafcopo» ooe drizzaua i pefiEeri 
Pambitione militare. Tre erano 1 Tribunali^ 
che giudica r doueano « fe il vittoriofo era me« 
riteuole del trionfo, Pefército ^'il popolo, ed 
il Senato ; e perciò , dice Tranquillo fù detto 
da Litici Triumpbui i Non Ogni vittoria era 
fuEicien^ per trionfare » mi quello , in coi li 
folTero vCcìE in vnafoU battaglia cinque mila 
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^cinici f ^ A(rai mena de Citeadioi %,6t il meni^ • 
tire con accrcfcere il aumero .deslVcci(ì he«< 
mici I è con fminuife i perduti foldàti era gra- 
ucmeiice punico oltre rirrifioni ^ . e fchernir 
della plebe . Si vietatìa il trionfo » fé la vitcòdc 
ria foflfe ftata fanguinofa à domani » per noi^ 
elferecoftrettt a piangerei & a crioatarci quel- 
li medcfìmi, dì 'erano chiama ti a parte del tri- 
onfo ». Non altri > chei Cittadini Romaai x ^ 
ÌI|Suprenio Commandàntè di tutto rcfercicd 
erano capaci di trionfare ; e fQ (ingoiar priui- 
’iegto conceduto a Cornelio àalbo natiuò di 
Cadi » e vincicoré de Garaoianci néiì* Africa^ ir 
li trionfare ; boueuali conia éictoria di nemu 
ci iliuftri , è nòli di Ladroni Cor£irt( Sediciòfi » 
e ribellii accrcfcerc Tlnlperio coiì noui acqui 
Ri ; perciò non era chiamato i trionfare chi 
' Batieua rappacilicacc diRordie ciuilt , come 
aa«hc per cRer eoftatc que(Ìc victoHé il fan-; 
guc de Cittadini; che jpcrò fupoco accetto ò 
Romàni il triónfo di Qiuliò Ccidire contro i 
figliuoli di Rompeò da fé fapcraci • Il prino ^ 
che in Roma trionfò fii Romoìo» quale ha" 
uehdo Vinto » t di fua manò gitcato a terra.- ' 
Àcròiìe Rrencipe de Cehinefi* e fpOgliatoh* 
delle (ùc armi» e del fuo habitOne vcfti và. 
tronco di quercia^ e con e(To alle fpaUè t coto- 
nato di alloro entrò nella Città riceuutò con 
le acclamacioni del popolo à c faiatato ne''- 
Campidoglio confacrò ^uéllc fpogìio a Giour 
. Pére trio» Ad imitatione adunque di Romolo « 
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li vincitore po<-o lontano da Roma facrificato 
che haiiefTc vefìtua della Trabea { era la Tra- 
bea vaa vefte di porpora , c fogia propria di 
quella pompa ) incoronato di alloro, e con 
tutti gralcri ora smenti militari , con Scettro , 
& Olino in mano afeendeuafopra Carro dora- 
to, che douea tir-arfi da Caualli , norr bian- 
chi, perche queitì apparteneuano foJo a Gioue; 
« nell afccndcre diccua Df/ nutu , ^ imperio 
quorum nats , efi re$ Romana, eam-‘ 

dem plaeati , oropitiatiqueferttaie: auuiàuali 
verfo Roma ; ma' gid da Roma auuiati fi erano 
per incontrare il Vincitore tutti &i 'ordini 'del 
popolo , & anche delle Matrone per apniau- 
«re , ed accrefccrc l’allegreaza del fuo trion. 
y* Pf«e'd'B’no i Gatialli. e Gatti carich» 
delle fpoghe ,c delibarmi nemiche ; feguiuand 
le Citcd , e Prouiocic Coggiogiu , qtiali dipin- 
te , e quali efllgrate'di bafli rilieno io marmo , 
oh bronzo, d argentò , feguiuanoi Soldati 
con corone d'oro, ed altri doni hauti da po- 
poli amoreuoli; feguiuan'o dòppo quelli ia 
gran numero le vittime daTacrificarlì» ed cra- 
Bo mandrie d’armenti di varie fpecie ,’ma tut- 
ti abbelliti, e coperti di drappi di argento, e 
doro eoo altri ricchi doni da offerirli a Dei 
protettori di Roma-, c del vincitore che trion- 
laua: Veniua poi la moltitudine de prigioni 
pai , O tnenoi mi per pochi che foffero erano 
fempre di più migliaia , tutti incatenati , Ca- 
uaheri, Capitani, Prencipi, e Re , ciafeuno 

con 
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ton le Tue proprie dìuife , & i nfegne del Tao o-’-i 
fìcio , & i Kc con la corona in capo > 8 c 
la catena ,che per Io più folenacfferc cì> 
in vltimoil tr ionfante nel Carro ccjrje h^bbla- 
mo detto feguìtacoda propri) Soldati 
(j anch'effi di ^alloro lieti, e for.aado t; 
vari) ftromenti voleaano , e cautind.^. ’■ 
rie del trionfante applaudito , e r ^ - 

Vn mondo di gente, che d’ognìp w. . ; 
cotfà a vedere il trionfo . Entrato ir > 
Taliua al Campidoglio , e làcri/icato 
bianco a Gioue , offerte corone d'oro ?. 
tri Dei con fplendidifffmo banchetto cenr:.ria- 
ua il trionfo; Prìùilegii,del tridnfattte Cx-a.]?» 
haucr Statue * Trofei , Gólonne hiftoriate , 
Archi Trionfali , c tuttóa fpcfcdel publico 3 
con fcplpire in quelli l'imprefe del trionBlnte, 
tome pur bora fi vedono in Roma • Poteuà^ 
appendere le fpoglie nemiche , le armi rapirà 
i roftri delle Naui 9 alle porte , alle pa« 
reti, a gli arri) della Tua cafa, ne peralcufia 
occaffone poteuano indi ieuargli • ind reffaua^ 
no '» dice Plinio lib. 3 cap. 1. Tatìiqukm ani* 
fnofum ihgéntìùm imagines 9 qua) nec Èmpto» 
rii ref fingere liceret triùnuph abantque etianu^ 
Domini t mutatis ipfa Òotàus ; erat bàtfiì- 
rhulatio ingens , exprobraiitibus teSiis quotidiè 
imbelkm Domum intrare in aìitnum trium* 
fbum » • 

' à Làtio . Alcuni vogliono 9 che qui deb- 
ba inteaderfi Gioue Latiale , ed era vnTem- 

^ pio 
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piOttcl Monte Albano poche miglia fontano 
da noma dedicato da Afcanio a Gioue, ì di 
CUI Sacriiiciiconcorreua tutto il Latio , ond&> 
chiamauanfi • Riferì Ice Lattantio » che 

in qucftò Tempio fi facrificauano anche huo- 
mini , pili probabile però é , che il Poeta vQt 
glia intendere Giouc «Sapitofino di gran vene^ 
ratione qui in Roma capo del Latio , douei 
trionfanti aodauano a ringratiare Qioue» & a 
fodisfarea votifatri, & offeriuano vari; doni 
a proportionc delle fpoglic della vittoria,. .. 
QuefioTempio fii fabricaco per vn voto di Taf* 
quinio'figliuolo di Demetrio » c doppo quaN 
che tempo fiì riftorato da Tarquìnio Superbo, 
che ne foli ibndam enti fpefe quaranta mila li- 
bre di argento i Augufio nclJ’edificio dellaCap. 
pelli (pe/c fedici mila libre di oro , c trd perle « 

& altre gemme diede per quefia medefima^ 
Cappella in vna Ibi volta quìngenties (èfierti am ' 
dice Tranquillo , e fit della moneta Romana va 
Diilìone , ducenco, e cinquanta mila ^udi « 

*4» 1 rthtUatri$c tandito GcrfftanÌA^ 

magni 

T ^Ìflttaputp9dibu$fitppo/uiJ^e Batii i 
" '' * ' . 

Stpneor f vt ts poptnarrart : Te tandem 
CSermania rebel/atrix fappofuiffe caput trifte 
pedibuf Ducis Magni . J E prego , che qutfìi , 
fbe approda in qutjoìido poja narrarmi, che 
tu finalmente ò Germania ribeljfe hai Ibctopo- ' 

fio 
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flo il tuo capo metto perche foggio^Atn a i pie- 
di del gran Capitano ; & iaceode GermantCOs 
ò vero come vuole Micillo , Tiberio • 

xRiheUàirix Germania • EnendoE iblleuata 
la Germania Augutto mandò Drufo con nume* 
rofo efercito per foggiogarla , & operò molto * 
in modo , che in breue i e con poco (angue ot- 
tenne quanto voleua con fodisfatione » & al- 
legrezza di tutti , e particolarmente del Sena- 
to , quale non per adulatione t ni^ per merito 
Io cognominò Germanie^ dalla Germania Tog* 
giogata > fé bene poco durò la confolatione 
dì quetta vittoria i impercioche morto ^nfè » 
come habbiamo detto al lib. a. e tettato fupre- 
mo comandante Quintìtio Varrò , non feppa^ 
con la piaceuolezza , & amabili maniere di 
Drufo maneenerfi bèneuoli que popoli» 
volle con nuou e leggi, e rigore atterrirli » dal 
che fdegnati prefero l*armi (otto la condotta 
di A r minio » & attaliti grallogiamentì non di- 
fefì in tempo di pace vccifero Qtnntilio Varra 
quali tutti i Soldati» U a que pochi «che al 
primo furore auanzarono cauorno poi gli oc- 
chi » c ragliarono le mani» litteffo Varrò gid 
Tcpolto da Soldati ici difotterrato i e ftrapai- 
cato il Cadaucre i Vdica quefta ttrage da ao-' 
gatto in Roma tanto li dolfc » che quaii fuor di 
fe , e da difpetato batteua la tetta p«r le porte» 
e muraglie del fuo appartamento gridando 
Redie legioneiV ari % ridde legioni t Ac io ma- 
4o le Q'cn imbcttiicq t che anche * 


> . 
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dormeodochiedeuada Varone le Tue legioni^, 
e ciò perche fù ren)pre amantiilìmo della vita 
defaoiSoIdati . ' 

a 5. Hat mihi qui referti , qua non vidijfs dou 
. .. ^^^0 . ■■ 1 

... f\Je mea JI>Gmuf protinus bojpes erti. 

fQui refcret harc mihi ] Ghi mi riferirà quelle, 
cofc/ quas dolcbo non vidiB'cJ chemi dolcrd. 

* di non batter vedute. 

lite ‘proifinua ^rit horpcs Doroui me* ]} 
Egli fubito farà niiohòrpite , e J’allogtarò ia' 
eafa miàV ranco farà il contento i' che io ric^ 
uerò pcr.queftalì lieta nuouà*-' • 

He/ mibt\ Idm ne dèmus Scylieho Nq/b * 
^.'..niiinOrbe^^^ 

: lamque fùum mihi dal prò i lare a P/« 

/ - ' na locum t ‘ ! 

• • t. . /. • 4 

. f* ‘ • ‘ < . 

]. - Heu mihi ! 3 Ah me ioielice ! ( Domns 
Kafonis iam nc eli in Orbe Scythicd ? ] Dun-] 
qtie é jniryeto, che io qui ne] Paefe deila Sci». . 
tia hÒ càfa , & hàbitatione flabiJc i' . ■ • 

- ' Et iam . poena die locum fuum' mihi pro; . 
Lare ?. 3 E già*la pena mi dà il fno luogo in ve*, 
ce di ca fa Cioè .* £ farà pur vero', che la mia 
pena r il mio.ciHiò dpurà clTcr pcrpceuo , c do» 
urà darmi qui perpetua rhabiiationc } 

' j :: r Ldres t Vcdiallib.i* Larfs>> 

‘ > m • 
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» P^na» Finge il Poeta, che 'pena I?aJ 
qualche Furia » che habfti in que'Pacfi , e gli 
babbi, ceduto il fuo. luogo in vece di cafa . 

* • * «w » 

17, faciint t Cafarnon bic pentitrale , Doe^ 

, tììumqus 

1 Hofpiiium pcsntx fed <otlit ejfe mea ,. 

Oijfaciantj piaccia al Cielo ve Cajfar 
non velie effe penetra,le $ & Domum meam hìCt 
fed hofpitium p^na? mea: Che Cefarenoa 
vagli , che la mia habitacione , e caia Ha qui » 

CJ3 che qui iìa Talbergo della mia pena » cioè 
piaccia ai Cielo , che Cefare non vogli,, che io 
rni fermi ftabilmente in queftocfilio , per 
dir così , vi ponghi cafa , mi che vi ftijToIa-’*^ 
mence di paflTaggio breuementc da hofpjcc, C; . 
foraftierc, 

X Hofpitèum . Vi è d/ffijrcnza tra Hojpi* 
tium , e Domus perche Domus. vuol dire caf*». 

& habitacione permanente » c chi fìà in cafa^ 
non penfà di partire ^ Hcfpif$um: vuol diredUs 
mora ^ Di poco tempo >. c chi ftk in vn Hoipii 
tio penza di continuo alla partenza . Ouidio 
per canto dehdera, che quella fua dimora^nella 
Sci tia, non fìa dimora di cafa » mi di Hofpicios. 
cioè dipoco tempo.Nonhebbe però la g^cia,: 
perche la dimora fujunga diocco amàiQ.circa»^ 
cioè quanto. egli fopraui (Te « 

Bine, della ovodecima, elegia^ 

I . "AIU 


» 
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ARGOMENTO 

f 

1 

* 

Della Decima Tefóa Elegia , 


{ Ó I duol« il qoftro Poeta » che elTendo venti. 

_ to il giórno anniuerHirio <4el Tuo Natale.» 
ta andato a cròuai'lo biella Scitia» doue npo 
f>oteua accóglierlò c celebrarlo con folenni^ 
ti di Sacrifici j » conforme era folito» tonfigli» 

^a poetica parla con efib giorno , e rcforca.. ^ 
che nor^ ritorni più fino a tanto» che egli di- 
morafie rilegato nella Scitia ; e che debba^ 
Imiuregit amici » quali falutarolo nel Tuo par- 
tire recarono a Roma fepza che nelTuno fia^ 
mal andato a trouarlo . 

fuptruaeuus( i quid tnim fuh vUl^ 
gigntì) 

Adjua a mturalisttmpora %nofi«r 

ficee dies natalis nofter fuperoacuvs adeft 
nobìsad Tua teirporaJEcco il giorno del inio,- ' 
natale » che in damo , e fenza alcnn prò è qni 
à me prefente al tempo prefifib $ ( quid eniu^ 
iiiic vtilc gigni J Impercioche qual vtUe bò : 
Ticewt9 dii iTeficre nato ? 

" : 1 
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j ^uid enim fuit vttlt ^e. Si duole Oiif- 
dio di cUcre nteoy perche rrouauain tànct 
rcalamiti«e nìiièrie,& adyntale>che ftiin mi(%* 
rie, e rincrefceuoie il viuerei e l'efTer naeo. Con 
.aio 4 pproua.il Poetai! partre di coloro , che 
giudkauano meglio non nafccrc per le caìa« 
..miti ichenafcendofi profano, e.ii da vero te- 
oeuanociò i Traci, dice itrabone alcap,ii«che 
al nafeer de loro figliuoli riempiuano le caf«^ 
lacrime y. c odorando alcuno faceuano fefle 
4a nozze, 

a Natatis ', Quefio giorno , di cui fi la- 
.ment^a:q4ii6t|:dio è il giorno in cui egli nac- 
.qucyC fiì il v.cntefimp di Marzo, nel qua! fem> 

. po nfaccuano.in llo>na i Sacrifici] a Minerua, 
. c fù Tannò della fondatione di Roma DoCCX. 
.^ctfeodo Confoli Hirtio yc^Panfa . 

« 

qmdadmiftrot i vtmthAuxulit an- 
. noli 

Debueras tllit impofuifft modum . 

Dure quid vcniebas ad annos mirer^r 
cxulis f ] Duro y ì/ Fotta con figura rcttorìcA^ 
par/aenn il giorno dtlfuo Alatali % quafi ebt^ 
hauejfe fentimento \ e lo /grida » t gli diet duro, 
c rpict^co che tu Tei : perche (èi cu venuto, e_> 
(i lei accqmpagnatocon gl'anni. aiilèri di va^ 
-ifuic. ,v 

Debueras imporui/Tc modum illh anni s 
pouepi cu .colio craceenete gli alcrianni»^ 

V ina- 
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impe<lire loro ir corfo . 

.:r l^ime'fas. 'U Poeu 'in' quello di^iicó fi 
•prende li cenza di variare il teoipo de verbi • c 
viice vifftebat iit luogo <li dire o#«^f ; dthut^ 
tat in vece di dtbtbàs vece di 

-dire imponen . Quella' licenza però fi conce- 
Sed ioli póeci per accomodarli tìle regole del 
'Vetfo, ^ ^ 

^ • 4 . ' I'. ; • 

*j. tibieuf^a mti>fVtì fi fnd»^ vSms intjJU v 

Non vltrA Pétriam » me fe^utrerè mèam-^ 

Si cara nei rf<i/tibi '^9 3Se tnhaoeuiquaW 
che rollecieudinedi mcV (vel fi pudoripllos 
inefìfet ttbi. 3 O pure fé cu hauefikquakhc roll» 

' fore di te perle cafamitd , io -^cui io mi ' ricrov 
uo • già che il miò'beiro; ò>niale ridonda la* 
tua gloria, ò dishonore* 

Non feqqereré { prò leqaereris*) -me vi- 
tri patrfam meamj Non mi reguitartlli fuori 
della mia pacria.^ .* ’ » * " »m'ì vi i 

^$upqneheo primum Hbé fum m»!è eognitHn 

' ' tttfans > ^ ~ V w •. y> 

' ' " ' Idó teàhffbs pleimus effb mhi f 

I 4 . i i ^ V # I ' - > %J - 

'J 

^ ' Et centalTes èlfe mihi virimas ilio locò 
Ef hauerefli prouatO'' di elfermi -Fvlcimo in^ 
quell'i(lc(To luogo • cioè in Roma, ( quo p'rt- 
; munvègo infahscOgnitùsriiiÀ ribimaléJdouQ 
^ la prima volta io fanciullo fui copof^iuro d<^ 

Cc ■ 
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te con catcìuo augurio i.p»ubt fine dUUoréuà 
tu p.tued(fit h difgréth £< tb* doueuumu^ éuutu 

» i , ■ ’ ; J.’*' I?'. ‘ ^ f 


’i »• hn' r*" O’ 

f. làmqut Ptlinquind^ ( qutd idem fietrt^ 
fidàUs . ) - . J < > . « 

Tu quoque dixijes trifìis in Vrbe , , 

Tu qnQque^ertftic 4ì^i(&s ,valc io Vrlie 
iim reiìnquf oda 3 Tu ancora, meflo mi hauc- 
refti dato i'vitimo addio in Roma quando gii . 
la doueuo Iffciare $ ^quod idem fodales fccci» 
ire : 3 ^ome a punco fecero queil’iiicfTo gl'alcrì 
mici amici . . 


^èdMi eum Bouiqì num te quoque Ce* . 
fari) iru 

( > * • pxttemdm gelidi mifit in Oehie bumum • 

■. 4. . . ti* -i . fii|> ' . , ,.f \ . 

j ‘ Quid tibi cum Ponto ? J Che hai da fare 
tu con queiio paefe di Ponto? (numiraCa- 
farn mtncrejqaoque.jn, bumum cxcrcmanL. 
Orbia gelidi.? 3 forfe.chc loCdegaodi Augu* 

■ fio hi mandato anche te in quefta lontaniifima 
aerra del mondo gelato ? * ^ 

i-. . iPontOm/Vedi Ponto ^ ScitUi Tomo in* 

-queftQ,. ejicgl’altrilUici^ • 

iff SoiUeet esfpeéiae fóliù ìibi morii honorem ? 

: - ■ ~ Pendini tit bumerh vejiist vt alta meù ì 


I»! TRIST. IIB. Ili, 

SciUcet expe^as honorem moris foliti ti- 
bt Forfè che co afpecti t'honore del coltumc 
folfto à ieì€ con cui eri folico ad ciTere accol« 
co ogni anno venendo cu à trouarmì ? 

• J5i#;ep#flfj#iTtYcftÌ8albaperdeatexhii- 
merit meis ? 3 £c arpetti vedami veftico coil,» 
vcftecandida? ' • 

Soliti bonorif Era (olito celebrarfi il 

giorno anniuerfario del nafeimento con più » 
o minor pompa fecondo la qualità delle perfo- 
ne te quelloipercui B' faceiia la fcftain quel 
^giorno li veftiua di bianco in legno di Alle- 
glrezxa. 

8» I PHmidéointaturflofintihms éfatoronh i 
MicAqmifAmni imrit in i^nofonot 9 

» • 4 • • ^ I 

Scììhet fXptBAS oro fuinidr cingawrco- i 
ronis florentibttf ?3 Forfè tu arpettauit che 
l’Altare affumigato (I cinga ctAi* Cornac di ; 

Fiorir • ' ■ ' 

' Et mìcaThur» fonct in igoC;; (olcinnt ? E 
che i gftni dcirincento abb'ruginòin vo Fuoco 
folenne ? tale à ponto , quale à '(olilo ftrfi oc 

Sacrifìci;? ' ’ ' 1 

I Ftmida ein^atur éK. Soleutno nel- 
le Fette de rìttali (àcriScare a Dei’ ».e parti- 
coUrmcncc ai Dio Genio > citare >l f**o Al- 
tare di ghirlande di (ieri • 8t onerk^ì iaccnio. 

Sonet dice il Poeta dell'Incenlo per quel 
minore , c cigoUre r «he fi poto oel fuoco . 

9 -i^ . 
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I Lihaqutdtm prJt tt > gmiìiaU mtanfÌM^ 
tempusì . ' \ 

Concipiamqui boaas ortfattmfiprtta i 


Et dcm liba prò te norantm ccmpus gtoÌ* 
tale ? forjt s/piUi t che io eifcrirca ^c^ccict 

eCiatnbclle per tc • che ^cìcóocino il ccmpo.t 
in cui io nacqui ? . : . . , j - - • zcr. V : - 
Et concipia prar^ei booif ore ftiiéce?B cliè 
concepifea orationi diuqie con fileacio • ' " 

^ I Ubaqut ,Libum pbé,B vai 
te di pafta con varij ingredienti > che ' vrma<» 
1)0 grantichi ne Sacrifici).;. Infegna amanipo^ 
larla Cacone ai cap> 7f. de lluft. dope dice. 
JJbum fie facito : Cafii poni» duo ben» 
in mortario : M beni triutris fsrins JUiginon 
ìibrmn » ani fi vola Untrdu» tffr ftlibram fip§k' 
lagenitfoìum todtm indiio ptrmijcttpqui bini 
tum Ca/io ; ouum vnum addito » dì^pifwfiito 
vna bini , indi pamm facito t Jbiia fubditoi 

in fono i aèdo fmb ufiopOa okquiM hnma ^ Al- 
trii per farla dolce: jne 4 a -• 4 zaccaro^ii^ti 
manipolata te cotta là poncuano oe i conoi- 
ci • aclt primo; a gdflare di quefta focaccia era 
quclJotpctcìM fi celebrana il Nataléj c.glaj- 
criConnitaci mangiandone erano in obflgo 
augurargli langà fifa, e fdice.Si dicetia.Èibi) gì 
. dal f erbo Libo , ss perche efiendo cibo aOai 

jgroflblano,coiBafifede,fippQcua intera 
' 9 quanta baiUfleper a/Tagiarlit , Altri dico* 

' f:, 'V J r.o 


\ 
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fio TRiSr, LI B Iir. 
fio chiamtrn Libumdz Bacco, che rimien* 

'• Altri’ Icggon# 
neirEramecro OmUle tempuit t non Genitale» 
« fpiegano tempo da' facrifìcare al Dio Genio» 
del qual Ofo così parla Cenforino : Geniut 
jjttìs.ifì 9 coma in tutela'» Vt quifque narus cft 
▼ióitV'fiuc ctianvquod ; vf>rnereniaf cùfat i 
lìuè quod’vna gignitur nobifcimi , (ìue eciam 
quodnosgcnnitos Aifcipiat ,j|ctueatur; ecrce 
allenendo' Gcniif ajipeflatur; ' - 

Bùnat fritti ' . E io ftelTo i che btmà oèrb'à, 
Hèìie^alho- i GeccBifrahdfdìino fcrupulopar^ 
lar fhilét'e far''tlà‘tttà'ahgnrij neht^rorno de^ 
fàgtfBdfipcpcid raccomanda uano in tafocdaa' 
^onè il'ftileiictó; V q^efto imoidfredrryd» 


ÌMllf#.*'' '' ' '' *'*'■ 

■ ^ ^ -i » 








\x t V" 


• « 


I *^V'" ' " • 

jkT iVaif Hsjitmpvfitoit' nu funi ra tmpóra 
vO> ii:Ad 0 tniM pofi» 4i#ax ^vt^tiuo 

« t ■ \ f V’» t ‘ "V 

■idi. ^h^A'dlfllitlpOfìCOSiJ tORÓli f0»0 iltj 
imarllacaf «fa éa tempora fanc nobis no 
godotewpi coti felici.- > *:. . j 

<>'. 2 : yr poBhn edelccttradneaty «ÓD . g Cht ^ 
iopodi eflcro allegro aoUi tua mata .::-i 

mibi fifU riwCai^ 

i - ^ tprtfùr ' * *-^*' ‘ , i '«3 fdMV 5. 

, Q^nutnit ir ^ fifk^ $ fitiinm» péiiràié^ 

■ ■ ' a 4 '*■ '■ 

V Ara'. 


^ — 


1 1 E O. • X IH;? 


/ f 


jji 

'' li ^ 


^ . * Afa funf rìs cin6a q>ir#nu ferali, Se flam. 
ma parata >Bogis Brucia .coruarit mibi. .] 
L’Aicare del funerale coperto di ciprelTokii» 
gu)>rf 9 df la fiaoima apparee^biata a roghi gii 
poftìairordìAcoouieneamcv. : . . vr* 
«.*! :'.t 'Ptralr tuprrffu • Viiiuaiio gV arrichì 
mettere ne Roghi i cipreflì , perche abbrugi» 
andofi ailìeme con il cadauere leuauano il 
cacciuo odora • che qaeHorpoceua recare A. 
t Ro^ii • Vedi Rogo . 

l- * t.Vu » f ?'* M» 

li; - Nff , tburA Hhit fXifon^s^ 

ìn$ant$t/khiiint.nnioniit»frk(tn^i^ 


dare thm:t;oiltil eionoffi l!lir 
uos.^Ne io mi curooft'crire incetifi > chaL» 
tion r<^apt pec«.iikipcerare^.i!tana ‘ grafia da^ 
Dei. 

'f-^NCiPrferbanbona, fiibeune mri^ tntaarìf 
iZìAlif «3Ne‘iinì ibutirDgoacbparolcdaaBgur<ar/-> 
sii atcMn beoe tafiahtixnidi « che >àoeipeff« 

■ten£ll>C J \ \':r, t..Si v,.-* z^f\ i 

atiqiUdnphit hm Airetf 

«':Voj Unénvr i; , l.-- • j .Jn!ì 

ù } ji Imloeammt^tas émpìkn a/7if prteot » 

'S i ni hi j •» »’ -':r ' 

ilfamemah'qiUdpc^ed«ioeil ac)ibi$;b^ 

iodofflaiidaieirlcund:, 

‘ o V 4 co- 


t 
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cofi in «jucflo giorno . ' 

. . Prcc^r «e tedcis amp’ius in laciifta J 
Ji prego , che tu noa Tcnghi più i trottarmi i0 

•utftipacfi. 

T ; x:PiUndum . Era folito chi cclebraua il 
giorno del fuo Natale chiedere ^ona gratta é 
Dei . Accenna queto coftume Tibullo • cht.a 
dicer " * 

'• > • ' . ' , . ‘ 

Anoaac & ChcrintC tibi qiiodchque rogab4t; 


Ouidio però eoa dirgli % che no# torni 
mà I Tederlo ih qiiel Paefe , gli domanda » che 
^oiienghi la grada di rornarcin Roma» do- 
uc lotirauano catti i fuoiaffetti • • * 


147 Ùum me tffforum 'pars pani nomi^A^ ì 
* P 09 t$tU ‘ ‘ I 

li j a Eitìtimfalfimemht diSlus , hàh % . * 

I ' 

V DtìmPontttipeoi pars ncuiiSRia terra* 
toM habet me 3Fino a tanto che io dimori ia« 
FIIÌM0 « che 'fi ù quafi I rltinia parte dcllat'erra 
' Didus aomioe ialfo Euxfoi J ChUmaco 

con falfo nome Euxino . 

> fi parola Greca,’ e vuol difo 

paère habitabile, c cortefe ; c dice il noftro 
Poeta» che àlCimeate fi chiama Euxino; foefi 
che egli lo prouaua tatto contrario ; cd in fe- 
ro ’pecìl paefe feliiaggio » 8t incolto »chc egli 
è, e ^pcr gliiabitaroti barbati» cfictlhe®*>c 
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gii nome 4xtm$ > c vuol dire inhébitahhU » co* 
udice PrìfÉOs P 0 n$M$ Buxinuianui db inba* 
fpitébiHfthtétt Axinms épptlUtui tB é Vedi 
éuxiMd\ lio^ »• ScriboOe dice, che fiicrtlici* 
«•DO i fbclftieri pafeeodon poi delle loro car^ 
■ Mi* Al pari degl’huomioi era crudelpil 
loro mare , oaéntrc che per le con* 
tinoe fempeAe oga’ anno vi 
naufragaoaoo molcilfiine 

naui .Vedi Tdm» 'f . . 


PtNB DBUA BLWIA DEOMA TERZA f 


: « . « « # 
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DelUPccnu Quarta Ékgia* 


<u 


iV O i ll^.'r 

.: »:*>.*. .q . li' f. 3 

H Auendoiiipurcr Qaid'p^cbc vn fuo Atnf^ 
co ra'^Uì.'Jua k Tue Compofirionii acciò 
non pctiflfeio , con la *'re'enreEIcgia loringra» 

J’f'f ISìA^ *-r»^yrcgwi;«5.I*9P««, giicbf» 
le luc Còn^ipòfì'ciòni non erano sba'nditc^^dal, 
Aogt>Oo : lo prega a moftrarfi Padre , c Tuto- 
re di effe# gli che effendoeg/i sbanditole 
morto in Roma , erano quelle reftate Orfane 
fenip Padre* & ^bapdQDace fcqza protezzione. 
T’auuifa effe rrdra'^'pef che non riueduta l’o- 
pera delle Metaniborlbfi j^glfrroggiunge ,che 
TogU anche coiìreru^e;^e .compoficionì man- 
dace dal Tuo £61io, e prega chiunque le legge- 
ri a riflettere al luogó *el tempo » e à traua« 
g’i tcherofferiua componendola#* e feufàndo* 
fl a lungo della poca aauertenza vfata nello 
f;tiuer)c Amfce J'Èlegia • 


» 


1 . Cukor t AntiOis DoSiormm a fanSÌ$ 
Viro^^um 

/ar/z ingtnio fttrftr Amtf wto * 


r E t E Gf XIV. 

Amice Cultor» & Antifles f4n^e Viro* 
tum dodorùm , J O Amico promotore , e pri« 
mate incoipabi/e degli huomini dotti • 

Qui fempcr Àci sin genie meo) ebe/em^ 
pre hai fiuoritoil mio ingegnò , Si hai fémpre 
gradito iemie Compondoni. 

1 Antifìes , Utii t Come compoHo dalla^ 
prepofìtionc » e dai verbofle $ è proprio 
di chi precede a giiAltari ilprtoio nell or« 
dine facto, é di genere tnafcolino, e feminino 
VifcKlib^^t.iripi de feruataRcligione ; 

Dta veéuRis ritibut diejpet Anti/les * Per traf- 
lattone Hgnifieaanche il primoitiàlcuneficol* 
ti • Ó crercitio , come lo prende quiOuidio» 
« Qaint. Itb. f t«cap. t< attedi, che Scraio Sul« 
pie io fà detto Imnù Antifia perla Tua eccel» 
letiza'in quella facoltà » e Platone viene nomi* 
«nato da PHniò fib. 7 * cap. %o*Sa^pifntis AniifiiSt 
% Sanéie • Participio derivato dal verbo 
Ssneie iti ^ Hai itum i ò vero fémtit Hum »%do 
«queftò Tupino li forcnail participio fanÙuit 
jG» » Bum^ ftabilito » <>ordiaato.; EgaiEca^ao* 
che qoaHta di' coftami iocolpabili* e vircudE » 
'Cli legge ÌB«CiceroDc 1. de Narv'Oeoc. Aliy* 
palea Indila Achillem fandilfimanv co|it « Id 
- omaibus femper fan^iagi | Auguftum » At relt* 

giodimdreviromcft $ f \ 7 . \ " 




t . ' i - . 


à 4 % vi * \ • . • * V» 1 1 

• \ 


• te 


• • * » •»'W i 


\ ; ’ I • • t 

» j ' r . 

2 r. Mi» 
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%% Efquii » vt incoìumtn quondam ctlehrarg 

fohbai , . , . 

Kùm qnoquM % rtt . vtdnr totus ahtjfe % 

• Cauti / 

• S . « X i t « 

• Ecqàtd vt quondam fbfeba^* Celebrare mi 
IncoluraeBjFord come nel palTato roieuiefai* 
tarmi clTcndo i'ó pcofpero i t bene iUnce nella 
Cirti • 1. • , c 

* Nunc quòque càUes ne vtdear totofrabet ^ 
fc ì 3 bora aAéhc’ mi proteggi /e procuri » 

' che io' non paia del tutto efulc? ' 

' l' Caucè \ tS g:aui \ autfpn , .Ptouedere % c 
difendere Si adopera bora afTolutainente, c 
fchaa cali P!aut;''C4»ir ) nt^ià initUigat. 
t'aùtt nt dteipratur 1 vtx cauti * ‘ Hora fi 
' peri eoo il DacfuoCic; al 7/dèHe VxmihTww | 
' qfMi'tkitritieAutrt didici fìt > in Bràiamca 
- kffédaryt n'edééipiaris cautto Ammette ati- 
' che rAccufatiuo Car< de re Ruft. Seabiimpt- 
' tori i ^ :ÌUfntnthcautio * £ l’Ablatiuó cqìLì* 
hi prèpoiitionè Plaut: 'in Vkvtdìbtrcultt quin 
ol ttf Pridicas'sautndum tB tnihi abjieiraim 
'■* E coto il (blo 'Accufatiuo Cic«adAtr.^i64«* 
tui Pèmptiumftttrai ctriiortm , . t>f cauerei 
fidias , Si dice anche la cininren te 
9 hi$Caui rtfponàtai in luogo di dire Qaut n§ 
faciast Caut m rtfpondtas * Significa anche^ 
Ajitutart% e diciamo Cautrt al iquid pignori^ 
bus fiétiujtribu» quando con pegno ^ 


'i 


Digitized by Google 


E L- E G. XI V. |I7 

òcon Hcurti aiGcuriamo alcuni cofi&c. 

» 

* *: 

|. Coi/igis txctptis mt tequid Caf^nina folis 
Arùbus p Artifict » qu£ no^utn fuo • 

ficquìd colliqis Carniini mea excrprìs 
folis artibus , J Raccogli farli tu i miei ycrli 
eccettuati foliquclti » che hòrcriecodell'Arrei 
( quz nocuere Arrifid fuo M t quali hiii- 
oo taoco nociuto il loro Autore ? 

”* • •• • • « , 

4^. Immò i$À f»c I yatum , qt 4 sfo . ftudiqfg né* 
uorum . 

> ’SluAqa* potgg p retini n^tn in f^rbc^ 
mettm , ' . ' 

I . 

Immòfac iti» qucfo, fhidiofè Vieutiu 
nouoruoi feguitt pure cosli profe» 

■ guifeì piar reperì , te ae prego ò Protettore^ 

‘ de Poeti moderni . 

Et qui poCet retine nomen meum io Ve- . 
' be 3 e per quinto puoi trattieni.il mio nome, 
e confcrui li mii memoria in Roma, e 

che non vidi io efilio anche la mia fami, "" 

^ » 

f. BRfugédiBnmihip non $fì fitgs 
: UbeSii 

Slni Domini paenam nntfwUruire fui . . 

Pagi didìi eft mihi» noodidicR Jibel* 
lU a 3 Upartcmi » c Tifilio A intimato ì me • 

CQon 
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eBO»fùii»tim«o* roieilibri . ^ 

Qui non mcrucrn paeoam Domini lui • j 
I quali non hanno meritalo It pena de\ lorp 
Auiore. » . ' 

f,S*pi f» txtrtmatprofusui{it$ni .» 
a '99‘At' 

. - ^ yrbt umtn natistscuUs ip Hctt r 


S*pè P*ter e?nl« ptoSigut per orai e»- 
cremas.3 Spefle volte »n Padre và«nliato,c 
fbggitiu<r per pae(i iontani . . . 

^®®Tame'n licer natii «J* Vr- 

b«-. TNiilladimeno i lecito a figliuoli del P»r 

<lre efiliatotrattenerfi nella Citfi • • 

I ^xuh. Quello Verbo fuon» indire»» 

efilio ad alcun luogo . ouero ftar in f“'|° 
alcun luogo, e 

«naie è «aro sbandito, quanto dot '“0|» » “0* 
Se dimora sbandito : fi idoprrano i/ » 

noie prepolìtioni conforme richiedono le rp- 

Sol. Se verbi di Stato, i d^Moto,. e fi d|^ 

%mo\ & ^ pairia 

cafa» e dalla pknn lìoma eMultn^ dimorare 
efiliato in Roma . E^u^aré Bononiam , aut i» 
•Sa^diniam . "Andare in ©filioi Botogna % à in 
Sardegna • Per^ampos fxularf » Andare sban- 
dito ,& in ««Ito pari* T;-, ,, , 

% Speffo fìgnifical’cftrrmit^d al- 

cuna con»VneÌl^nc^dral 9 ; ^ 

a j • * ® vi* 
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C ^XìViT 

»bd/i fpiega $eraio, iJ fine, & iVlf kne cofe del^ 
/a Guerra : coiiOrèvfOium fi dicercdremirl 
delle vefii : * Si applica anche a-paefi» &aii« 
di de mari • Virg; i, £neid* ‘ ^ < 

• * Arma» viruiìquc 'canoi Trois quipri* 
' T muaab oris ” ' ' • * : ' • • ^ 

’ luiiam faeoprofuguc Lauioaque venie» 
Ltccora^&c. . ■ ■ • r • ^ . :> 

f* 1 PaSadis ixemph dt mejtfn Matfitfiaid 
Carmina fuHt ìStf rpshéftpf^^nfit/fUt^ 

' * * t'- •■' . 1 . , 


'•• • ') Carmina' creata funi de me find Matte 
cxèmplo Pa]ladis;jQueht verfi fono ftati crea** 
'^1 di me lenza' Madre ad cfempio'dì Pallade : 
^1i*c Carmina funi lì^rps, progCnies mea'> 
verfiTono la mia ftirpe , e la mia progo» 
' nlc » c figliuolanza . • > > t i 

wn.» t * Palladi se fCfnpb, Sono pid^quelle (di- 
ce Cicerone al lib I» della Nae.de Dei ‘^ebs 
vanno fotte il nome di Pallade . l.t pri« 
^fna fù MogHedi Vulcano i e Madre di Appol-' 
line, e fù quella, perquantodiconoi Poeti , 
che hebbe la^pi^tezitAnedi Aenèv- La fecon- 
da hebbe per Padre Nilo , e fù adorata da gli 
* Egitti;.' la &rtà naèqiieiÀiri(teiro ®idue, e 
*da Corifa Ifgliaola di Oceano-, e quelia vieno 
' chiamata dagr Accadi Carilo l'c dicono hauec 

c;ra 
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efl? in*eiifitol vfo delle Ctrtofic • U qw«tr« 

4Ù figliuola di Panante, di cui dicono, che 
imfnatzafTe il proprio Padre per il torto , che 
tentò fargli . ia quinta è quella dcl^a quale 
Qui parla Ouidiot nata di Giouefenta Ma- 
idre i impercioclic vedendo edt Giunone fna 
Idoglie llerile , e fentcndofi il capo fuor di 
HiCkìo aggrauatp» ièl’fecc percuoterei & 
da Vulcano» e da quell apcrf ora ne vfci Palladc 
amata di vno feudo come dice il noftro poeta 
al |. de Falli , 

^ tAfitis fif tur fine ma$npateHf$ 
Vertice eum clypeo prafiluifi rfue , 

] 

. ^ Si finge eflct nata dal caj>o diGioue (àu 
eaUttaniio ) perche la fapienza, eia prudea* 
et .di coii fimbolo palude , ò Minerua , che 
èlofteffo.'fti tutta nel capo ; ò vero ieem^ 

^ Mte Porfine riferito da Matrobto ) acciò in- 
tendiamo > che le virtù che eflì/ttendono per | 
Idinerua nafeono nel Sommo de. Cieli» «ouc 
lUGionCiCdalfoocapo. . 

- ( 

I. Usnetibi commende; qus % .quo moigit orba 
parenti f ^ • % •; , " \ •- 

Hoc Uhi tutori /arem» maior erit , 

•* . 

Commendo hknc pròge^ tibi3 Io ti 
taccomando -qpe Ila mìa figlioqlanxa i ( qup 
quomagis cftorhapd>wt«r> la quale quao- 
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io é pià priua di Madre , c di "Padre ( Hoc 
farcita cric maicr cibi tutori^ Tanto fari dì j 

pefo maggiorcf e pià moleno a re loro tutore; 
cioè hauerai tu tuaggtor cura ^ e rollecitudine 
in proteggerli come loro rotori » tliendo elfi 
Orfani l ‘ ' * • . > ' ^ • r \ i - 

T fis rnibi flint nati y tomia^ia nnfìha fteutn ' 

' ' Càttra jkccttra fit tibiturha paUm^ ( 

■ ‘-f A - ' *M-.r ' « c.j-i ^ 

Tre s nati runtniihi , fecuti contagia no» 

|!raìT' * ••••*" ^ % v. . 

hó^tré figliuoli infetti del mio male I 
allude a tre libri dell* arte t e tacitamente ] 

fk dìte'f ebe qurfli'^e li tenga nafiijii tome p 
pud dedurre dal pentametro : .fecuti contagia 
noti fi i ò [perche egli li portò ieco in efiiio > ò 
perche da Auguro ià prohibito , che. fi leg- 
gefiero; onde anch'cffi behbero il lorocfilio » .. 

Cctera turbuNatorum fac fit tibi cure 
palam J l'altra turba de ' miei 'figliuoli» c/gl 
da Miei libri procuié di dték^nditit^ Uipeoieg- ’ 
gerii alla feoperta ; come che noo:fi|OOìn ve* 
pun modo infetti » e rei della mia colpa*. 

, i.M! - • » • ■ » . i ' »/ ; f.» r'\4 é » i» '"* ‘ i 

aor# Sant quoque mutaUJer quìnquet,i\vo/ti£ 

> * y. '.mina firma 

'*\^armina dfDomkit i.Punfirt rafia fui , 

Aont .<}udque?tèrr^u(hquevolttiniria;f^^^ 
iwaui; 1 Vi feQP anche fluiudki >poiu m i 

„VM t d'I* 
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r«nbiMM mutate > < vuoi iirt UM ABt 

CarauDia. rapti «U . wncr< Dammi fai . ] 
Vcrfi loJn per fona » c petti in nelU 
ptrwoia dclloro ‘Autore ♦. » .... 

I V»lémtn . Vedi «l U’b i.V olumen q«c^ 

Io che pi’Oprianientcfi^oifiihi . - 

%. fufurt ^ Coa'Xjaefto^nomc chiama 
ia fili pcrtcoia; c più uoUc W nominato fe 
come Biortó, e tale era à Roma i?c à gI'Am»c*<* 

^ i** - ^ f 

tu lUai aiuti patuh . fi «»» P>^*‘ »?/* f*'^*"*' 

I Ctrtiuiéfmmmàwfntubabtri^^i^*^ 

. > iHodopospoCuìc habcreoonicn cernuti 

mano futmnat fi priiit ipfe noe pn ^***3 
opera » ( & ì^Undn^ k MHsmvfiA ) '^*“**®^ 
be potuta hauere uome più glonofo * coi ; 
fnaggtof plaufiadaUantia f corre ttioac ^ 

U io non foifi ftatoebandito priwa di «orteg- • 
gerlo.eo$idiffcantijaa* -^,'A 

imjpitt maimt opw i>^90d àdbméAtti 

it§p(fn 4ytimd9* Wfpe»»4 vfrjà moén .. , 

Et in più altri luoghi M detto il medefimo •. 

- 1 i. intprrtfium f 9 pmii.p^y»*nil m orai • 

Ja poaaii auidfUAmfi iamt» om oJA* 

'' Idoocilluooptìtiucorreprum pew^ir in 
ora populi 3 Ora queiropcta non emendata e 
giaxita alle meni del popolo é c la ^*J*f**® • 

- « aiumen i]uidquttn meum cuiilowpo* 

jfi, ^ • ptt* ,./■ 


) - 
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puH>3 pure alcuna cofadcl mfo può caora<* 
re il popolo ; perche (apendo t che io fono iti 
disgraria di Augufto non voitd fauoririat > co- 
me pur diansi fauoriuami * 

Jf« Hovquoqni ì ntfihqmdno/fri Mvpont^ 

. Diutrfi mij/um qM 9 Ì tibì db % orbt^ 

' ^ I . 

* » 

Appone quoque Itbellis noftris hoc ncfcio 
quid I quod miiTutn yentc tìbt ab orbe diuerfo J 
Aggiungi anche a *niei libretti qoefio , che 
vtere riandato d ts da vn paefe toralmenre di- 
uei fo 9 & affai lontano da coceAo, doue tu Tei , 
I quid é h* yn modo di dire ; e Ty* 

(lamo anche nel noitro Idioma dì alcuna colà» 
di cui non ne (acciaino gran conto , mi pura 
gittdichiamot che non(Ìa lotalmencc da dif* 
prezzar/! ... 

1 Diufrfù orbi * Intende la SciCia d’00« 
de venitiano a Kooqa qucAe \ 

1 4 • ^iod quicumquf If^ft {fi quii tiifl) dfiu 

, mei anid: ^ • 

Cempefitum- i qttofii | tempore | f«a» 
' • qui loto • . . ^ . 

Quod o*pus quicumque leget » ( fi qu(s le* 
getj arllimetantj quo tempore , H quo loco 
-cottipcdjtum fic J ta qual opera chiunque la 
. X % ■ leg- 


5»4 TRIST. Ir B Uh 
leggeri ( h pure alcuno la leggerà ) rìtìttfM 
prima in che tempo ', & in qual luogo è (lato 
compofto. *. . . 

: ^^0 tempore ;quo loeo i Rifletta il let- 
torcY dice il noftro f ocra^ Iiauer ioconipo- 
■ ’fto qnc ft'opcra'irf tempo distante calamità • 
fcacciato da Rom^i, e mandato fn*vn PacTc 
tanto lontano I e bartAaro «quanto èia Scitiat 
douc , oUra i mah t che mi conuenìua colerare 
mi ven/uano nuoue così funefle di quello , che< 
. di me diceuano ìnRoma i mal.euoh mièiAuucr* 
Tari/; per tanto potrò cITer -comparito ^Ic la 
^ coir) pu^Itioni non faranno di tutta perfettione 

^ 15 « AEquas erit feriptisi ijuoruta co^noaerk 

lempus fbarbàritmqui y l<icunt i 

* ♦ ». • 

• ♦ . 

erìt *qnusfciiptls;) E 
con tale riflcllionc chiunque ieggerd quclt’o- 
pera , far^ partiate * & amorcuole a quelle 
Gqn poficioni j quorum tempus cognouerit 
,eue cxiliun^ , Iccum barbaricm quando 
hauefi.conc^ciitto ; che il tempo « in cui hò 
compoflo Quefti verfi è ftaio il tempo del mio 
kftìio i Si Uiuogo i luogo dì barbarti . 

Inqve tot advtpfs caripen mifabitur vUum 
j ^ \ puceretwi triffi t a fdììinuijjiman», 

^ ' ■ * * • ' 

' ' qnicumnuelfget »& mirftbkurmc 

" “• Einn^ 

«/ 
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^QU^(fe ducere vllum carmen m;inii trini iilJ 
tecaducrn$ :) B chiunque leggeri rt meraul- 
gJiard) che io babbi pota to' comporrei e fcri« 
nere alcun ùerfo con mano (lialiuconìcai'o^ 
ton animo cosi turbato in tante auoerhti . 

. . I Oaea , it, uxi » w « condurre » e il a« 

doperà in condurre alcuno di buona voglia* . 

Il Tuo contrarlo àjfjho: ^/corge in Seneca: 
Paia v^Unlsm datant% noìtntem tf^thunt 
irtrij altri iìgnifìcart : Hautn riguardo Cic«td 
Trcb, Ego % fi rati com n idi rationem ducerem» 
tf mitum i ma ximè vclitm ^Pfolungarg Cic. 
ad Cefarem » N-t rtt ducereiur * feeimut «ve 
tlircuU$ A-ìi tnuf in aìium \ocftoo transftrrei^ ^ 
tur * Penfire Virg.d. Encid. ^ 

. -Sic equidtm^ ductbam animò y nbarquf fùi' ' 

. tur am., . , • • ,» 

, . Duetn fomnot * ♦^uol dire dormire «i>jar ‘ 
eert muro* fabricare T DtdaSium dieert eapf ^ 
«cacar ve rii già ìàtti *Due*re earmen mar, , 
nu I ò pure talamo vuol dire fcriuere , e com-^ ^ 
por eerfi y come lo pone Mora il no/Iro Poeta • 
t .fi!^#)V0(/i.^VarÌ|iigniMcati il danno d 
^aeEo Verbo • Ora iignlfica Pottre , ò ptopor-' 
iure * eotne l*adoperd Qaio. lib. i* c. 4 e di(re<| 
Hét enim buia* rei [ uditi umMj^crrt ^ fuftinco 
’^Piu proprio (iguitìca fofìiùiari » c rcpgere 
PMni. Pene* ^,antum .hommum terra 
*aigniEca anche mantenere tonfirùare CK^^ 
a. de Nat. Deoc* Bx ^oeoneìuditur^ » eumpm*. 
etto Muffii Partii fuftiwcantur calore à'S* 
ri ■ X j ■ ■ :7 m- 
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fittdiriftpfofttngsftLitì.tl é 

Ctntmfhnéf qutinjihifnttipfi^f£fectfantt 
itt mo£ttfié(\i(i\i\ztc ; e Tpeffo (i croua appreso i 
lurifti con que(lolignt<{caco • 

• ■' .• - . . h' ' 

17, ÌHftntMfrt I fre^tfi meuM^ màU i tuìut 
^éfirì 

I^om itfftfUfidut tpérftdqut iftndjuii è 

' ^ Mali fremere ingentiiin tticumt 3 
gracie hanao indebolito il mio ingegno : 

( Ctttus fbnl * &ante ^uit infrcuodut» 5i Vena 
parai ) U cui fonte anche per rinanci era in» 
feconda , e fa rena affai tenue % onde motto 
piùlo firihora . 

I is tgi fraBum Rompere Cicf f . 
tu Vcrrs Pi^étoftm tu scfufat i 'Fraudi Cerui» 
tifft:doùt dene n'ora r(ì che ranco fi dice di 
chi à Parto di rompere , quanto dì ehi lo pati • 1 
fce , e fi dice Prf^it nduim ; Ad faxam allqui d 
frangere &c; Si trafporta anche a cole incor- 
poree » è fi dice frangere anima m > eires , fmi* 
unire l'animo » e le fcn’ze &c« - - r 

' •• - v:“ ; - ‘ t - ^ r 

if • Sità qmutun^nf fini , auU^ atttttiiltt 

'St iongo ptr^ àrtdd faHa firn* - * • ^ '** 

* ' ' Sed qtiOeifiiqiiè fuit refugit nafto 
esercente »V h(a quatonque foffe dian« fa mia'' 
Vena » bora mi è manca|a • non efTen|Jo'tti al»' 
cono’^ y thè mi defTc occmooe di dèreicaria * 

Et 


# 
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Et perire fa&a aridi fìcu loogo . ] Et è 
fatÀica , & ioatidica per il tempo , che è OUi^ 
in orto, 

ty» bit Uhforum » ftp qu9t I inuittp $ 
éUrqmfi s ' • ì 

CopU : prò fìMt ornn , ^ smé fon^nt • 

* ‘ • i ' 

Hic tto& eli copmtìbromai » per quos In# 
uiter > 9c alar J Qoi nella Seitia non fé copila 
di libri per mezzo de quali io Ea iooiearo > 8i a# 
nimaro a comporre , e Ri altmencaca la mia:* 
▼eoa con la letcnra di quelli , 

Arciis,^ arma fonancprollbrit J^it*Arco 
de Sciti» e la loro Armi riluonano in eeee di 
Libri» qui non reggo altro > cbeftrameoct di 
guerra , ne Tento altro » che il loro ftrepito • * 

1 Inaiter , éìarqmì Non r*bi dubio » chcd» 
fi fomenta Pingegno » a l'apre la' rena coiL» . 
leggere l'altrui opere $ oe'E trpertmenta cid 
’ Tolo nello ftudio » mi in ogni altra profaffiona 
col vedere , e Tentire i* eccita oeR* animo aoCm 
tro il dcEderio dlmitatlo. Di quefto tntiifo fi 
prcualeua a prò de Tcotiff vn Tainofb Citaredo» 
che prima di dar loro Idtionc » e gli con vna 
rtecrcari del Tuo Iftnlmciito ammana lofcolao 
ro ad applicare ad apprendere piàtolcntieri I 
preeetei; - ' - ' -t ** • , . ■ • ' : 


. }«8 . TR'IST. UBé flt i; 

to. H^utin bAt Ttrrs trtchemfi carmitià 

tuius, . r ( i 

IntelltSiurh Auribus 9Ur i adibì • , 

1 * ■* *l l I 8» •'*» •* ' •.•■'' i-‘ V C f 

Nullus zàt& in Utc tetri » cuiosturibul 
vt«rince)le^ 4 ri 8 » 6 recìccm carmio;i 3 Noo^ 
Vè alcuno jn quella certa» in quefìo paefe» 
Cile (jM pcr.iacenderml» Te, io gli recicq» c leg- 
i tniea vcrfi compari» rotntre Veruno 19 :*» 
tpndc il noCtro Uaguoggio*/, . m ‘ 

t.4 i i. > , > . • . * ^ 

iài. I^te qu3 feeeiarnjocat tjl t (fufìoii* rnùri 
( - Submmet in^iJ>9S ^eUufaqm par/ 4 GeUSi . 

ir‘- C' ‘f 

è,. Neclqcus cft, qoo.iccedapis } Ke vi^ 
luogo f doueiomi ri|tìn..^cuftodfa muri» & 
{>OFC» €latii«-ibbt|ioiret.Gecas infeilosj LzJ 
guardti del i^uro » e ia Porca chiufi eicnc lpn% 
cani I Gcci ; imporcuot che cercano femprd 
4 !inquiecare p^Sè a^orrar^dinno a chi cròna- * 
no ; > per,* tento fon ie m pre coilrecco a itar me* 
riciraco in cafa -rqe Croiio alcun luogo iqori 
dcirhabitato per ri cù;anni a cooip órca ^ . 

i'T f^v‘, é-'n ,7 :o.5J.3l o».»' • . s " ‘ 

^J^quod virbam-^fiféró i nomifiq^^. 

• : r:;- < . . . 

Nei quifqùam esita ^tta eertibr efe que^qm^ 

Sarpé qiieroalii^uod rerbutiì , & nomeur 
h locam ] Speife voice io cerco q[ua!che verbo 
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i iómei eìiio^o ,cKe mi vcoghiod a própoiìc» 
ÉJcJJacompoficione. . , . 

Ncc quirquàih eft *» a qu6 *qaeànri efìa 
ifercior ] Non ri ó alcanot dal quale io pòffa 
informarnii • .Anche il aofìro l^oeta Ouidia 
hauca btfogno dt cercare , e nomi , c verbi » à 
fi daòle » che non hauea veruaò^^ eòa cui pò* 
tcflfecooferireiraoi dubbij • . . 

i j. Ùictnfmpì aìipuid C 9 MÌ t tùfpt faitPt^ 

« t didtditijuth^ui • , 


. Saép^ ,( turpe fateti J $piefle volte f ini 
yergoono a dirlo J Cepè ^erba defuat miht to- 
nanti ^cere aliquid , 6c dedidict loqai J fpelfe 
Voice sforzandomi a dire qualche éofa mi man*' 
nano le parole • ed hò dilìmparacoT di partarO * 
Di quello medefimo fi duoleaU*dCUua Elegia 
del 4.1ibro con quelli verfi • ^ , 


Et pudet f fitear , ij.w iefttttniing tfpì^à 

‘ Vix fihfunt itJt tftrbé Utlnè ntiki t 

' * • % 

. : fi % che per non fcordarl? dé! 

parlar lacmo parla faco medòfióio » ooa ha» 
Ben<<o altri,,:, , „ . , ^ J.;, ' / 




Ì 4 . Threìda Sefthiei^uf 

^ ’^err» ‘ V . * - • * 

£/ vidf9r Getftiifinherè pojft modft • j 

^ ■ 8C 


-, ^'.v* 


‘ •4 » 


TR I5T. L!«. TtT, 

/BeGetico s 3 fcmpre mi fi iifcpica difi* 
torno con le foci (le Ttict » t con le parole de 

• Setó." ■ 'T ••• • . ^ , 

Et yidcor pofle fcribcre modft Geticn , J | 
£ mi pire di poter fcriaere, e comporre fecon- 
do che porr* lo ftile> & il metro de Gerì * Mo- 
lo mi fi è bora fatto familiare quello barbaro 
Idioma. 

I .Cìfcum/on9, Mi , tmnrnpntti onitum . 
Sonar d'intorno da per tutto, verbo neutro r f , 
yfitato daj^l' Autori Liu.'l ab V. G» mi» 
ks fXfqMÌt»r , f/amer^ tirtamfinat » c 
cós) altri Autóri . Il piaflìuo però Csteum/ònort 
tome Tadopera bora Ouidiò , non c facile! 
leggerli ptclTn gl* Autori ; per tanto meglio é 
fapetfi; chciuiltarfi» ’ ^ ' ' 

• 

S5, Xindimibii tiifniù^fJihtimmiJIàUtiràì^ 
fyqWi'mtit fiYipUi P9nìHM Vtrbà 

Crede mihi» Itmeo » ne verba Pontici« 
immilla fint tfftbiì lattnis » & legas ea vtrbd^ 
Parriirtf inlbrlptlsmeia j^rediini » io lemó> 
che 'quelle" paròle 'di Eonto fieno mel^laré 
con le parole latine , e temo* che tit nel 
leggere le mie compofitioni v'habbi a ti^oare 
parolebarba^diqueftò Paélìf;^' 
t TtmtM . Vedi al lib. i» Tit/ab 

ì ~ »'■<* - . 1 ir* *1 ; A » ‘ V 

* I I ^ 

%6. iìuMUmtunq'y vtnU Jt^fisrb hbtlktm 
5or$ii , dr i9Cf9jM i»ndiUòn9 mtaV ‘ ^ 
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fgiruf digoare libdlù quafécoà^^TCìiia; } 
Adonque riconorci qacAo liorcetò qniliinqtta 
egli(i4, d baoooad Attilio 0 degno di qual* 

che rcUfa é 

Bt ctcttÀ cam tondiiioiie Ineólbrtit • ] 
A TcUialo per U cotidieionc delle »ia force $ c 
dìrgracia» ridtiicndo cJInAato» in 
cui Ibi CitrOuo » cioè efiliato 
Cri barbari ncUn* 

Sciti4«* ' 


^JfiB TbttV ÈlBòtÀ ÙBCtMA 

ta% s del terzo libro. 
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INDICE 

. ; V Delle cofe p^u notabili . '• 

II prioTp numero, accenna TElegia» il'feJ 
condo il Didico i H terzo, la 
parola, del. Didico’, 


A 


..A 


^ ti* \ ' s. 

^firto , t fra mòrte • E/fj. 9, Dift, # 

fegu€Hti^ 

A deo verbo 9 vedi a libi 2. Adeo • 

A de u fida par tidpief muro i. 

Adriano fatta imperatore perdonò k ehi l*o^ . 

fefe in priuata fortuna 5. u . . 7 

iRger nome adiettiuo • 

Mgrè auuerbio . j, I. . , 

AffeCtus participio *5.7, 

Ago Verbo . i» I4« „ ..-t 

Ageiceltara > ehi foffe il primo ad infigharla] e 
praticarla al dir de Voeti . 3 * !• irtptolom^ 
Allegrezza gioua alla fanita \ S« 14. a. ' 

Alloro fonfagrato ad ApoUo • 1. 2 1« a« 

Amicìtia » e fkoieonftituiiui • 4* > ^ ^ ^ 

Amore da genUrn ftemdofapi}mro*% ^ 


\ 




1 » 


V 

. vW 
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y. 17: r. vi* 

fifoupflUpctp di Latùda 2.2. perche fia tr^ 

Dff, 5. y 2, fmh fi chimi LtMcadh s 

2 ^ 2 1 * 2 • 

ArcaihmHtau h Or fi Mmurt j. r, *; 

Afm* Ptfiifift ivKiftirf dtlU tiiraric . i , 

» 36,%. 

A»g»flfitfi«itruttj/l,t.ii.i. 
AiMÌ»lAyfifftftmri»,fi 'Mngriua im 

■ il 


, I' 

• •* • .'■'•• • •'-B ' ■ • 

S - ' - <: %: • •. r _ 

^mfitiàfigmfiauà 4 (, 9 ; I, - 
Br/r/^z, 1 , ^ - - t 

S#fll p$foìi , iq, 5* u 'V / V ; I ìy. . 
^i£ffVfrhn»4^2o^ V ' " ^ ^ * 

K trf. 4 . 25 f I,. < . . 

irifidw di marf , ry5« mkéfU frpfrie. 

XO» 2 tf« " 

w ■ ••-'*' >0 . iiv. ■. ./ 




Ci 

- 


V 


pirlM/v Orf^ Mpgfji§r% 3; !• J, 

«C<a4v* 
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MarxA ifHal , l *. 9* 

Carpo verhn. 

C 49 $ 4 p€r vfo àe^MhhiqmatfoJp : • I* a; a* 
LpJJamtia partutfU * 3 • 1 5 • 

CiUHmfonor yefho . 14. *4^ ' ' ‘ 

Cut 4 dtlfTMu dit pìfcoli amigli , 5* 1 8* X. 
CÀamor ftipumus , t,he figmfichi\ a a. X • 

Climtm 

CoUt di apmé U . . \ 

Céroita di 4 chi fi cotutdttt^ • x. 24* 2« 

Crefi Kcyfia mam .7,2 a. j# 

V- 

V 

D 

\^A»»Uit»lkJpd>eBeUdi, u }r. r 
Domao Padre dicifiqnantafglwàU* i* 3 1 «' X* 
Vatttthta chiamate tJhada Greci* io. 4. a; 

fitaerigvee itti di 14. ' 

Dedala pajfa il mare volanda * 4.1 a« x*^ ’ '' 
Vepafita $ e fua figmficata * a o. ‘u 

Datme ammaafiratamelk/HetM : 7; 14; u 


E 


t « 


\Dipa \tlka tefimattta 1 3* 34, a*' 

Rè a Padre di c imq aama figtiaàtk p 

3 X. I. ^ 

^Z^endCHiid€m^v$^U 


^knflt$o ammdtjfrato dà €enre setp^ip 
^elt AgrUòUura 

^rro verbo - 4, 29. i. * - ' , 

ixuloVfrboi^ 61 I,' ■ ' 


» ' » 


t* 


^ t * ’* j 


F ** '■-’ 

Aetoate ptima dei i f, dììfico , ' '' ' 

pdWff/à i* Jfhppò f 6. primà del 

Jalaride TiraftMdeSa SicHia r i. 2 b.» 3 * ‘ 

'fallo verbo 

fato come fojfe giudicato da Stoici > t cottoe 
effe ne parli Gherone . / I 

ferpyerbo., 2 \Ì» i*‘ * . * 

filomela iefudfet»otà<;ti^ y r t« - * " ' ; 

fortuna^<iejfue'"qucdiid^^ i* ' V 

Frangoverbo • : 14 * *7* *• “ !" - ' ' *'* 

JfeddidétU Scìtiàicvarporo e fotti ,ioi to\ 
i.€ lefeguéètil ^ ^ ' 

frìxòfàfà iiimarei 1 

f noce Sacro ^ ‘ 
funpralt d^(ì>r$ci iV ‘ ** ' * ^ 

•“ -V • A< 

G G , .1 •' > 

^///4: iiidiìieMBratak V^.X^ÀnMVJ^ 


-Xp. I, 
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Ge$i t IO. 

G tacci della Sciita . 10 . 12 . e feguemì • 
Gioaanetto rìprefo arrtffà « lodalo pereto da 
Diogene . 7 . 14 . 2 . 

Gioue Statore adorato in Romi^ e pere he così 
detto • 1 . 16 . 2 . Gioue Latino • 1 2 . 2 5 . 2 . 
GiuUoQefare quante volte trionfajfe . i. 2 1 . 1 ; 
Giunone contraria ad Hercoie j rtceuuto poi per 
genero . 5 . 2 i. 

Giuochi ’ì efpefetn ejjì , 12 * 9 , i. 

H 

H I 

E//(f caduta nel mare • 1 2 * 2 . 

Helle/ponto . 12 * 2 !• i, ■ . 

Hemonia yOMeroTeffaglia . 1 1 * 14 . 2 , 

Hercoie genero di Giunone \ 5 . 2 1 , i» 

Hettore y^cifo da Achille . 1 1 . 14 . i. 

* * ... 

I 

J^Aeeo verbo ^fuoì vary fignifaati 3 e cojlru* 
doni • j. 7 . 1 . 

lalior. verbo y tuoi varj fignifieati > e cojlrutio* 

joi . 3. 8 . I. 

learofgìuolo di Dedalo cade nel mare* ^.12 r 

V 

■- ; %■ 
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Xìicfjjò Df^hù^ > fuoi ^cLì^jj ) <? coTìfutio*" 

f)t « I !• I I» 

Xfjdocilis nome adiet. 12 ^ z: 
ìnquam verbo di ffeniuo . ì. 14. 2. - 
ìnteger fuo ftgnificato . . 3. 18. i. 

Wro chiamauàJìo i Romani il Danuéia » eper^ 
che . loi 4. 2. 

hi figliuolo di Ter co Rè della Tracia mutato in. 
Tafiiano . i2."5. i. - 

■ L ■ ■' • 

y i Ampetufa > e Lametta i eleg, 6 , prìma^. 
del 1 5 . difl. 

Leandro re fi a ajfogato nel Bosforo, io, a\. X 
Lesbia ffimata la Decima Aiu/a .7- i x* 2* 
Librar ia qual f officia prima > e chi P autore,' i., 
35. 1. \ 

Libri vngeuanp con olio di Cedro • i* 7 * 

Libum forte dtfogaccia > 15* 9 * ' 

Ucaone Rè delP /irradia • 2. i. 5* 

Liquet verbo ? fua cofrutione . 5» 14» ^ 

■ ** / 

^^Sl^^^tncehìa quanto nociua • 8* 1 3 • t* 
MAnes varij fuoiftgnifcati . 3. 3 ^* 

Mare Bux.no j à AxetéOqualfia • 2. 4 * 


maga . S. 2. i^e in tutta la gl elegìa l 
Mirar verbo , e fua co Tirutione • i . 1 7. i. 

Miffiés , € fuoi fignificati . i. i. i. 

Moniwenta > ò Monumenta fuoi lignificati . 

59 - 2 . 

Marior verbo-, fue coiìrutùont 19. I* 

Mu/c perche dette P tendi *2.2* i. 

N 

N A tus adiettìuo « 2 . 5: . 2 . * 

Nerone' copre il T eatro d'oro * 12.9* i. 
Nefiius adiettìuo come fi cofirttifea , 5. ij, 2* 
• Nilo vedi Danubio • 

Nuca ) fuofiigmficato . io* 37 ’ 

O 

(^Ra nome fufiantìuo y e varij Jlgnificatl . 
5 19 2- 

0 //a Maggiore > ^ Minore due coiìellationi - zi 
I. 3- A'/ parla della Maggiore . 4. 24. 2. 

, Ottautano Augusto quanti trionfi ottenne * 

f 21. I. 

Ouidio non hebbe mai la grafia di rìpatrìa^ e , 
8. 6? it Paragonato con VliJJe . i r. .39. tf 
• feg!<cnti . èluando nafieffe . 1 3» U 2; 

! » Y 2 ' P4- 

) 
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wf A Jn inuigiU alMucaime de figlinoli » ' 

7 - 9 « 2 -. 

Palladf tjuante fieno . 14* 7 * 

l^alladio confermato nel tempii della Dea Ve^ 

Ha > e varie opinioni di effe . 1. 1 Jj 
Valus 5 che ginoco fojfe prefio i Romani . i 
Vaptrus albero . i. 2. a. . j 

Varco verbo % come fi adoperi , 16. i» 

Vafiiis participio variamente adoptrato • 2 . 4 »y« 
Vegafo > Cadilo fauoritò dalle Mufe • ^ 8^ X* 
Vendo verbo variamente adoperato i x . iS* 
Retata participio variarne te adoperato . 7? i * x • , 

verbo y fiuoi vary fignificàti ,2*6’ i* 
Petoverboy fuoì varij fignificati , X. 

vedi alliba i " ì 

Pieridi Monte habitato dalle Mufe *2» 2* u 
Pirillo inuentore del Toro donato à Falafide % 
viene con quella pena punito • 1 1- 20. ^ 
fit agora per che detto Samio y.e fita op in tana 
• circa V anima * 1* 3 n 2. 

Poeti perche detti.Sacerdoti di Apolline y e delle 
Mufe . 2* 2_* 3* 

Polinice y ed Et eoe le fratelli per dijferenza di. 

Regno feamhieuolme:e fi vccidono r 3 * 34 *^* 
porro Re vinte a\t Aicjfindro • 5 • 
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P#Wf ielle CajfèM 'Remi y cerne fi adorauan» 4 

1. 17. a. 

Trecsr verbo « fua erBnttiìone . x . 2 9. 2 ^ 
Vretteipi gradi più facili à perdonare . 5 • I ^ ^ 
Progne^ e fua fauola* 12. 5. i. 

ProperatttS parsicfpio ^ come fi adoperi, 
Proponùdeche mare Jia • 12. 2 1. 2{ 

Pube fio verbo come fi adoperi .12.4. ? • 


(^ ^^V ereia conficrataà Gtouel i- xS. 1 * 

> var^. fuoi fignificati . 1 1« 1 3 *• 

« 

R 

"^^^Bdundov^boy come fi adoperi » i. 3» ?• 
Ripofo implorato dagli antichi aWojfa de mor- 
38. 1. : 

Rogo dotte fi abrugiauano t cadaueri de morti » 
7, 28. X* Cerimonie che in ejfi fi vf Aitano . 

5 . 23. I.^ 2* 

Roma i fitoi colli • 7* 27. i. Prouincie che do^ 
mino • 7 * - 7 ' 

Rojfirc indine di mede^ia » 7, 14* 2. 
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Vòetejfa ^ e inuentrice del verfo Sii/*- 
eo .7. II. 2, 

SarmutiVopoli . ìó. ì* 

. Sciita 5 che faefe Jta.i, i . 2 : 

' ' . Segrete nece(fario per cot^feruar rami citta . 60 

5 -*- 

Seminatore > chi fia Bato il primo . 8. 1. té 
Spefe fatte da Romani in giuochi . 12. 9. i. 
Stoici "i e loro cpinione deU^ anima • 3. 30, 

• Suheo verbo , e fua coUrutione . 2 , 1 1 . i. 

Suffu fu s participio 1. 8. 2- 

SuBineo verbo come fi adoperi . 14- i^. 2# 


T - T< ^ - 

Anai fiume i4i 25. 2* 
teatri di Roma* I2>I2.2* 


T empio della Dea VeBa .1.15.'!;- 
Tereo Rè de Traci * 12. 5. i; ’ 

Tomo Città di Ponto > perche cosi detta \ 2» 9* 
' i. alla par olaTQWu^* 

Toro di Pittilo donato a Falaride . 1 1. 20. 5; 
Tot aduerbio con altre corri fpondenze , 5. 2 8. !• 
Trionfo quanto Bmato tra Romani 9 e quello 
che rkhiedeuafi per corfiguirlo . 12* 23. I. 
Triptolemo primo à fi min are la terra* 8. i.i\. 
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V Adum nome ddiettiuff .9; 5. 2. 
Vecchiaia tj vanto danno fa al corpo 5 tanta utile 
aW animo . 7. 19. i* 

Vergini Veniali j e lorooffitio» 1. 1 J. J. 

X^erfo Elegiaco perche così detto « i< 6. i* 

Via [aera qualfia 9 e perche così detta • i* 14* 

Vino feopre lauerUa . 5. 24. i. 

V li jfe paragonato con Ouidio II. 3 * • 

V otte 0 verbo > e fua cofrutione .4» 

Vrne cinerarie * 5 » SÌ* 

Vtilis nome adiettiuo • 3. 5. i« 

^ ^ Zi 

à Mro vento • is. ij 
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